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BIBLIOTHECAS E ARCHIVOS NACIONAES

Publicacgdes officiaes

INVENTARIOS DA BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

Secgio I — Historia e Geographia.
Serie 1.* (numeraciio preta)— 1. parte. Lisboa, 1889.
—2.2 parte. Lisboa, 1889.
Serie 2.2 (numeragdo vermelha) — Lisboa, 1895.
Serie 3.* (numeracdo azul) — Lisboa, 1897,

Secgio JII—Sciencias e Artes, Serie 1.* (numeragio preta)— Coimbra,
1907,

Secgiio IV —Sciencias civis e politi

Serie 1.2 (numeracdo preta) — Li;

Secedo X —Philologia e Bellas-Lettras.

Serie 1.* (numera¢do preta) — Lisboa, K

Serie 3.» (numeragio azul)— Lisboa, 1894,

Secgdo XIII—Manuscriptos por José Antonio Moniz, Lishoa, 1896.

—Collecciio Pombalina, por José Antonio Moniz. Lisboa,
1895, completo.

Taventario do Archivoe de Marinha ¢ Ultramar, pelo dr. Eduardo de Cas-
tro e Almeida.

Ihas da Madeira ¢ Porto Santo, I-II-" “oimbra, Imprensa da Universi-
dade, 1907-1909.

Relatorio dcerca da Bibliotheea Nuacional de Lisboa e mais estabeleci-
mentos annexos, dirigido ao Ex.me Sr. Ministro ¢ Sceretario d’Estado dos
Negocios do Reino, no 1.2 de Janeiro de 1844 por José Feliciano de Cas-
tilho Barreto ¢ Noronha. Tomo I-Officio— Tomos 11, TII e IV — Appensos
a0 officio. Lishoa, Typographia Lusitana, 1844,

BibKotheea Nacional de Lisboa. Exposigio Antoniana, 1895. Lisboa, 1805.
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BOLETINM

DAS

BIBLIOTHEGAS & ARCHIVOS NAGIONARS

Propriedade e edigio da Secretaria Geral das Bibliothecas ¢ Archivos Nacionaes. Lissoa
Director J. A. Caslello Branco, Bibliothecario Mor do Reino.
Composigio ¢ Tmpressio na lmprensa da Universidade.

Relatorio dos servigos do Real Archivo da Torre do Tombo
10 primeiro trimestre de 1910

Il e Ex.™ Sr. — Comegarei por dizer a V. Ex.? que o
1% volume do Inventario da Matricula dos Moradores da Casa
Real ficou em pagina 168, e ji compostas vinte paginas mais.
Nio vae com a rapidez que desejariamos porque a impressio &,
pela forga das circamstancias materiaes de V. Ex.? conhecidas,
necessariamente morosa.

Dos livros de Ordens estio summariados os primeiros 12.

Foi no passado trimestre que se effectuou na Bibliotheca
Nacional a exposigio do centenario da guerra peninsular. A ella
concorreu este Archivo apresentando interessantissimos docu-
mentos especialmente do tempo de Junot. E claro que se po-
deria ter enviado muito maior numero delles se nio fosse restricto
0 espago destinado a este Archivo. Mas evidentemente que nio
foi outro o pensamento da commissio da guerra peninsular se
nao este Archivo dar uma amostra da sua riqueza documentaria
sobre aquella tdo interessante epocha da nossa historia na-
cional.

Sob este ponto de vista, chamando assim a attengiio do
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publico illustrado, para os archivos e bibliothecas, representam
na verdade as exposi¢les um grande e apreciavel servigo.

No passado trimestre deram entrada neste Archivo quatro
decretos e respectivas cartas de lei, dois autos de inangurago
e uma acta da Sessio real de juramento do herdeiro do throno.
Passaram-se seis certiddes e registaram-se oitenta e sete diplomas.

Deus guarde a V. Ex.*—Real Archivo da Torre do Tombo,
em 30 de abril de 1910.—IIL™ e Ex.™ Senhor Conselheiro
Bibliothecario-Mér do Reino. — O Director, Antonio Eduardo
Simdes Baido.



Relatorio dos servigos da Bibliotheca Nacional de Lisboa
no primeiro trimestre de 1910

11l.m° ¢ 1x.™ Senhor:— Finalizando hoje o 1.° trimestre do
corrente anno 1910, cabe-me a honra de inderegar a V. Ex.?
no presente Relatorio informagdes dos servigos da Bibliotheca
Nacional de Lisboa concernentes ao mencionado periodo tri-
mestral.

Durante esse periodo concorreram & leitura piblica 12:114
individuos (6:482 em sessdes diurnas, e 5:632 em sessdes no-
cturnas), — o que distribuido por mezes nos proporciona a se-
guinte estatistica :

Leitura diurna:

Em Janeiro. . c..ovevevieiiiiiiiieis 2:314 leitores
Em Fevereiro.........oooiviiiiinn.. 2:124 »
Em Margo.....ooovveiinieiininen 2:044  »

Em Janeiro...... e ... 1:897 leitores
Em Fevereiro ......coovvevniiniunn. oo 13901 >
Em Margo ..ovvvvveniiiiiiiiian 1:834  »

Foram na leitura requisitadas 24:434 pegas (enire grossos
volumes, singellos follietos, e fulhas volantes), assim distribuidas
pelos tres mezes:

Em Janeiro ...... Cherteeasee e
Em Fevereiro.......ovoovevuiiin. e
Em Margo...ooovvvvrenie... e ae seeen
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Das pegas supra-mencionadas, couberam 17:001 4 leitura
diurna, e 7:433 4 leitura nocturna, assim distribuidas :

Na leitura dinrna:

Em Janeiro....oovvuieeennn. e 6:622 pegas
Em Fevereiro . ..o iiieeieininnneien 5907 »
Em Margo...ooveeineennieiinnan.. oo 4472

Na leitura nocturna:

Em Janeiro........... F P 2:445 pegas
Em Fevereiro....covuieiiiiiiniiinenn. 2:614  »
Em Margo...ovoveeeereennereeeeeeesnns 2:374 >

Das pecas pedidas, pertencem 17:182 ao grupo das im-
pressas, e 7:252 ao grupo das manuscriptas.
Especificando :

Impressos consultados na leitura diurna:

Em Janeiro . vv.vvvviiiiiniiiiiiiiiniieiens 3:5H3
Em Fevereiro .. .ovvvviiinininnninereenenns 3:302
Em Margo............ sebeetecnenesatsasunas 2:894

Total no trimestre.......ovvveeieuuinnnnn. 9:749

Iinpressos consultados na leitura nocturna:

Em Janeiro ....... e 2:445
Em Fevereiro.....oovvuiiiiiiiniiiiiiinnn, 2:614
Em Margo.....oooviiiiiiiiniiiiiiiinnn., 2:374

Total no trimestre............. eeieeieeee. 1:433

Manuscriptos (consultados na leitura: diurna):

Em Janeiro ... i e 3:069
Em Fevereiro ..., 2:605
Em Margo.......ooo i, 1:DT8

Total no trimestre.........ccovvviu, .. .o 1:252
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Intraram por visitantes na Bibliotheca (entre nacionaes e do
extrangeiro) 430 pessoas :

Em Janeiro .... 170 visitantes
Em Fevereiro e, 140 »
Em Margo.....ooooviiiiii, e 120 »

Este accrescimo de visitantes durante o primeiro trimestre
de 1910, accrescimo consideravelmente notavel em relacio 4
média normal dos trimestres antecedentes, teve exclusivamente
por cansa determinante a Kxposi¢iio Biblio-iconographica cente-
nariamente commemorativa da Guerra Peninsnlar,—Exposicio
cuja direcgio technica me foi confiada, e a cuja abertura veiu
patrioticamente presidir na Bibliotheca Nacional de Lisboa em
19 de Janeiro Sua Majestade El-Rei o Senhor Dom Manuel II.
D’essa Exposigio, cujo incerramento se effectuon em 21 do
corrente mez de Margo, terei separadamente ensejo de me
occupar em noticia destinada ao Boletim das Bibliothecas e Ar-
chivos Nucionaes.

De obras intradas por cumprimento da lei de imprensa, por
graciosa offerta, ou por acquisi¢io onerosa, lavraram-se no com-
petente livro 582 registos, que abrangem 1:265 pegas, a saber:

Em Janeiro............. F 256 registos
[ . . D3D pecas

Em Fevereiro . . . .. . 313 registos
D e . T16 pegas

Em Margo. ... . 13 registos
» e 14 pegas

Com respeito a obras intradas para garantia de propriedade
litteraria, em harmonia com as disposigdes do Codigo Civil, effe-
ctuaram-se 87 registos, em que se abrangem 196 pegas.

B foi assim o movimento por mezes:

32 registos
72 pegas
23 registos
43 pegas
32 registos

76 pegas




10 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

Do Tnventario Geral estampou-se, no periodo trimestral a
que me estou referindo, um caderno (vito paginas de impressio).
Ksse caderno foi na Secgdo de «Historia e Geographia» o 45.°
da 8.2 serie (numeragiio azul), caderno em que se chega ao
N.° 4:710 da respectiva inventariagio.

Deus Guarde a V. Ex.* — Bibliotheca Nacional de Lisboa,
em 31 de Margo de 1910. —1I1.™ e Jix.™ Senhor Conselheiro
Bibliothecario-Mér do Reino. — O Director, Xavier da Cunha.
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08 CODICES 443 B 475 DA COLLEC(A0 ALCOBACENSE
DA BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

Estes codices sdio importantes para a historia de Portugal ;
por isto os examinei detidamente e elaborei indices das pegas
nelles contidas. Sio codices em papel, com capas de perga-
minho, in-folio. O codice 443 tem 309 folhas. Dimensdes 30><21
centimetros. O codice 475 tem 223 folhas e as suas medidas sio
29><19 centimetros. No codice 443 ha bastantes originaes. O
475 contem copias cuidadosas, feitas na primeira metade do se-
culo XVI.

Os numeros com que designo estes codices sio os do /ndex
codicum Dibliothecae Alcobatiae, impresso em 1775, e que ainda
hoje serve muito utilmente. O autor do indice deu principal-
mente attencio aos codices que importam a assumptos theolo-
gicos, aos codices latinos do Velho e Novo Testamento, aos dos
Santos Padres; aos codices em portugués deu pouca impor-
tancia; menciona-os em poucas linhas, ou forma grupos de co-
dices do mesmo genero, e descreve esses grupos summariamente.
De modo que em muitos casos nem se pode imaginar o que
est4 dentro do livro, que documentos, que elementos ahi se en-
contram.

A respeito do codice 443 diz-nos o seguinte :

= Papyreus in-fol. Littera vulgari. Continet varia documenta
ad Historiam D. Sebastiani Lusitaniae Regis. Pois este codice
contem documentos anteriores e posteriores a D. Sebastidio e
que importam 4 historia de Portugal e & do Ultramar; e entre
as copias apparecem alguns originaes muito estimaveis, Por isto
fiz o indice.

Do codice 475 escreve :

= Papyraceus in-fol. Est Collectio Epistolarum, et lucubra-
tonum aliarum modo oratione soluta, moduv dictione metrica com-
positarum sermone Lusitano, Ora este codice a avaliar pelas
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datas dos documentos e pelo caracter da lettra foi feito no meio
do seculo XVI, mas contem copias de escriptos do seculo XV, e
de muitos do primeiro quartel do XVI. Entre esses papeis alguns
sio conhecidos, outros ineditos; por isto empreguei algumas
horas na elaboragio deste indice; e por me parecerem interes-
santes, tanto este como o do codice 443, os publico no Boletim.

G. P.

INDICE DO CODICE 443 DA COLLECGAO ALCOBACENSE

Pag.
— Tratado do cerco de Mazaglo e do que nelle se
passou, 1062, .uuu i 1
— Nomes dos alcaides- que vieram ao campo de Mazagio
e a somma de gente que cada um trouxe ........ 9v.°

— Medidas dos muros, baluartes e cava de Mazagfo... 10
(Estas primeiras folhas estdo sem ordem no cedice)
Carta de Lourengo Pires de Tavora, embaixador em
Roma a El-Rei sobre a primazia do arcebispo de
Braga, 4 de fevereiro de 1562........... T 12
— Carta de Lourengo Pires de Tavora ao cardeal es-
tando em Salvaterra, 4 de novembro de 1563..... 16
— Memorial que deu em Madrid a El-Rei catholico,
1502 oot s 20
— Treslado das capitulagdes das pazes que fez o visorei
D. Antonio de Noronha em nome d’El-Rei N. Senhor
com Idalxaa Hidalcfo aos 13 de dezembro de 1571
em Goa............. ..., 2 24
— Fala quando foi alevantado por Rei elrei D. Sebastiio
N. 8. em Lisboa nos pagos da Ribeira a 13 de junho
L 5 27 v.°
— Relagio do principio do governo delrei D. Sebastiio 28
— Assentos copiados de um livro delles feito pelo secre-
tario Miguel de Moura e assinados pelos do con-
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celho de Estado delrei o qual livro me emprestou
Gongalo Pires Carvalho. Lisboa 12 de novembro
de 1616....ovvvvinnnnnn... beseessarsisanans
— Fala que os mestéres de Lisboa fizeram aos fidalgos
do Reino em o mosteiro de Carmo a 4 de maio de
1578 sobre a passada delrei D. Sebastifio a Africa
— Fala que se fez a elrel D. Sebastiio na cidade de
Coimbra & Portagem no anno de 1570 aos 13 de
outubro em uma 6." feira ds 4 da tarde pelo Dr. Jorge
de Saa lente de vespera em medicina ...........
— Advertimientos de D. Juan de Borja, sobre las cosas
y negocios de Portugal. Violos Su Mag.? en el Pardo

a12de Dez. de 107D vt
— Del conde de Portalegre a 8. Mag.® en mano propria
a 20 de marco de 1576. Sobre o casamento. . ....
— Del conde de Portalegre a S. Mag.® a 25 de Enero
de 1578, e i e
— Outra carta de 16 de janeiro de 1578 ..... a-eesns

— Outra de 5 de fevereiro de 1578
— Outra de 27 de setembro de 1576
— Traslado de la carta que elrei D. Phelipe 2.° envié
4 la camara de Lisboa. Madrid, 2 de abril de 1579
— Carta del conde de Portalegre a S, Mag.d.........
— Carta delrei D. Sebastido, de mdo propria, ao Magni-
fico Embaixador D. Jodo da Silva, 26 de janciro
de 1077 o e
— Copia da carta que escreveu o principe de Orange a
elrei D. Sebastido, de Gante 10 de janeiro de 1578
— Entrada do corpo delrei D. Sebastiio na cidade de
Evora no anno de 1582, e do que nisto se fez pelo

Prelado e Cabido . ......oovv i,
— Certificado do conde de Portalegre. Lisboa 4 de margo

de 1683, ....ouuen . O L R TP .
— Varias relagdes para a chronica. Noticias do reinado

de D. Sebastiio ....o.oiiiiiiiiiie
— Victorias da India em 1570_e 1571 .......

— Relagdo da batalha de Alcacer que mandou um cap-
tivo ao Dr. Paulo Affonso. Notas & margem, im-
POVANtES . oo ve i e

— Verdadeira relagio do recebimento que se fez em

Lisboa ao cardeal Alexandrino no anno de 1571 .. 7

Pag,

57 v.°

58 v.°




14 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

Pag.
— Da armada que se fez neste Reino o anno de 72 de
que era general o Sr. D, Duarte............ ... 2 v.°
— Da vista que elrei deu no anno de 73 aos lugares de
Alemtejo e como veio a Evora estando elrei nella o

arcebispo de Lanciano nuncio do Papa .......... 13 v.°
— Capitulo que elrei fez em Santarem da ordem de
(0] 517 S U PPN T4 v.°

— Carta de elrei D. Sebastido a D. Nuno Manuel sen
embaixador em Franca. Iivora, 20 de margo de

5 Y 5 75
— OQutra. Cintra, 11 de outubro de 1575 N A
— Trechos de cartas de D. Sebastiio............... 76 v.°
— Carta de D. Sebastido a Miguel de Moura. Cabo de
S. Vicente, 14 de setembro de 1376 ............ 7
— Resposta de Miguel de Moura a esta carta......... 7 v.°
— Carta do cardeal infante a elrei sobre a jornada de
Africa copiada do original.......... ... . L 78
— Outra do cardeal a Miguel de Moura sobre a mesma
Materia o ov vt e e 79 v.°
— Carta do cardeal a Miguel de Moura sobre o Sr. D. An-
tonio, Evora 1 de janeiro de 1678.............. 80
— OQutra do cardeal a Miguel de Moura sobre o Sr. D. An-
BOMIO + vt et it 81
— Auto do juramento que o cardeal fez quando elrei foi
para Africa a primeira vez.......... ..o ..., 82
— Carta de Miguel de Moura ao cardeal infante sobre o
D Duarte o i e 83
——Caxta d’elrei para o Sr. D. Dualte sobre as orde-
MANGAS « + v v vt v vtee e innneneesataunnnonnnnanns 84

— Carta segunda d’elrei para o Sr. D. Duarte e para o
duque de Braganca, etc., sobre as ordenangas. Al-
meirim 13 de maio de 1575 .......coviieinn., 84 v.°
— Forma das cartas que elrei escreveu 4s pessoas que
haviam de mandar gente para a armada do Sr.

D.Duarte....oovviiiiii 85
— Apontamentos que elrei D..Henrique mandon que

respondesse Pero de Alcagova ..ovvvviuaeiinien 86
— Apontamentos a que elrei mandou que respondesse

Luis de Silva, 15 de janeiro de 1579 ........... 87

— Copia de la respuesta que 3. Mag.? mandé dar a Pero
de Alcagova ...vviiiiiiiiiien. e &3
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— Las cosas que D. Christoval de Moura ha suplicado
a S, Mag.! de parte d’elrei de Portugal y lo que se
responde. (Annotado & margem)................ 89
— La instruccion que se ha de dar al capitan Cabma 90
— Arbitrio que se propoz a elrei D. Sebastiio para

ajuntar dinheiro para a jornada de Africa........ 91
— Memoria de lo que ha tractado en comision Nuno
Alvares Pereira quando bolvié de Flandes.. ... vee 94 ve

— Copia da carta original que elrei escreveu a Jodo de
Mendonga em resposta da que elle escreveu quando
succedeu no Governo da India.............. .96 v

— Copia da carta original d’elrei D. Sebastifio a Joao de
Mendonga sobre a jornada de Africa...... e 97

— Notas diversas. Malaca. Achem. Monomotapa. Liga
CONLIA 0 BUFCOL v v e s e e et iane s aeaennnnnann 98

— Copia da carta que elrei D, Felippe escreveu a D. Se-

" bastilio sobre o socorro de Ordo, 25 de abril de 1563 98 v.°

— O que elrei N. S. responde ao que o ser.™ rei de
Castella lhe escreve sobre a armada dos turcos, e

moures de Argel ... il 98 v.°
— Carta do cardeal mfante a0 (,onde da Castanheira,
abril de 1563. Soccorro de Oran.v......ovvunn.. 99 v.°

— Carta e presente que elrei D. Felippe o prudente
mandou a Francisco Barreto, quando este voltou da

jornada de Penon de Velez ................... 100
— Noticias sobre D. Sebastiio.............ooue... 101
— Algumas lembrangas particulares do tempo delrei

D. Sebastifio; & margem: do Chantre ........... 103

— Do conde da Castanheira 4 rainha, 1 de margo de
1501 ...........

— Outra, ]ulho de 1561 «ovvvviiiin i 112
Seguem outras, d’elrei, assignadas A Rainha.
— Do que se fez e ordenou logo como se foi o cardeal

Alexandrino.. ... ool i 113 v.°
— Em que se relata a carta que veio de Franga...... 114
— Em que conta o grande destrogo que neste porto se

fez de perda da armada ........ ... 116v.°
— Da prisio de D. Antonio de Cascaes e como e

sobre que. ... i Geeeranans 118
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Pag.

— Seguem outros capitulos do livro de Pedro Rodrigues
Soares . .... sissesasss.iessssscncsssssssessas 126

— Regimento da provisio das Commendas de Tanger,
em 1572 ..ooviiiiii . e

— Do conde do Redondo sobre algumas cousas de Africa 133

— Summario das ndos, galedes, galés, galeotas e fustas
e outras embarcagdes que D. Luis de Ataide sendo
visorei nas partes da India armou por vezes 4 custa
da fazenda de Sua Alteza que foram em seu servigo 136

— Armadas desde o anno em que se descobriu a India.

E nomes dos capities mores, dos capities das naos,
visoreis, governadores, capities das fortalezas e fun-
dagl‘w dellas, arcebispos, bispus, entrada das reli-
gides, inquisidores, e as partes em que tem conventos
e residencias. A margem: copiada de outra do conde
de Vidigueira, em Setubal. Amno de 1618, Chega
ao anno de 1609 .......... T R R (0]

— Relagdo da viagem que fizeram o0 PP. da Com-
panhia de Jesus com Francisco Barreto na conquista
de Monomotapa em 1569. Feita pelo P.e Monclaro
da mesma Companhia.............

Tem muitas notas nas margens, com esta decla-
ragiio: As notas das margens siio de Gaspar Alvares
de Lousada escriviio da Torre do Tombo.

— Determinagio dus lettrados: com que condigdes se
podia fazer guerra aos Reis da conquista de Por-
tugal; fala em especial do Monomotapa. Almeirim,
23 de janeiro de 1969..... . oiiiiiiee . 210

— Relagdes de Angola tiradas do Cartorio do collegio
dos Padres da Companhia. Alguns capitulos da in-
strucgio de Paulo Dias quando elrei D. SebastiZo
o mandou a Angola no anno de 1559 .... e 212

— No anno de 1559 a 22 de dezembro partiram de
Lisboa dois padres da Companhia e dois irmios
para Angola que foram os primeiros que entraram
naquelle reino. O sucesso desta viagem escreve na
carta seguinte o Trmfio Antonio Mendes ao P.° Ledo
Enriques .. ..o e .. 213

— Do P.e Francisco de Gouveia pala o P ¢ Dlogo Ml 0
1 de novembro de 1564 .......... e 213 V.0

86
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Pag

— Do P.c F. de Gouveia para o Collegio. Angola 19

maio 106D, .. viiii 215
— De Garcia Simdes pala 0 Plovmcml De S. Paulo de

Loanda 20 de outubro de 157D ................ 215
— Do P.* Garcia Simdes para o P.° Luis Perpiuhdo. De

Angola 7 de novembro de 1576 ................ 221
— De Fructuoso Ribeiro para o P.° Francisco Sousa a

14 de margo de 1080 .o vvvienii i iiian, 221v.°
— Do P.* Baltasar Affonso para o P.* Miguel de Sousa,

4 de julho de 1581 ..ooveviiue i, 223
— Do P.* Baltasar Barreira para o P.° Sebastiio de

Moraes. Loanda, 31 de janeiro de 1682 ......... 225 v.°
— De Baltasar Affunso, em 51 de julho de 1582... )

— De Baltasar Affonso de 3 de janeiro de 1583 ....
— De Baltasar Affonso de 3 de outubro de 1583...... '_:."
— De Baltasar Barreira para o provincial, 20 de no-

vembro de 1583.... ... i 227 v.°
— De Baltasar Affonso. Casa do Loreto a 16 de abril

de 1084, oo viuii i 229 v.°
-— Do P.* Baltasar Affonso. Ilha de S. Thome, 23 de

junho de 1584 ... vvvi it 230
— Do P.* Diogo da Costa, 19 de junho de 1584...... 230
— Baltasar Affonso. Casa do Loreto de 19 de janeiro de

168D sovnreinecncncrrennns sonsanrassacanas 230v.°

— P.* Diogo da Costa. Angola, 4 de Junho de 1585 ... 231
-— Do P.* Baltasar Affonso, Casa do Loreto 14 deJuﬂhO

Tde 108D e 231 v.°
— P.* Diogo da Costa, 20 de julho de 1585 ......... 232
— Do P.* Baltasar Barreira para o P.° Provincial do

Brasil. Magangano, 27 de agosto de 15685........ 233
— Do P.* Diogo da Costa ao Provincial de Portugal.
Porto de Loanda, 31 de maio de 1586 .......... 234
— Do P. Baltasar Barreira. Loanda, 14 de maio de
1586 vt e 231
— Baltasar Affonso. Casa do Loreto 28 de agosto de
1578ttt i e e 238

— Apontamentos para a historia delrei D. Sebastifio ti-
rados da relagio da sua vida feita pelo P. Amador

Rebello.. ... oo 240
— Carta delrei D. Sebastido a seus povos. Almeirim, 13
de fevereiro de 1069 .. .. .o oviiiiiiiiiiiien 245

0.0 ANNO, N0 1 R



18 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

Pag.
— Apontamentos sobre a vida delrei D. Sebastiio por o
padre Amador Rebellp, que o ensinou a escrever e
Ihe repetia as ligdes. 15 original de Amador Rebello. 260
— Carta de Ruy de Sousa de Carvalho a elrei D. Se-

DASERO . e vt it et e i et 291
— Carta de Pedro Alvares de Carvalho. Beja, 24 de
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AOULTA « vt e e 182

— Carta dos eleitores do Imperio d’Allemanha ao prin-
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cipe Carlos rei de Castella quando o elegeram para

imperador ... ...aiiiann . .. 182v.0
— Carta das communidades de Castella aos gx andes della

em resposta de outra que lhe mandaram a Valla-

dolid por um trombeta. Valladolid 30 de j Janello de

532 LI ..... 183
— Carta do sacro culleglo dos cardeaes 20 revd d. mo cardeal

de Tortosa summo ponllhw por elei¢gio de Roma,

9 de janeiro de 1522.
— Carta delrei de Franga ao papa " Adrifo. Ledo, 24 de

junho de 1522 ..
— Carta das commuludades de ('astella a elrei D. Manuel

de Portugal sobre a guerra que havia entre elles e

oscrlandes e iratee e . 186
— Pxegao das communidades ........ [ Y A
— Carta do almirante D. I‘la(hque de Castella ao nnpe-

rador sobre algumas cousas que tocavam a elle e aos

reinos de Castelln ..... e ..., 188
— Carta de D. Jodo conde de Penella a D10fro Lopes

de Toledo do consellio do lmperddor e commen-

dador de Ferreira, quando li enviou a seu filho

D. Ambrosio omlsmdo pela mulher que se tirou da

forca em Lisboa.................... e . 100
— Qutra sua ao mesmo Lommendddon e L 190v.°
— Carta de consolagiio que um homem enviou a uma sua

comadre a que mataram um filho em Din. Goa, 27

de janeiro de 1539..... . e .190v.e
— Ave Maria trovada por um devoto . 193 v.°
Comega :
«Reina la mayor que veo
«de quantas fueron y son
— Invocacio a Nossa S.* sobre o hymno Ave maris
stella oot 193 v.°

Comega :

«A ti Virgem que es chamada
«de todos que sam nacidos
«pego com fee estremada
«queiras ser minha avoguada . ..
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Pag.
— Trovas que foram feitas a elrei D. Fernando e 4
rainha D. Isabel de Castella................... 19

Comega :
«Abre, abre las orejas
«escucha, escucha pastor.
— Trovas de Gomes Manrique...... . 196

(As folhas 197 a 200 estdo cortadas. A folha 2()1
¢é de papel differente, onde escreveram a continnagio
das trovas de I\Ianrique, tambem de lettra antiga).
— Trovas feitas a D. Garcia Visorei da India pellas de
D. Jorge Manrique ............. a2 201

Comega:

«Recuerde la India dormida
«O buen rei con brago fuerte
«Contemplando

«Como la tienes perdida

¢y no ay quien la despierte
«batalhando».

— Trovas que fez Garcia de Resende enderegadas ds
damas, da morte de Dona Ignez de Castro que elrei
D. Affonso 4.° deste nome de Portugal mandon
matar em Coimbra; por o principe seu filho a ter
por manceba e como molher e por bem que lhe queria

ndoquenacasar........... ...... el 204
— Trovas de louvor a N. Senhora pm um devoto..... 205v,°
Comega :

«Sem saber sufficiente
«Mas boto rude grosseiro
«em falar nom eloquente
«em escrever nom prudente
«me acho mui por inteiro . .

— Trovas feitas 4 morte de Francisco de Mello e Ma-
nuel de Mello irmios os quaes maton 4 trai¢io Diogo
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. Pag.
Peganha que depois por isso foi preso na cova do
castello de Lisboa onde morreu.................206v.°

«Meu animo posto em gram confusio
«e os meus sentidos em muita fadigua
«nam acho nem posso nem sei como digua
«ha causa que atlige ho meu coraglio ... »

In-fine:

«notai esta obra de tamtos primores
«semty esta morte e misera fim
«porque Antonio Dias de Crastomarim
«foi 0 que fez estes ricos lavores

«de sua memoria

«tirou esta obra tam digna de gloria
apor tanto perdoemme vossas mercés
«se em algum cabo se achar descortés
«de vos se emende com dobre victoriar.

— Seguem-se muitos e bons notados tirados de diversos
BIVIOS e o v vt e.l 208

De JoAo Gerson. Como se deve fugir a van es-
peranga e a soberba. Como se deve adquirir a paz,
Como é proveitosa a adversidade. Citagdes de
Demetrio, Seneca, Aristoles, Platio, Boecio, Marco
Aurelio, o sabio Cicerfio, Plutarco, Trajano, Plinio,
Suetonio, ete.

Sentengas diversas: Aquella se pode chamar bem
aventurada terra onde todos gozam do seu trabalho
e nenhum vive do suor alheio. Regra geral é que a
virtude ao estrangeiro torna natural, e o vicio e tor-
pega ao natural na sua terra o torna estrangeiro.

Em terras estranhas inda que se cevem os olhos
nom se satisfaz o cora¢fio. Nom ha cousa tio agra-
davel como a consciencia limpa. Ete.

— Carta de Nuno da Cunha governador da India a
D. Garcia de Noronha visorei della............. 218

— Resposta do visorei D. Garcia .................. 218

— Carta que mandou um homem a outro seu amigo que
andava para se casar por amores ........... ..219v.°




32 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

A esta carta segue-se um tractado de moral.
— Sobre as virtudes. Fé, .. ... .. .o L.
— Esperanca. e e . 22000
— Caridade . . ... ... e e 22000
Justica. Prudencia. Temperanca. Fortaleza. So-
berba. Avareza. Luxuria. Ira. Gula. Inveja. Pre-
guiga.
Esta carta e tratado tem data; Lisboa ao derra-
deiro de maio de 1543,
E termina o livro :

«Honra e gloria e louvor mui perfeito
«em todos e por todo a deus seja dado
«pois teve por hem que viesse a effeito
«o vivo desejo geerado em meu peito
«de ver este livro por mim acabado.
«Escrito soomente com grande cuidado
«por ver e gnozar de cousas tam boas
«memorias palavras falar mui ornado
«em prosa e verso mui bem assentado
«processo de taes e tam nobres pessoas.

Termina em pag. 223 v.°
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& EXPOSIGAO BIBLIO-ICONOGRAPHICA
NA

BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

EM CENTENARIA COMMEMORA(X0

DA

GUERRA PENINSULAR

Em 1908 sahiu dos prelos da Imprensa Nacional de Lisboa
um folheto in-8.° de 15 paginas, cujo frontispicio vem assim
concebido:

Programma para a commemoragio da Guerra Peninsular e
respectivo Relatorio elaborados pela Commissiio nomeada por por-
taria de 2 de maio de 1908.

Subscrevem esses dois documentos, com data de 23 de Maio
de 1908, os Srs. Jodio Carlos Rodrigues da Costa (General de
brigada, Presidente da Commissdo), Alfredo Pereira Taveira
de Magalhdes (Coronel do servico do Estado-Maior, Vice-Presi-
dente da Commissio), Maximiliano Eugenio de Azevedo (Co-
ronel do Estado-Maior de Artilharia), Christovio Ayres de Ma-
galhies Sepulveda (Tenente-coronel de Cavallaria), Luiz Ienrique
Pacheco Simdes (Capitdo do Estado-Maior de Infantaria), e José
Justino Teixeira Botelho (Capitio de Artilharia, Secretario e
Relator), — accrescendo no fim a declaragio de que «Tem o
voto do Sr. Major de Engenharia Francisco Maria Iisteves Pe-
reira.

No «Programmas incontra-se incluida a — «Organizagio de
uma exposigio, sob a direcgio da Bibliotheca Nacional de Lis-
boa, de livios, folhetos, manuscrites, gravuras, etc., relacionados

9.% ANNO, N0 1 3
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com a guerra da Peninsula, sendo obrigatorio o concurso das
outras bibliothecas do pais».

E accrescenta o «Programma» (em pag. 13 do folheto) : —
«Serfio concedidas mengdes honrosas aos particulares que con-
correrem).

Na conformidade do que fica exposto, e em Novembro do
supradito anno, dignou-se o illustre Presidente da referida Com-
missfo inderegar-me o seguinte Officio:

«Ministerio da Guerra— Commissdio do Centenario da Guerra
Peninsular—N.° 155—II.° e Ex.® Sur.—O programma official
da celebragio do centenario da Guerra Peninsular, approvado
por decreto de 19 de agosto ultimo, determina no N.° 3.° do
artigo 11.° a organisagio de uma exposigio bibliographica (livros,
folhetos, manuscriptos, gravuras, etc.) sob a direcgdio da Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa. O referido programma foi remet-
tido a V. Ex.* em 23 de Junho do corrente anno.

«Para tratar de quanto seja preciso para se levar a effeito,
no proximo anno de 1909, aquella exposigio, foi, em sessio
d’esta commissio executiva de 19 de setembro findo, nomeada
uma commissio, composta dos Snrs. Coronel do servigo do Es-
tado Maior Alfredo Pereira Taveira de Magalhies, Coronel do
servigo do Istado Maior de Artilharia Maximiliano Eugenio
d’Azevedo, e Tenente Coronel de Cavallaria Christovam Ayres
de Magalhies Sepulveda.

«Por meio d’este officio, tenho a honra de apresentar a
V. Ex * aquella commissio, e de a V. Ex.* sollicitar que, para
cumprimento do alludido N.° do Programma do Centenario, lhe
sejant por essa bibliotheca facultados todos os recursos, neces-
sarios ao cumprimento da sua especial missdo.

«Competindo 4 Bibliotheca Nacional de Lisboa, a que V. Ex.?
tdo superiormente preside, a direcgio da exposigio bibliogra-
phica, que vae realisar se, ao alto criterio de V. Ex.? rogo que
se digne propdr a esta commissio as providencias, que se lhe
afigurarem convenientes para o melhor e mais util resultado da
sobredita exposigio.

«Deus guarde a V. Ex.?

~ «Sala das Sessdes da Commissio do Centenario da Guerra
Peninsular, 11 de Novembro de 1908.
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«Ji.° ¢ Ex.° Snr. Dr. Xavier da Cunha Dignissimo Director
da Bibliotheca Nacional de Lisboa.

«O Presidente
(assignado) J. C. Rodrigues da Costa
General de Brigada».

Logo no dia seguinte (12 de Novembro) foi por mim d’esta
férma aceusado o sobredito Officio:

«Ill.™ ¢ Ex.™ Senhor:—Tenho a honra de accusar a re-
cepeio do Officio, datado aos 11 do corrente mez, em que
V. Ex.» se digna dar-me conhecimento da Commissio incarre-
gada de promover em 1909, sob a direcgio da Bibliotheca
Nacional de Lisboa, a exposi¢io bibliographica das especies
concernentes 4 Guerra Peninsular.

«Felicitando V. Ex.* por to patriotico imprehendimento,
cabe-me outrosim a honra de communicar a V. Ex.* que os
illustres Membros da referida Commiss3o, e bem assim os seus
auxiliares adherentes, incontrario sempre em mim o mais des-
velado carinho.

«Deus Gluarde a V. Ex.?

«Bibliotheca Nacional de Lishoa, em 12 de Novembro de
1908.
oJll™ e Ex.™ Senhor General Jofio Carlos Rodrigues da
Costa, Dignissimo Presidente da Commissio do Centenario da
Guerra Peninsular.

«O Director

«Xavier da Cunhay.

Quatro dias depois, coube-me inderegar novo officio a0 men-
cionado Presidente da Commissiio do Centenario:

«Jl1.™ e Ex.™ Senhor: -— Em additamento ao meu officio
de 12 do corrente, e por confirmagfo do que vocalmente expuz
a V. Ex.?, tenho a honra de lhe communicar por escripto que
para a «Xxposigio Bibliographica commemorativa do Centenario
da Guerra Peninsular» a Bibliotheca Nacional de Lisboa nio
poder4 proporcionar mais do que uma sala e uma galeria annexa.
A sala é aquella que j& por duas vezes me tem servido para
exposi¢des bibliographicas (a «Exposigio Garrettiana em De-
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zembro de 1904, e a «Exposi¢io Cervantina» em Maio do anno
seguinte), e é infelizmente pequena, — mas, ligando-se-lhe a ga-
leria contigua, conto que teremos espago para apresentagdo das
especies a expdr, imbora se ndio possa por emquanto calcular o
ntimero d'aquellas com que se prestem a contribuir 0s nossos
estabelecimentos officiaes e os expositores particulares.

«Uma observag¢iio me cumpre entretanto fazer: — e é que a
Bibliotheca Nacional ndo possue sufficiente nimero de armarios
e mostradores invidragados para conveniente collocagio das es-
pecies expostas, nem a sua minguadissima dotagXo lhe permitte
adquirir esses indispensaveis elementos. A Exposi¢io portanto
s6 poderd effectuar-se no caso de se prestar a taes despezas a
illustre Commissdio de que V. Ex.* é meritissimo Presidente, —
despezas que approximadamente calcilo ndo deverem ser infe-
riores 4 somma de dois contos de réis.

«Deus Guarde a V. Ex.?
«Bibliotheca Nacional de Lisboa, em 16 de Novembro de

oIl e Ex.™ Senhor General Jodo Carlos Rodrigues da
Costa, Dignissimo Presidente da Commissio do Centenario da
Guerra Peninsular.

«O Director

«Xavier da Cunha».

Convocada pelo Sr. General Rodrigues da Costa a Com-
missio do Centenario, e auctorizada a feitura dos armarios e
mostradores invidragados em harmonia com os desenhos que
propuz e cujo or¢amento me fora esbogado pela officina de mar-
cenaria pertencente aos Srs. Machado & Tavares (industriaes
estabelecidos em Lishoa na Cal¢cada do Marquez de Abrantes
—50 a 52),—recebi vocalmente do sobredito General a incum-
bencia de contratar com esses industriaes o fabrico de nove mos-
tradores centraes e dezoito armarios parietaes.

Nessa conformidade, fiz com os fabricantes o respectivo
ajuste, impondo lhes a clausula de impreterivelmente se acharem
promptos e armados na galeria da Bibliotheca Nacional, em fins
de Fevereiro de 1909, aquelles vinte e septe moveis,—clausula
que a officina pontualmente cumpriu, desimpenhando-se do in-
cargo muito a meu contento. -
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J4& por esse tempo se achava publicada e convenientemente
distribuida a seguinte circular, inderegada aos directores das bi-
bliothecas officiaes do nosso paiz:

«Centenario da Guerra Peninsular— Commissdo Official Exe-
cutiva — IIL.™ e Ex.™ Sr. —Tudo quanto tende a desenvolver
n’uma nagio o conhecimento do seu passado, despertando-lhe
os sentimentos de liberdade e de patriotismo, é incontestavel-
mente uma obra proficua de fortalecimento moral, tanfo ou mais
adequada para salvaguardar a integridade do paiz, como as
fortificagdes do territorio destinadas a apoiar a sua defeza pelas
armas. De facto, sem o conhecimento da sua historia, essa grande
mestra da vida que aponta o passado para esclarecer o pre-
sente, nenhum povo péde luctar com feliz exito pela sua inde-
pendencia.

«Contribuem poderosamente para se obter esse conhecimento,
na parte que respeita ao periodo da guerra peninsular, as festas
do centenario com que a nagiio estd hoje fazendo recordar a
toda a gente, d’nma maneira bem patente, os exemplos mais
notaveis da heroica dedicaglio dos seus povos e das suas tropas
4 liberdade e 4 patria,

«E, pois, d’'um interesse capital mostrar ds geragdes actuaes
a quantidade e natureza das obras impressas e manuscriptas a
que poderio recorrer para o estudo e meditacio dos grandes
feitos d’essa guerra, sob o duplo ponto de vista militar e po-
litico.

«Tal & a significacio da exposicio bibliographica, que, se-
gundo o programma official para a commemoragio da guerra
peninsular, deve realisar-se «sob a direcglo da Bibliotheca Na-
cional de Lisboa» com o concurso obrigatorio das outras biblio-
thecas publicas e ainda com os subsidios das bibliothecas de
estabelecimentos de caracter ndo official, e dos particulares que
desejem apresentar as raridades que possuam, pelo que «lhes
serdo concedidas mengdes honrosas».

«Dar a essa exposigio um caracter universal, abrangendo
tudo quanto se tem publicado nos diversos paizes durante um
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seculo, & o que se acha conservado nos seus archivos, deman-
daria um trabalho colossal e a coadjuvaglo dos governos es-
trangeiros, o que é impossivel e sde féra do nosso programma.
10 necessario, portanto, restringir a exposigiio ao que existe em
Portugal, fazendo-a comtudo tdo completa quanto possivel, isto
4, de modo a apresentar um exemplar de cada especie biblio-
graphica das que existem actualmente nas diversas bibliothecas
e livrarias do paiz.

«Eis ahi a orientagfio que a commisslio executiva do pro-
gramma deliberou tomar nos trabalhos preparatorios que é
necessario fazer para organisar a exposigio, convindo agora es-
clarecer o methodo a seguir nos esforcos collectivos para o bom
e rapido proseguimento d’csses trabalhos.

«Na exposi¢io de que se trata deverfio apparecer nio sé as
obras geraes que dio a narrativa completa de todos os aconte-
cimentos da guerra peninsular, como sho por exemplo as obras
de Napier e de Soriano, mas tambem todas as obras, quer im-
pressas quer manuscriptas, que se limitem a fragmentos his-
toricos, criticas da guerra e da politica, documentos originaes,
correspondencias officiaes, noticias e relagdes do que se passou
em varias localidades do paiz, memorias e biographias dos indi-
viduos que tomaram parte na guerra, e cartas familiares que
por vezes langam muita luz sobre os factos a que se referem.

«Deverfio tambem apparecer na exposigo as obras que
tratam da parte legislativa, concernente 4 organisagfio e servigos
do exercito durante o periodo da guerra; os jornaes da epocha
dando noticias e commentarios da mesma; e os numeros das Re-
vistas, publicadas depois da guerra, que contenham artigos im-
portantes com ellas relacionados.

«Alem dos livros, dos opusculos, e dos manuscriptos que
ficam mencionados, terfio egualmente logar na exposigio todos
os desenhos concernentes & guerra peninsular, taes como re-
tratos, caricaturas, allegorias, vistas de batalhas, projectos e
plantas de fortificagBes, esbogos de terreno, itinerarios, e cartas
topographicas da epocha. .

«Para se chegar ao conhecimento da quantidade, natureza,
e localidade onde existem todas essas especies bibliographicas,
& absolutamente indispensavel proceder 4 sua catalogag¢io em
todas as bibliothecas, trabalho a que j4 se deu prineipio na Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa, onde tem de ser installada a ex-
posigio,
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«Apurado que seja o peculio bibliographico d’esta Biblio-
theca, bastard reunil o e arrumal-o convenientemente nas es-
tantes e mostradores apropriados, ficando assim constituindo o
fundo da exposi¢llo, ao qual virdo entdio juntar-se os exemplares
de cada especie que lhe faltem, e se encontre nas outras biblio-
thecas, D’esta maneira evita-se a accumulagio de obras da
mesma especie bibliographica na Bibliotheca Nacional, e as des-
pezas de transportes de livros entre a capital e as diversas lo-
calidades do paiz. Alem d'isso cada bibliotheca nfo terd mais
trabalho de que 0 necessario para organisar um catalogo cir-
cumstanciado de tudo que possua sobre a guerra peninsular, e
remettel-o logo que possa 4 Bibliotheca Nacional de Lisboa, a
fim de aqui se proceder 4 selecgio conveniente. Quando mais
tarde tiverem de remetter as obras que lhe serfio indicadas de-
vera esta remessa, a fim de salvaguardar as responsabilidades
de todos, ser acompanhada d’uma relagio em duplicado, sendo
um dos exemplares assignado pelo representante da bibliotheca
emissora, o qual ficard em poder da director da Bibliotheca Na-
cional de Lishoa, até 4 restituigio das obras recebidas. O outro
exemplar serd assignado pelo mesmo director e remettido 4s res-
pectivas bibliothecas, onde ficard até voltarem aos seus logares
todas as obras enviadas 4 exposigio.

«Logo que estejam reunidos todos esses catalogos e as obras
que téem de figurar na exposiglo, serd entdo relativamente facil
organisar uma Bibliographic da guerra peninsular, dando no-
ticias summarias do merito dos auctores, e dos assumptos de
que tratam, bem como do valor das suas obras, o que consti-
tuird um precioso instrumento de trabalho para a cultura do
espirito em geral, e em especial para aplanar o caminho «do
concurso do elevado premio pecuniario», a que se refere o nu-
mero 10.° do programma official, para o auctor da melhor obra
que for escripta sobre a guerra peninsular durante o periodo da
sua commemoragio.

«Estas consideragdes da commissio executiva, alliadas 4 in-
cumbencia, que lhe & dada pelo decreto de 19 de agosto de 1908,
«de promover quanto seja necessario para execugdo do pro-
gramma do centenario, quer junto das estagles officiaes, quer
dos municipios, ou particulares», levaram-na a usar d’este meio
para rogar a V. Ex.* se digne concorrer para o bom exito de
tdo util exposigio, mandando proceder desde jé & elaboragio
do catalogo de tudo quanto exista na bibliotheca ao seu digno
cargo sobre assumptos relacionados com a guerra da Peninsula,
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e remettel-o logo que esteja prompto ao director da Bibliotheca
Nacional de Lisboa.
«Lisboa, 30 de outubro de 1908.

«A CoMMISSAO

«Jodo Carlos Rodrigues da Costa, General de Brigada, pre-
sidente.

«Alfredo Pereira Taveira de Magalhies, Coronel do Servigo
do Estado Maior.

«Jayme Leitdo de Custro, Coronel de Artilharia.

«Maximiliano Eugenio d’Azevedo, Coronel de Artilharia.

«Christoviio Ayres de Magalhdes Sepulveda, Tenente coronel
de Cavallaria.

«JoXo Severo da Cunha, Mujor de Engenharia.

«Guilherme Luiz Santos Ferreira, Major de Infantaria.

«Luiz Henrique Pacheco Simdes, Capitio de Infantaria.

«José Justino Teixeira Botelho, Capitido de Artilharia, se-
cretario.

«Amilcar de Castro Abreu e Motta, Cupitdo de Artilharia e
do Servigo do Estado Maior, secretario.

«Adelino Augusto da Fonseca, Tenente da Administragio
militar, thesoureiro».

Circular similhante foi tambem dirigida a grande numero
de bibliophilos assaz conhecidos como colleccionadores de es-
pecies raras ou curiosas,— alterando-se para com esses a redac-
¢3o do ultimo paragrapho, que ficou assim concebido :

«Estas consideragdes da commissio executiva, alliadas 4
incumbencia que lhe ¢ dada pelo decreto de 19 de agosto de
1908, «de promover quanto seja necessario para execugdo do
programma do centenario, quer junto das estagles officiaes,
quer dos municipios, ou particulares», levaram-na a usar d’este
meio para convidar V. Ex.* a enriquecer a exposigdo de que
se trata, dignando-se mandar com a possivel brevidade uma re-
lagiio das raridades e de todas as especies valiosas e interessantes,
que V. Ex.? possua e que se possam relacionar com a guerra
da Peninsula, ao Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa».

Foi o Sr. Coronel Alfredo Pereira Taveira de Magalhdes
quem as duas circulares, que ficam mencionadas, conceituosa-
mente redigiu,
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E foi elle egnalmente quem —com a proficiencia que o dis-
tingne e com a dedicagdo incansavel que em todas as suas
tarefas o caracteriza — procedeu minuciosamente ao exame dos
catalogos em que se acham indicadas as especies pertencentes
4 Bibliotheca Nacional, para nelles escolher as que se relacio-
nassem com o assumpto da Exposicdo.

Nesse longo o fastidioso trabalho se demorou mezes o Sr. Co-
ronel,— porque, apezar da sna actividade inexcedivel, quiz elle
na maior parte dos casos, niio se contentando com as summa-
rias indicagSes dos catalogos, manusear e conscienciosamente
examinar as especies respectivas.

D’este prolongado e proveitoso lavor sahiram afinal, como
producto, as duas seguintes publicagBes, cuja redacgo pertence
exclusivamente ao Sr. Coronel Taveira de Magalhdes:

Bibliothece Nacional de Lisboa==0Obras impressas— Relagdo
provisoria das obras que podem incluir-se nos grupos do Pro-
gramma para a Exposigio Biblio-iconographica que tem de rea-
lizar-se em commemoragio centenaria da Guerra Peninsular
(Lisboa — Imprensa Nacional — 1909 — In-8.° de 95 paginas).

Bibliotheca Nacional de Lisboa = Munuscriptos — Relagdo
provisoria dos manuscriptos que poden incluir-se no Programma
para a Exposigio Biblio iconographica que tem de realizar-se em
commemaragiio centenaria da Guerra Peninsulur (Lisboa — Im-
prensa Nacional — 1909 — In-8.c de 15 paginas).

D'estes dois Catalogos, snmmarios e meramente provisorios,
abrange o primeiro 1:524 numeros, e 178 o segundo.

O Catdlogo definitivo e desinvolvido que de todas as espe-
cies, tanto bibliacas como icénicas, quantas vieram a figurar
na Exposigio, ¢ obra de porfiado e mui demorado lavor que o
Sr. Coronel Taveira de Magaihdes prepara com a sua provada
competencia, e que opportunamente apparecera publicada.

Em fins de Novembro de 1908 imprimiu-se e profusamente
se distribuiu, tanto na capital como nas povoagdes provincianas
o seguinte convite :

Centenario da Guerra Peninsular

Exposigiio Bibliographica em 1909
na
Bibliotheca Nacional de Lisboa

«Determinando o Programma official da celebragio do Cen-
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tenario que em Lisboa, e sob a direcgiio da Bibliotheca Nacional
d’esta cidade, se effectue, nas salas da referida Bibliotheca, uma
exposigiio bibliographica, comprehendendo livros, jornaes, ma-
nuscriptos, folhetos, gravuras e demais publicagdes, relativas 4
epoca historica, que decorre de 1807 a 1814, conferindo-se
mengdes honrosas aos expositores classificados pelo jury da ci-
tada exposigio: a Commissio Official Executiva convida por
este meio, além de o jd ter feito por circulares, todas as bi-
bliothecas officiaes e particulares do paiz, bibliophilos, amadores,
e colleccionadores, a fazer-se representar na alludida exposigio,
pela férma que julgarem mais conveniente.

«A data da exposi¢io serd opportunamente fixada. Todos
os esclarecimentos sobre o assumpto sdo dados, quer no gabi-
nete do Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa, quer na
séde da Commissio Official do Centenario, no Ministerio da
Guerra.

«Lisboa e Séde da Commissio Official Executiva do Cente-
nario da Guerra Peninsular, aos 28 de Novembro de 1908.

«A Commissio Official Executivar.

E, como remate d’esta folha-volante, lia-se uma advertencia
que passo tambem a transcrever:

«N. B.—Em nome do interesse publico, solicita-se de toda
a imprensa portugueza a mercé de publicar, uma ou mais vezes,
este conviter.

Em Dezembro, do mesmo anno, o Sr. General Rodrigues
da Costa, que frequentemente me dava a honra de conferenciar
commigo sobre particularidades da Exposigiio, susciton-me o
alvitre, que mui gostosamente acceitei, de convidar as biblio-
thecas extrangeiras a inviarem para a Exposigdo catalogos do
que possuissem concernente ao assumpto.

E nesse intento redigi um officio-circular, que se mandou
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imprimir, e que foi remettido a trezentas das principaes biblio-
thecas do mundo, — officio cujo teor ficou assim concebido:

«Bibliotheca Nacional de Lishoa.— Commemoragio do Cen-
tenario da Guerra Peninsular.— Lisbonne, le 26 Janvier 1909.
— Trés honoré Monsieur et mon illustre Confrére,

«A Doccasion du Centenaire de la Guerre Péninsulaive (1807-
1814), dont on célebre actuellement la commémoration en
Portugal, il a été décidé de faire prochainement une Exposition
biblio-iconographique dans les galeries de la Bibliothtque Natio-
nale de Lisbonne.

«Le Comité exéentif des fétes du Centenaire et moi, nous
gerions trés heureux de pouvoir présenter aux visiteurs de notre
Exposition le catalogue de tout ce qui, dans votre Bibliothéque,
pourrait directement ou indirectement se rapporter aux événe-
ments de la campagne susdite (comme ouvrages imprimés, pro-
clamations, placards, manuscrits, gravures, lithographies, pein-
tures, médailles, etc.).

«Vous serait il possible de nous envoyer, pour le faire fi-
gurer dans I'Exposition, un catalogue composé sur les donnbes
que je viens d’indiquer? J'ose faire appel & vos sentiments de
confraternité littéraire, en vous assurant qu'il nous sera trés
agréable de vous compter au nombre de nos expositenrs.

«Bn attendant votre aimable réponse, et en vous remerciant

.d’avance, je vous prie, trés honoré Monsieur et mon illustre
Confrére, de vouloir bien agréer le respectueux hommage de
mes sentiments les plus distingués.

«Le Directeur de la Bibliothéque Nationale de Lisbonne,

K
«Xavier da Cunha».

O Sr. General Rodrigues da Costa dignou-se tambem con-
fiar-me a elaboragiio do Programma e do Regulamento que sa-
hiram publicados no Diario do Governo em 28 de Maio de
1909, e que se estamparam depois em folheto sob esta epi-
graphe:

Programma e Regul to da Exposicio DBiblio-iconogra-




44 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

phica que na Bibliotheca Nacional de Lisboa ha-de realizar-se
em commemoragiio centenaria da Guerra Peninsular (Lishoa —
Imprensa Nacional — MCMIX — In-8.° de 15 paginas).

Diz assim o texto do opusculo :

ProcraMyMa DA Exrosigio

«Conforme determina o «Programma para a commemoragio
centenaria da Guerra Peninsular», datado aos 23 de Maio de
1808, a Commissio Official incarregada de promover a sua exe-
cugdo propde-se realizar no corrente anno 1909 (em occasido
que opportunamente se fixard) uma Exposigio Biblio-iconogra-
phica de todas as especies que seja possivel colhér, directa ou
indirectamente relacionadas com as diversas campanhas da re-
ferida Guerra (1808-1814) e outrosim com os seus antecedentes
preliminares ou com os seus resultados subsequentes.

«Essa Exposi¢lio effectuar-se-ha no edificio da Bibliotheca
Nacional de Lishoa e sob a direc¢lo da mesma Bibliotheca.
«Devem nella figurar, em geral, todas as especies bibliacas,
quer impressas, quer manuscriptas, relativas 4 Guerra Penin-
sular, sob os diversos aspectos por que esta possa considerar-se.
«Devem tambem nella figurar gravuras, lithographias, agua-
rellas, desenhos, reproducgdes photographicas, etc., etc., o que,
tudo formard um grupo unico — o grupo das especies icénicas.
«Como especies accessorias d’este grupo, serdo ainda ex-
postas as medalhas, as moedas, as pinturas a oleo, e quaesquer
outros elementos de angloga natureza, existentes na Bibliotheca
Nacional.
«As especies manuscriptas, constituirio egualmente um
grupo unico, abrangendo as vaviedades adeante mencionadas.
«As especies impressas, a expdr, sfo todas aquellas que,
pela sua natureza e pelas materias de que tratem, possam in-
cluir-se em algum dos grapos que passam a mencionar-se (desde
AaR:
A) Livros de Historia Universal ou de Historia Geral, que
incerrem capitulos relativos ao assumpto especial da Ex-

posigio.

B) Livros de Historia de Portugal, de Historia de Franga, e
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bem assim livros de Historia das outras nag¢Bes que se le-
vantaram contra o Imperador des Francezes no periodo de
1808 a 1815, livros em que se contenham narrativas con-
cernentes 4 Guerra Peninsular.

C) Obras que mais especialmente se occupem da Guerra Pe-
ninsular considerada no seu conjunto geral, ou em particular
tratem de alguma ou algumas das suas campanhas.

D) Livros consagrados ao estudo das campanhas promovidas
nos paizes féra da Peninsula Iberica contra o inimigo
commum.

E) Monographias em que se publiquem trechos parciaes da
Guerra Peninsular ou dos principaes acontecimentos com ella
relacionados.

F') Biographias, quer collectivas (das corporagdes e unidades
militares que tomaram parte na Guerra), quer individuaes
(das personagens importantes que estejam no mesmo caso),
taes como: resumos historicos dos diversos regimentos, auto-
biographias dos generaes e officiaes, suas vidas, memorias,
diarios, elogios, necrologios, cte.

@) RelagGes e noticias, da epoca da Guerra Peninsular, 4cérca
dos acontecimentos occorridos, incluindo especialmente os le-
vantamentos patrioticos de 1808 na Peninsula.

H) Obras de Geographia e Cartographia que contenham ele-
mentos proprios para elucidar as narrativas historicas, bem
como as operagdes militares:

a) Tratados geraes de Geographia e Estatistica da
epoca;

b) DescripgBes topographicas das regides que constituiram
theatro da Guerra;

¢) DescripgBes de viagens individuaes em Portugal e na
Hespanha;

d) Cartas geographicas e topographicas da epoca ;

e) Plantas de batalhas, sitios, combates, etc.

I) Documentos militares, civis, e ecclesiasticos, concernentes 4
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Guerra Peninsular:
. a) Correspondencias officiaes e extra-officiaes, em geral;

b) Ordens do dia ao exercito, decretos, avisos, procla-
magdes dos generaes e commandantes de tropas,
sentengas dos tribunaes, e quaesquer outros diplomas
de natureza militar;

¢) ProclamagBes das auctoridades civis; pastoraes, ser-
mdes ; discursos academicos, allocugdes, ete. ;

d) Protestos, pasquins, e outros documentos analogos de
iniciativa popular,

J) Obras relativas 4 sciencia e arte militar, fundadas ou filiadas
na experiencia dos factos e nas operagdes realizadas durante
a Guerra Peninsular :

a) Livros de critica militar;

b) Deducgflo de principios de estrategia, da tactica das
diversas armas, e dos servigos auxiliares da epoca;

¢) Organica das tropas nacionaes e extrangeiras que to-
maram parte na lucta contra Napoledo ;

d) Regulamentos e ordenangas tacticas de caracter official;

¢) Instrucgdes dos servigos auxiliares, servigos inter-
nos, ete.

K) Livros em que se incluam leis, tratados, convengles, re-
lagdes diplomaticas sobre assumptos relativos ao estado social
e politico de Portugal no tempo da Guerra Peninsular, e
que hajam com ella relagiio ou sobre ella possam ter exer-
cido influencia.

L) Obras de litteratura amena, escriptas em prosa e filiadas
nos episodios da Guerra Peninsular ou nos acontecimentos
com ella correlacionados (taes como: romances e narrativas,
dramas, comedias, ete., etc.).

M) Producgdes em verso, inspiradas nos themas do grupo ante-
cedente (poemas, poemetos, hymnos, cangdes patrioticas,
trovas populares, satiras, elogios dramaticos, etc., ete.).

N) Composigdes musicaes (hymnos, marchas, ete.).

0) Publicagdes periodicas em que venham documentos, memo-
rias, narrativas, noticias e quaesquer outras referencias aos
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assumptos da Guerra de que se trata (quer sejam gazetas
officiaes, quer jornaes noticiosos, quer mesmo revistas his-
toricas, scientificas, litterarias ou artisticas).

P

~

Encyclopedias ou diccionarios que incerrem artigos descrip-
tivos ou biographicos relacionados com os factos ou com as
personagens da Guerra Peninsular,

Q) Catalogos bibliographicos da especialidade.
R) Livros, folhetos, e quaesquer pecas avulsas ou folhas vo-
lantes, que se publiquem aproposito da commemoragio cen-

tenaria da Guerra Peninsular,

)

Z

Especies manuscriptas (originaes ou cdpias) dcérca dos di-
versos assumptos que ficam mencionados nos grupos das es-
pecies impressas :

@) Correspondencia diplomatica ;

b) Documentos officiaes ;

¢) Memorias, diarios, notas informativas, e apontamentos
de procedencia particular, quer escriptos por teste-
munhas coevas, quer colhidos na tradigio oral;

d) Pamphletos ;

¢) Correspondencia em cartas officiaes ou em cartas par-
ticulares;

f) Sermdes; discursos, allocugdes; allegagBes;

g) Producges poeticas;

h) Catalogos e simples rela¢Bes, inviadas pelas biblio-
thecas do nosso paiz ou pelas extrangeiras, das
obras que possuam relacionadas com a Guerra Pe-
ninsular, como lhes foi solicitado em circulares ().

T) Especies icénicas referentes 4 Guerra Peninsular:
a) Retratos dos mionarchas e das personagens que se
tornaram mais notaveis (na guerra, na politica, na

«(+) N. B.—A recepgio d'esses catalogos ¢ devéras estimavel e dese-
javel, ndo s6 porque assim consegue o jury alcangar um meio de avaliar
até certo ponto o grau de raridade das obras expostas, mas tambem porque
d’esse modo alguma representagio ficam tendo na Exposigdo as differentes
bibliothecas publicas ou particulares de Portugal, e as extrangeiras, que
nio inviarem obra alguman».
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diplomacia, nas sciencias, nas lettras e nas artes)
durante a lucta sustentada contra Napolefio tanto na
Peninsula como féra d’ella;

b) Vistas de paizagens, de logares memoraveis, de scenas
e episodios relacionados com aconiecimentos notaveis
da Guerra;

¢) Quadros de batalhas, sitios, combates, ete.;

d) Estampas allegoricas; caricaturas; ete. ;

e) Vistas dos monumentos commemorativos levantados

" em Portugal ou no extrangeiro ;

/) Figurinos militares relativos 4s tropas que tomaram
parte na Guerra Peninsular;

g) Especies analogas 4s dos sub-grupos antecedentes, pu-
blicadas por occasifo da commemoragiio centenaria
da Guerra Peninsular;

h) Moedas occasionaes, e medalhas condecorativas ou
commemorativas, que existam na Bibliotheca Na-
cional de Lisboa, directa ou indirectamente relacio-
nadas com o assumpto;

i) Pinturas a oleo que, subordinadas ao thema do sub-
grupo antecedente, possue a mesma Bibliotheca.

«Além das especies que ficam assim desinvolvidamente men-
cionadas, figurardo ainda quaesquer outras que, imbora nfio
estejam comprehendidas nos grupos e sub-grupos estabelecidos,
logrem todavia interessar no campo dos assumptos a que se des-
tina a Exposigio.

REGULAMENTO DA IxPosigio

«Para a execuglo do programma retro-transcripto — pro-
gramma a que deve obedecer a Exposigio Biblio-iconographica
determinada pela Commissio Official Executiva do Centenario
da Guerra Peninsular — fica adoptado o seguinte Regulamento :

I. — A Exposi¢io realizar-se-ha (conforme estipila o men-
cionado Programma) no editicio da Bibliotheca Nacional de
Lisboa.

II. — Pertence 4 referida Bibliotheca a direcgio da Ex-
posigiio.
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III. — A Exposiclo effectuar-se-ha no corrente anno 1909,
serd inaugurada no dia que opportunamente se marcar, e per-
manecerd franqueada ao piblico durante dois mezes.

IV..— A Exposigio é essencialmente e fundamentalmente
constituida por dois nuclevs centraes :
1.° O conjunto das especies que Sua Majestade El-Rei o
Senhor Dom Manuel 11 se digna expor ;
2.° A collecglio das especies que sobre o assumpto possue
a Bibliotheca Nacional de Lisboa.

V. — A estes dois nucleos accrescerio as importantissimas
especies que, nio estando representadas por exemplares das
duas categorias antecedentes, sejam facultadas pelas bibliothecas
officiaes do nosso paiz.

VI.— Accrescerio egualmente as especies que, ndo estando
comprehendidas nos dois nucleos centraes supra-indicados, sejam
facultadas pelos colleccionadores particulares.

VIL — Accrescerfio ainda as resenhas bibliographicas ou
quaesquer outras especies que de bibliothecas extrangeiras nos
sejam porventura inviadas em generosa offerta.

VIIL — Para poderem figurar expostas, as especies com-
prehendidas nos artigos V, VI e VII, deverio entrar na Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa com antecedencia de um mez
relativamente ao dia que opportunamente se fixar destinado 4
inauguragio da Exposicio.

IX. —Correriio por conta dos expositores as despezas que
houverem de fazer-se com a remessa das especies 4 Bibliotheca,
€ com o seu regresso ds procedencias respectivas,

X.—Quando porventura as especies expostas exijam, na sua
apresentagdo ao publico, muito especiaes cautelas, ou quando
nalgum caso particular se torne indispensavel qualquer subsidio
na remessa d'essas especies ou no sou regresso 4 proveniencia
respectiva, o expositor poderd, sobre tal assumpto, intender-se
com o Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa.

XI. — Nenhuma especie, das expostas, poderd ser retirada

9.° ANNO, N.° 1 4
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pelo expositor antes de incerrada a Exposi¢io e de concluidos
os trabalhos a que tem de proceder o jury mencionado nos ar-
tigos XVII e seguintes,

XII. — A remessa das especies que as bibliothecas officiaes
do nosso paiz ou os particulares inviarem 4 Exposi¢io, deverd
indispensavelmente vir acompanhada por listas em duplicado,
listas em que as especies se incontrem summaria mas clara-
mente indicadas e ordinalmente numeradas.

XIII.—Das duas listas a que se refere o artigo antecedente,
assignadas ambas por quem as especies remetta, ha-de uma
ficar na Exposi¢io; e a outra serd devolvida ao remettente,
depois de conferida e assignada pelo Director da Bibliotheca
Nacional (equivalendo assim a nm recibo de caugio).

X1V. — Quando, incerrada a Kxposi¢ho e finalizados os
trabalhos do jury, voltarem as especies ao poder dos seus donos,
em froca regressard (com a declaragio de conferida pelo expo-
sitor) a lista que nas suas mios tenha temporariamente perma-
necido como recibo de cangio.

XV. — Os expositores, pelo facto de o serem, ficam obri-
gados a incondicionalmente acceitar todas as preseripgBes do
presente Regulamento.

XVI. — A todos os particulares que na Exposi¢do tenham
tido ingresso como expositores, serfio distribuidos «diplomas de
presengar, e outrosim s collectividades officiaes.

XVII.— «Diplomas de menglio honrosa» conferir-se-ho aos
expositores que de tal distine¢do intender merecedores um jury
especial.

XVIII. — Na composi¢io do jury a que se refere o antece-
dente artigo, intrardo cinco membros.

XIX.—Os cinco membros do mencionado jury serfo:
Presidente — O Presidente da Commissdo Official Exe-
cutiva do Centenario da Guerra Peninsular;
Vice-Presidente — O Inspector das Bibliothecas e Ar-
chivos Nacionaes;
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Vogaes — Dois dos membros da referida Commissio do
Centenario, e o Director da Bibliotheca Nacional de
Lisboa.

XX.— Ao jury, constitnido na conformidade do artigo pre-
cedente, competem as seguintes attribuigdes :

' a) Marcar o dia de abertura da Exposi¢io e o dia do seun
incerramento, assim como definir o programma con-
cernente a esses dois actos ;

b) Julgar das especies expostas e dos termos em que
devam ser conferidos aos expositores os «diplomas
de presenga» e os «diplumas de mengio honrosa» ;

¢) Propor 4 Commissio Official do Centenario os modelos
que intender adoptaveis nos diplomas supra-men-
cionados, e outrosim o formulario que nesses di-
plomas haja de observar-se;

d) Propdr egualmente 4 Commissiio Official Executiva
do Centenario tudo quanto julgue indispensavel ou
conveniente para o bom funccionamento da Ex-
posigio.

XXI. — Organizar-se-ha win Catédlogo geral da Exposigio,
Catilogo que, 4lém de enumerar as especies expostas, publicard
tambem a relaglio dos expositores, com a especificagio das «men-
¢des honrosas» que houverem de ser-lhes conferidas.

XXII. — O referido Catdlogo serd illustrado com as gra-
vuras que, para melhor comprehensio do texto, forem julgadas
indispensaveis.

«Bibliotheca Nacional de Lisboa, em 14 de Fevereiro de 1909.

«O Director
«Xavier da Cunha».

«Approvado pela Commissio Official Executiva na sua sessiio
de 8 de Margo de 1909,

«Lisboa e séde da Commissiio Official Executiva, aos 8 de
Margo de 1909.

«PrLa Commrssio,

«O Presidente

«Jodo Carlos Rodrigues da Costa
«General de Brigadan.



Lo
[}

1M DAS BIBLIOTHE

|
i

Publicadas que foram as «Relagdes provisorias» de que ja
fiz mengio, relativas ds especies bibliacas e 4s especies iconicas
existentes na Bibliotheca Nacional, resolven a Commissfo Official
Executiva do Centenario distribuil-as acompanhadas por circu-
lares, cujo texto passo agora a transcrever:

«Centenario da Guerra Peninsular — Commissdo Official Exe-
cutiva — IlL.™ e Ex.™ Sr. — No intnito de facilitar quanto pos-
sivel a coadjuvaglo necessaria, — e obrigatoria, nos termos do
n.° 3.° do art.” 11.° do Programma Official do Centenario, —
das bibliothecas publicas do paiz, para se organisar, na Biblio-
theca Nacional de Lisboa, a Exposi¢do Biblio-iconographica
commemorativa da Guerra Peninsular e determinada no referido
Programma official, com esta cireular sio enviados a V. Ex.? e
4 bibliotheca que dignamente dirige os adjunctos exemplares das
Relagdes Provisorias que constituem o peculio bibliographico,
apurado na referida Bibliotheca Nacional de Lisboa.

«Na circular n.° 1 de 30 de outubro de 1908, depois escla-
recida no Programma da mesma Exposicio, documento onde se
indica explicitamente quaes sio as obras que, pela sua natureza
e pela materia de que tratam, devem figurar n’aquella Exposi¢lo,
foi ja solicitada a V. Iix." e d’essa bibliotheca, coadjuvagio que
de novo se solicita.

«Ainda, para o mesmo fim, a Commissio official do cente-
nario vem agora rogar a V. Ex.* se digne:

¢a)— verificar, marcando com um signal a lapis, antes do
numero de cada obra das ditas Relagies Provisorias, quaes sdo
as especies bibliographicas eguaes que existem n’essa bibliotheca.

«b) — mandar organisar uma Relagdo identica 4s remettidas,
das especies que essa bibliotheca possue além d’aquellas que
hajam sido marcadas nas ditas Relagdes Provisorias.

«Concluidos aquelles trabalhos, V. Ex.* se dignard enviar
com a brevidade possivel as Relagies supramencionadas 4 Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa, visto que esta Commissio Official
tenciona inaugurar a Exposi¢ao Biblio iconographica no principio
do proximo mez de setembro.
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«Fiando dos elevados sentimentos patrioticos de V. Ex.* a
coadjuvaglo agora requerida, esta Commissio terd por ella, e
pelo incontestavel effeito educativo da Exposi¢io, que render
a V. Ex.? os mais justos agradecimentos.

«Lisboa, Séde da Commissio Official Executiva do Cente-
nario da Guerra Peninsular, 12 de Junho de 1909,

«A Commissio

«Jodio Carlos Rodrigues da Costa, General de Birigada, Pre-
sidente.

«Alfredo Pereira Taveira de Magalhdes, Coronel do Ser-
vigo do Estado laior.

«Jayme Leitdo de Castro, Coronel de Artilharia.

«Maximiliano Eugenio d’Azevedo, Coronel de Artilharia.

«Christovam Ayres de Magalhies Sepulveda, Tenente coronel
de Cavallaria.

«Jodo Severo da Cunha, JMajor de Engenharia.

«Guilherme Luiz dos Santos Ferreira, Major de Infantaria.

aLuiz Henrique Pacheco Simdes, Cupitdo de Infantaria.

«José Justino Teixeira Botelho, Capitio de Artilharia, se-
cretario.

«Amilcar de Castro Abreu e Motta, Capitdo de Artilharia
e do Servigo do Estado Maior, secretario.

«Adelino Augusto da Fonseca Lage, Tenente da Adminis-
tragio Mlitar, thesoureiro. .

«N. B.—-Pede-se o obseqnio de accusar a recepgion.

Mas. ... agora me estd lembrando uma expressio, com que
epigrammaticamente nos mimoseou certo viajante inglez na obra

An overland journey to Lisbon at the close of 18465 with «
Picture of the Actual State of Spain and Portugal. By T. L.
Hughes. (London — 1847 — 2 vol. in-12.%). ().

(x) Com differcnte frontispicio, e pretengdes a simulavem «segunda
edigdon, apparcceram & venda no mesmo ammo cxemplares di obra, pon-
do-se-lhe o titulo seguinte : — Kevelations of Portugul and narrative of an
overland jouruney to Lisbon at the elose of 1846'; with « picture of the Present
State of Spain.
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Falando dcérea dos Portuguezes, diz elle no Vol. 1T do seu
liviro (em pag. 360):

« Amanhaa! is their fatal word».

Ou, traduzindo: — «Amanhan» é a palavra fatal dos Portu-
guezes.

Ora eu niio creio que tenha razio aquelle sarcastico inglez,
tanto nesta como em virias outras asser¢des do citado livro.

A verdade, porém, é que os concorrentes 4 Exposigio Biblio-
iconographica, por modo nenhum se apressavam, na sua grande
maioria, em satisfazer as instancias da Commissdo!

Foi por isso que se intendeu indispensavel repetir o convite,
marcando prazo aos expositores:

«Centenario da Guerra Peninsular. Commissao Official Exe-
cutiva — Exposi¢io Biblio-iconographica em 1909 — Achando-se
resolvido que a referida Exposi¢io se realise no proximo mez
de outubro, sio por este meio prevenidas as bibliothecas, tanto
officiaes como particulares, e bem assim os bibliophilos e collec-
cionadores, a quem foram remettidos o programma da Exposi¢io
e a circular de 12 de julho () do corrente anno, de que muito
convem que enviem 4 Bibliotheca Nacional de Lisboa e até ao
fim de setembro proximo as suas respostas dquella circular, bem
como os catalogos das obras, que possnam, on desejem expdr.

«Sendo urgente organisar a installagio e servigos da Expo-
si¢io, sfio tambem avisados os expositores de que aquelles tra-
balhos comecarfio nos primeiros dias de outubro.

«Lisboa, Séde da Commissio Official Executiva do Cente-
nario da Guerra Peninsular, 2 de Agosto de 1909,

«A CoxmissXor.

Baldados esforgos.... porque nem mesmo assim! E agora
me acode outra vez ao pensamento aquella caustica expressio
com que o auctor de An overland journey to Lisbon apostropha
os Portuguezes: — «Amanhda! is their fatal words.

O mez de Septembro finalizou sem que na Bibliotheca Na-
cional tivesse ainda intrado nma sé especie inviada por exposi-
tores nossos conterraneos !

(») Aqui houve um lapso typographico: a circular a que se allude,
sahiu datada, ndo em 12 de Julho, mas em 12 de Junho.
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E alguns houve que, nos seus habitos retardatarios, se pro-
punham ainda concorrer quando, j& prestes a inaugurar-se a
Exposi¢iio, tudo nella se achava disposto e systematicamente
collocado, sem logar disponivel para novas installagBes: a esses
respondi eu, lamentando-lhes a impossibilidade em que me incon-
trava de lhes admittir ingresso, mas respondi-lhes inabalavel
com a mais formal recusa, esquivando-me a ficar eternamente
numa interminavel tarefa de compdr e recompér, de arrumar e
desarrumar, processo que daria mesmo em resultado o incon-
veniente de nunca se chegar a inangurar a Exposi¢io!

Talvez alguem se melindrasse com isso, e me ficasse que-
rendo mal pela minha teimosia! melindrado me devo eu consi-
derar, por me haverem os retardatarios (sem precisio alguma,
— e talvez até por mero capricho!) imbaragado e complicado o
expediente da minha tarefa e da tarefa dos meus incansaveis
auxiliares, — tres auxiliares sobremaneira prestimosos, cujos
nomes félgo immenso de poder aqui declarar.

E foram esses tres os Srs. Jodo Augusto Melicio (Primeiro-
Conservador da Bibliotheca Nacional), Custodio Cesar de Me-
neses (Segundo-Amanuense Escripturario do mesmo instituto),
e Antonio Filippe (que, em sua modesta situa¢do de impregado-
menor extraordinario, presta com muito zélo e muita intelligencia
optimos servicos de Amanuense).

Devido ao conjugado concurso d’estes tres auxiliares é que
eu pude realizav os desejos do Sr. General Rodrigues da Costa,
o qual em principios de Dezembro se me declarou muito impe-
nhado por que pudesse a Exposi¢iio inaugurar-se aos 15 do re-
ferido mez.

Consoante os desejos do illustre Presidente da Commisso,
assim Ih’o prometti promptamente, — e, no desimpenho do meu
compromisso, a installagho das especies expostas ficou, sem ca-
rencia de mais retoques, ultimada aos 14 de Dezembro de 1909.

Ulteriores determinacdes, a que a Bibliotheca Nacional foi
completamente extranha, impediram que no dia seguinte se efte-
ctuasse a inauguragiio da Exposicio. E s6 decorrido um mez é
que tal inauguragio veiu a realizar-se.

Foi no dia 19 de Janeiro de 1910 gue Sua Majestade
EL-Rei se dignon vir a essa festa presidir, determinando prévia-
mente o Sr. Ministro do Reino que na Bibliotheca Nacional fosse
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para todos os effeitos feriado o sobredito dia, como no seguinte
Officio me foi participado:

«Bibliothecas e Archives Nacionaes — Secretaria Geral —
L. 2.9 N.° 945 —1I.m e Ex.™ Senhor — Tenho a honra de
communicar a V. Ex.? que o Ex.™ Ministro do Reino resolveu
que na Biblictheca Nacicnal de Lisboa seja feriado o dia da
inauguragio da Exposi¢io Bibliographica commemorativa do
Centenario da Guerra Peninsular. — Deus Guarde a V. Ex.*—
Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, 17 de
janeiro de 1910. —1IL*® e Ex.™ Senhor Director da Biblio-
theca Nacional de Lisboa. — Pelo Conselheiro Bibliothecario-mér
do Reino, O Inspector (assignado) Gabriel V. M. Pereira».

Em virtude, portanto, de tal communicagdo, mandei affixar
no vestibulo da Bibliotheca o seguinte «Avison:

«Devendo inaugurar-se dmanhan, 19 do corrente, na Biblio-
theca Nacional de Lisboa, a Exposi¢io Biblio-iconographica em
commemoragio centenaria da Guerra Peninsular, determinon
Sua Excellencia o Ministro dos Negocios do Reino que na mesma
Bibliotheca se considerasse feriado para todos os effeitos o men-
cionado dia. — Bibliotheca Nacional Jde Lisboa, em 18 de Janeiro
de 1910. — (Logar occupado pelo séllo da Bibliotheca) — O Di-
rector (assignado) Xavier da Cunha».

Em 19 de Janeiro de 1910 e 4s 3 hovas da tarde (como
estava annunciado) introu Sua Majestade El-Rei no edificio, e
na chamada «Sala da Rainha» (onde se acha collocada a majes-
tosa estatua da Senhora Dona Maria I, delicadamente esculpida
em marmore de Carrara pelo eximio Joaquim Machado de
Castro) recebeu o Senhor Dom Manuel II comprimentos de
todos os assistentes que ji no atrio da Bibliotheca haviam tido
a honra de lhe beijar a mdo.

Depois de uma breve, mas sobremodo conceituosa, alloungio
proferida pelo Sr. General Rodrigues da Costa, foi lido o «Auto
da inauguragio», que Sua Majestade assignou e depois d’elle
assignaram tambem as pessoas presentes.
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Sua Majestade, satisfazendo egualmente aos desejos manifes-
tados pelo Director da Bibliotheca, dignou se ainda inscrever o
seu nome no <Album» especial, onde ji em 16 de Janeiro de
1905, por occasiio de visitarem a «BExposigio Garrettiana»,
tinham inscripto seus nomes o Senhor Dom Manuel (quando
Serenissimo Infante) e Sua Alteza Real o Senhor Dom Luiz
Filippe de mui saudosa memoria.

O «Auto» original, que ficon devidamente archivado na Bi-
bliotheca Nacional, e de que se tiraram dois traslados (destinado
um para ser depositado no Real Archivo da Torre-do-Tombo, e
ficando o outro por pertenca da Commissiio Official Executiva
do Centenario, a qual lhe dard destino conveniente) foi lavrado
nos termos seguintes:

Auto da inauguragio
da N
Eaxposigio Biblio-iconographica
commemorativa
da
Guerva Peninsular

«Aos 19 dias do mez de Janeiro do anho do Nascimento de
Nosso Senhor Jesus Christo de mil novecentos e dez, pelas
3 horas da tarde, na Bibliotheca Nacional de Lisboa, cnde se
dignou comparecer Sua Majestade El-Rei, o Senhor Dom Ma-
nuel II, e onde egualmente estavam presentes os Excellentis-
simos Senhores, Presidente do Conselho de Ministros, Ministros
do Reino e da Guerra, representando o Governo, membros da
Commissio Official Execntiva do Centenario da Guerra Penin-
sular, Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa com o respe-
ctivo pessoal, e todas as demais pessoas que este auto assignam,
se procedeu, pela seguinte férma, 4 inanguragio da Exposi¢io
Biblio-iconographica organisada pela dita Commissio em virtude
do n.° 3 do artigo 11.° do Programma da Commemoragio Cen-
tenaria da Guerra Peninsular.

«Tendo chegado Sua Magestade El-Rei e sua comitiva, e
sido aguardado 4 porta da Bibliotheca pelas auctoridades e func-
cionarios supra-referidos, todos se dirigiram seguidamente 4 sala
onde se devia proceder ao acto da inanguracio. Ali o Ex.™ Sor.
General Jofio Carlos Rodrignes da Costa, na sua qualidade de
Presidente da Commissio Official Executiva, obtida a necessaria
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venia de Sua Magestade, expoz brevemente os fins e alcance
da Lixposigho como um acto commemorativo, terminando por
sollicitar de Sua Magestade a honra de inaugurar a menczionada
Exposi¢iio, ao que tendo Sua Magestade benevolamente acce-
dido, e depois de lido e assignado este auto, percorren demora-
damente a sala onde se acha installada a Exposi¢dio, que por
esta forma ficou inaugurada para ser patente ao publico durante
dois mezes nos termos do respectivo Programma e Regula-
mento.

«I8, como documento authentico de tudo o que acima fica
exposto, eu José Justino Teixeira Botelho, capitdo de artilharia
e 1.° Secretario da Commisslo, lavrei o presente auto que as-
signo com as pessoas presentes».

Seguem-se ao texto vinte e duas assignaturas:

D. Manuel 1T Rei de Portugal

Francisco Antonio da Veiga Beirdo

Francisco Felisberto Dias Costa

José Mathias Nunes

Antonio Duarte Ramada Curto .

J. C. Rodrigues da Costa, General de Brigada, Presidente
da Commissiio

J. d'Azevedo Castello Branco

Alfredo Pereira Taveira de Magalhdes, Coronel do servigo
do estado maior

Maximiliano Eugenio de Azevedo, Coronel do estado maior
de artilharia

Christovam Ayres, Tenente-Coronel de Cavallaria

Gabriel Pereira

José Leite de Vascoucellos

Francisco Simdes Ratolla

Jodio Severo Cunha, Major de Engenharia

Luiz Henrique Pacheco Simdes, Capitio de Infantaria

Adelino Augusto da Fonseca Lage, Tenente d’Administragio
Militar .

Rawmalho Ortigio

Navier da Cunha -— Director da Bibliotheca Nacional de
Lisboa

Jodo Augusto Melicio

Custodio Cesar de Menezes

José Justino Teixeira Botelho, Capitdo d Artilharia, Secre-
tario da Commissiio

Anmilear de Castro Abrew o Motta, Capitdo de Artilharia do
servigo do Estado Maior, 2.° Secretario.
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Quando o «Auto» original da inauguragio me foi intregue,
veiu elle acompanhado pelo Officio que passo a copiar:

«(Logar occupado pelo escudo das armas reaes portuguezas)
— Ministerio da Guerra— Commissiio do Centenario da Guerra
Peninsular — N.° 13 —II1L." e Ex." Snr. — Tenho a honra de
enviar a V. Ex.* ¢ adjunto auto da inauguragio da Lxposi¢io
Biblio-iconographica commemorativa da Guerra Peninsular, rea-
lisada na Bibliotheca Nacional de Lisboa. — Deus Guarde a
V. Ex.*— Lisboa, Séde da Commissio Official Executiva do
Centenario da Guerra Peninsular, 3 de margo de 1910.—
Ill° e Ex.° Snr. Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa.
— O Presidente (assignado) J. C. Rodrigues da Costa, General
de Brigadar.

A essa communicagfio respondi pela seguinte férma:

«(Logar occupado pelo escudo das armas-reaes portuguezas)
— Bibliotheca Nacional de Lisboa —Ill.™ e Ex.™ Senhor: —
Tenho a honra de accusar, hoje recebido, o Officio que V. Ex.?
se dignou inderegar-me com data de hontem, Officio que acom-
panhava’ a remessa do Auto original da inauguragio da Kxpo-
si¢ho Biblio-iconographica centenariamente commemorativa da
Guerra Peninsular, Auto esse que mui carinhosamente ficard
nesta Bibliotheca archivado.— Dens Guarde a V. Ex.?* — Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa, em 4 de Marco de 1910, —IIl.™
e Ex.™ Senhor General Jofo Carlos Rodrigues da Costa, Me-
ritissimo Presidente da Commissio Official Executiva da Guerra
Peninsular. —— O Director, Xavier da Cunha».

Depois de assignado o «Auto», subin El-Rei, acompanhado
por todos os assistentes, ao 2.° andar do edificio, onde se achava
installada a Exposicio.

No «Auto» vem simplesmente referencia a uma «sala». Mas,
como tive jd occasifio de mencionar, apezar da estreiteza do edi-
ficio (estreiteza em relagio 4 quantidade enorme de especies
bibliacas e icénicas que na Bibliotheca Nacional ja hoje existem),
logrei destinar, & Ixposicio Biblio-iconographica, nio somente
a Sala N.° 111 e a galeria contigua, Pude mesmo conseguir que
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a Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos (neste mesmo
andar installada) me cedesse por imprestimo, afim de mais des-
afogada a Exposi¢io ficar, o gabinete N.° 108 (em que a Repar-
tigdo da respectiva Contabilidade costuma funccionar durante a
quadra estival), gabinete que abre a sua porta d'intrada na ga-
leria de que falei, com duas janellas que olham para o nascente.

Ficaram assim destinados 4 Exposiclio tres compartimentos.

D'esses tres compartimentos a Sala N.° 111 foi o reservado
para nelle se exporem as especies com que o Senhor Dom Ma-
nuel LI se dignou concorrer & Ixposigio.

Nesse aposento, brilhantemente illuminado por janellas que
abrem para léste e oéste, fiz collocar ao fundo sobre um plintho o
busto do Augusto Monarcha, modelado pelo esculptor Simdes de
Almeida (sobrinho). I em quatro mostradores invidragados, que
pertencem 4 Casa d'El-Rei, foram dispostas por mo do Sr. Al-
berto Girard e de seus ajudantes as interessantissimas especies
com que Sna Majestade se dignou concorrer, especies que fazem
parte da sua Bibliotheca particalar, e que o sobredito Sr. Girard
minuciosamente descreveu no excellente Catdlogo, por essa occa-
sifo estampado em papel de-linho portuguez (In 8.° de 27 pa-
ginas).

Abrange esse Catdlogo 111 niimeros, e diz assim no fron-
tispicio:

Centenario da Guerra Peninsular, Exposicdo Biblio-iconcgra-
phica = Bibliotheca particular de S. M. El-Rei o Senhor
D. Manuel I1 (Lisboa — Typographia da Academia Real das
Sciencias — 1909), .

Do referido Catdlogo me intregou o Sr. Girard, por ordem
d El-Rei, cincoenta exemplares, para que en delles fizesse dis-
tribui¢io, & minha escolha, entre pessoas que por assumptos
bibliographicos se interessassem, — accrescentando que Sua Ma-
jestade benevolamente me proporcionaria outros tantos, se d'elles
eu houvesse precisiio.

Quem ler esse Catalogo, ajuizard muito melhor por elle, da
que por quaesquer indicagies que en aqui apresentasse, dcérca
do alto valor por que se recommendam as especies de que El-Rei
se constitniu patrioticamente expositor.

Nflo posso entretanto furtar-me ao alvordgo de particularizar,
entre aquelle conjuncto de especies preciosas e mesmo raras, as
tres que no Catdlogo se apresentam mencionadas sob os N.°® 76,
7, e 111 .
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Aqui as indico summariamente :

76. — (1815, Medalha commemorativa das batalhas ganhas
pelo General Wellington em Portugal, Tespanha e Franga, de
1808 a 1815).

Para a minuciosa descripgiio desta curiosissima especie, ve-
ja-se o que diz o Sr. Girard no Catilogo.

17. — (Album original de Domingos Antonio de Sequeira,
em que este insigne artista esbogou a lapis trechos que ser-
viram para a composicio do célebre quadro publicado em
gravura-de-cobre, —esplendida gravura, de que tambem El-Rei
expoz um bello exemplar, e em que se representa a distribuigio
dos alimentos, junto ao cruzeiro de Arroiog, em Lishoa, aos
fugitivos que das provincias abandonaram suas terras assoladas
pelo exercito francez em 1310).

111. — The Courier (London, 22 December 1807).

Inclue-se nesse Numero do jornal (especie que deve ser da
maxima raridade!) a Proclamagiio do Principe Regente de Por-
tugal aos 27 de Novembro de 1807, e o Officio em que Lord
Strangford (Ministro que ao tempo assistia na corte de Lisboa
como representante de Sua Majestade Britannica) refere ao
Govérno do sen paiz a emigragio da Familia Real Portugueza
para o Brasil em 29 de Novembro do referido anno.

E uma vez que do Visconde Strangford agora falei, diplo-
mata que reunia as prendas de litterato e que em versos inglezes
traduzin alguns trechos poeticos de Camdes (Poems from the por-
tuguese of Luis de Camoens: with vemarks on his life and writings
— London, 1803; e virias outras edi¢les subsequentes), vem
apropésito mencionar que, entre as especies por mim apresen-
tadas na Exposi¢io, tive ensejo de fazer figurar (como recor-
daglo historica) um exemplar ceramico,— um prato de porce-
lana que pertencen dquelle ministro, e em cujo fundo se destaca
polychromico e doirado o respectivo brasiio heraldico. Da pro-
veniencia d’esse prato escrevi ew circumstanciada noticia em
carta ao Sr. Autonio Cabreira, — carta publicada sob o titulo
Camdes ¢ Lord Strangford (Divagagdes bibliographicas) no
Tom. I dos Trabalhos da Academia de Sciencias de Portugual
(Lisboa — 19083).

Féra dos mostradores invidragados, e pendurados na parede
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occidental da Sala N.° 111, figuravam, egualmente expostos por
FEL-Rei, dois bellos mappas, que o Sr. Alberto Girard circum-
stanciadamente menciona sob vs N.° 74 ¢ 75 do Catalogo.

A new Map of Spain and Portugal (London, 1810);

A new military Map of Spain & Portugal (London, 1812).

Entre esses dois mappas figurou, convenientemente immol-
durado, o exemplar que ji mencionei da preciosa gravura, em
que se representa, junto ao cruzeiro de Arroios a distribuigdo
dos alimentos aos refugiados das provincias no anno 1810.
D'essa mesma gravura expoz tambem a Bibliotheca Nacivnal
um exemplar na parede occidental do gabinete N.° 108.

O desenho propriamente dito mede na gravura 0",42 de alto
por 0=,78 de largo,—e, na parte inferior da chapa, lé-se em
formosas lettras de cursivo a seguinte inscripco:

«A S. A. R. O Principe Regente Nosso Senhor, Augusto,
Pio, Magnanimo, Pai da Patria, D. O. C. Domingos Antonio de
Sequeira, Luzitano, Primeiro Pintor da Camera e Corte de
S. A. R; Mestre dos Ser.ms Snr.*s Principe, e Infantes, Acade-
mico de Merito na Inclyta Academia de S. Lucas em-Roma, e
das principaes da Italia, Director da Aula de Desenho na Real
Academia da Marinha da Cidade do Porto, esta Estampa que
copiou do natural Representa a distribuigio do alimento, {. se
repartia no Cruzeiro de Arroios aos infelizes emigrados (. des-
ampardrdo as suas terras assoladas pelo Exercito Francez na
invasio de Outubro de 1810, e fordo recolhidos, hospedados, e
sustentados pelos moradores de Lisboa com o mais louvavel pa-
triotismo, e humanidade. Publicada em Lisboa em 17 de De-
zembro de 1813».

Logo abaixo do desenho, e acima d’esta inscripgio, léem-se
aos dois lados da chapa, as seguintes declaragdes: — (4 esquerda
do observador) «Dom. Ant. de Sequeira Ac. Rom. inv. del. e
abrio os cont. das fig.» —e (4 direita de quem observa) «Greg.
Fran.® de Queiroz esculpio as figuras a Agoa forte e a buril
em 1813».

Na parede oriental da Sala N.° 111, destinei collocagfo ds
especies com que figurou a Bibliotheca Real da Ajuda, especies
dispostas em dois dos armarios invidragados, por mim adqui-
ridos (como ficou jd explicado) sob incumbencia do Sr. General
Rodrigues da Costa.
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Na galeria contigua & Sala N.° 111, o que principalmente
avultava eram as especies expostas pela Bibliotheca Nacional de
Lisboa, —especies numerosas, ja de natureza bibliaca, ji de
natureza iconica, — especies valiosas, umas pela sua importancia
intrinseca, outras por sna raridade.

Livros impressos, codices manuscriptos, mappas, retratos,
estampas de variadissimos assumptos, desenhos originaes mui
curiosos, — tudo isso alli abundantemente figurou, e tudo isso
insistentemente despertou a attengio dos intendidos.

Em um dos mostradores centraes fiz apresentar as especies
manuscriptas, sobremodo interessantes, que do Real Archivo da
Torre-do-Tombo vieram escolhidas pelo sen Director, o Sr. Dr.
Antonio Eduardo Simdes Baiflo.

Nas duas cabeceiras d’esse mostrador colloquei, vindos da
Torre-do-Tombo a instancias minhas, dois volumes da chamada
«Biblia dos Jeronymos» (0 1.° ¢ o 6.° volume dos septe que
abrange tal Biblia manuscripta.

A procedencia d’essa Biblia, dcérca da qual variadas hypo-
theses e conjecturas teem sido bordadas pelos criticos, foi re-
centemente descoberta pelo Rev. Prospero Peragallo, — aquelle
erudito sacerdote que durante perto de trinta annos parochion
em Lisboa a italiana Egreja de Nossa Senhora do Loreto, e
que, mesmo depois de recolhido 4 sua patria Genova, nunca um
momento siquer tem afrouxado no seu intranhado interésse pelas
cousas portuguezas.

A descoberta a que me refiro, e que demonstra mais uma
vez os altos dotes do sabio investigador, acha-se documental-
mente provada na intcressante memoria que elle den a lume,
por este modo intitulada:

La Bibbia dos Jeronymos e La Bibbia di Clemente Sernigi
— Studi comparativi di Prospero Peragallo (Genova — Stabili-
mento Tipografico Ved. Papini e Figli— 1901 — In-16.° de
32 paginas).

Nessa curiosa memoria o Sr. Padre Peragallo — que em
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Portugal saudosamente deixon tantos amigos e admiradores,
quantas pessoas tiveram a fortuna de com elle tratar,—o
Sr. Padre Peragallo refere-se tambem minucivsamente ds vicis-
situdes por que passou a «Biblia dos Jeronymos» desde que foi
levada para Franga até que de 14 regresson.

E, por todos os motivos quantos recommendam a leitura
d'esse bello trabalho, eu intendi que devia intercalar nas espe-
cies, com que & Exposi¢io individualmente concorri, o exemplar
que o auctor amavelmente me offerecen da sua estimavel pu-
blicagdo.

E agora neste ponto.... uma pergunta! Uma perguita me
fard o leitor. Uma pergunta me fizeram alguns dos numerosos
visitantes que 4 lxposigio concorreram, e que se nio fartavam
de admirar o primor e a delicadeza das mimosas e suber-
bissimas miniaturas, com que se achavam deslumbrantemente
illuminadas no pergaminho as quatro paginas em que lhes
abri, patentes no respectivo mostrador, os dvis volumes da cé-
lebre Biblia:

— A que proposito ‘figura aqui a «Biblia dos Jeronymos»
numa Exposi¢io de especies relacionadas com os acontecimentos
da Guerra Peninsular?

. .E eu entdo explicava-lhes:

— Quando o General Junot vein em 1807 governar Por-
tugal, como delegado supremo do Imperador dos I'rancezes,
recebeu elle o incargo de fazer transportar para os museus do
sen paiz muitas das nossas preciosidades artisticas. E entre essas
uma das que mais lhe agradaram foi a Biblia doada pelo «Rei
Afortunado» aos frades hyeronimitas do Mosteiro de Santa
Maria de Belem. Agradaram-lhe por tal forma aquelles septe
codices illuminados, que resolveu elle chamar-lhes seus, e trans-
portil-os na sua bagagem particular quando imbarcou para
Franga em 1808, depois da impropriamente chamada «Con-
venglo de Cintrar; e, quando Junot veiu a fallecer em 1813, 14
estava no palacete da sua viuva (a intitulada Duqueza de Abran-
tes), l4 estava a famosa Biblia! Restabelecida em Franga, de-
pois da batalha de Waterloo, a dynastia dos Bourbons, inten-
taram-se, da parte do Govérno Portuguez, negociagdes diploma-
ticas, no intuito de conseguir que a viuva do General accedesse
4 restituigio dos septe codices; mas a illustre escriptora, ape-
gando-se teimosamente ao pretexto de que esses codices con-
stituiam legitima heranga de seu defuncto marido e lhe cumpria
portanto zelar os interesses da familia, recuson-se tenazmente &
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restituigdo dos codices, e declarou que sémente se promptificaria
a cedél-os mediante o pre¢o de 150.000 francos. Foi nestas cir-
cumstancias que El-Rei de Franga, Luiz XVIII, intervein brio-
samente inviando emissarios 4 possuidora das formosissimas
illuminuras, intabolando com ella transac¢des de venda, e con-
seguindo comprar-l’as de seu bolsinho por 80.000 francos, —
apoz o qué, generosamente fez restituir a Portugal a preciosa
Biblia.

Pelas paredes da galeria, nos pontos que deixavam espago
entre si os armarios invidragados, ostentavam-se pendentes va-
rios mappas, apresentados uns pela Bibliotheca Nacional, ex-
postos outros por collectividades officiaes ou por pessoas parti-
culares,—sobresahindo em caixilhos apropriados virias estampas,
grande niimero das quaes eram pertenga do Sr. Brito Aranha,
conhecido bibliophilo e digno continuador do Diccionario Biblio-
graphico Portuguez comegado a publicar em 1838 por industria
do insigne bibliographo Innocencio Francisco da Silva.

Entre as especies icéuicas, que taes paredes revestiam, me-
rece especial menglo, por ser entdo inedita, uma aguarella exe-
cutada em 1809 por Joaquim Carneiro da Silva, e hoje per-
tencente ao Sr, Brito Aranha.

Essa curiosa aguarella, que sahiu depois reproduzida pela
zinco-gravura no Diario de Noticias (Lisboa, 20 de Janeiro de
1910), representa o Principe Regente de Portugal agradecendo
4 Virgem da Conceiglo a victoria das armas portuguezas, e, na
parte inferior do desenho, prostrada e vencida, a figura do Im-
perador Napoledo.

Tambem n#o é menos curioso, nem menos digno de apreco,
o painel em que o Sr. Joagnim Fraga Pery de Linde fez im-
moldurar umn desenho 4 penna, executado por Honorato José
Correia, — desenho que clle subscreve por esta forma:

Esbogo de hum Obelisco para huma Memoria, conjecturada por
Honorato Joze Correia, para todo o Estatuario ser de pedra, que
se poderia levantar e obzequio da nova allianga, ¢ Publico re-
conhecimento, obzequioza gratidio, que todos devemos a Sua Real
Magestade e a Sua Alteza Real, e ao sew Generozo alliado, o
Monarca do Reino unido da Grd-Bretanha e Irlanda, por mos
terem livrado de sermos escravos de hum Tyranno: cuja poderia
ter lugar na Prussa de Bellem, Ok na do Rocio; tudo feito con-
forme as circumstancias do presente tempo, o qual tendo quatro

9.° ANNO, N.° 1 5
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faces, deve em cada duas, haverem dois Generaes Inglezes, e dois
Portuguezes, como sé se poderdo mostrar os seus devidos lugares,
na Planta Topografica, se este esbosso agradar, e Vossa Alteza
Real me mandar tirar em limpo, emquanto a Estaglio ndo estd
mais adiantada de caloves ; tudo para Gloria immortal, de allianga
dupla, e tripla; e quando ndo agrade, tornar este a ser transmi-
tido & mdo do Supplicante, que agora tem « honra de o ofrecer
a Vossa Alteza Real, dezgjando que em tudo, e por tudo, o ache
conforme o sew Real contentamento. Dignando-se ao mesmo tempo
de deferiv ao Supplicante, conforme emplora no seu requerimento,
para ser completa a Mercé. Declara-se que tdo bem pode servir
para se estampar, para correr as quatro partes do Mundo.

Por este humilde insignificante Arquitecto Civil e attenciozo,
a Gloria tmmortal da nossa Patria Mai,

Por Honorato Joze Corvela.

O auctor do desenho, como logicamente se pode inferir pelo
transeripto lettreiro, nfio estava no caso de lograr creditos como
escriptor, mas era indubitavelmente um louvavel artista e um
acrisolado patriota.

Ignoro se o desenho do architecto Correia chegou a ser pre-
sente a Sua Alteza Real, e nfio me consta mesmo que tenha sido
estampado «para correr as quatro partes do Mundo» (como diz
no seu arrazoado o auctor da composigio).

Em proporgdes muito reduzidas (que infelizmente mal deixam
descortinar a elegancia do conjuncto e muito menos a delicadeza
das minucias) apparecen reproduzido por zinco-gravura, e me-
diante prévia auctoriza¢io do seu possuidor, no j4 referido N.° do
Diario de Noticias (Lisboa, 20 de Janeiro de 1910) o desenho
do Obelisco.

Entre varios motivos allegoricos e decorativos, destacam se
na composigio d'esse desenho as figuras de Minerva, D. Maria I
(Rainha de Portugal), D. Jodo (Principe Regente), Jorge III
(Rei d’Inglaterra), e Lord Wellington.

Dos expositores particulares um que mais especies inviou foi
o Sr. Brito Aranha, principalmente especies typographicas, or-
namentadas muitas d’ellas com estampas. E de estampas avulsas
foi elle tambem quem, d’entre os particulares, mais exemplares
apresentou (gravuras em laminas de cobre e em chapas de ma-
deira, lithographias, chromo-lithographias, photographias e photo-
gravuras), dispostas as especies em trinta e tres molduras (nal-
gumas das quaes se agrupavam diversas especies). No conjurrto
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d’essas especies immolduradas, a que mais avulta por ser especie
original é a delicada aguarella que j& mencionei devida ao pincel
de Joaquim Carneiro da Silva,

O Sr. Conselheiro Adolpho Loureiro, que possue na sua co-
piosa livraria uma enorme collecgio de especies relacionadas
com os acontecimentos e as personagens da Guerra Peninsular,
incontrou nesse facto (o avultado peculio das especies) um estdrvo
a apresentar taes ploduntos na Exposi¢io, e resolveu substituil-os
pelo respectivo Catdlogo impresso, que abrange cérca de 6.000
numeros, e que traz no frontispicio os seguintes dizeres:

Bibliotheca de Adolpho Lourciro General de Divisiio e Inspe-
ctor Geral de Obras Publicas = Relagio das especies bibliogra-
phicas e iconographicas relativas d Revolugiio Franceza e Imperio
(1789-1815) indicando as que podem ser admittidas nas Expo-
sigbes DBiblio- Historico-Iconographicas que devem celebrar-se na
Bibliotheca Nacional de Lisboa e no Museuw de Avtilharia para
commemoragiio centenaria da Guerra Peninsular (Lishoa — Im-
prensa Nacional — 1909).

Constitue essa Relaglo vol:in-8.° de 266 pdginas.

Quem attentar nos dizeres frontispiciaes que ficam transcri-
ptos, poderd talvez suppdr que algumas especies na Relagio
indicadas, muitas especies mesmo, terfio sido inviadas 4 Expo-
sicio pelo erudito bibliophilo.

A verdade, porém, é que, pelos motivos ponderados, elle
sémente expoz o referido Catdlogo, em cujo Prologo («Duas
palavras» intitula o auctor esse Prologo) se 18 o seguinte :

«Tendo-me o estudo das cousas e dos homens d’aquella
epoca occupado parte do tempo, livre dos meus afazeres offi-
ciaes, o tendo podido reunir algumas especies bibliographicas e
iconographicas, do genero d’aquellas que fazem objecto das pro-
jectadas exposi¢des, desejaria poder coacorrer com a minha
humilde, mas dedicada cooperagiio, para secundar o empenho
da benemerita Commissio em tornar essas exposigdes quanto
possivel concorridas e variadas.

«Cumpriria assim dois deveres, que por ignal me seriam
glatos,—dar testemunho dos meus sentimentos patrioticos e do
desejo de pdr os meus livros 4 disposigio de quem os queira
utilizar, —e significar a0 mesmo tempo a minha consideragio
pela Comlmss'w, composta de distinctos officiaes, e que tem &
testa um dos mais illustrados e prestantes do nosso exercito, o
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Sr. General Joio Carlos Rodrigues da Costa, meu particular
amigo.

«Ndo me sendo, porém, facil enviar, tanto para a exposi¢lo
Dbiblio-iconographica, como para a historica, grande numero das
especies das minhas collecgdes, resolvi fazer imprimir uma lista,
ou relagio abreviada d'ellas, e tornd-la publica, desejando que
a Commissio, ou as sub-commissdes directoras das exposi¢des,
escolham aquella ou aquellas que mais especialmente tenham
interesse em examinar, ficando todas em minha casa 4 inteira
disposi¢io de quem queira ver ou estudar alguma, e que para
esse fim me dé a honra de procurar-me». -

Na extensa galeria, que estou percorrendo, quem mais avul-
tado numero de especies apresentou (volto a dizél-o) foi a Biblio-
theca Nacional, — especies bibliacas e especies icénicas, de que,
sob pena de exaggeradamente alongar esta noticia, fora impos-
sivel fazer aqui a enumeragdo.

Nilo posso entretanto furtar-me ao prazer de indicar uma
serie de desenhos aguarellados por anonymo artista, satirica-
mente allusivos a personagens e a successos das invasdes fran-
cezas em Portugal, — desenhos esses que a revista Serfes tem
ajuizadamente reproduzido por photo-gravura. Photographias
d'esses desenhos, veiu tambem, por sua industria artistica,
obtél-as da Bibliotheca o Sr. Padre Antonio de Oliveira Pinto,
destinando-as a projecgdes luminosas em conferencias 4cérca da
Guerra Peninsular, effectuadas no Collegio de Campolide (Col-
legio de Maria Santissima Immaculada), onde aquelle erudito
sacerdote exerce brilhantemente funcgdes de Professor.

Retratos de personagens, e scenas em que se reproduzem
acontecimentos do periodo a que me refiro, profusamente figu-
raram nos mostradores da Bibliotheca Nacional, — chalco-gra-
vuras, zinco-gravuras, gravuras em madeira, lithographias,
reproducgdes photographicas, -etc., etc., — vinculados a muitas
d’essas especies nomes de artistas célebres, taes como Carlos
Amatucci, Domingos Antonio de Sequeira, Domingos Pellegrini,
Francisco Bartolozzi, Francisco Leal Garcia, Gaspar Froes
Machado, Gregorio Francisco Queiroz, Joio Caetano Rivara,
Joaquim Carneiro da Silva, Manuel Marques Aguilar, T. Hickey,
4lém de varios outros que por brevidade me abstenho de apontar.

Com a apresentagio de especies bibliacas impresass, mui
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raras algumas, — tambem a Bibliotheca Nacional fez coincidir
expostas vidrias especies manuscriptas de valia incontestavel.

Por manuscriptos se distinguiram egualmente alguns dos ex-
positores particulares, taes como os Srs. Annibal Fernandes
Thomaz, Antonio Cabreira, Duque de Palmella, Jodo Braz de
Oliveira, e varios outros.

Appareceram mesmo alguns manuscriptos que, sendo alids
de secunddria importancia, constituem todavia exemplares uni-
cos, o que portanto lhes determinon ingresso na Exposicio.

Para exemplo, apontarei o caso que se deu com um dos
expositores, cujo nome nfio vale a pena aqui declarar, por ser
elle 0 mais obscuro de todos, ou, para melhor dizermos, entre
todos o unico obscuro.

Expoz elle, num dos mostradores, varios retratos de Victor
Hugo, correspondentes a varias phases da vida do immortal
Poeta, que em muitas das suas obras (e por isso ellas intraram
tambem na Exposi¢io) commemora enthusiasticamente as glorias
napoleonicas, e que no celeberrimo romance Les Misérables con-
sagra numerosas paginas 4 descripgio e apreciagio da famosa
Batalha de Waterloo.

Entre os retratos, a que me refiro, estava uma photographia
do Poeta, no reverso da qual Victor Hugo escreveu por seun
punho:

Faisons libre toute pensée
Et reine toute nation.

Victor Hugo

— Mas. ... (alguem talvez observard).... que haverd de
commum entre esses dois versos e o assumpto da Exposigiio?

Ha de commum que esses dois versos, naquelle precioso
autographo com que o egregio Poeta mimoseou em Dezembro
de 1874 o sea actual possuidor, constituem variante de outros
dois que Victor Hugo intercalou no poemeto por que abre a
collecgio Les Chants du Crépuscule.

Esse poemeto (Dicté apres Juillet 1830) — composigio em
que abundam elogiosas referencias a Napoledo Bonaparte e 4
Franga do periodo napoleonico — apresenta-nos a licgio genuina
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dos dois versos na seguinte estrophe em que o Poeta se dirige
aos Francezes de 1830:

Vous n’avez pas Udme embrasée
D'une moins haute ambition.

Faites libre toute pensée

Et reine toute nation;

Montrez la liberté dans I'ombre

A ceux qui sont dans la nuit sombre,
Allez, éclairez le chemin,

Guidez notre marche unanime,

Et faites, vers le but sublime,
Doubler le pas au genre humain.

A Numismatica (sem falar nos livros d’esta especialidade)
achou-se representada por dez especies, oito das quaes teve a
honra de expdr quem esta noticia redige.

Mas das dez as mais notaveis foram duas:

A «medalha d’oiro N.° 65 alcangada nas campanhas da Guerra
Peninsular pelo valoreso José Pedro Celestino Soares (que em
1861 recebeu o titulo de Visconde de Laceia), preciosa venera
exposta por seu filho, o Sr. José Augusto Celestino Soares;

E a medalha de prata, cunhada na Inglaterra por occasiio
dos funeraes de Lord Wellington, medalha exposta pelo Sr. Al-
fredo Arthur de Oliveira.

Relacionada com os funeraes d’aquelle victorioso cabo-de-
guerra, tambem eu tive occasiio de expor, adquirida no espolio
do fallecido Conselheiro Jorge Cesar de Figanitre, uma Carta
original, datada no Palacio das Necessidades em 13 de Outubro
de 1352, dirigida a Sua Majestade a Rainha da Gran-Bretanha,
subscripta e assignada pela nossa Augusta Soberana a Senhora
Dona Maria II, — Carta em que Sua Majestade acreditava, na
misslio especial de assistir por parte do Exercito Portuguez ds
honras funebres prestadas a Wellington, o nobre Duque da
Terceira. Tal Carta ndio chegou a ser inviada, por ter nella
esquecido inscrever um dos titulos do glorioso morto, — e veiu
a ser substituida por outra em que similhante lacuna ficou
preenchida (como informa Figaniére, por sua lettra, numa nota
appensa ao manuscripto).

Entre os manuscriptos que tive a honra de expér, intro-
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metti, por ser inedita e se referir ao assumpto da Exposicio, a
seguinte producclo da minha lavra, — producgo humilde (como
6 sempre humilde tudo quante de mim parte), e para a qual
préviamente solicito a benevolencia de quem me ler:

NAPOLEXO BONAPARTE

(No Centenario da Guerra Peninsulur)

Trovio e mais troviio,
Raio devastador,
Tal foi Napoledo,
O grande Imperador!

Relampago por vezes,

E 4s vezes deslumbrante,
. De gloria retumbante

Mirifico fulgor!
Porém... de mil revezes,
De mil calamidades,
Num mar de tempestades,
Sinistro causador!

Gigante foi sem-davida
O egregio Napolefio,
Brilhante qual relampago,
Ruidoso qual trovio.
Mas, em seu carro ovante
De Jupiter Tonante,
O excelso Imperador
Allucinou-se 4s vezes,
Soltando coriscante
Nos impetos da sanha
Um raio abrazador!
Que o digam Portuguezes
No horror das invasdes!
Que o diga alfim a ITespanha
A protestar num grito
De raiva e maldiges !
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Por isso é que eu repito:
— Trovdo e mais trovio,
Raio devastador,
Tal foi o Imperador,
O grande Napoledio!

Annexo 4 galeria, o gabinete N.° 108 destinou-se exclusi-
vamente a especies da Bibliotheca Nacional. No logar de honra,
presidia chromo-lithographado, e circumdado por moldura doi-
rada com o escudo das armas-reaes a sobrepujar a moldura,
um retrato do nosso Augusto Soberano. Ladeavam esse quadro
dois retratos de bellissima chalco-gravura: 4 direita o retrato
da Rainha Dona Maria T; 4 esquerda o retrato do Principe Re-
gente 1. Jodlo,

Em uma das paredes lateraes, 4 esquerda de quem entra,
fiz collocar um magnifico retrato, a oleo, da Princeza Dona
Maria Benedicta, a illustre Princeza que do seu bolsinho fundou
generosamente para os militares invalidados o Hospicio de Runa.
Ladeavam decorativamente esse quadro dois outros paineis,
tambem pintados a oleo: o retrato d’El-Rei Dom Jofio IV e o
da Rainha Dona Luiza de Gusmio, fundadores elle e ella da
Dynastia Brigantina.

Da parede opposta pendiam tres ontros paineis a oleo, re-
tratos de tres prelados que muito se notabilizaram por seu pa-
triotismo durante as scenas da invasio franceza. E foram elles:
o Bispo de Angra, D. Frei Alexandre da Sagrada Familia (o
illustre tio do nosso inclito Visconde de Almeida-Garrett); o
Bispo do Algarve, D. Francisco Gomes do Avellar, que por
suas virtudes e pela sua influencia de civilizador deixou na dio-
cese memoria luminosa; e o Arcebispo d’Evora, D. Fr. Manuel
do Cenaculo Villas-Boas, variio insigne a todos os respeitos,
prelado exemplar que na brutal invasio de Loison, prestou, com
gravissimo risco da sua propria vida, singularissimos servigos 4
populagiio eborense.

O que elle padeceu e a serie de sacrificios com que infati-




E ARCHIVOS NACIONAES 7

K

gavelmente se impenhou em acalmar as furias truculentas do
feroz Loison, acha-se relatado pelo proprio Arcebispo numa
narrativa manuscripta, que em sessfio de 6 de Julho de 1887
a Camara Municipal de-Evora determinou publicar, e que, pre-
faciada pelo vereador Antonio Francisco Barata, apparecen 4
luz, adornada com o retrato (gravado em madeira) do patriotico
prelado, e por este modo intitulada :

Memoria descriptiva do assalto, entrada e saque da cidade
de Evora pelos Francezes, em 1808, impressa a expensas do
Municipio em gratiddo e lembranga do Arcebispo D. Frei Ma-
nuel do Cenaculo Villas Boas (Evora — Minerva Eborense —
C19.10.¢CC.LXXXVII — In-4.° de 34 paginas).

Por esse impolgante e suggestivo opusculo, de que expuz
um exemplar, pode bem fazer-se idéa dos horrores por que pas-
saram Eborenses em fins de Julho de 1808, e os servigos al-
tissimos que junto do implacavel general francez lhes prestou
solicito o bondoso Prelado.

A esses relevantissimos servigos (triste é dizél-o, triste e
vergonhoso !) correspondeu por parte dos invejosos, dos male-
volos, dos intrigantes, a mais negra das ingratiddes,— pois que,
passada a hora do perigo, levaram elles preso para Beja o santo
Arcebispo, que s6 por milagre escapou de ser trucidado! E,
para que taes vexames terminassem, foi preciso que os Gover-
nadores do Reino, em Outubro de 1808, fizessem restituir 4 sua
diocese, com todas as honras devidas, o respeitabilissimo Pre-
lado.

O que nesse regresso aconteceu, acha-se com documentos
tratado em notabilissimo opusculo que o Sr. Gabriel Victor de
Monte Pereira expoz num dos mostradores da galeria, — opus-
culo que pertence 4 collecgiio dos Estudos Eborenses por aquelle
escriptor publicados (Evora — 1884-1893), e que traz por
titulo :

A volta de Cenaculo (Evora— Minerva Eborense — 1894 —
In-8.° de 23 paginas).

E abrange esse opusculo (em sub-titulo indicados na folha-
de-rosto) os seguintes assumptos :

«A prisio de Cenaculo — Trabalhos do secretario Guamio
— As disposi¢des militares — A marcha para Evora — Entrada
solemne — Manifestacdes respeitosas das forgas inglezas — O
velho Arcebispo levanta as saudes no jantar — A correspon-
denciar.
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A D. Fr. Manuel do Cenaculo, aos servigos por elle pres-
tados na calamitosa invasio de Loison, e aos desgostos por que
em seguida passou, tambem o Sr. Gabriel Pereira se refere
noutro de seus Estudos Eborenses, naquelle que se intitula

Bibliotheca Publica (Evora — Minerva Eborense — 1886 —
In-4.° de 32 paginas).

E d’esse opusculo tive en a honra de apresentar um exemplar
na Exposi¢iio, exemplar que em tempos me foi amavelmente
offerecido pelo proprio auctor.

Varios outros retratos (uns gravados em lamina de cobre,
e outros lithographados) adornavam as paredes do gabinete
N.° 108, — retratos em que se figuravam Lord Wellington, o
Marquez de La Romana, o General Silveira, o General Sepul-
veda, o Visconde de Veiros, o General Bernardino Freire de
Andrade, o General Saldanha, ete., ete.

E tanto nas paredes do aposento, como em dois aparadores
que adrede mandei cobrir com vidraca, fiz desdobrar diversos
mappas illustrativos do campo em que se realizaram as peri-
pecias da Guerra Peninsular, mérmente no que diz respeito ds
campanhas travadas no territorio portuguez.

Merecem, nesse particular, menc¢io especialissima quatro
grandes mappas, em que se representam provincias nossas, de-
corativamente circumndados por tarja ornamental, onde figuram
delicadamente aguarellados castellos e fortalezas d’aquelle tempo.
Esses curiosos mappas foram desenhados no reinado da Senhora
Dona Maria I pelo ingenheiro José Monteiro de Carvalho. Acérca
dos desenhos e do seu auctor dd-nos circumstanciada noticia o
Sr. Capitdo de Mar e Guerra Jodo Braz de Oliveira no «Pro-
logo» da substanciosa Conferencia que aos 22 de Novembro de
1909, e em commemoragio centenaria da Guerra Peninsular,
pronuncion perante a Escola Naval, a cujo corpo cathedratico
distinctamente pertence,— Conferencia que sahin depois a lume,
e que traz por titulo

Arte da Guerra ¢ Fortificaglo. Sua importancie durante as
invasdes francezas em Portugal. (Lisboa—Typographia da Aca-
demia Real das Sciencias — 1910 — In-8.° de 46 paginas).

Este opusculo, que ainda chegou a tempo de figurar na Ex
posi¢dio, publicoun-se adornado com a reproducgio fac-simile
(imbora muito reduzida) de algumas das fortificagdes que appa-
recem desenhadas nos mappas do ingenheiro que citei (José
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Monteiro de Carvalho, ou José Antonio Monteiro de Carvalho,
— pois que, segundo nos informa o auctor da Conferencia, tal
era por extenso o nome do illustre official).

Os seis paineis que no gabinete N.° 103 se expuzeram pin-
tados a oleo, e todos seis pertencentes & Bibliotheca Nacional
(como egualmente lhe pertencem todas as outras especies no
mesmo gabinete expostas), representam retratos em tamanho
natural.

De tamanho natural me occorre ponderar que outro tambem
figurou na parede occidental da galeria, — retrato exposto pelo
auctor da presente noticia. Guarnecido por moldura doirada,
esse retrato (ampliagio de photographia retocada por aguarel-
lista) representa, no seu fardamenio de Tenente-General, Joio
José da Cunha Fidié que se aliston por cadete nas campanhas
da Guerra Peninsular, e cujos servigos podem ler-se por elle
relatados em opusculo que egualmente expuz. Intitula-se esse
escripto

Varia fortuna dwm soldado portuguez, offerecido ao piblico
pelo Brigadeiro Fidié (Lisboa—Typ. de Alexandrina Amelia de
Salles — 1850 — In-8.° de 118 paginas).

Mas. ... reparo agora que me niio sobeja o tempo, nem
mesmo o espaco me avulta, para nesta rapida noticia me alongar
(como alids serfa men desejo muito appetitoso) em minuciosa
indicagio das mais notaveis especies que a Exposi¢io abrilhan-
taram.

Tantas foram ellas! tantas e tantas!

Unicamente me limitarei a dizer que rivalizaram entre si
collectividades officiaes e expositores particulares no desvelado
impenho de fornecerem ao piiblico um significativo inventario
(incompleto, claro estd, — mas, em todo o caso, j4 devéras im-
portantissime e opulentissimo) de quanto a Bibliographia e a
Iconographia podem proporcionar a estudiosos com respeito &
Guerra Peninsular, incarada na sua essencia, nos factos conco-
witantes, nos seus antecedentes, e nas suas consequencias.
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Térno a dizer que me fallece o tempo, e me fallece o es-
pago, —e (com verdadeira magua me vejo obrigado a confes-
s4l-0) mérmente me fallece o ingenho.

Mas para tudo ha compensagdes, E neste caso a competencia
provadissima do Sr. Coronel Alfredo Pereira Taveira de Ma-
galhdles, a quem por justissimos motivos estd confiado o espi-
nhoso incargo de elaborar um Catdlogo geral das especies que
na Exposi¢io figuraram, — a competencia d’esse incansavel
obreiro, proficientissimo em taes trabalhos, desimpenhard por
modo brilhante a sua honrosa missio.

Esse Catdlogo ficard sendo a suprema consagragio da Ex-
posigio Biblio-iconographica, — e representard na solemne cele-
bragio do Centenario um documento mnotabilissimo, no menos
notavel que as medalhas commemorativas, ndio menos notavel
que os monumentos de marmore. E por isso mesmo, desde ji,
se lhe poderd chamar auspiciosamente — cere perennius.

Do nosso paiz concorreram 71 expositores, figurando nesse
nimero 37 entidades collectivas,
D’esses expositores aqui apresento em seguida a relagio:

Sua Majestade El-Rei o Senhor Dom Manuel IL.

Abiblio Zoio (Braganga).

Conselheiro Adolpho Loureiro (Lisboa).

Alfredo Arthur de Oliveira (Lisboa).

Alfredo Pereira Taveira de Magalhlies (Lisboa).
Annibal Fernandes Thomaz (Lisboa).

Antonio Cabreira (Lisboa).

Antonio Ferreira de Serpa (Lisboa).

Antonio Filippe (Lisboa).

Dr. Arthur Lamas (Lisboa).

Dr. Augusto Mendes Simdes de Castro (Coimbra).
Custodio Cesar de Meneses (Lisboa).

Diomedes Machado (Lisboa).

Duque de Palmella (Lisboa).
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D. Fanny Munro (Lisboa).

Francisco Augusto Martins de Carvalho (Coimbra).
Rev. Francisco Manuel Alves, Abbade do Bagal (Braganga).
Gabriel Victor de Monte Pereira (Lisboa).
Henrique Loureiro (Barreiro).

Jodo Braz de Oliveira (Lisboa).

Dr. Jodio Lopes Carneiro de Moura (Lisboa).
Joaquim Fraga Pery de Linde (Lisboa).

Joaquim Gomes de Macedo (Porto).

José Antonio Lopes da Silva Ferreira (Porto).
José Augusto Celestino Soares (Lisboa).

Dr. José Carlos Lopes (Porto).

José Cypriano da Costa Goodolphim (Lisboa).
José Joaquim d’Ascensio Valdez (Lisboa). .
José Luiz Monteiro (Lisboa).

Mario Paes da Cunha Fortes (Lisboa).

D. Olga Moraes Sarmento da Silveira (Lisboa).
Pedro Wenceslau de Brito Aranha (Lisboa).

Raul de Loureiro (Lisboa).

Xavier da Cunha (Lisboa).

Commissio Official Executiva do Centenario da Guerra
Peninsular.

Archivo da Camara Municipal de Braganga.

Archivo Geral do Ministerio da Guerra.

Archivo (Real) da Torre-do-Tombo.

Bibliotheca da Academia Real das Sciencias de Lisboa.

Bibliotheca da Camara Municipal de Lisboa.

Bibliotheca do Collegio de Maria Santissima Immaculada
(Collegio de Campolide).

Bibliotheca da Direcciio Graral do Servico do Estado-Maior,

Bibliotheca da Escola do Exercito.

Bibliotheca da Escola Naval,

Bibliotheca do Ministerio da Guerra.

Bibliotheca do Ministerio dos Negocios Extrangeiros.

Bibliotheca do Monumento Militar do Bussaco.

Bibliotheca Municipal de Elvas.

Bibliotheca Municipal do 1.° Bairro de Lisboa.

Bibliotheca Municipal do 2.° Bairro de Lisboa.
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Bibliotheca Municipal do 3.° Bairro de Lisboa.

Bibliotheca Nacional de Lisboa.

Bibliotheca do Pago Episcopal de Braganca.

Bibliotheca Popular da Camara Municipal de Setubal.

Bibliotheca Publica de Castello-Branco.

Bibliotheca Pablica de Evora.

Bibliotheca Publica Municipal da Figueira-da-Foz.

Bibliotheca (Real) Publica Municipal do Porto.

Bibliotheca Real da Ajuda.

Bibliotheca do Real Collegio Militar.

Bibliotheca do Seminario de S. Pedro e 8. Paulo (Lisboa).

Bibliotheca da Universidade de Coimbra.

Bibliotheca do Regimento N.° 3 de Cavallaria do Rei
Eduardo VII de Inglaterra (Estremoz).

Bibliotheca da Regimento N.° 4 de Cavallaria do Imperador
de Allemanha Guilherme IT (Belem).

Bibliotheca do Regimento N.° 5 de Cavallaria (Evora).

Bibliotheca do Regimento N.° 6 de [nfantaria (Porto).

Bibliotheca do Regimento N.° & de Infantaria (Braga).

Bibliotheca do Regimento N.° 10 de Infantaria (Braganga).

Bibliotheca do Regimento N.° 14 de Infantaria (Vizeu).

Bibliotheca do Regimento N.° 13 de Infantaria do Principe
Real (Porto).

Bibliotheca do Regimento N.° 20 de Infantaria do Infante
Dom Manuel (Lisboa).

Das trezentas bibliothecas extrangeiras, a que foi dirigida
a circular em que se convidavam a inviar-nos lista das especies
bibliacas ou icénicas existentes nessas livrarias com respeito a
assumptos da Guerra Peninsnlar, a maior parte nem siquer se
dignaram accusar-me recepg¢io da circular mencionada E, eutre
as que tal recep¢iio accusaram, de quasi todos os bibliothecarios
se limitaram a dizer que especies nenhumas possuiam concer-
nentes ao assumpto.

Nesta isenglo, porém, houve quatorze institutos que ama-
velmente se notabilizaram pela remessa de catalogos, entre os
quaes assumiram com justica um logar primacial aquelles que
recebi da Bibliotheca Publica de Nova-York e da Bibliotheca do
Congresso dos Estados:Unidos da America.

As quatorze Livrarias, a que me refiro, sio as seguintes,
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disposta a enumeragio pela ordem alphabetica dos nomes das
localidades :

Bibliotheca Municipal de Bremen.

Bibliotheca Publica de Cracovia.

Bibliotheca (Real) Piblica de Dresda.

Bibliotheca «Mitchell» de Glasgow.

Bibliotheca Municipal de Grenoble.

Bibliotheca do Museu Britannico (Londres).

Bibliotheca Piblica de Nova-York.

Bibliotheca Nacional de Paris.

Bibliotheca da Secgdio Historica do Estado-Maior do Exer-
cito Francez (Paris).

Bibliotheca Municipal de Strasburgo.

Bibliotheca Nacional e Real de Stuttgart.

Bibliotheca Municipal de Troyes.

Bibliotheca Municipal de Verdun.

Bibliotheca do Congresso dos Estados Unidos da America
(Washington).

No decurso da sua travessia pelos aposentos da Exposi¢io,
dignou-se El-Rei o Senhor Dom Manuel distinguir-me escolhen-
do-me para o acompanhar como «cicerone» apresentante das
especies expostas; e, no desimpenho meu de tal missio, me
honrou sobremaneira escutaudo com penhorante benevolencia as
minhas informagdes.

Ao terminar a visita, Sua Majestade Il-Rei que nas feigles
faz lembrar a gravidade austera do saudoso Monarcha Dom Pe-
dro V, — gravidade austera, temperada suavemente pela phy-
sionomica drgura que nosso actual Soberano herdou de sua
Augusta Mie, a Senhora Dona Maria Amelia, — Sua Ma-
jestade El-Rei pelo sen trato captivantissimo todos deixou in-
cantados.

E, ao despedir-se, fez-me a penhorativa mercé de me dizer
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palavras amaveis, felicitando-me elogiosamente pela disposigio
em que tinha incontrado as especies expostas.

Beijando-lhe a mio por esse requinte de benevolencia, pe-
di-The entlo licenca para lhe apresentar dois collaboradores meus
na tarefa da organisagiio a que El-Rei se dignava alludir, — os
dois que se achavam presentes (os Srs, Jollo Augusto Melicio e
Custodio Cesar de Meneses), — lamentando eu muito que por
doenga faltasse alli o terceiro (o Sr. Antonio Filippe).

Tiveram portanto a honra de alli novamente beijar a méio
de Sua Majestade aquelles meus dois companheiros, que ji nos
comprimentos iniciaes, 4 intrada d’El-Rei, haviam lograd). esse
regio favor e que no Auto de inauguragfio tinham assignado seus
nomes.

E, porque me prézo de em todos os sitios e em todas as
occasides fazer justiga a quem muito efficazmente me auxilia
nos meus impenhos officiaes, aqui renovo a todos tres (aos
Srs. Jodo Augusto Melicio, Custodio Cesar de Meneses, e An-
tonio Filippe) a sincera expressiio do meu cordial agradecimento.

Para com todos tres indistinctamente a removo, porque a
todos tres devo notavel coadjuvagdio, — coadjuvagiio tanto mais
para agradecer, por isso mesmo que partiu espontanea dos
coadjuvantes ; mas, se entre os tres devo algum especializar,
tal especializacio compete por direito ao Sr. Custodio Cesar de
Meneses.

A esse tinha eu ji, no mez anterior, inderegado o seguinte
officio :

«(Logar occupado pelo escudo das armas-reaes portuguezas).
Bibliotheca Nacional de Lisboa. — Ill."™ ¢ Ex.™ Senhor: —
Achando-se ultimados os lavores a que foi preciso proceder para
devidamente se organizar na Bibliotheca Nacional de Lisboa a
Exposiciio Biblio-iconographica em commemoragio do Centenario
da Guerra Peninsular, muito me apraz significar a V. Ex* a
minha plenissima satisfac¢io e o meu agradecimento pelo incan-
savel zélo, amoravel carinho, fina intelligencia, louvavel gdsto,
e laboriosidade incansavel, com que V. Ex.* me proporcionou
efficaz coadjuvagiio, prestando-se inclusivamente a fatigantes
servigos em prolongados serdes, — Deus Guarde a V. Ex.?
— Bibliotheca Nacional de Lisboa, em 20 de. Dezembro de
1909, — IIL™ o Ex."™ Senhor Custodio Cesar de Meneses,
Dignissimo Amanuense-Escripturario da Bibliotheca Nacional.
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— (Logar occupado pelo séllo (a tinta d’oleo) da Bibliotheca
Nacional de Lisboa). — O Director (assignado) Xavier da
Cunha».

E, quando O Jornal do Commercio em seu N.° 16:767
(Lisboa, 20 de Janeiro de 1910) deu larga noticia com respeito
4 inauguragio da Exposicdo Biblio-iconographica, 4 se publicou
intercalado nessa noticia, a instancias da redacgfio d’aquelle jornal,
o supra-mencionado officio.

Da Academia de Sciencias de Portugal, que numa de suas
sessOes teve euscjo de ventilar assumptos relativos 4 Exposigio
sobredita, officio analogo receben tambem o Sr. Meneses :

«(Logar occupado por séllo (estampado) da Academia de
Sciencias de Portugal). — N.° 158. — IIL.™ e Ex.™ Snr, —
Tenho a honra de participar a V. Ex.* que, por proposta do
Sr. Dr. Xavier da Cunha, a Academia de Sciencias de Portugal
em sessdo de hontem approvou, por unanimidade, um voto de
louvor a V. Ex.* pela férma intelligente e zelosa com que
coadjavou o illustre Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa,
na organisagio da Ixposigio DBiblio-iconographica, centenaria-
mente commemorativa da Guerra Peninsular, que foi inaugurada
por El-Rei n’aquella Bibliotheca. — Deus Guarde a V. Ex.* —
Secretaria da Academia, em Lisboa, 26 de Janeiro de 1910
[Lme e Ex.™ Sur. Custodio Cesar de Meneses, — O 1.° Secre-
tario (assignado) Antonio Cabreira».

E por tltimo darei conta do Officio que ao Sr. Meneses foi
expedido pela Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos
Nacionaes, em obediencia & deliberagio tomada no Conselho
Administrativo das mesmas Bibliothecas ¢ Archivos:

«(Logar occupado pelo escudo das armas reaes portuguezas.
Bibliothecas e Archivos Nacionaes — Secretavia Geral — L.° 2.
N.2 951 — IIL.™ ¢ Ex.™ Sr. — Tenho a honra de participar a
V. E. que, em sessio do Conselho Administrativo das Biblio-
thecas e Archivos Nacionaes de 4 do corrente, por proposta do
vogal Ex."™ Sr. Dr. Xavier da Cunha, foi approvado, por una-
nimidade, um voto de louvor pelos relevantes servigos por
V. E. prestados na organisagdo da Exposi¢io Commemorativa
da Guerra Peninsular. — Deus Guarde a V. E. — Secretaria
Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes em 15 de Feve-
reiro de 1910.—TiL."™ e Ex.™ Sy, Custodio Cesar de Meneses,
Dignissimo Segundo Amanuense Escripturario da Bibliotheca

9.9 ANNO, N.° 1 6
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Nacional de Lisboa. — O Director, (assignado) Alberto Carlos
da Silva,

Franqueada ao piblico em 20 de Janeiro, a Exposi¢io veiu
a fechar-se no dia 21 de Margo, tendo estado aberta nes dias
todos que mediaram, com excepgfio dos santificados e feriados.

Durante esse periodo concorreram & Exposi¢io 430 visi-
tantes, comprehendidas nessa conta 53 damas. Os seus nomes
constam do «Album» que expressamente lhes destinei para
assignaturas.

A concorrencia foi por esta férma:

Em 20 de Janeiro 57 visitantes
Em 21 » e 3 »
Em 24 »
Em 25 »

Em 27

»
»

Em 26 »
7 »
Em 23 »
»

»
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Em 23 de Fevereiro ..
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Quarenta e cinco visitantes no derradeiro dia da Exposi¢do...
a0 passo que em todos os outros, com excep¢do apenas do pri-
meiro dia em que esteve franqueada ao pitblico, muito mais di-
minuta foi a concorrencia!

Como explicar esta singularidade ?

Explica-se ainda pelo «fatal dmanhan» de que nos fala o
viajante inglez, por mim numa das precedentes péginas citado.

Curiosos, mas priguigosos, iam adiando a sua visita 4 Ex-
posi¢io. Quando nos jornaes leram annunciado o incerramento,
nfio tiveram jd remedio senio dar de mio ds hesitagdes e sa-
crificar a prigniga 4 curiosidade.

Mas, a final de contas, eu suspeito que ndio serd exclusiva-
mente imputavel a Portuguezes a pécha do «dmanhan», — pois
que j4 os antigos Romanos padeciam d’essa infermidade, influen-
ciados talvez pelas condigdes climatericas da Italia.

E ali estd o cantor do Pervigilium Veneris a repetir-nos por
estribilho do sen mimoso poemeto :

Cras wmet, qui nunquam amavit;
Quigne amavit, cras amet,
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Modificando a contextura dos versos (claro estd), bem poderia
elle ter dito kodie em vez de cras.

A verdade, porém, é que tal ndo disse.

L4 estd egualmente na litteratura latina o Aulo Persio a
vituperar em uma de suas satiras (lncrepatio desidice) os prigui-
¢osos de Roma.

No grupo dos visitantes figuraram pessoas de todas as con-
diges sociaes : — bibliognostas, bibliophilos, bibliographos, nu-
mismatas, litteratos, artistas, industriaes, operarios, commer-
ciantes, burocratas, officiaes do exercito, officiaes da armada,
diplomatas, professores, jornalistas, criticos d’arte, sacerdotes,
medicos, jurisconsultos, magistrados, etc., ete. De todas as
classes sociaes, repito, houve representantes visitando a Expo-
siciio Biblio-iconographica, — e houve mesmo visitantes que por
varias vezes repetiram sua visita, o que bem claramente inculca
o seu intranhado interésse por similhante assumpto.

E, no meio de tudo, apenas uma nota discordante veiu triste-
mente manifestar se: —além dos -£30 visitantes, que assignaram
seus nomes no Album respective, appareceu-nos um official do
exercito que tenazmente se recusou a inscrever seu nome no
Album e a tirar da cabeca o boné militar no recinto da Expo-
sigdo. Perante este ultimo acto de grosseira descortezia, foi real-
mente bom que seu nome ndo quizesse deixar escripto, para
que assim ficasse desconhecido quem ferozmente capricha em
postergar as leis da civilidade ¢ quem talvez no campo da poli-
tica professe principios subversivos.

Para policiar os aposentos destinados 4 Exposicio, destinou
a Commissio Executiva, sobre pedido meu, septe guardas para
cada dia, escolhidos d’entre os serventes em exercicio no Minis-
terio da Guerra, — funccionarios cujos nomes tenho o gdsto de
mencionar, porque todos elles se desimpenharam, com muitis-
simo louvor, da missdo que lhes foi confiada.
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E foram elles, sob a constante direcgio do respectivo chefe
Manuel Cardoso, alternadamente os seguintes:

Annibal Aungusto.

Antonio Bastos.

Antonio Fernandes da Silva.
Antonio Jorge Rodrigues Coimbra.
Augusto Alberto de Sousa Pinto.
Basilio de Moraes.

Dionisio Exposto.

Faustino José.

Francisco Augusto Cesar.
Francisco Rodrigues.
Jeronymo Nunes.

Jodo Cardoso.

Jodo Gomes da Silva e Mello.
Jodo de Sousa.

José Angusto.

José Maria da Encarnagiio.
José Soares Candeias.

José de Sousa.

Luiz Antonio.

Manuel Luiz.

Mariano Varella.

Mathias Hespanha.

Sebastiio José.

Tiago de Figueiredo.

Todos esses, repito, — o chefe Manuel Cardoso e os seus
vinte e quatro subordinados, — sio merecedores do maximo
elogio, porque todos elles cumpriram com muito zélo e muita
competencia o incargo que lhes fora distribuido. Por tal motivo
os recommendei todos, em officio meu, 4 justa considera¢iio do
Sr. General Jofio Carlos Rodrigues da Costa. Todos elles ser-
viram em tempo no exercito, onde se distinguiram, como se
distinguem hoje, pela sna boa disciplina, pelo seu porte corre-
ctissimo, e pelo seu trato sobremaneira cortez.

Eis o officio que ao Sr. Geueral remetti no dia seguinte ao
incerramento:

(Logar occupado pelo escudo das armas reaes portuguezas).
— Bibliotheca Nacional de Lisboa, — IIL"° e Fx."” Senhor: —
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Tenho a honra de participar a V. Ex.* que, em harmonia com
o que por V. Ex.? foi determinado, ficon hontem 4s tres horas da
tarde incerrada, nesta Bibliotheca, a Exposi¢cio Biblio-iconogra-
phica centenariamente commemorativa da Guerra Peninsular.
— Aproveito gostosamento o ensejo para mais uma vez recom-
mendar 4 consideracio de V. Ex.* os relevantissimos servigos
que nos trabalhos da referida Exposigdo tem prestado e con-
tinda ainda a prestar o Amanuense da Ribliotheca Nacional de
Lisboa Custodio Cesar de Meneses.—Dignos tambem de muito
elogio recommendo a V. Ex.* os servicos de vigilancia pres-
tados, durante as horas em que a Exposigdo esteve franqueada
ao piblico, pelos Guardas que o Ministerio da Guerra aqui
destacou para tal fim, — Deus Guarde a V. Ex.? — Bibliotheca
Nacional de Lisboa, em 22 de Margo de 1910. —III.™ ¢ Ex.,™
Senhor General Jodio Carlos Rodrigues da Costa, Dignissimo
Presidente da Commissio Official Executiva do Centenario da
Guerra Peninsular, — O Director, Xavier da Cunha».

O jury para apreciaciio dos expositores a quem deveriam
conferir-se «Diplomas de deng¢do Honrosa», dlém dos «Diplomas
de Presenga» (conferiveis sem excepglo a todos os expositores),
ficou constituido pelos Srs. General Jodo Carlos Rodrigues da
Costa (Presidente), Gabriel Victor do Monte Pereira (Vice-Pre-
sidente), Coronel Henrique Pereira Taveira de Magalhles e
Tenente-Coronel Christovam Ayres de Magalhies Sepulveda
(Vogaes), — pertencendo-lhe tambem, como Vogal, na sua qua-
lidade de director da Exposi¢lio, o obscuro coordenador da pre-
sente noticia,

A esse coordenador foi confiado pelo Sr. General Rodrigues
da Costa o incargo de esbogar os termos em que deveriam
redigir-se os Diplomas supra-mencionados,—Diplomas cuja parte
decorativa constituin para o Sr. José¢ Estevam Cacella de Vi-
ctoria Pereira (Tenente de Infantaria) o ensejo de mui louva-
velmente manifestar as suas aptiddes artisticas.

E, depois de bem analysar o jury -as especies expostas, re-
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solveu-se numa das sessdes que fossem conferidos «Diplomas de
Mengiio Honrosa» aos individuos e ds collectividades que mais
adeante mencionarei.

Os «Diplomas de Menglo Honrosa», em cuja tarja orna-
mental se desdobram ramos de carvalho e de oliveira, sobre-
pujada a tarja pelo escudo das armas-reaes portuguezas, offe-
recem-nos ladeada por emblemas bellicos a figura da Historia
coroada de louros, figura que com a mio esquerda colloca dos
mesmos louros uma grinalda sobre um livro aberto, ao passo
que aponta com a mio direita para esse glorioso livro, em cujas
piginas se 1& por lettras.d’oiro:

1808
Vimeiro
Bussaco
Fuentes d’ ORoro
Albuera
Salumanca
Vitoria
Dyrencus
Nivelle
Nive
Orthez
Toulouse
Cidade Rodrigo
Badajoz
S. Sebastido
1814

No campo livre, apresenta cada Diploma os seguintes dizeres
(taes como os determinou, depois da discussdo respectiva, o jury
da Exposigdo):

1.° Centenario da Guerra Peninsular. Exposicio Biblio-ico-
nographica. Diploma de Mengdio Honrosa. Este diploma, nos
termos do Requlamento da Exposicio (Art.° XVII ¢ XX), ¢ con-
ferido a..........
como reconhecimento das notaveis especies que empoz. Dibliothecu
Nucional de Lisboa, em 21 de Marco de 1910. O Presidente do
jury Jodo Carlos Rodrigues da Costa, General de Brigada,
Presidente da Commissdo do Centenario. O Vice-Presidente Ga-
briel V. do Monte Pereira, Inspector das Bibliothecas e Archivos
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Nacionaes. Os Vogaes Alfredo Pereira Taveira de Magalhdes,
Coronel do Servico do Estado Maior. Christovam Ayres de
Magalhdes Sepulveda, Tenente Coronel do Estado Maior de
Cavallaria. Xavier da Cunha, Director da Bibliotheca Nacional
de Lisboa.

Receberam «Diplomas de Mengio Honrosa» os expositores
que em seguida menciono:

Alfredo Pereira Taveira de Magalhies.
Annibal Fernandes Thomaz.

Antonio Cabreira.

Dr. Arthur Lamas.

Dr. Augusto Mendes Simdes de Castro.
Duque de Palmella.

Francisco Manuel Alves, Abbade de Bacal.
Jodo Braz de Oliveira.

Joaquim Gomes de Macedo.

José Antonio Lopes da Silva Ferreira.
José Augusto Celestino Soares.

Dr. José Carlos Lopes.

José Joaquim d’Ascensdo Valdez.
Pedro Wenceslau de Brito Aranha.
Xavier da Cunha.

Receberam egualmente «Diplomas de Mengio Honrosa» as
seguintes collectividades:

Archivo (Real) da Torre do Tombo.

Bibliotheca da Academia Real das Sciencias de Lisboa.
Bibliotheca da Direcglio Geral do Servigo do Estado Maior.
Bibliotheca da Esccla do Exercito.

Bibliotheca do Ministerio da Guerra.

Bibliotheca do Ministerio dos Negocios Extrangeiros.
Bibliotheca do Monumento Militar do Bussaco.
Bibliotheca Nacional de Lisboa.

Bibliotheca (Real) Publica Municipal de Porto.
Bibliotheca Real da Ajuda.

Bibliotheca da Universidade de Coiuibra.

E outrosim «Diplomas de Mengfio Honrosa» foram conferidos
a todas as quatorze Bibliothecas extrangeiras que nos inviaram
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seus Catalogos em referencia ao especial assumpto da Exposigio
Biblio-iconographica. D’essas quatorze Bibliothecas ficaram ji
nesta breve noticia indicados os nomes.

Nos «Diplomas de Presenga» 1¢em-se os seguintes dizeres:

1.° Centenario da Guerra Peninsular. Exposigio DBiblio-ico-
nographica. Diploma de presenga. Este diploma, nos termos do
Regulamento da Erposigio (Art.> XVI ¢ XX), é conferido a. ..
como recordagiio das especies, que apresentow. DBibliotheca Na-
cional de Lisboa, em 21 de Marco de 1910. O Presidente, Jodo
Carlos Rodrigues da Costa, Gleneral de Brigada, Presidente da
Commissio do Centenario. O Vice-Presidente Gabriel Victor
Monte Pereira, Inspector das Bibliothecas e Archivos Nacionaes.
Os Vogaes: Alfredo Pereira Taveira de Magalhlies, Coronel.
Christovam Ayres de Magalhiies Sepulveda, Tenente Coronel.
Xavier da Cunha, Director da Bibliotheca Nacional.

Esses dizeres acham-se immoldurados por uma tarja qua-
drangular, tarja decorativa, no alto da qual se destaca entre
emblemas bellicos (espadas, langas, alabardas, canhdes, ete.,
etc.) o escudo das armas-veaes portugnezas. Da base nascem
dois ramos de louro, que guarnecem os dois lados da tarja, e
graciosamente se expandem por detraz de dois trophéos militares;
cada um d’esses trophéos offerece na parte inferior um livro
aberto (symbolizando o Livro da Ilistoria). O trophéo da direita
(esquerda do observador) ostenta por inscripgio a indicagio dos
annos em que ficaram circumseriptas as victorias da Guerra
Peninsular (1808-1814). No trophéo da esquerda (4 diveita do
observador) lé-se a inscripgiio 1908-1914, indicando o periodo
que abrangem os festejos do Centenario.

A Sua Majestade EI-Rei, o Senhor Dom Manuel, resolveu-se
por unanimidade, e sobre minha proposta, que fisse offerecido
um «Diploma de Mengio ITonrosissima»,—e que esse Diploma,
com especiaes dizeres, assentasse na aguarella original desenhada
pelo Sr. Victoria Pereira.

Aqui transerevo agora os dizeres de tal Diploma, calligra-
phicamente langados :

1.° Centenario da Guerra Peninsular. Eaposicio Diblio-
iconographica— A Swa Majestade Bl-Rei o Senhor 1). Manuel 11,
I respeitosamente offerecido este singular Diploma de Mengio
Honvrosissima em reconhecimento dus preciosas especies com que
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o mesmo Augusto Soberano se Dignow concorrer d Exposigio.
Bibliotheca Nacional de Lisboa, em 21 de Marco de 1910. O
Presidente do Jury Jodo Carlos Rodrigues da Costa, General
de Brigada, Presidente da Commissdo do Centenario. O Vice-
Presidente Gabriel Victor Monte Pereira, Inspector das Biblio-
thecas e Archivos Nacionaes. Os Vogaes: Alfredo Pereira Taveira
de Magalhes, Coronel do Servigo do Estado Maior. Christovam
Ayres de Magalhfies Sepulveda, Tenente Coronel do Estado
Maior de Cavallaria. Xavier da Cunha, Director da Bibliotheca
Nacional de Lisboa.

A preciosidade singular das especies com que Sua Majes-
tade El-Rei se dignou concorrer & Ixposi¢io, e o espontaneo
carinho com que o fez na sincera demonstragiio do seu caloroso
patriotismo (patriotismo que o excelso Monarcha primorosamente
revela em todos os actos da sua vida), justificam de sobra o
especial «Diploma de Menglo Honrosissima» que exclusivamente
se lhe destinou, solicitando lhe a mercé de benevolamente o
acceitar,

Oxald, durante a longa existencia de um felicissimo reinado,
Sua Majestade El-Rei o Senhor Dom Manuel II venha na Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa repetidas vezes illuminar com a
sua augusta presenca festas analogas a esta em que todos os
assistentes lograram com alvordco cordialissimo a honra de lhe
beijar a mio, reconhecendo no illustrado Soberano uma auspi-
ciosa garantia do nosso resurgimento.

«Rei Venturoso» chamaram chronistas ao seu glorioso ho-
monymo do seculo xvi, Oxald que ao nosso actual Monarcha
possam chronistas do seculo xx dar o cognome de «Rei Ven-
turosissinmoy .

Bibliotheca Nacional de Lisboa, 31 de Margo de 1910.

XaviEr DA CUNHA.
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FRANCISCO DE MORAES, «O PALMEYRIM»

Como se sabe, as 274 primeiras paginas do 4.° volume da
Bibliotheca Lusitana de Diogo Barbosa Machado (Lisboa, 1759)
comprehende differentes addicgdes supplementares aos tres vo-
lumes anteriores, bem como varias rectificagies ou emendas,
de que o auctor se justifica advertindo que os erros em que
cafu merecem «mais indulgencia, que reprehensio, por serem
muitos delles bebidos de fontes inficionadas, onde estava tdo
occulto o engano, como confusa a verdader.

As erratas que se encontram a pags. 95, 138-139 e 141
deste ultimo volume — relativas a ¥r. Diogo de Santa Anna,
Francisco de Moraes e D. Fr, Francisco Pereira—tiveram, em
parte, sua origem numa carta que ao benemerito abbade de
Santo Adrifo de Sever dirigiu, em 1748, Lucio Xavier ds Mo-
raes, residente em Braganca e neto (no dizer da carta) deste
Francisco de Moraes, o Palmeyrim.

O original desta carta acha-se archivado na Bibliotheca Real
da Ajuda (52 — X — 6, n.° 180), onde o encontrei ha cerca
de 6, annos,

I documento assis interessante, euja reproducgiio no Boletim
das Bibliothecas e Archivos decerto serd accolhida com prazer
pelos especialistas ou amadores deste genero de assumptos, con-
vindo desde ji notar que o appellido dado nesta carta ao avd
de Francisco de Moraes, é Balcarcel, e nio Valcaser conforme
escreveu Barbosa Machado, ou Valcagar, como se |& no tomo
13.° das Familias de Portugal de Belchior de Andrade Leitio
(falecido em 1717), tambem existentes na mesma Bibliotheca da
Ajuda.

E de crer que Barbesa Machado, ao escrever no 2.° volume
daquella obra que «Francisco de Moraes nascen em a Cidade
de Braganga», seguiu a auctoridade do Jesuita . Balthazar
Telles, bisneto materno deste escriptor, quando, na sua Ilistoria
Geral da Ethiopia Alta (Coimbra, 1660, pag. 2, col. 3.%), lhe
chamou «nosso insigne Brigantino».



92 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

B esta a primeira «equivocaciion corrigida por aquelle outro
«neto» do auctor do Palmeyrim de Inglatana, convindo lem-
brarmo-nos de que Andrade Leitdo ndo traz a naturalidade de
Francisco de Moraes e apenas diz que elle «viveo em Lisboa».
Na opinifio de um auctor citado por Nicolau Diaz de Benjumea
(Discurso sobre el Palmeirin de Inglaterra y su verdadero autor,
Lishoa, 1876 — Pag. 82), o nascimento ter-se-ia verificado em
Xabregas.

Com esta publicagiio se ficam conhecendo tambem os mo-
tivos que levaram Barbosa Machado a desdizer-se no que res-
peita 4 naturalidade de Francisco de Moraes, facto este que
Innocencio Francisco da Silva (Tomo 3.° do seu Diecionurio,
pag. 14) assignalon, estranhando que aquelle nio «levasse a
bem communicar-nos os fundamentos que o fizeram mudar de
parecer».

Ajuda, junho de 1910.

Jordao de I'reitas.

Eis o documento a que me refiro:

«M. R. Sr. DIOGO BARBOZA MACHADO

Fazendo-se publica ¢d geral estimaglo a Bibliotheca Portu-
guéza, que V. M. estd dando ao prélo, me chegon ds maos e
examinando o que equivocadamente se escreve de I'rancisco de
Morais auctor do Palmeyrim de Inglaterra, me resolvi a repre-
zentalo a V. M. parecendo-me ndo sofrerd o seu genio, que 4
posteridade se transmitta hila noticia viciada. Estd a equivo-
cacio em se lhe attribuir diversa patria, e outro pay, privando-o
tdo b& da ord® militar de Christo, e assim passo a dara V. M.
as noticias, que sempre tivemos por certas.

Francisco de Morais foy natural de Lisbda, cavalleyro, e
comd.”" na ord® de C.° na qual féz profissio a 17 de Agosto
de 1566 como consta do livro antiguo da matricula dos caval-
leyros a fl. 76 v. foy thezoureyro do thezoure particular d’ElRey
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D. Jollo 0 3.° e era fillio de Sebastido de Morais thezoureyro
mér do reyno, e neto de Francisco de Balcarcel, e de fulana de
Morais, que éra parenta dos Mordes de Braganga, d’onde o
mesmo Fran.© de Balcarcel, ¢ sua m. passario a vivér p.2
Lisboa. Compdz o d." Francisco de Morais o Palmeyrim d'In-
glaterra, e outras obras, ¢3 as quaes adquirio a gloria de
sér o primeyro, que coucorréo p.* a melhor policia da lingoaj&
Portuguéza, como diz Faria, e Souza Fur. Portug. tom. 3.°
p. 4.* cap. 9.° fl. 381... permanecia mucho d’esto (bar-
baria) quando vinieron Francisco de Morales con su Palmeyrim
d’Inglaterra, que subito dié mejor luz a nuestra lengua, e Juan
de Barros ......ov.. TN [

Foy casado Francisco de Morais ¢ Barbara Madeyra f.*
de Gil Madeyra, da qual teve entre m.°® mais filhos a Vasco
de Morais gen.® das galés da Mina, onde morreo pelejando ¢
o0s Mouros no mesmo dia da Batalha de Alcdgare; teve tiobe a
D. Isabel de Morais, { casoun nesta cidade de Brag.® ¢5 Manoel
de Morais Pim.®, e silo os primeyros, que estdo sepultados no
Jjazigo da capella mér do real convento de 5.* Clara de Brag.s o
qual ficou p.* seus descendentes; e deste matrimonio houve
m.s filhos entre os qudes foy hit Fr. Diogo de 8. Anna §
alem das obras impressas, § na sua letra V. M. tdob& lhe
anuncia, escreveo hii memorial por additamento ao Nobiliario
de Haro na familia de Pimentel, de { o d.° P. vinha, e n’elle
da noticias de sea avd materno Fran.e de Morais o Palmeyrim,
vindicando-o da calumnia de hi auctor, que n'aquelle tempo
escreveo, o qual veprovando a leytura dos livros de cavallarias,
exceptiia o Palmeyrim dizendo fora compesto por ElRey D. Jodo
0 3. e sahira ¢ o nome de Francisco de Morais, o que se
mostra sér evidentem.® falso. D’este Fr. Diogo de S."* Anna
se escreve na Bibliotheca ¢ pouco conhecimento da sua mno-
bresa, § fora n."! de villa nova de Lampazes junto a Brag.* que
nio ha tal no mundo, por§ hé Villafranca, e ndo do bispado,
de Lamego como erradam.'® se escreve na mesma Biblivtheca
tratando de D. Fr. Francisco Pereyra Bispo de Lamego, tio
bastardo do d.° Fr. Diogo, mas de Miranda. Tinhio antiguam.'®
na sobred.* aldéa de Villa franca caza de campo os Pimenteis
Morais de Braganga, por isso foy bergo desses dois prelados,
como tdobe de D. Fr. Gon.” de Morais Bispo do Porto ainda
parente dos mesmos, .

Tornando ao Francisco de Morais palmeyrim foy tio ma-
terno de Francisco de Souza Coutinho Emb.°™ em muytas cortes,
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e tiob& hé hoje n’essa 5.° avd de D. Miguel Pereyra Forjaz.
V. M. escrevéo, que era elle £.° do D.or Alvaro de Morais, o
{ nlo podia sér pello tempo, e logo depois di V. M. o mesmo
pay a Fran. de Morais Sardinha, e hé certo, J ndo podem
ser irmios as dois Franciscos. Assim parece, § V. M. mesmo
hé interessado a reparar a d.* equivocaglo pois hé tio ma-
nifesta; e espero, que ou no prefacio do 3.° livro, ou aonde a
V. M. lhe dictar a sua singular discri¢gio queyra reformar
aquella noticia, por{ aos descendentes hé custoso o mudar de
avés depois de tantos annos. Perdoe-me V. M. esta confianga
a que me nio atreveria se as suas engenhosas producgdes nio
tivessem tdo recomendado o seu animo e bondade, de tal sorte,
que se nfio pode duvidar V. M. deseje purificar aquillo, § pu-
blica. Em tudo o { se me offerecer n’estas partes servirey
sempre a V. M. Deos gd.° a V. M. m.* a’ Braganga 1 de
Agosto de 1748. —De V. M. m." ven.”" e creado— Lucio Xa-
vier de Morais».
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BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

REGISTO DE PROPRIEDADE LITTERARIA

Obras entradas no anno de 1910

Janeiro

Em cumprimento do disposto no artigo 605.° do Codigo Civil
se faz publico que no més supradito foram registadas nesta
Dbibliotheca as seguintes publicagdes :

Pela Parceria Antonio Maria Pereira, como editora: — Lucio
Marcos: «Manual do charadista». —Lisboa, Officina da Par-
ceria, 1909. —In-8.° de 230 paginas.

— Silva Pinto: «Para o fim», 1908-1909. — Lisboa, Officina
da Parceria, 1909. —1In-8.° de 376 paginas.

— «Novo almanach de lembrangas Luso-Brazileiro para o anno
de 1910». — Director, Adriano Xavier Cordeiro, 60.° anno
da collecgdio. — Lisboa, Officina da Parceria, 1909. —In-16.°
de 394 paginas.

— Solano de Abreu: «Madrugada redemptora», em um acto.
Lisboa, Officina da Parceria, 1909.—In-8.° de 32 paginas.

— Alexandre Pothey: «A fava de Santo Ignacio», traduccio
de L. Cardoso. — Lisboa, Officina da Parceria, 1909. —
In-16.° de 256 paginas.
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— «Duquesa Laureana», para ler 4 noite. — Lisboa, Officina
da Parceria, 1909. —In-8.° de 244 paginas.

— J. V. Leite de Castro: «Uma viagem & Costa Aznl». —
Lisboa, Typographia da Parceria, 1909. — In-8.° de 308

paginas.

— «Almanach das senhoras para 1910». — Lisboa, Officina da
Parceria, 1900, — In-8.° de 416 paginas.

— Julio de Castilho: «Poesias de Paulino Antonio Cabral, abbade
de Jazente»r, 2 volumes, 3.2 edigio. — Lisboa, Officina da
Parceria, 1909, —In-8." de 226 paginas o 1.° volume ¢ de
248 paginas o 2.° volume.

-~ Raul de Azevedo: «Aspectos e sensagdes».— Lisboa, Officina
da Parceria, 1909, —In-8.° de 228 paginas.

— Fortunato Correia Pinto: «O Milagre». — Lisboa, Officina
da Parceria, 1909, — In-8.° de 160 paginas.

— Jodo da Mata: «Arte de cozinha» 4.* edi¢io.— Lisboa, Offi-
cina da Parceria, 1909, — In-8.c de 418 paginas.

— Padre Senna Freitas: «A alta educagiio do padre».—Lisboa,
Officina da Parceria, 1909. — In-8.° de 244 paginas.

— Maria Amalia Vaz de Carvalho: «No meun cantinho...». —
Lishoa, Officina da Parceria, 1909.—In-8.° de 306 paginas.

— «Almanach illustrado da Parceria Antonio Maria Pereira para
1910». — Lisboa, Officina da Parceria, 1909, — In-8.° de
112 paginas.

— M. Duarte de Almeida: «Beijos perdidos».—Lisboa, Officina
da Parceria, 1901.— In-+4.° de 16 paginas.

Pelo Visconde S. Luis Braga como proprietario da traducglo :
— Mauricio Hennequin e I'elix Duquesnel: «Patachon», tra-
ducgiio de Accacio de Paiva. — Lisboa, Typographia Lalle-
mant, 1901. — 1 folheto que abrange até paginas 8.
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— Dario Nicodemi: «O refugio», traducgio de Santos Tavares.
— Lisboa, Typographia Lallemant, 1909.— Um folheto que
abrange até pag. 8.

Por Magalhfies & Figueiredo, como editores. — Paul Querette :
«Livro de leitura francesa», para a 1.2, 2.% e 3.% classes dos
lyceus. — Porto, Typographia do Porto Medico, 1909, —
In-8.° de 250 paginas.

Por Aillaud & C.2, como editores.—J. Monteiro: «Lectures pra-
tiques de langue francaise». — Paris, Typographia Aillaud
& C.2—1In-18.° de 264 paginas.

Por Antonio Figueirinhas, como editor.— «Os nossos escritores
—IIL. José P. de Sampaio (Bruno)», por José Agostinho.
— Porto, Typographia Universal. —In-8.° de 36 paginas.

Por Fernandes & C.?, como editores.—C. A. Marques Leitdo:
«Desenho». — Lisboa, Typographia A Editora, 1909, —
In-8.° oblongo de 128 paginas.

Por Dias da Silva, como editor. — Heliodoro Salgado: «A reli-
gido da Morte». — Lisboa, Typographia A. M. Antunes. —
In-12.° de 136 paginas.

Pela Papelaria Palhares, como editora e proprietaria: «Agenda
gabinete>. — Lisboa, Typographia Rua do Ouro, 143. —
In-8.° de 424 paginas.

Por Jodo Joaquim Caldeira Pires, como autor, editor e proprie-
tario : «Planta de Lisboa». — Lishoa, 1909.

Por José Ernesto Dias da Silva, como autor : —«Liliaceas hor-
tenses». — Lisboa, Imprensa Nacional, 1903. — In-8.° de
20 paginas.

— «A escola de agricultura pratica da Real Casa Pia de Lis-
boa». — Lisboa, A Liberal, 1903. — In-4.° de 90 paginas.

Por Jodio Antonio Gomes, como autor: «Conservagio das uvas
9.0 ANNO, N0 1 7
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de mesa e fabrico da passa de uvas».— Leiria, Typographia
do Commercio, 1907, — In-8.° 160 paginas.

Por Almeida Carvalho & C.?, como editores e proprietarios :
«1910. Agenda util». — Lisboa, Typographia A. de Men-
donca. — In-16.° de 240 paginas.

Por Aloisio Gomes da Silva, como editor : — «Manual da liga
anti-maconica», 2.0 edigdo. — Porto, Typographia de A. J.
-da Silva Teixeira, Successores, 1910. — In-8.° de 60 pa-
ginas.

— «Peregrinagiio da familia celeste», 2.7 edi¢gio. — Porto, Im-
prensa Nacional, 1910. — In-8.° de 80 paginas.

— «O triumpho da pureza, segundo o Padre Drexelio», versio
portuguesa pelo Padre Vicente da Cruz Trovisqueira, 2. edi-
¢io.— Porto, Typographia de A. J. da Silva Teixeira, Suc-
cessora, 1910. — In-8.° de 192 paginas.

Fevereiro

Por Luis de Ataide Cirte Real Estrella, como autor, editor e
proprietario: «A luz e a sombra», poema.—Ponta Delgada,
Typographia do Diario dos Acores, 1908. — 1 vol. In-4.°

de 312 paginas.

Por Jeronimo da Camara Manuel, como autor: «Portugal e a
Inglaterra».—Lishoa, Typographia da Livraria Ferin, 1909. .
1 vol. — In-8.° de 140 paginas.

Por Antonio Figueirinhas, como editor: — Albano Ramalho :
«Impressdes sobre as escolas de Franga e Belgica».—Porto,
Typographia Universal, 1909. —1 volume. — In-8.° de 356
paginas.

Pela A Editora, como editora: — Hector Fleischmann: «Uma
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viagem ao polo», traducgio de M. B. M. de Albuquerque
Pinho.—Lisboa, Typographia A Editora, 1909.—1 volume.
In-8.° de 156 paginas.

— Tamenaga Shunsuy : «Os 47 capities», traduccio de R. de
Carvalho. — Lisboa, Typographia A Editora, 1909.—1 vo-
lume — In-8.° de 308 paginas.

— Louis Gastine: «Lucrecia Borgiav, traducgio de R. de Car-
valho e M. Rosa. — Lishoa, Typographia A Editora, 1909.
—1 volume. —In-8.° de 352 paginas.

— Dubut de Laforest: «Os ultimos escandalos de Paris, xxxvii,
a Redempedo», traducgdo de D. C. de Quadros. — Lisboa,
1909. —1 volume. — In-4.° de 148 paginas.

— Dubut de Laforest: «Os ultimos cscandalos de Paris, xxxvr,
a Bombay, traducglo de D. C. de Quadros.—Lisboa, 1909.
1 volume. — In-4.° de 152 paginas.

— Dubut de Laforest: «Os ultimos escandalos de Paris, xxxv,
A Mome Résédar, traducgdio de D. C. de Quadros. — Lis-
boa, 1909. — 1 volume. — In-4.° de 160 paginas.

— E¢a de Queiroz: «Uma campanha alegre», das Farpas, vo-
lume 11.—Lisboa, Typographia da Companhia Nacional Edi-
tora, 1891. — 1 volume. — In-4.° de 268 paginas.

— Vicente Blasco Ibailez: «Flor de maio», traducgo de J.
Anjos e M. Salgueiro. — Lisboa, Typographia A Editora,
1909. — 1 volume — In-8." de 208 paginas.

~— Vicente Blasco lbafiez: «Os mortos mandam», novella, tra-
ducgdo de Napolefo Toscano.—Lisboa, Typographia A Edi-
tora, 1909. — 1 volume. — In-8.° de 338 paginas.

— «Almanach Editora, musical, artistico e litterario», 1910.—
Lisboa, Typographia A Editora. — 1 volume. — In-8.° de
216 paginas.

Pelo Visconde de S. Luis de Braga, como proprietario da tra-
ducgdo : — Pierre Berton: «O encontro», pe¢a em 4 actos,
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traducgio de Mello Barreto. — Lisboa, Typographia Lalle-
mant, 1909. — 1 folheto que abrange até paginas 8.

Por A. Mendes de Assunglo, como autor, editor e proprietario:
«A copula preventiva...» Volume 1. — Lisboa, Typogra-
phia A Publicidade. — 1 folheto. In-8.° de 52 paginas.

Por Manuel Pereira Gomes, como autor: «Cartilha naturals,
em vinte e trez ligdes. — Lisboa, 1909. — 1 folheto. In-8.°
de 22 paginas.

Por Eduardo Ismael dos Santos Andrea, como autor:— Ensino
secundario official : «Arithmetica pratica e geometria», 1.2
classe. Lisboa, Imprensa Nacional, 1909, 1 vol.—In-8.° de
de 153 paginas.

— Ensino secundario official : «Arithmetica pratica e geometria»,
2.2 classe, — Lisboa, lmprensa Nacional, 1909. —1 folheto.
In-8.° de 74 paginas.

— Ensino secundario official : «Elementos de Algebra e geo-
metria, 3.* classe. — Lisboa, Imprensa Nacional, 1909. —
1 volume. — In-8.° de 194 paginas.

— Ensino secundario official; «Complementos de Algebra», 4.2
e D.* classes. — Lisboa, Imprensa Nacional, 1909. — 1 fo-
lheto. — In-8.° de 83 paginas.

— Ensino secundario official, «compendio de algebra, curso
complementar. — Lisboa, Imprensa Nacional, 1908, —1 vo-
lume. —In-8.° de 166 paginas.

Pela Empresa Editora do Bem Publico, como editora: «Alma-
nach barato para 1910». — Lisboa, Typographia do Bem
Publico, 1909. — Um folheto. — In-8.° de 80 paginas.

Por A. T. Carneiro, como editor: «2 bilhetes postaes illustrados
com vistas de Amarante», — Photographia de A. T. Car-
neiro, Amarante.
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Nlargo

Por Frangois Hippolyte Garnier, como editor:— Paulo Tavares:
«Sciencia para todos».—Paris, Typographia Garnier, 1909,
—In-18.° de 248 paginas.

— Neves Junior: «Arestasy. — Paris, Imprensa E. Desfossés,
1909, —1In-18.° de 96 paginas.

— 1. W. Longfellow: «Evangelina», traduccio de Franklin
Doria, 2.* edigio. — Paris, Typographia H. Garnier, 1909.
In-18.2 de 120 paginas.

— Coelho Neto: «Conferencias literarias» .—Paris, Typographia
H. Garnier, 1909. — In-18.° 152 paginas.

— Thomds Lopes: «Terras de Franga». — Paris, Typographia
H. Garnier, 1909. — In-18.° de 136 paginas.

— Alfred Soulier: «Tratado de galvanoplastiar, traducgio de
Costa Ferreira. — Ligugé, Vienne, Imprensa E. Aubin, —
In-18.° de 180 paginas.

— Mario de Alencar: «Versos». —Paris, Typographia H. Gar-
nier, 1909. — In-18.° de 160 paginas.

— Conan Doyle: «O cio dos Baskervilles— OQutra aventura de
Sherlock Holmes», traducgio de Branca Villa-Flor.—Paris,
Typographia H. Garnier. — In-18.° de 212 paginas.

— José de Alencar: «Xncarnagio», romance, 2.* edigio. —Ty-
pographia H. Garnier (Orléans). — In-18.° de 168 paginas.

— Coelho Neto: «Vida mundana». — Typographia . Garnier
—B. D. Coul. —In-18.° de 142 paginas.
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— Albert Larbalétrier: «Tratado pratico de saboaria e perfu-
maria».— Paris, Typographia H. Garnier.—1In-18.° de 264
paginas.

— J. M. Goulart de Andrade: «Theatro». — Typographia H.
Garnier (Bouillant), 1909.—In-18.° de 176 paginas.

— A. Conan Doyle: «As memorias de Sherlock Holmes», tra-
ducciio de Branca de Villa-Flor. — Paris, Typographia H.
Garnier. — In-18.° de 304 paginas.

— Plinio Mota: «Paros» (1903-1908). — Typographia II. Gar-
nier (Sens), 1909. — In-18.° de 202 paginas.

— Mademoiselle Marguerite de Brieuvres: «O bordado». —
Paris, Typographia H. Garnier, 1908. —1In-18.° de 218
paginas.

Condessa de Tramar: «O breviario da mulher», traducgio
de Branca de Villa-Flor. — Paris, Typographia II. Garnier,
1908. —In-18.° de 420 paginas.

— P. Blache: «Tratado pratico de nataglio e salvagio».— Char-
tres, Imprimerie Ed. Garnier, 1909. —1In-18.° de 284 pa-
ginas.

— M. Marguerite de Brieuvres: «Tapegaria» traducgio. —
Paris, Typographia H. Garnier, 1903. —In-18.° de 192
paginas.

— Jodo do Rio: «O momento literario». — Paris, Typographia
H. Garnier. — In-18.° de 354 paginas.

— H. Wells: «O homem invisivel», traducciio portuguesa.
— Paris, Typographia H. Garnier. — In-18.° de 268
paginas.

— H. G. Wells: «Os primeiros homens na Lua», traducgiio
brasileira de C. Ferreira. —Paris, Typographia H. Garnier
(Orleans).—In-18.° de 360 paginas.
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— Jodo Luso: «Ao sol e & never. — Typographia H. Garnier
(Chartres), 1909, —1In-18.° de 272 paginas.

— Joflo do Rio: «A alma encantadora das ruas».-- Paris, Ty-
pographia Garnier, 1908. —In-18.° de 296 paginas,

— Augusto de Lima: «[Poesias».— Paris, Typographia Philippe
Renouard, 1909. —In 18.° de 310 paginas.

— Walter Scott: «O official de fortuna ou uma lenda de Mon- -
trose». Novo edigfio. — Paris, Typographia Garnier. — In-
18.° de 336 paginas.

— «Pensamentos consoladores de S. Francisco de Sales», tra-
ducgllo brasileira da 17.* edi¢io, aumentada.—Typographia
H. Garnier (Sens).—1In-18.° de 404 paginas.

— Carlos Dickens: «Scenas da vida inglesa», traducgiio de K.
de Avellar, 2 tomos. — Paris, Typographia . Garnier. —
In-18.° de 224 paginas o 1.° tomo e de 188 paginas o
2.° tomo.

— Marie Corelli: «Barrabds», traducglo de Branca de Vil-
la-Flor, 2 tomos. — Paris, Typographia H. Garnier. —
In-18.° de 224 paginas o 1.° tomo e de 234 paginas o
2.° tomo.

— Marie Corelli: «Um romance de dois mundos», traduzido
por Branca de Villa-Flor, 2 tomos, — Paris, Typographia
H. Garnier, 1909. — In-18.° de 196 paginas o 1.° tomo e
de 168 paginas o 2.° tomo.

— W. Scott: «Guy Mannering ou o astrologo», traducgio de
K. de Avellar, 2 tomos. — Paris, Typographia H. Garnier.
— In-18.° de 204 paginas o 1.° tomo e de 332 paginas o
2.° tomo.

— Bossuet: «Oragdes funebres e panegyricos», 2 tomos, — Pa-
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ris, Typographia H. Garnier, 1909. — In-18.° de 432 pa-
ginas o 1.° tomo e de 428 paginas o 2.° tomo.

— Carlos Dickens: «David Copperfield», versio do inglés por
Jodo de Oliveira, 2 tomos. — Paris, Typographia H. Gar-
nier.—In-18.° de 504 paginas o 1.° tomo e de 594 paginas
0 2.° tomo.

Bibliotheca Nacional de Lisboa, 31 de margo de 1910. — O
Director, Xavier da Cunha.
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BIBLIOTHECAS E ARCHIVOS NACIONAES

SECRETARIA GERAL

Perante o bibliothecario-mér do reino estd aberto durante
trinta dias, a contar da data da publicagiio deste annuncio no
Diario do Governo, concurso publico para o provimento de um
logar vago de segundo conservador da Bibliotheca Nacional de
Lisboa, com o ordenado annual de 4505000 réis.

Poderdio concorrer a este concurso os individuos habilitados
com um curso superior, e sem esse curso, o amanuense paleo-
grapho com cinco annos de servigo nessa cathegoria, se tiver
informagdes distinctas no exercicio das suas funcgdes, ouvido o
conselho admiuistrativo, preferindo em igualdade de circunstan-
cias os candidatos que tiverem o curso de bibliothecario archi-
vista e o conhecimento de maior numero de idiomas.

O concurso constard de provas escritas e oraes.

A parte escrita versard sobre:

I. Uma dissertagio sobre um ponto de bibliologia ou de
administragio applicada aos servigos da Bibliotheca Nacional.
II. Extracgiio e classificagio de verbetes de algumas obras
impressas em idiomas e sobre assuntos diversos.
IIL. Descripgio succinta de um manuscrito, de uma gravura
ou moeda,
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A parte oral versard sobre as seguintes disciplinas:

1. Bibliologia e bibliotheconomia.
II. Diplomatica.
II1. Paleographia.
IV. Numismatica.
V. Historia geral da arte, da gravura e lithographia.
V1. Historia da imprensa.
VII. Classificagio geral dos conhecimentos humanos.
VIII. Traducgiio de trechos escritos nas linguas cujo conhe-
cimento os candidatos apresentem como motivo de preferencia,

Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, em
13 de janeiro de 1910. — O Conselheiro Biblicthecario-mér do
reino, .J. de Azevedo Castello Branco.

(Diario do Governo, n.° 10 de 14 de janeiro de 1910).
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BIBLIOTHECAS I ARCHIVOS NACIONAES

SECRETARIA GERAL

Em conformidade do n.° 7.° do artigo 6.° do decreto n.° 6
de 24 de dezembro de 1901, e do artigo 130.°, n.° 1.% e ar-
tigo 132.° do regulamento da Bibliotheca Nacional de Lisboa,
approvado por decreto de 29 de janeiro de 1903, e em virtude
do programma do concurso para o provimento de wmn logar vago
de segundo conservador da Bibliotheca Nacional de Lisboa, pu-
blicado no Diario do Governo n.° 10, de 14 de janeiro de 1910,
nomeio o seguinte jury que, sob a minha presidencia, deve apre-
ciar ao provas dos candidatos.

Vogaes:

Xavier da Cunha, director da Bibliotheca Nacional de Lisboa.

José Leite de Vasconcellos Pereira de Mello, primeiro con-
servador da mesma bibliotheca e professor da cadeira de nu-
mismatica.

Eduardo de Castro e Almeida, primeiro conservador da dita
bibliotheca.

Augusto Pereira de Bettencourt Ataide, segundo conservador
da referida bibliotheca.

Supplente — Possidonio Matheus Laranjo Coelho, segundo
conservador do Real Archivo da Torre do Tombo.

Candidatos admittidos 4s provas do concurso, em har-
monia com a resolugio do conselhe administrativo
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das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, de 18 de feve-
reiro ultimo :

Alvaro Augusto da Costa Basto Sereno, bacharel formado
em direito pela Universidade de Coimbra.

Eduardo Dario da Costa Cabral, professor effectivo do Lyceu
do Funchal, se até o dia 5 do corrente apresentar os documentos
que lhe foram exigidos.

Fernando Ernesto Bizarro Ennes, amanuense paleographo
da Bibliotheca Nacional de Lisboa.

Francisco Simdes Ratolla, primeiro amanuense escriturario
da mesma bibliotheca.

Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, em
3 de margo de 1910. — O Conselheiro Bibliothecario-mér do
reino, J. de Azevedo Castello Branco.

(Diario do Governo, n.° 49 de 4 de margo de 1910).
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Estatistica dos leitores na Bibliotheca Nacional de Lishoa
no 1.° trimestre de 1910

Especies requisitadas
. . pelos leitores .
Secgies e suas sub-divisdes —— Leitores

Dia { Noite l‘ Total

2:057 ‘De dia 6:482
68 De waite 5:632
838 |

: Historia, geographia.... ....... 1:113| 94

Cartas geographicas. [

I Polygraphia. . 499 339

Jornaes..... 1:178 | 358 | 1:536 Total 12:114
30, 68

Revistas nacionaes ¢ estrangeiras 38
! |
11 ; Sciencias civis e politicas....... 943| 595 1:538
I , Sciencias e artes............... 1 2:367| 1:998 | 4:365 |
{ Bellas artes ....... e 95 35 130

{ 1

v } Philologia. ..

63| 24 8|
Bellas lettras. . 3:067 | 3:095 6:]62!

Numismatica ............... B 46 1 47
Estampas . .........ooveiiin. 113 ‘ 113 E
VI |Religiaes ..................... ) 14 W0
/ Incunabulos ceveed] = - - ‘

VIiI Reservados . 25, - 25

Collecgdo Camoneana 102] - 102
» Elzeviriana - - - }

e » Bodoniana ... . 61 - 6 |
Manuscriptos (fundo geral) 180 - 180
VIII Codices illuminados . . . 5 =~ b
Collecgdo Pombalina . . 62 - 62
» dos Codices d 5 - 5|

|

IX  Archivo de marinha e ultramar. .| - 7:000

Total....... 001 T:433 24:434

Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, em 31 de
marco de 1910.

Pelo Bibliothecario-mér do Reino,

O Inspector,
Gabriel Victor do Monte Pereira.
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Estatistica de leitura mas bibliothecas abaixo designadas
durante 0 1.° trimestre de 1910

Seectes e snas sub-divistes Evora Braga  Villa Real CB‘N"”"
N ranco
‘ Historia, geographia........... 30 91 12 137
Cartas geographicas . . - 15 - 32
I{ Polygraphia ..... . - 19 18 -
JOInaes «..ouiieianan.. . 28 - 56 410
Revistas nacionaes e estrangeiras 13 - - -
II Sciencias civis e politicas....... 3 34 26 40
111 | Seiencias e artes..........olln 3 56 20 66
Bellas artes...... e e - 54 - -
1v | Philologia . . 4 12 22 -
Bellaslettras........cooveiunnn 153 130 17 48
;| Numismatica.............. ... 1 - 2 -
Estampas. .........coooou. .. - - 2 90
VI Religides.....ooovneiiiiin... 1 14 - 42

Incunabulos. .
v Reservados . .
Manuseriptos. .
Illuminados.......oovvinin.e

VIII-Collec¢iio camoneana........... - - - -

Total......... 241 435 17 805

Sceretaria Geral das Bibliotheeas e Archivos Nacionaes, em 81 de
margo de 1910.

Pelo Bibliothecario-mér do Reino,
O Inspector,
Gabriel Viclor do Monte Pereira.
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Estatistica dos volumes enviados pelas Seccdes Estrangeiras de Permutas
Internacionaes durante o 1.° frimestre de 1910 4 Sec¢do das Bibliothecas
¢ Archivos Nacionaes

Provenicucias de‘“i::mes ; Totat
Estados Unidos da America...............c0ent 244
Belgica ... 109
Hollanda .. 10
—| 363

Estatistica dos sellos e formulas de franquia dos paizes da Unido Postal Uni-
versal entrados na secgdo de Numismatica da Bibliotheca Nacional de
Lisboa, durante o 1.° trimestre de 1910

Formulas Tolal
Sellos. oot e e 147
Bilhetes postaes . . . 6
Sobrescriptos 3
Cartas posta .. B
Boleting .... ooiiiii i e e 1

Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, em 31 de
margo de 1910,

Pelo Conselheiro Bibliothecario-mér do Reino,
O Inspector,
Gabriel Victor do Monte Pereira.
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Bibliotheca Nacional de Lisboa. Exposi¢iio bibliographica no bi-cente-
nario do Padre Autonio Vieira em 1897. Lisboa, Imprensa Nacional, 1897,

A Exposi¢io Petrarchiana da Bibliotheea Nacional de Lisboa. Catalogo
summario pelo Director da mesma Bibliotheca Xavier da Cunha. Lisboa,
Imprensa Nacional, 1905,

Curso de Bibliothecario-Archivista. Summario das li¢ies de Bibliologia,
compiladas por José A. Moniz, professor interino da respectiva cadeira na
Bibliotheca Nacional de l,laboa, 2.2 edigdo. Coimbra, Iinprensa da Univer-
sidade, 1900.

Numismatica Nacional. Li¢fio inangural do curso de Numismatica da
Bibliotheca Nacional de Lisboa no anno lectivo de 1888-188Y, por J. Leite
de Vasconcellos, professor proprietario da respeetiva cadeira. Lisboa, Ty-
pographia do Jornal «0 Dia», 10 ¢ 12. Rua Anchicta, 1888.

Elencho das liches de Numismatica dadas na Bibliotheca Nacional de
Lisboa por J. Leite de Vasconcellos, 1.2 parte do curso (1888-1889). Lishoa,
Typographia do Jornal «O Diax, 1880,

Elencho das ligies de Numismatica dadas na Bibliotheca Nacional de
Lisboa por J. Leite de Vasconcellos do II curso do anno lectivo de 1889-
1890 até ao VI curso do ammo lectivo de 1893-1894. Lisboa, Typographia
do Jornal «O Diax, 1894,

Relatorios dos servigos da Bibliotheea Nacional de Lishoa, por Xavier da
Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1903 a 1909,

Boletim das Bibliothecas ¢ Archivos Nacionacs, publicaciio official tri-
mensal. Publicados 8 annos. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1902 a
1909.

Uma tradueciio inedita em latim do soneto « Alma minha gentil. . . » Publi-
eada ¢ prefaciada por Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universi-
dade, 1904,

Uma carta inedita de Camdes. Apographo existente na Bibliotheca Na-
cional de Lishoa, agora commentado ¢ publicado pelo Director da mesma
Bibliotheca Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1904,

A Bibliotheea Nacienal de Lishoa na Exposiclio Oceanographica. Cata-
logo summario por Navier da Canha. Coibra, Imprensa da Universidade,
1904

A Bibliotheen Nacional de Lishoa no Congresso internacional de Liége
sobre reproducgdo de manuscriptos, mtddllm‘: e scllos. Relatorio pelo Li-
rector Xavier da Cunha. Coimbra, Imprens” — v Universidade, 1905.

A Legislagfio tributaria em beneficio da Bibliotheca Nacional de Lisboa,
por Xavier da Cunhi. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1908.

A medalha de €
deseripgiio nmui
versidade, 1903,

imiro José de Lima em homenagem a Sousa Martins,
tiea por Xavier da Cunha, Coimbra, Imprensa da Uni-




Especies biblingraphicas ¢ cspecies bibliacas, Consideragdes gobre no-
o . o . iversi g
menelatara por Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1903.

Coneursos publicos para provimento de logures vagos de Segundos Con-
servadores dos quadros do Real Archivo da Torre do Tombo ¢ da Biblio-
theea Nacional de Lisboa, Legislagio respeetiva. Parccer de José Joaquim
4'Ascensdio Valdez. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1003,

Relatoriv dos servigos desempenhados em Coimbra ¢ Braga em Junho
de 1903 por José Jougquim d’Ascensio Valdez. Coimbra, Imprensa da Uni-
versidade, 1904.

Gabinete Numismatico da Bibliotheca Nacional de Lisboa (Notas e do-
camentos) pelo dr. Jos¢ Leite de Vasconcellos. —I. Moedas de ouro da
epocha germanica. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1902,

A excelsa rainha D. Maria IT na intimidade. Reflexdes a proposito de um
manuscripto existente ua Bibliotheca Nacional de Lisboa por Xavier da
Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1904.

Real Archivo da Torre do Tombo:

Indice geral dos documentos conteudos no corpo ehronologico exis-
tente no Real Archivo da Torre do Tombo. Mandado publicar pelas
cortes na lei do orcamento de 7 de abril de 1838, Tomo 1.° e unico.
Lisboa, Typographia de Silva, 1843.

Indice geral dos documentos registados nos liwros das chancellarias
existentes no Real Archivo da Torre do Tombo, mandado fazer pelas
cortes na lei do orcamento de 7 de abril de 1838. Tomo 1.° e unico.
Lisboa, 1841, na Typographia de G. M. Martins.

Extracto do Real Archivo da Torre do Tombo offerecido & Augus-
tissima Rainha e Senhora D. Maria I, por José Pedro de Miranda
Rebello, amanuense do mesmo Archivo. Coimbra, Imprensa da Uni-
versidade, 1904.

Inventario dos livros das portarias'do Reino. Vol. I. 1639 & 1653.
Lisboa, Imprensa Nacional, 1909.
Bibliotheca Publica de Evora:

Catalogo dos manuscriptos da Bibliotheca Publica Eborense, por J.
H. da Cunha Rivira. Tomo 1.°, Ultramar. Lisboa, Imp. Nacional, 1850,
Tomo 2.° Litteratura, Imprensa Nacional, 1868. —Tomo 38.° Historia.
Imprensa Nacional, 1870.

Catalogo do Muscu Archeologico da cidade de Evora, annexo de sua
Bibliotheca, composto por Autonio Francisco Barata. Lisboa, Imprensa
Nacional, 1903.

Os reservados da Bibliotheca Publica de Evora, pelo director An-
tonio Joaquim Lopes da Silva Junior. Coimbra, Iinprensa da Univer-
sidade, 1907.

Venda avulso, no edificio da Bibliotheca Nacional de Lisboa.
Cada exemplar do numero do Boletim, in-8."—200 réis.
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BIBLIOTHECAS E ARCHIVOS NACIONAES

Publicagdes officiaes

INVENTARIOS DA BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

Secgdo I — Historia e Geographia.
Serie 1.* (numerac#o preta) —1.2 parte, Lishoa, 1889.
—2. parte. Lisboa, 1889.
Serie 2.# (numeragdo vermelha) — Lisboa, 1895.
Serie 3.2 (numeragdo azul) — Lisboa, 1897.

Secedo ITI—Sciencias e Artes. Serie 1.* (numeragdo preta)— Coimbra,
1907.

Secgdo IV —Sciencias civis e politicas
Serie 1.* (numeragdo preta)— Lishoa, 1897.

Secgdo X —Philologia e Bellas-Lettras.
Serie 1.* (numeracdo preta)— Lisboa, 1890.
Serie 2. (numeragdo vermelha)— Lisboa, 1893.

Serie 8.» (numeracdo azul)—Lisboa, 1894.

Secgdo XIII— Manuseriptos por José Antonio Moniz. Lisboa, 1896.

—Colleccdo Pombalina, por José Antonio Moniz. Lisboa.
1895, completo.

Inventario do Archivo de Marinha e Ultramar, pelo dr, Eduardo de Cas-
tro e Almeida.

Ilhas da Madeira e Porto Santo, I-II — Coimbra, Imprensa da Universi-
dade, 1907-1909.

Relatorio dcerca da Bibliotheca Nacional de Lisboa e mais estabeleci-
mentos annexos, dirigido ao Ex.me Sr. Ministro e Secretario d’Estado dos
Negocios do Reino, no 1.2 de Janeiro de 1844 por José Feliciano de ('as-
tilho Barreto e Noronha. Tomo I-Officio— Tomos 1I, TII e 1V — Appensos
ao officio. Lisboa, Typographia Lusitana, 1844,

Bibliotheca Nacional de Lisboa. Exposi¢fio Antoniana, 1895. Lisboa, 18%5.
.
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BOLETIM

DAS

BIBLIOTHECAS B ARCHIVOS NAGIONAES

Propriedade e edigdo da Secrelaria Geral das Bibliolhecas e Archivos Nacionaes. Lissoa.
Director J. A. Caslello Branco, Bibliothecario Mor do Reino.
Composicio e Impressdo na Imprensa da Universidade.

Relatorio dos servios do Real Archivo da Torre do Tombo
1o segundo trimestre de 1910

1Lm™ ¢ Ex.™ e Sr.— No passado trimestre iniciaram-se
neste edificio importantes obras destinadas a alterar a fachada
que deita para o largo das Cortes e a installar condignamente no
2.° e 3.° pavimento, complementamente independentes de nds,
o archivo da camara dos senhores deputados e a respectiva
secretaria,

E claramente para nés um periodo bastante critico que ms
levou a requisitar uma sentinella a tim de nfo termos qualquer
dissabdr e que me tem levado 4 necessidade de conferencias
com o engenheiro director d’estas obras afim da cruz ser le-
vada ao calvario com manifesto proveito d’este archivo tdo
digno d’uma hoa installagdo.

Continuou-se com a impressio do «Inventario da Matricula
dos Moradores da Casa Real» volume que ficou em pagina 227,

No passado trimestre deram entrada no archivo uma caixa
com clichés deposito feito pelo Sr. Eugenio do Canto; duis autos
e duas actas, enviadas em virtude do preceituado na Carta
Constitu donal.

9.2 ANNO, 0.0 2 1
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Tambem nos foi remettido um caixote com toda a corres-
pondencia, registo, etc., do Congresso Internacional de Medicina,
realisado em Lishoa em 1906.

Passaram-se onze certiddes e registaram-se cento e um di-
plomas assim distribuidos : Abril, 27; Maio, 21 ; e Junho, H3.

Deus guarde a V, Ex.>—Real Archivo da Torre do Tombo,
em 23 de julho de 1910.—I1L.™ e Ex.™ Senhor Conselheiro
Bibliothecario-Mér do Reino.— O Director, Antonio Eduardo
Simbes Baido.




Relatorio dos servigos da Bibliotheca Nacional de Lishoa
no segundo trimestre de 1910

Tl1.m® o Ex.m Senhor:—Relatando os servigos da Bibliotheca
Nacional de Lisboa no segundo trimestre de 1910, tenho a honra
de passar 4s mios de V. Ex.* as seguintes informagdes.

Foi frequentada a Bibliotheca por 12:149 leitores (7:331 em
leitura diurna, e 4:818 em leitura nocturna), assim distribuidos
por mezes :

Na leitura diurna:

Em Abril ..... .
Em Maio ...oovvvviniia,
Em Junho .......ooiiiii il

Especies consultadas pelos leitores figuraram em ntmero
de 21:373 (sendo 14:649 em leitura diurna e 6:724 em leitura
nocturna) :

Leitura diurna:

Em Abril ..o 5:026 especies
Em Maio....ooiuuviiiiiiiiiiin 9:569 >
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Leitura nocturna:

Em Abril ........ . 2:096 especies
Em Maio........ 2:236 »
Em Junho.... 2:392 »

Das 21:373 especies consultadas, pertenceram 17:777 ao
grupo das impressas e 3:596 ao da manuscriptas.

Respectivamente a cada um dos tres mezes, foi 0 movimento
assim distribuido:

Impressos consultados de dia:
Em Abril ... 3:447 especies

Em Maio .... o L3701 »
EmJunho...vviviiiniiiniininnennns 3:905 »

Impressos consultados de noite :

Em Abril +....... e eeew 2:096 especies
Em Maio..ooveeeeiviiniiiiiniie. .. 2:236  »
Em Junho......... e 2:392  »

Manuscriptos (consultados de dia):

Em Abril ... 1:579 especies
Em Maio..oooviniiiiiiiniiin e, 1:868 »
Em Junho.......oviviiiiiiiii 149 »

Durante o trimestre compareceram na Bibliotheca (entre
nacionaes e extrangeiros) 47 visitantes, a saber:

Em Abril 14 visitantes
Em Maio ... 30 »
Em Junho 3 »

Adquiridas por cumprimento da lei de imprensa, por offertas,
on por compras, registaram-se no trimestre 1:216 pegas. E o
movimento foi assim :

Em Abril 219 registos
209 pegas
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Em Maio...ooovvvvvviiiiiiii.... 368 registos
D e, 742 pegas

EmJunho..ovovvneeiniin ... 204 registos
D e 215 pegas

Para garantia de propriedade litteraria, em harmonia com
as disposi¢des do Codigo Civil Portuguez, effectuaram-se 80 re-
gistos, que deram em resultado intrarem na Bibliotheca 190
pegas.

E foi assim por mezes o movimento respectivo:

Em Abril ..ol ceeeveene 21 registos
PN 72 pegas

Em Maio....ooovveeiiiiiiiiiiia., 24 registos
I 48 pegas

Em Junho............. ..o il 3D registos
N 70 pegas

Do «Inventario Geral» estampou-se, relativo 4 Seccio de
eSciencias Civis e Politicas», o Caderno 8.° da 2.* Serie (nu-
meraglo vermelha), — caderno em que se attinge o N.° 1:405
da inventariagio respectiva.

Deus Guarde a V. Ex.* — Bibliotheca Nacional de Lisboa,
em 30 de Junho de 1910. —IIl.™ e Ex.™ Senhor Gabriel
Victor do Monte Pereira, Meritissimo Inspector das Bibliothecas
e Archivos Nacionaes, interinamente investido nas funcges de
Bibliothecario-Mér do Reino. — O Director, Xavier da Cunka.
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LIVROS PRECIOSOS

Em 26 de janeiro do anno corrente entraram na Bibliotheca
Nacional de Lisboa tres livros preciosos que pertenceram ao
convento da Madre de Deus, de Xabregas. Estes livros estavam
guardados na Imprensa Nacional de Lisboa. O novo adminis-
trador geral, sr. Jodio Costa, vendo estes codices que sio ma-
nuscritos, um em papel, e dois em pergaminho com illuminuras,
entendeu, e muito bem, que elles estavam deslocados na Im-
prensa, e que seria mais conveniente entrega-los 4 Torre do
Tombo, ou 4 Bibliotheca Nacional de Lisboa, onde existem
collecgles de codices manuscriptos preciosos. E neste sentido
officiou 4 Direcgio Geral de Instrncgio Secundaria, Superior e
Especial, que por sua vez o participou ao sr. Conselheiro Bi-
bliothecario Mér do Reino. Este ordenon que os tres codices
se guardassem na Bibliotheca Nacional de Lisboa. Adiante se
publica a correspondencia official.

Destes codices o mais conhecido é o Livro de Horas da
rainha D. Leonor, pela belleza das suas illuminuras.

Na Arte Portuguesa (1895) publicon o sr. D. José Pessanha
um artigo excellente sobre este codice, a proposito da repro-
ducglo em fac-simile de uma das suas illuminuras de pagina.
Com a devida auctorisacio veproduzo o artigo do respeitado
professor de diplomatica e conservador do Real Archivo da Torre
do Tombo.

L seguintes a esse artigo publico umas observagdes minhas
feitas agora 4 vista dos tres codices.

G. P.

(Copia).—Ministerio do Reino. Direcgio Geral de Instruccio
Secundaria, Superior e Especial. IIL.™ e Ex.™ Sr. — Incluso,
por copia, cumpre-me passar ds mios de V. Ex.* o officio re-
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lativo a tres livros de grande valor, que o actual Administrador
Geral da Imprensa Nacional encontrou no cofre d’aquelle esta-
belecimento. Solicito, especialmente, a attengdio de V. Kx.* para
a parte final do mesmo officio, rogando-lhe se digne de com-
municar a esta Secretaria o que se lhe offerecer sobre o as-
sumpto. — Deus Guarde a V. Ex.* Direccio Geral, em 8 de
janeiro de 1910. IIL™ e Ex.™ Sr. Consellhieiro Bibliothecario
Mér do Reino. O Conselheiro Director Geral, Agostinko de
Campos.

(Copia). — Imprensa Nacional de Lisboa. Administragio
Geral, N.° 387. IIL.L™ e [ix.™ Sr. — No cofre desta Adminis-
trago Geral encontrei guardados tres livros de alto valor que
me parece melhor deverem ficar na posse da Torre do Tombo
ou da Bibliotheca Nacional de Lisboa, como V. Ex.? entender.
Sio elles dois livros de horas, obra do seculo XVI, que per-
tenceram & Rainha D. Leonor (naturalmente a mulher de El-Rei
D. Jodo II). O maior d’elles, especialmente, é notavel pelas ricas
e formosissimas illuminuras, que se admiram em muitas das
suas paginas; illaminuras tem tambem o mais pequeno, e por
egual artisticas.

Devo notar que tanto em um como em outro d’esses livros
que julgo terem pertencido 4 communidade da Madre de Deus,
da qual fez parte aquella rainha, faltam folhas e essa falta deve
ser anterior & sua entrada nesta Administragdo, onde elles
tinham, como verifiquei, e tiveram sempre, segundo me informam,
cuidadosa e constante guarda. O terceiro, mais vulgar, é a
Vida de Santa Barbara, poema em quatro cantos. Ao primeiro
livro de horas, recordo-me ter lido algures referencias que he-
sitavam entre o julga-lo na posse da Torre do Tombo, ou na
da Bibliotheca. V. Ex.® dird a qual d’estes archivos os deva
remetter. Deus Guarde a V. Ex.* — Lisboa e Administragio
Geral da Imprensa Nacional, 5 de janeiro de 1910. — IIL™ e
Ex.™ Sr. Conselheiro Francisco Felisberto Dias Costa. Dignis-
simo Ministro do Reino. O Administrador Geeral (a). Jodo Costa.

Estd conforme. 2.* Repartigho da Direcgio Greral de In-
strucglo Secundaria, Superior e Especial, em 8 de janeiro de
1910. — O Chefe da Reparticio, Alexandre de Custilho.
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AS HORAS DA RAINHA D. LEONOR

Nio se pdde dizer que a illuminura fosse das artes menos
cultivadas e apreciadas em Portugal.

Pelo contrario. Desde o Apocalypse de Lorvio (sec. XIr)
até ao Missal de Estevio Gongalves (sec. XvIil) — que longa
serie de traballios!

E nllo se esquega que n’ella estio comprehendidas as duas
grandes collecgdes,—por mais de um titulo notaveis,—de Santa
Cruz de Coimbra e de Alcobaga. Tivemos illuminadores primo-
rosos, alguns quasi ao livel dos grandes mestres da Renascenga,
como nos assevera, na sua curiosa Miscellanea, o poeta e chro-
nista Garcia de Resende, cuja pericia como debuaador D). Jodo 1T
invejava ; — houve principes em Portugal extremamente apai-
xonados pelos livros com illuminuras, como D. Duarte, D. Af-
fonso V e o Infante D. Fernando, filho de D. Manuel ; — mi-
niaturistas celebres 14 de féra, entre elles Sim3o de Bruges,
trabalharam para o nosso paiz.

Nio obstante as multiplas causas que téem depauperado esse
maravilhoso e incomparavel thesonro de riquezas de arte que
Portugal constituiu, entre a epocha de D. Manuel e o comego
do seculo actual !, ainda hoje possuimos grande numero de ma-
nuscriptos illuminados. Tem-n'os o archivo da Torre do Tombo,
o Museu de Bellas-Artes, as bibliothecas de Lisboa, Porto,
Evora, Ajuda e Mafra, a Universidade, a Imprensa Nacional,
a Academia Real das Sciencias, alguns particulares, ete.

Nfio esbogarei, sequer, a historia da calligraphia e da illu-
minura em Portugal, porque esse trabalho ndo caberia no tempo
e no espago que me sio concedidos. Tendo de escrever algumas
linhas que sirvam de commentario 4 esplendida chremo-litho-
graphia distribuida com este primeiro numero da Arte Portu-

1 Este escripto foi publicado em 1895, né n.c 1.2 da Arte Portugnesa.
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gueza, limitar-me-ei a fallar do precioso livrinho d’onde foi
copiada (as Horas da rainha D. Leonor, actnalmente guardadas
na Imprensa Nacional), e a compendiar as noticias que os his-
toriadores da nossa arte nos dio dcerca do illuminador Antonio
de Holanda, a quem ¢ attribuido.

II

O livro de Horas de D. Leonor ¢ escripto em finissimo per-
gaminho, e tem actualmente cento e cincoenta e oito folhas, fal-
tando-lhe dez,—no calendario.

Sdo gothicos os caracteres, e nfo differem dos que geral-
mente se empregavam no seculo xv. As paginas completas téem
dezenove linhas. O texto é a preto; os titulos e rubricas, a
vermelho ; as capitaes, a claro-escuro (en camaicn) sobre fundo
dourado; e as iniciaes dos versiculos, a ouro e cercadas de ca-
prichosos tragos a tinta preta.

As tarjas sio todas no genero das que emmolduram a nossa
estampa : — a claro-escuro com toques de ouro, delicadissimos,
de uma execuglo firme o primorosa, e constitnidas por um gra-
cioso entelacado de ramos, que deixa ver, amiude, elegantes e
bem estudadas figurinhas de damas com altos penteados, de
guerreiros, de frades; animaes, uns verdadeiros, outros phan-
tasticos ; aqui e além, grotescos. Na maioria das paginas, ha
uma tarja s6, larga, na margem exterior. Algumas, porém,
téem quatro, como a que hoje reproduzimos, e outras, duas —
uma na parte superior e outra na inferior. Ia tambem paginas
sem ornamentagio.

N'um como additamento, de lettra menos esmerada, nllo
apparecem tarjas e sdo toscas as capitaes.

As IHoras de D. Leonor ndo téem jd as estampas todas Ha
vestigios de terem sido cortadas pelo menos seis, cinco das
quaes (como o numero, assumptos e collocagio das estampas
nas Horas manuscriptas e, ainda, nas impressas dos seculos XV
e XVI sfio quasi constantes !) é de suppdr que representassem
as seguintes passagens: — a Crucifixdo, a Annunciagio, a Na-

L V. Félix Soleil, Les ITeures gothiques, ete. (Rouen, 1832), pag. 15 a 17,
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tividade, a Adoragdo dos magos, e a Morte, ou a Corougio da
Virgem.

As seis que existem, representam: — a Visifagdio, a Annun-
ciagdlo do nascimento de Christo aos pastores, a Circumcisdo, a
Degollagiio dos innocentes, o Juizo final, e a celebragio de um
officio de defunctos.

Sio, como as tarjas, a claro-escuro com toques de ouro. A
primeira, a segunda e a penultima téem fundo de paizagem com
edificios. A atmosphera ¢ de um azul intenso. Tragos a ouro
indicam as nuvens,

Em todo o trabalho de illuminura, é evidente a influencia
flamenga. V& se bem que as Horas de D. Leonor siio obra dos
fins do seculo xv ou dos primeiros annos do immediato, isto é,
de um -periodo em que a Renascenga italiana ainda nic exercia
na arte portugueza acgdo decisiva.

Como disse, o precioso livrinho guarda-se hoje na Imprensa
Nacional. Foi do Convento da Madre de Deus, e, segundo uma
nota, de lettra do seculo XviI e assignada por Frei Luiz de
Sant’Tago, que se 18 na parte interior de uma das pastas, per-
tencéra 4 fundadora d’esse convento, a rainha D. Leonor, mulher
de D. Jodo 11

A nossa chromo-lithographia reproduz com singular fideli-
dade a primeira (actnalmente) das estampas : — a Visitacdo. 1o
obra perfeitissima da officina lithographica da Companhia Na--
cional Editora. A copia a aguarella foi habilmente feita pela
senhora D. Josephina Garin dos Santos, que em trabalhos si-
milares reveldra jd notavel competencia.

11

Como Francisco de Hollanda nos diz que seu pae trabalhou
para a rainha D. Leonor, e que foi este quem primeiro «fez
e achou em Portugal o fazer suave de preto em branco, muito
melhor que em outra parte do mundo», e como o livro d’Ioras
d’aquella insinuante princeza é illuminado a claro-escuro, téem-no
attribuido a Antonio de Ifollanda. Por-isso, julgo dever expdr
aqui o pouco que se sabe d’este artista, que seu filho colloca
entre os illuminadores celebres da Europa, de par com Julio
Clovio, Simio Benine, etc,

Ignora-se quando e onde nasceu Antonio de Hollanda. Que
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era hollandez, ou, pelo menos, de origem hollandeza, dil-o o
nome por que foi entre nés conhecido.

De um requerimento dirigido pelo pintor Garcia Fernandes
a D. Jodo 1r !, deprehende-se que Hollanda foi nomeado pas-
savante em substituicio de Francisco Henriques (tambem pintor),
que morreu em 1518 ou 1519.

Em 1527, por carta de b de margo 2, concedeu-lhe D. JoXo nr
dez mil réis annuaes de tenca, a partir do comego d’esse anno.

Por 1530 e tantos, estava Antonio de Hollanda em Evora.
N’um interessantissimo livro de contas do convento de Christo,
de Thomar 3, estdo mencionados, na parte respectiva a novembro
de 1533, «300 réis d’aluguer de uma besta que levou a Evora
uns livros grandes que Antonio de Hollanda havia de illuminar»,
Mais adeante, estd a nota do pagamento feito a Hollanda n’a-
quella cidade, em 14 de abril de 1534, pelo escrivio da camara
de el-rei, Jorge Rodrigues, da quantia de 315875 réis, «em
parte de pago dos livros que illuminar.

E possivel que entre os numerosos documentos da Torre_do
Tombo provindos do convento Christo, se encontre o recibo que,
segundo a verba citada, Jorge Rodrigues enviara para Thomar.
Esse documento dar-nos-ia a assignatura, hoje desconhecida, de
Antonio de Hollanda. A estreiteza de tempo inhibiu-me de o
procurar,

Sabe-se que era a illuminagio de um Psalterio um dos tra-
balhos em que o celebre minjaturista por esse tempo estava
empenhado ; porque n’outra verba, mais minuciosa, consigna-se
que em novembro de 1536, recebeu 545605 réis, que perfazem,
com a quantia paga em abril de 1534, a importancia das se-
guintes illuminuras n’um Psalterio: — quatro principios, a 65000
réis; quarenta lettras illuminadas, com suas vinhetas, a 500
réis; cento e quinze lettras illuminadas, sem vinhetas, a 100
réis; duzentas e tres letiras rabiscadas de aniel, ouro e azul, a
80 réis; oitenta e quatro lettras quebradas, rabiscadus de preto,

1 Torre do Tombo — Corpo chronologico, parte IIT, mago 15, doc. 13.
Este documento estd publicado no livro de Raczyuski, Les arts en Por-
tugal, a pag. 212, e na monographia do sr. visconde de Sanches de Baena,
Gl Vicente, a pag. 44.

2 Torre do Tombo, livro 30.° de D. Jodo IIT, fl. 45. Transcreveu esta
carta o conde A. Raczynski, a pag. 134 do seu Dictionnaire historico-ars
listique du Portugal.

3 Torre do Tombo. — Marcagiio do vol.: Christo, 23.
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a 40 réis, e duas mil oitocentas e quarenta e seis lettras pe-
quenas dos versos, a 4 réis. Nas despezas de margo do anno
seguinte (1537), mencionam-se 500 réis, «de nma besta que
trouxe d’Evora o Psalterio, de casa d’Antonio Hollandanr.

A outra obra sua para Thomar se refere ainda o precioso
livro d’onde vou extrahindo estas notas, e do qual o benemerito
visconde de Juromenha transcreveu e extractou differentes ver-
bas (respectivamente aos trabalhos de illuminura de Antonio
de Hollanda, aos retabulos de Gregorio Lopes, etc.), n’algumas
das suas interessantissimas communicacdes a Raczynski.

Essa obra sio dois volumes dominicaes, por cujas illuminuras
receben 615920 réis: —405000 réis pagos quando fr. Francisco
Machado era recebedor !; e em fevereiro de 1537, os restantes.
N’esses volumes, illuminou cinco principios, a 65000 réis; tre-
zentas e oitenta e oito lettras, a 100 réis; cento e cincoenta e
duas lettras quebradas, a 20 réis, e duas rabiscadas de ouro e
azul, a 40 réis.

E ainda o mesmo livro de contas que nos permitte saber
hoje terem sido encadernados em Kvora, pela quantia de
55000 réis.

As guarnigdes, douradas, foram feitas por Luiz Fernandes,
latoeiro que por ellas receben 125140 réis. Para resguardar os
principios, foram comprados seis covados de tafetd da India, a
80 réis.

Note-se que, por esse tempo, trabalhavam em Thomar di-
versos encadernadores, dois d’elles castelhanos:— Perez e Jodo
de Rojas. Teria acaso Antonio de Hollanda querido dirigir o
trabalho de encadernagio?...

Ter-se-ia porventura julgado menos perigoso enviar para
Thomar os dois volumes, ji encadernados?. ..

Outro pagamento, ainda, ao nosso illuminador estd registado
n’essas preciosas confas da sacristia e fabrica do convento de
Thomar: o de 305000 réis, por intermedio de seu filho Miguel
de Hollanda, em fevereiro de 1537, pela illuminura de cinco
principlos.

1 A nota d’esse pagamento, realisado no dia 11 de outubro de 1553,
encontra-se n'outro livro de receita e despeza das obras de Thomar. A
verba ndo nos diz (ual a natureza do livro ou livros que Antonio de Hol-
landa esta illuminando. Refere-se, porém, a uma escriptura feita pelo ci-
tado Jorge Rodrigucs.
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Os famosos livros do coro de Thomar ndo foram illuminados
exclusivamente pelos IHellandos, B digo — pelos Hollandas, por
que José da Cunha Taborda e Cyrillo Wolkmar Machado affir-
mam que Francisco de Iollanda tambem trabalhou para o Con-
vento de Christo.

Estiveram em Thomar diversos calligraphos (hespanhoes
alguns) e pelo menos um d’elles, — Francisco I'lores,—tragava
lettras rabiscadas. Em fevereiro de 1536, foram-lhe pagas a
15 réis quarenta e seis lettras d’essas, que desenhdra n’um livro
de hymnos.

Illuminadores, propriamente, apparecem nos dois: — Jorge
Vieira, residente em Lisboa, e Diogo Fernandes . Pagou-lhes o
recebedor, em margo de 1537, 455022 réis, por diversos prin-
cipios e lettras. A verba tem 4 margem a assignatura de Jorge
Vieira.

O padre governador do convento quiz tambem contractar
um artista estrangeiro. Em setembro de 1535, recebeu o es-
crivdo castelhano, Jodo de Salazar, 14200 réis, por haver ido
a Sant'lago de Galiza buscar um illuminador, que, segundo
accrescenta a verba, nio veiu.

Nio se perderam, ao menos na totalidade, os livros do coro
de Thomar. O sr. Joaquim de Vasconcellos tem codices d’essa
proveniencia, comprados em Coimbra, ao livreiro Demichelis,
em 1870.

Tornemos a Antonio de Hollanda.

No capitulo x1x da segunda parte da Chronica do felicis-
simo re; . Emanuel, refere Damido de Goes que, estando em
Flandres, recebéra do infante D. Fernando, filho d’aquelle
monarcha, um debuxo da arvore genealogica dos reis portu-
guezes, desde o tempo de Noé até ao de D. Manuel, para Ih'o
mandar illuminar pelo mér homem daquella arte que havia
em toda a Europa: — Simdo, morador em Bruges, no condado
de Flandres.

Segundo umas notas, autogrophas, de Francisco de Hollanda,
n’um exemplar do tomo I da terceira parte das Vite, de Jorge
Vasari, edigio de Floren¢a, 1268, exemplar que hoje pertence
4 Bibliotheca Nacional de Lisboa,— Sim#o de Bruges illuminou
desenhos de Antonio de Hollanda, por ordem de D. Fernando.

1 E citado no Diet, de Raczynski (communicagiio de Juromenha), mas
com o nome de Domingos Fernandes,
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E, portanto, de crer que fosse d’este artista o debuxo a que Da-
mido de Goes se refere.

Da Genealogia illuminada por Simfio de Bruges, existem
actualmente onze folhas, no British Musewm, Por esses frag-
mentos, vé-se que constituia nma serie de retratos de um altis-
simo valor historico e artistico.

Figaniére, que no seu Catalogo dos manuscriptos portuguezes
existentes no Dluseuw DBritanico !, descreve largamente essas onze
folhas, diz que as illuminuras parecem de differentes artistas.

E possivel que sejam ; mas, se porventura se refere 4 Ge-
nealogia, como tudo faz suppor, o que Damido de Goes escreve
n’uma das cartas, que em agosto de 1530, dirigiu de Anvers
ao infante D. Fernando‘ é certo que, pelo menos, havia intengiio
de que o livro todo fosse illuminado por Simio de Bruges.

Eis o trecho:

«Eu tenho imposto 2 mestre Simdo, em ser j4 desfeito de
quantas obras tinha, e nio querer tomar obra de ninguem, por
lhe ter dito que terd assaz que fazer, n'este livro de V. A.,
em dous annos. Elle esperava agora por tres on quatro folhas,
de menos, e ndo veiu mais que uma; pelo que, estd mui mal
contente de mim. Eu o sustenho com palavras, porque creia
V. A. que, se se embaraga com outras obras, que nunca jimais
fard a fim do livro; e por isso, veja a maneira que n’isso quer
que se tenha» 3.

Giovanni Francisco (il fattore), que por esse tempo se en-
contrava em Bruges, aonde o mandira Lello x para tratar da
execugio de umas tapecarias segundo cartdes de Raphael, tendo
visto os desenhos de Antonio Hollanda, que Simio de Bruges
ia colorir, fez outros em competencia, aos quaes o artista fla-
mengo preferin os do nosso desenhador. Conta se este facto
numa das referidas notas. Francizco de Hollanda comprazia-se
em enaltecer, 0 maior numero de vezes que podia, o merito de
seu pae.

Antonio de Hollanda fez em Toledo o retrato de Carlos v;

! Pagg. 268 a 276.

2 Isto ¢, enganado.

3 Torre do Tombo — Corpo chronologico, parte I, maco 45, doc. 107.
A outra carta tem o n.° 113. Ambas se referem a trabalhos artisticos en-
commendados na Flandres pelo Infante D. Fernando, por intermedio de
Damiio de Goes Juromenha fez um rapido summario d’esses dois valiosos
documento. (V. Raczynski, Les arts en Portugal, pag. 209).
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e tio satisfeito d’esse trabalho ficou o imperador, que ndo s6
instou com o miniaturista para que se estabelecesse em Castella
(a0 que elle se recusou, preferindo, no dizer de seu filho, con-
tinuar pobre em Portugal a estar considerado e rico n’outro
paiz), como, annos depois, ao receber Francisco de Hollanda
em Barcelona, declarou-lhe que ninguem o retratira melhor, —
nem o proprio Ticiano.

A rainha D. Leonor de Lencastre, D. Manuel e D. Jodo 111
estimaram e distinguniram Antonio de Hollanda. A trabalhos
seus para aquella sympathica princeza e para os dois monarchas,
referem-se as passagens seguintes de um dos valiosos escriptos
de Francisco de Hollanda:

aServe (o desenho) em as imagens dos livros illuminados,
assim do missal como de todos os outros livros do altar e coro,
que devem ser feitos com grande desenho e cuidado e discrigio,
como fez fazer El-Rei Dom Manuel, vosso bisavd, a meu pai
Antonio Dolanda o breviario, e a Rainha Dona Lianor, molher
d’El-Rei Dom Jodo 11, assi para seu uso e devoglo, como para
suas capellas... 1.

«Pode-o servir (o desenho, ao rei) em as consas do servigo
de sua real pessoa, como é em o desenho do cetro de seu reino,
como fez meu pai a El-Rei que Deus tem, de uma barra d’ouro
que tirou Aires do Quintal de wina mina que descobriu, de que
desenhou o sceptro... %».

Logo adeante, diz Francisco de Hollanda que sen pae e
elle haviam feito, «com muita discrigho e cuidado», os debuaos
para os «S. Thomés» e «S. Vicentes» d'ouro e para outros
pardaos 3.

Ferdinand Dénis, no seu cstudo sobre a illuminura em Por-
tugal, publicado 4 frente da reproduccdo chromo-lithographica
do Missal de Estevio Gongalves, affirma que o setimo volume
da Biblia dos Jeronymos foi illaminado por Antonio de Iollanda.
K erro, originado, provavelmente, n’outro (menos desculpavel,
sem duvida) do abbade Castro.

Este escriptor, occupando-se da Biblia n'um artigo impresso

1 Da sciencia do desenho, pag. 8 da cd. eritica do Sr. Joaquim de Vas-
11 Fasciculo VI da Archeologia artistica).

2 Pag. 11 de ed. cit.
3 Pag. 12 de ed. cit.
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no tomo vir da Revista universal lisbonense (pag. 249), diz que
o0s sete volumes d’aquella obra foram illuminados por Antonio
de Ilollanda. E, como fundamento, cita uma passagem do tra-
tado «Da pintura», de Francisco de Hollanda (pag. 55 do livro
de Raczynski, Les arts en Portugal). Ora, a passagem adduzida
¢ uma relagio dos illuminadores celebres da Europa (indepen-
dente d’aquelle tratado), relagiio em que Francisco de Hollanda,
depois de seu pae, de Julio de Macedonia e de mestre Vicente,
inclue, sem lhe citar o nome, «o que illuminou os livres que
el-rei que Deus tenha em sua santa gloria deu a Belem, e que
vieram de Italia».

Portanto, da propria passagem citada pelo abbade Castro,
se conclue, com seguranga, nio sé que a Biblia nfo foi illu-
minada por Antonio de Hollanda, mas que veiu de Italia

Demais, ainda quando as palavras do nosso artista e es-
criptor da Renascen¢a nlo fossem tdo concludentes, ¢ na por-
tada do setimo volume da Biblia se ndo lésse «Floren. Man.
pinx. hoc opos Floventie. A. D, MCCCCLXXXXVII. M. Ivlii»,
— o caracter accentuadamente classico e italiano de toda a
obra tornaria hem pouco provavel a sua attribuigio a Antonio
de Hollanda.

O erudito escriptor francez, — que tanto amou e tdo bem
serviu 0 nosso paiz, — traduziu, certamente, os sete por le sep-
ticme, e por isso no seu bello estudo affirmou que Antonio de
Hollanda i'lumindra o setimo volume da Biblia,

Creio ter sido esta a origem do erro de F. Dénis, porque
logo no comego do capitulo consagrado & Biblia, o sabio es-
eriptor cita o artigo da Revista universal lisbonense.

Antonio de Hollanda morreu entre 1553 e 1571; porquanto
n‘uma carta de seu filho Francisco a Miguel Angelo, escripta
a 15 de agosto d’aquelle anno 2, diz o nosso artista: — «Mio
patre, Autonio d’Olanda, si racomanda a la S. V. con esso me

1 Em trabalho mais recente (Noticia de alguns livros illuminados, ete.;
Lisboa, 1860), affirma, com leveza egual, o abbade Castro que Franciseo
de Hollanda, una citada relaciio dos famosos illuminadores da Europa, di
mestre Vicente, de Roma, como auctor da Biblia.

2 Essa carta foi publicada na Vita di Michelaugeto, de Gotti, vol. I,
pag. 246 e 247, e rcproduzida pelo sr. Francisco Maria Tubino na sua
memoria sobre El renacimiento pictorico en Portugal, etc., inserta no tom.
VIIL do Musco espaiiol de antigucdades, e pelo sr. Joaquim de Vascon-
collos a pag. 165 e 166 do 1V fasciculo da sua Archeologia artistica.
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ensieme» ; e no seu trabalho «Da fabrica que falece 4 cidade
de Lishoa», que tem a data de 1571, escreve no capitulo vir:
— «... meu pai Antonio Dolanda, tambem que Deus tem !».
E quanto se sabe do excellente illuminador.
O qualificativo é de Cyrillo Wolkmar Machado.

D, José Pessanha.

HORAS DA RAINHA D. LEONOR

Codice em pergaminho finissimo, manuscripto e illuminado.
Encadernagiio antiga, em couro lavrado de filetes e ferros finos
com entrelaces, xadrez, e outros ornatos geometricos; tinha
dois fechos a que faltam as prisdes. Dourado e ornado sobre
folhas,

A encardernacio tem 190>< 135 millimetros. A folha
185 >< 130,

No verso da capa:— Este liuro foi da rainha dona lianor nio
se pode dar de fora so pena de escomunhfo. — K uma assigna-
tura: - fr. Luis de Stiago.—Muitas folhas deste livro de horas
foram cortadas em tempo remoto. A finura, a belleza das es-
tampas tentou algum malvado que nfio hesitou em mutilar uma
joia d’arte, nem respeitou o livro de horas da rainha dona Leonor,
a mulher de Jofo 2.°, a insigne protectora dos desvalidos, fun-
dadora de Misericordias e hospitaes.

Vou descrever o codice, passando folha a folha. Primeira-
mente numerei-o, no canto esquerdo, inferior, ou do pé da pa-
gina. E numerei assim 164 folhas.

Falta o frontispicio.

Folha 1. Calendario do mez de janeiro.

TFolha 2. Mez de dezembro. Faltam as folhas respectivas aos
mezes de fevereiro a novembro.

! Pag. 15 da cd. crit. do sr. J. de Vasconcellos.

9.2 ANNO, N.¢ 2 ?
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3. I a primeira folha das horas. E toda tarjada de illuni-
nuras a camaieu e ouro; trabalho delicado; folhagens estilisadas,
muito elegantemente langadas, pequenas figuras humanas umas
de phantasia outras realistas.

Na tarja inferior, ou do pé, um pequenino guerreiro empunha
uma haste com flamula onde se vé um emblema, parece, que
sio dois crescentes que se tocam pelas curvas convexas.

4. S6 tem a tarja exterior, ou da margem direita da folha.
O codice tem paginas com illuminuras nas quatro margens;
outras paginas mostram duas tarjas ornamentadas interior e ex-
terior; algumas tem illuminuras nas tarjas superior e inferior,
ou da cabeca e do pé da pagina; outras ha que s6 mostram or-
namentada a margem ou tarja exterior, ou da direita; e bas-
tantes folhas nio tem tarja alguma. Em algumas paginas o texto
estd entre filetes a escuro e ouro, na maior parte nio tem fi-
letes. Ha como se vé variedade na disposigio da ornamentagio;
mas o trabalho, a execugiio é sempre a mesma, nunca destoa.
Desenho de extraordinaria delicadeza; as pequeninas figuras
sfo ainda perfeitas vistas por uma lente que augmente quatro
vezes. K sempre a graga, a elegancia em figuras e folhagens,
sem uma duvida ou um erro. O colorido, o claro escuro sempre
egnal, sem desfallecimento. Um artista sé, evidentemente, exe-
cuton todo aquelle traballho; era certamente um raro minia-
turista.

7 v.° Nifo tem tarja; o texto estd isolado.

8. 86 a tarja exterior. Inicial grande na palavra Deus;
inicial media na palavra dominus; e cinco iniciaes menores.

9 v.° Sem tarja.

10 v.° Tarja exterior.

17. Sem tarja.

17 v.° Tarja exterior, uma inicial grande, duas medias, e
cinco menores.

Estas iniciaes tem todas sua parte dourada entre o claro
escuro do ornato, e o dourado é burnido; ha paginas lindas com
o texto variado pelas iniciaes douradas e burnidas.

19 v.° Inicial grande, uma media, 6 menores, tarja ex-
terior.

E tambem uma pagina de valor artistico.

21. Inicial mediana, e nove iniciaes menores; tarja.

. Pagina toda tarjada, no texto uma inicial grande, duas
medias e trez menores. I3 uma pagina rica.

25 v.° Tarjas superior e inferior, segue este estilo até fl. 32,
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Na pagina 25 o texto estd entre filetes dourados, nas paginas
seguintes o filete s6 no lado direito.

33. I toda tarjada, texto entre moldura de filetes excepto
no alto, na cabeg¢a da pagina.

3D. Sem tarja nem filetes.

36. Tarjada.

36 v.° Sem tarja.

40. £ folha rica; tarjas, iniciaes, moldura de filetes.

53 v.° Estampa 1. A Visitagio.

54. Folha rica, com tarjas e iniciaes.

62, Fulha rica, tarja, iniciaes e filetes.

65 v." Estampa 2.* Gloria in excelsis: o anjo annunciando
aos pastores; paizagem ao fundo que parece flamenga.

66. Folha rica, um tanto gasta pelo uso.

69. Folha rica.

72. Estampa 3.* Circumcisio.

73. Folha rica.

76 v.° Estampa 4.* Matanga dos innocentes.

77. Folha rica.

32. Folha ric.

86. Folha rica.

93 v.° Folha rica.

96. Folha rica.

99 v.° Estampa 5.* Ascensio.

100. Folha rica.

114 v.° Estampa 6. Commemoragio dos mortos.

115. Folha rica.

146. Folha rica.

157 v.” Outra lettra. Oratio valde devota Virgini Marie;
chega a pag. 160 v.°

161. Qutra lettra. Letani de bta Vgine (Letania de beata
Virgine).

163. Outra letra.

164. Outra lettra, Oraglo. Isto é, em varias epocas appro-
veitaram estas folhas de pergaminho para juntar d4s Horas al-
gumas oragdes.

Mencionarei agora as figurinhas que o delicado miniaturista
intercalon entre as flores e as folhagens das tarjas. Muitas de
corpo inteiro, outras de meio corpo; estas de phantasia, est’outras
de perfeita realidade; algumas, creio, representam tarascas ou
bichas, momos, combinacies comicas da figura humana com
formas de animaes, folides, dragdes, feras. As figurinhas tem
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na media uns vinte millimetros de altura; vestuario, adornos,
chapeus e toucas, armas e instrumentos de musica tudo bem
marcado; attitudes bem observadas. O miniaturista era insigne.

Folha 1. Calendario de janeiro. Na tarja um sujeito, idoso,
bem enroupado, estd assentado em ampla cadeira de bragos,
em frente de um fogdo artistico, de sala.

2. Calendario de dezembro. Um homem rude segura um
boi; outro homem, um magarefe, levanta os bragos, as mangas
arregacadas, com um grande machado vae degolar a rez. Atti-
tudes bem observadas, muito naturaes.

3. Figuras de phantasia, momos, bichas, ou tarascas; um
hésteiro com o arco armado.

25. Na tarja superior vése um bésteiro atirando a uma
ave; na tarja lateral direita um anjo orando; na tarja inferior
animaes comicos, um molosso mitrado pde a mio sobre a cabega
de um galgo.

33. Na tarja superior uma dama com alta touca e comprido
véu defronta um homem; ella tem um ramo de flores na mio
direita; parece que o miniaturista quiz representar uma con-
fissdo d’amor. Na tarja da direita vé se a dama de alta touca
assentada tocando harpa, em frente o cavalheiro ajoelhado offe-
rece um ramo de flores; na tarja inferior o cavalheiro monta
garboso cavallo, levando na anca a dama de touca e véu.

40. Atirador de dardo; um atirador de bésta ajoelhado :
um veado perseguido pelos clies; homem a cavallo, com langa,
outro a pé tocando a busina; figuras muito detalhadas.

53 v.° Estampa. Ceu azul, paiz com edificios, arvores, mma
ponte ; homens galopando; figuras de phantasia.

54. Dama tocando harpa. Homens com escudos e dardos.

62. Cavalheiro e dama; cada um em seu cavallo. A miniatura
mostra arreios, freios, sellas. Cavallos de marca pequena, aqui
como em todas as illuminuras as pernas dos cavalleiros excedem
muito as barrigas das montadas. Infra, cavalleiro e pedo com
dardos.

65 v.° Estampa. Paiz com ceu azul, uniforme. Os pastores
tem boas attitudes, e roupagens bem desenhadas; mas as ove-
Thas sdio de ingenuo desenho, infantil. Edificios e moinho fla-
mengos ou hollandezes. Varias figurinhas esgrimindo.

66. Figuras tocando instrumentos de musica.

69. Outras figuras tocando outros, diversos, instrumentos de
musica. Infra, esgrimistas de montante.

T2 v.° iguras com vivos de ouro: cavalleiro e dama num
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s6 cavallo. Infra; raposa fugindo com uma ave na boca, perse-
guida por um cdo; homem com busina.

73. Homens com béstas, langas, alfanges.

76 v.” Estampa. Janellas com vidraga e grade; numa vi-
draga um brazlo: figuras, na tarja, esgrimem. Infra; homem
idoso, com oculos, 1&; tem aos lados figuras comicas.

77. Homem lanceando uma creanga nua, allusio 4 matanga
dos innocentes; na tarja exterior a figura de Herodes; infra,
homens armados; um leva espetada, na espada erguida, a ca-
bega duma creanca; attitnde bem estudada.

82. Lucta com um dragiio; bicha ou tarasca: figurinhas de
frades.

86. Dama com harpa, ontra com os ferrinhos on triangulo;
homem com orglo, outro de trombeta; infra um tocador de
psalterio ; outro com viola.

96. Tocador de clarinete, dama de touca alta ; scena de caca
ao urso; esgrimistas de montante, em posi¢des bem apanhadas.

99 v.° Infra; outros esgrimistas de montante.

100. Homem com orgdio; uwm rei (David) tocando harpa.
Tocador de viola. Infra. tres tiguras discutindo.

115. Monjas resando nos seus livros.
146. Guerreiro montando um molosso.

HORAS DE NOSSA SENHORA

Codice de pequenas dimensdes, em pergaminho. Encader-
nagio em carneira escura ornamentada com ferros finos, tarja
de entrelaces, e xadrez ao centro. Resta um fecho completo.
Dimensdes 94 >< 69 millimetros. Foi agora numerado, tem 209
folhas. Soffreu muitos cortes, logo no prineipio faltam duas folhas.
Foi muito aparado ou cortado pelo encadernador, principalmente
4 cabega; as margens lateral e superior desappareceram ; em
certos pontos a illuminura foi attingida pelo corte; o texto ficou
completo.

Tem iniciaes, algumas folhas tarjadas sobre fundo dourado;
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restam quatro estampas, ou paginas inteiras illuminadas. Alguem
em tempos estudou o pequenino codice, marcou as faltas num
papel que foi collado no fim.

1. E afolba de guarda; tem escripto da rainha, e a assig-
natura fr. Luis de S. Thiago. A rainha era D. Leonor; o li-
vrinho veio da Madre de Deus (Xabregas) para a Imprensa
Nacional segundo parece.

Entre as folhas 1 e 2 da numeragio actual vé-se que foram
cortadas duas folhas.

2. Oragdes a S. Francisco.

4. Comega o calendario que segue completo até fol. 14 v.°
Tintas preta e vermelha.

15. Tarja illuminada sobre fundo dourado, flores, insectos,
um caracol.

O miniatarista deste livro sympathisava com os caracoes,
ha bastantes e variados nas diversas illuminuras. As flores s@o
as usadas na escola de illuminura flamenga, a rosa, o cravo, a
ausencia, a violeta, o amor perfeito, a agucena, a ervilha.

Nas inciaes ha folhagens estilisadas com elegancia. Na folha
15 a inicial 6 um D, em ouro sobre fundo escuro.

31. Tarja, inicial.

43, Tarja, inicial. Flores, insectos. e aves.

48. Tarja illuminada. Um cachorro bem desenhado.
57. Na tarja apparece um pavio.

62 v.° Estampa. Os santos innocentes.

62 e 71. Tarjas,

717. Na tarja outro pavio.

86. Na tarja um macaco tocando psalterio.

98. Iniciaes douradas.

108 v.° Estampa. A resurreicio de Lazaro.

109. Na tarja, duas caveiras.

151 e 153. Tarjas.

160. Na tarja vé se um mono de capuz sobre um livro de
musica.

166 v.° Estampa. N. S.* e o Menino, entre anjos.

167, Tarjada; cabega mitrada sahindo de um caracol,

179, Pagina de tarja incompleta. Vinheta. A Virgem com
Jesus morto.

186 v.° Vinheta, S. Christovio.

188 v.° Estampa. A Virgem e Sant’Anna. O espirito santo.

189. Pagina tarjada. Vinheta. Santa Clara.

190. Vinheta, Santa Barbara,
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192. Outra lettra e diversa ornamentagio. Iniciaes de que
partem linhas onduladas. Este estilo vae até pagina 196 v.°

197. Em branco.

198. Outra lettra; iniciaes singelas sem dourados.

201. Ladainha.

202 v.° Termina a ladainha, com esta phrase em portugués:
— Em a fim se diga hita auemaria pollo escriudio. —

203 e 204. Em branco.

205. Outra lettra: — Os misterios da coroa de nosa sefiora
sdo estes. —

206 a 209. Em branco.

VIDA DE SANTA BARBARA

Codice mss. em papel, encadernado em pergaminho branco.

Dimensdes 20 X< 14 centimetros. Filetes dourados na capa;
a meio desta pequeno ornato circular dourado com as lettras
I H S. No verso da capa outro pequeno ornato dourado com a
cruz, a langa e a esponja.

Na lombada: Vida de 8. Barbara. Na capa: Comunidade
da M.t de Deos. Dourado sobre folhas, com ornatos. Na folha
de guarda a assign. Fr. Luis de S. Tiago. 170 fls. in-4.°

No verso do ante rosto: Ao lector:

Desta vida amorosa e seus tormentos
1’6 0 que a Musa triste tem cantado

No rosto: Vida miracvlosa e insigne Martivio de Sicta Bar-
bara em ovtava Ryma repartida em quatro cantos. .

A fl. 2. Epistola d reverendissima Madre Sorvor Bernardina
da transfiguracdo abbadessa do insigne Mosteiro da Madre de
Deos de Lisboa. .. Lisboa oje 3 de dezembro de 1583,

Segue uma folha em pergaminho com duas illuminuras re-
presentando Santa Barbara em oragio, e a Degolugiv da santa.
E seguem os versos; os quatro cantos precedidos de explicages
em prosa.



136 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

LUIZ CARLOS REBELLO TRINDADE

(Subsidios para a sua biographia)

Luiz Carlos Rebello Trindade, que em Lisboa nasceu aos 7
de Septembro de 1834 e na mesma cidade fallecen em 8 de
Septembro de 1909, foi um dos meus professores, — Professor
do curso de Numismatica instituido na Bibliotheca Nacional de
Lishoa.

José Gomes Goes, — o erudito funccionario da mesma Bi-
bliotheca, erudito valiosissimo que muito e muito auxilion nas
suas investigagdes historicas e nas snas publica¢des diplomaticas
o Conselheiro José da Silva Mendes Leal,—José Gomes Goes,
palrando uma vez commigo na sua insinuante familiaridade, sus-
citou-me a idéa de concorrer a um logar de Conservador, quando
algum na Bibliotheca Nacional vagasse.

Exigiam-se nesse tempo, como indispensaveis para habili-
tagio dquelle concurso de provas publicas, conhecimentos de
Numismatica agsim como tambem de Paleographia e Diplomatica,
adquiriveis nas respectivas aulas da Bibliotheca Nacional de Lis-
boa e do Archivo Nacional da Torre do Tombo.

O Decreto que em 24 de Julho de 1885 reformou os servigos
da Bibliotheca Nacional (Decreto publicado no Diario do Go-
verno de 30 do referido mez) marcava para o concurso aos lo-
gares de Segundo-Conservador (unica porta por onde eu poderia
penetrar no indicado instituto) o seguinte programma (Art. 50.°
do Regulamento annexo):

«Os logares de segundos conservadores sio providos em
concurso publico por provas oraes e escriptas entre os candi-
datos que, alem das condigdes geraes exigidas para os empregos
do estado, tenham as seguintes habilitagdes :

«1.* Carta de approvagio em algum curso de instrucgdo
superior ;
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«2.® Documento de approvagdo nos cursos das aulas de pa-
leographia e numismatica ;

«3.2 Certidio de curso completo de lingua latina e lingua
grega e de alguma das linguas ingleza e allemd.

«As provas para o provimento d’estes logares consistem :

«1.° Em fallar correcta e correntemente a lingua franceza ;

«2.° Em traduzir vocalmente e por escripto alguns trechos
tirados 4 sorte, no acto do concurso, de auctores latinos e
gregos;

«3.° Em classificar methodicamente os livros que forem de-
signados por sorte no acto do concurso, e ler um manuscripto
antigo (seculo....);

«4.° Em responder ds perguntas que devem ser feitas sobre
classificagio e hibliographia, durante uma hora, a cada can-
didato».

O Art. 51.° do citado Regulamento preceituava assim a or-
ganizagdo do jury para avaliacio das provas:

«As provas para o provimento do logar de segundo conser-
vador sdo feitas perante um jury composto de todos os empre-
gados da bibliotheca em effectivo servigo, que tenham graduagio
superior ou igual 4 do logar vago, e do official-maior da Torre
do Tombo>.

Na propria ascensio de Segundo-Conservador a Primeiro-
Conservador exigia egualmente o Decreto supra mencionado que
se procedesse a concurso de provas publicas, concurso em que
se tornava indispensavel possuir hons conhecimentos de Numis-
matica, segundo estabelecia do supradito diploma o artigo se-
gninte (Art. 49.° do Regnlamento) :

«Os logares dos primeiros conservadores sdo providos por
concurso de entre os segundos conservadores da hibliotheca.

«As provas do concurso consistem :

«1.° Em uma ligio de huma hora sobre um ponto de nu-
mismatica tirado 4 sorte quarenta e oito horas antes;

«2.° Em uma dissertagio impressa sobre um ponto de nu-
mismatica escolhido livremente pelos candidatos de entre as
questdes mais importantes d’esta disciplina;

«3.° Em interrogagdes sobre o objecto da ligho e da disser-
tagdo, e na classiticagio das moedas que forem apresentadas no
acto do concurso

«+.° Em uma prova escripta sobre ponto tirado & sorte e
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accommodado 4 categoria do logar de conservador e 4 natureza
dos servigos que lhe pertencem».

Sobre a- formagio do respectivo jury nos concursos para
preenchimento das vagas de Primeiros-Conservadores, era ainda
no citado Art. 51.° que se incontravam disposi¢Ses :

«O jury para o provimento do logar de primeiro conservador
compde-se com os empregados da bibliotheca que estejam em
effectivo servio e sejam de graduagio superior ou igual 4 do
logar vago, e de tantos vogaes da secglio de litteratura e ar-
cheologia da academia real das sciencias quantos sejam neces-
sarios para constituir o jury com cinco vogaes».

Tive, por consequencia, de matricular-me nas aulas que deixo
especificadas.

A regencia da cadeira de Numismatica achava-se nesse tempo
contiada a Luiz Carlos Rebello Trindade, depois de haver sido
successivamente desimpenhada com magistral esmero por Fran-
cisco Martins de Andrade e José Gomes Goes.

Foi entdo que estabeleci relagdes pessoaes com Rebello Trin-
dade, ao passo que d’elle recebia licgdas, — e a sna affeicio para
commigo e a sua generosa benevolencia manifestaram-se com
assignalado favor, no honroso documento em que, ao finalizar
do curso, lhe aprouve distinguir-me, precedendo despacho do
Primeiro-Conservador Francisco Casassa (ue ao tempo exercia
interinamente as funcgdes de Bibliothecario-Mér da Bibliotheca
Nacional de Lishoa no impedimento do respectivo titular:

«Luis Carlos Rebello Trindade, 2.° Conservador da 1.2 Re-
particdo da Bibliotheca Nacional de Lisboa, e professor mtermo
do curso de numismatica

«Certifico em virtude do despacho qupla, que o Dr. Xavier
da Cunha, matriculado em Outubro de 1884 no curso de nu-
mismatica annexo a esta hibliotheca, foi constantemento assiduo
s prelecgdes, e durante os dois annos do curso deu exuberantes
provas de applicagdo e aproveitamento, devido & sua apurada
intelligencia e ndo vulgar illustragdo. Bibliotheca Nacional de
Lisboa 9 de Julho de 1886 (Logar occupado pelo séllo branco
da Bibliotheca ). Luis Carlos Rebello Trindade» (assignatura sobre
um séllo-estampilha de 80 réis).

»

A insistencia, com que o Regulamento naquelle tempo exigia,
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para concursos da Bibliotheca, especiaes conhecimentos de Nu-
mismatica, induziu-me inclusivamente, j& depois de nomeado
Segundo-Conservador d’aquelle instituto, a repetir (para tiro-
cinios practicos) no biennio lectivo de 1886 a 1888, como alumno
matriculado, a frequencia do respectivo curso. Nessa frequencia
tive successivamente dois mestres: — no primeiro anno (1886 a
1887), o insigne Conservador José Ramos-Coelho {entdo incar-
regado da secgfio de Manuscriptos e Antiguidades); e no ss-
gundo anno (1887 a 1888), em consequencia de ter ido 4 Italia
o sobredito Ramos-Coetho para colhér no Archivo de Mildo
documentos indispensaveis & sua monumental Historia do In-
fante D. Duarte, no segundo anno o mesmo Rebello Trindade
que no biennio anterior me lecciondra.

Por commum accdrdo com os dois professores a minha fre-
quencia.de repetente logrou a fortuna de especialmente circum-
screver-se a estudos practicos, no Museu Numismatico,— e nessa
frequencia, ao concluir do biennio, me proporcionou Rebello
Trindade nova demonstragho da sua benevolencia, pois que sé
a benevolencia muita e muita (sem falsa modestia e lealmente
o confesso) fiquei devendo o captivante documento que em se-
guida transcrevo (e que transcrevo, ndo por vaidade, mas por
sincera homenagem de gratidio aos generosos sentimentos de
quem por sua lettra o redigin) :

«Luis Carlos Rebello Trindade, Conservador Inspector das
Bibliothecas Publicas, Professor interino da Aula de Numis-
matica, &e.?

«Certifico que o Sr. Dr. Xavier da Cunha frequentou com
assiduidade e notavel aproveitamento a Aula de Numismatica
nos annos lectivos de 1886 a 1888, e por ser verdade, e em
virtude do despacho acima (%), passei a presente que assigno.
Bibliotheca Nacional de Lishoa 4 de Agosto de 1883. Luis
Carlos Rebello Trindade». (Vem a assignatura sobre nm séllo-
estampilha de 80 réis, e authenticada a certidio com o séllo
branco da Inspecgio Geral das Bibliothecas e Archivos Publicos).

Esses penhorantes favores que lhe devi como discipulo, egual-
mente |h’os reconhe¢o com profundo agradecimento 4 sna me-
moria, em referencia & esphera branca de que lhe fui devedor

(*) Refere-se Rebello Trindade ao despacho posto, no meu requeri-
mento, pelo Inspector Geral das Bibliothecas e Archivos,
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na votagdo unanime com que o jury me distinguiu por occasiio
do meu concurso ao logar de Segundo-Conservador da Biblio-
theca, —jury que, sob a presidencia do Bibliothecario-Mér, teve
por vogaes constituintes:—o Conselheiro Antonio José Viale e
Francisco Casassa (Primeiros-Conservadores da Bibliotheca) ;
Luiz Carlos Rebello Trindade, José Ramos-Coello, e o Vis-
conde de Castilho (Segundos-Conservadores); José Manuel da
Costa Basto (Official-Maior do Archivo Nacional da Torre-do-
Tomho, Lente de Paleographia e Diplomatica, meu bopdoso
Mestre que fora nessas disciplinas em 1885 a 1886).

Mas. .. ndo tratémos de mim; tratémos do meu biographado.

Rebello Trindade, que em Numismatica fora discipulo do
proficientissimo Francisco Martins de Andrade (o illustre Pro-
fessor que tdo luminosa memoria deixou dos seus relevantes
servicos prestados 4 Bibliotheca Nacional), Rebello Trindade
tinha solicitamente acompanhado o Mestre, durante longos annos,
em seus utilissimos lavores, — lavores que sobremodo ficaram
attestando a competencia altissima de que era dotado.

E ja-’gora permitta-se-me, em guisa de parenthesis, dizer
aqui duas palavras dcérea do inclito funccionario.

Francisco Martins de Andrade,—que por Decreto de 31 de
Agosto de 1836 intrdra como Official Supra-numerario da Bi-
bliotheca, especialmente incarregado do Gabinete de Antiguidades
e Numismatica, na expectativa de ser promovido a Conservador
quando esse cargo viesse a vagar, e quando pelos servigos pres-
tados se mostrasse digno de tal cargo occupar (sdio estes os
termos em que se exprime o registo no antigo Cartorio da Bi-
bliotheca), — Francisco Martins de Andrade foi nomeado Con-
servador-Ajudante por Decreto de 7 de Dezembro do anno
supra-citado.

IE em Portaria do Ministerio do Reino, passada aos 19 de
Dezembro de 1344, foi-lhe confiado o incargo de reger gratui-
tamente na Bibliotheca Nacional um curso pablico de Numis-
matica.
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Em Portaria do referido Ministerio, datada aos 31 de Agosto
de 1846, foi-lhe mandada abonar, pelas suas tarefas como pre-
lector de Numismatica, a gratificacio de 105000 réis mensaes,
gratificagio addicional ao ordenado que entio percebia de 3605000
réis annualmente.

E por Decreto de 25 de Dezembro de 1855 ficou definiti-
vamente nomeado Professor da cadeira de Numismatica, offi-
cialmente creada na Bibliothecta Nacional por Carta de Lei de
19 de Julho d’aquelle mesmo anno.

Tal Carta de Lei, publicada no Diario do Governo de 25 de
Julho de 1853, é por esta forma:

«Dom Fernando, Rei Regente dos Reinos de Portugal, Al-
garves, etc., em Nome de El-Rei, Fazemos saber a todos os
subditos de Sua Magestade, que as Cortes geraes decretaram,
e Nos Queremos a Lei seguinte :

«Artigo 1.° E creada uma Cadeira de Numismatica na Bi-
bliotheca Nacional de Lisboa.

«Art. 2.° A Cadeira, de que tracta o artigo antecedente,
serd regida por um empregado da mesma Bibliotheca, que
tenha a necessaria aptiddo, e vencerd por este servico a gra-
tificago annual de duzentos mil réis, ficando immediatamente
sujeita ao Conselho Superior de Instrucgdo Publica na parte
litteraria, e ao Bibliothecario-mér no que respeita & parte eco-
nomica.

«Art. 3.° Slo obrigados a assistir a um curso inteiro das
lighes desta Cadeira todos os officixes ajudantes da Bibliotheca
Nacional de Lisboa. .

«Art. 4.° Para ser admittido 4 matricula nesta aula é neces-
sario ter obtide approvacdo, em escolas publicas, de lingua la-
tina, e de geographia, chronologia e historia.

«Art. 5.° Decorridos trés annos depois do definitivo estabe-
lecimento da Cadeira, nenhum individuo poderd concorrer 4
opposigdo a logares litterarios da Bibliotheca sem prova de haver
frequentado com aproveitamento as ligdes della.

«Art. 6.° Depois do prazo marcado no artigo antecedente,
a frequencia da Cadeira de Numismatica serd motivo de prefe-
rencia para o provimento das Cadeiras de Historia de todos os
Lyceus, dos logares litterrarios de gquaesquer Bibliothecas pu-
blicas, e dos de Official do Archivo da Torre do Tombo.

«Art, 7.° O Governo mandard coordenar um Compendio
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para o estudo das disciplinas desta Cadeira, assim como os Re-
gulamentos especiaes que forem uecessarios para promover a
cultura deste ramo de estudos.

«Art. 8.° Fica revogada a legislagdo em contrario,

«Mandamos, portanto, a todas as auctoridades, a quem o
conhecimento e execugiio da referida Lei pertencer, que a
campram, e fagam cumprir e guardar, tdo inteiramente como
nella se contém. O Ministro e Secretario de Estado dos Nego-
cios do Reino a faga imprimir, publicar e correr. Dada no Pago
de Cintra, aos dezenove de Julho de mil oitocentos cincoenta e
cinco.=Rei, Regente, com rubrica e guarda.—Rodrigo da Fon-
seca Magalhles, = Logar do sello grande das Armas Reaes.

«Carta de Lei, pela qual Vossa Magestade, Tendo Sanccio-
nado o Decreto das Cortes geraes de treze de Julho de mil
oitocentos cincoenta e cinco, pelo qual é creada uma Cadeira
de Numismatica na Bibliotheca Nacional de Lisboa, Manda
cumprir e guardar o mesmo Decreto, pela férma retro decla-
rada. = Pava Vossa Magestade ver. = Anselmo Francisco da
Silva Franco Junior a fez».

O programma adoptado nas prelecgdes da Cadeira fundada
pela Carta de Lei, cujo texto acabo de transcrever, versava de
preferencia (por attender & sua importancia primacial) os as-
sumptos da Numismatica Antiga, especialmente da Romana e
ainda tambem da Grega.

L foi nesse campo que Rebello Trindade apaixonadamente
se adextrou, guiado por Martins de Andrade, o qual, se nlo
chegou a publicar o «Compendio» estatuido no Art. 7.° da su-
pradita Carta de Lei, certo é que manuscriptamente elaborou
as licgdes respectivas, — licgdes de que, por seu moto proprio,
fez imprimir as seis primeiras em seis Numeros do periodico
lishonense 4 Opinido.

Acérea d’esse trabalho diz o bibliographo Innocencio no
Diccionario Bibliographico Prtuguez (Tom. I1I — pag. 5): —
« Rudimentos de numismatica grega e romana. 1858,—Sao apenas
seis lighes, que fazem parte do Compendio ainda inedito, que o
auctor conserva em seu poder».

Mas o bibliographo esqueceu se de citar os Numeros do
jornal em que taes licgdes appareceram publicadas. Cuido por-
tanto que prestarei servigo aos estudiosos, poupando-lhes tempo
e trabalho nas investigagles, se lhes indicar (como realmente
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passo a fazer) os Numeros em que as mencionadas licgdes se
acham estampadas :

Ligio I. Utilidade e importancia da Numismatica (N.° 536
d’A Opinido — Lisboa, 9 de Outubro de 1858).

Ligdo I1. (Sem titulo declavado) Origem da moeda (N.° 536
do citado jornal — Lisboa, 19 de Ouatubro de 1853).

Ligdo III. Nomes das moedas e medalhas antigas em geral
e em particular (N.° 560 d’A Opinido —Lisboa, 7 de Novembro
de 1858).

Ligio IV. Termos empregados na Numismatica (N.° 575
&’A Opinido — Lisboa, 25 de Novembro de 1858).

Ligao V. Epocas e limites chronologicos e geographicos da
Numismatica grega (N.* 636 d’A Opinido — Lisboa, 11 de Fe-
vereiro de 1859).

Ligiio VI. Epoca da introducgiio da arte monetaria em Roma
e do sew desenvolvimento successivo (N.° 675 d’A Opinido —
Lisboa, 21 de Margo de 1859).

No mesmo periodico — A Opinido — fez tambem Martins de
Andrade publicar, subscrevendo-os com a inicial A. do seu
appellido, oito artigos subordinados ao titulo geral de Dreves
consideragbes dcerca de alguns. pontos da Nwmaria Portugueza,
—artigos que em seguida especifico:

I. Do Aureo (N.° 312 d’A Opinido — Lisboa, i de Janeiro
de 1858).

II. Dos Modios (artigo que talvez devesse melhor intitular-se
«Dos Modios e Bragaes») (N.° 316 d'A Opiniio — Lishoa, 12
de Janeiro de 1858).

III. Dos Metkaes, Dbletales, o Numos Aureos (N.° 319
d’A Opinido — Lisboa, 15 de Janeiro de 1858).

IV. Dos Pesantes ¢ Frisantes (N.® 327 d’A Opinido —Lisboa,
26 de Janeiro de 1858).

V. Dos Mozmodis ou Mozmondis (N.° 341 d’A Opinido —
Lisboa, 12 de Fevereiro de 1858).

VI. Do Tulento ow Libra de ouro (N.° 364 d'A Opinido —
Lisboa, 12 de Margo de 1858).

VII. Do Maraved! (N.” 408 d’A Opinidio — Lisboa, G de
Maio de 1858).

VIII. Cunharia ow ndo moedw o sr. Conde D. Ilenvique?
(N.* 472 &'4 Opinido — Lisboa, 27 de Julho de 1858).
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Simultaneamente com as prelecgdes de Numismatica, Martins
de Andrade logrira despertar em Rebello Trindade (primeira-
mente seu discipulo, e depois na Bibliotheca sen collega auxi-
liar) intranhado interésse pelos assumptos archeologicos,— inte-
résse de que nos proporcionam hoa noticia varios artigos publi-
cados no jornal 4 Opinido.

E porque tal periodico deve hoje constituir uma especie
rarissima, — tdo rara que talvez d’ella ndo exista outro exemplar
completo dlém das collecgdes existentes na Bibliotheca Nacional
de Lisboa, e na Real Bibliotheca Publica Municipal do Porto,
—aqui me apraz transcrever, em proveito dos estudiosos, os ar-
tigos a que me refiro.

Mostram elles mais um lado sympathico por que se nos re-
commenda a memoria de Rebello Trindade.

Eis a noticia que se 18 no N.° 637 do mencionado jornal
A Opinido (Lisboa, 12 de Fevereiro de 1859 :

«Vestigios de Antiguidades Romanas. — Na excavaclio feita para
se assentar o cano que se estd abrindo na Rua dos Retrozeiros,
appareceram vestigios de algumas edificagdes romanas, que teem
chamado a atteng¢lio dos archeologos, por serem restos de mo-
numentos, cuja existencia naquelle sitio nao ¢ duvidosa, e se
‘acha provada por documentos de inteira confianga.

«No quarteirdo que fica entre a Rua do Arco do Bandeira e
a Rua Augusta, do lado direito da excavagdo, via-se a base d’um
monumento romano, cuja natureza nao poude classificar-se,
porque o progresso nos trabalhos obstou ds necessarias pes-
quisas. Tem este monumento trinta palmos de comprimento e
oito de altura aproximadamente, e é composto d’agquella singunlar
argilla que ainda até hoje nio poude ser bem imitada apezar
dos grandes esforgos dos Fleuret, Faye e outros eminentes sabios
e artistas.

«No lango que vai da Travessa da Palha & Rua da Prata,
descobriu-se uma especie de claraboia formada por guatro corpos
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de urgeiro (grez calcareo) e continuada por tijolos de fabrico
romano, objecto que reputimos ser o respiradouro de um cano
conductor alli mesmo descoberto, tendo na maior largura tres
palmos e meio, e na menor onze pollegadas, pertencente aos
Banhos Romanos de que havia noticia existirem naquella loca-
lidade, e dos quaes se descobriu tambem agora uma parte da
parede do mesmo edificio, que olhava para o norte, e de que
ainda ndo havia noticia.

«A planta d’estes banhos existe felizmente, posto que in-
completa, e ¢ devida 4s sabias providencias do immortal Marquez
de Pombal.

«De alguns apontamentos que possuimos, posteriores ao
terramoto de 175D, consta que, na edificagio de um palacio si-
tuado na Rua das Pedras Negras, se descobrira grande parte
d’este mesmo edificio, que ja entfo se julgou ser de grande
extensio, porquanto correndo d’aquelle logar quasi trezentos
passos para a parte do meiodia até 4 Rua Bella da Rainha, e
defronte da Igreja de Santa Maria Magdalena, trabalhando-se
para abrir alicerces de algumas casas de pessoas particulares
se descobriram muitos nichos ou tanques, e junto a estes a
seguinte inscripgdo :

SACRUM
AESCULAPIO
M. AFRANIUS EUBOROENSIS
ET
L. FABIUS DAPHNUS
A V. G,
MUNICIPIO D.

«(Memoria consagrada a Esculupio. Marco Afranio Ebo-
roense ¢ Lucio I'abio Duaphno no Augusto Municipio dedicaram
este padrdo).

«Os nichos de que faldmos, eram outros tantos banhos com
essa configuraglo, que era a usada em similhantes estabele-
cimentos.

«A descripglo das antigas descobertas, ¢ resumidamente a
seguinte: achou-se um banho (na Rua das Pedras Negras) de
figura redonda servindo-lhe de remate o segmento de uma
ellipse, tendo de altura quarenta e cinco palmos, de largura
vinte e dois, e a base doze de grossura. N'esta base havia um

9,0 ANNO, N.° 2 3
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tanque de dez palmos de altura, cuja forma era um segmento de
circulo, e ficava comprehendido entre o semi-circulo do banho
e uma parede externa que no lado opposto fechava a boca do
arco. Na parede no meio do tanque, viam-se vestigios de um
assento, e ao pé o cano por onde a agua sahia para o tanque,
tudo fabricado de argilla. A parede era flanqueada por escadas
de pedra de cinco degrdus.

«No espago do banho que nfo era occupado pelo tanque,
havia na parede um nicho pequeno, onde se achou uma estatua
de marmore branco figurando um general ou imperador ro-
mano; por cima d’este nicho, na distancia de cinco paimos, via-se
um tijolo vermelho contendo a seguinte inscripgfo :

THERMAE CASSIORUM
RENOVATAE A SOLO JUXTA JUSSIONEM
NUMERIT ALBANI V. C. P. P. J.
CURANTE AUR. FIRMO
NEPOTIANO ET FACUNDO CONSS.

«(Thermas dos Cassios renovadas desde o fundamento segundo
a ordem de Numerio Albano, Vardo Consular Pae da Patria,
Illustre, sendo inspector da obra Aurelio Firmo e Consules Ne-
pociano e Facundo).

: «Aos lados nascente e poente, e contiguos ao banho grande,
havia dois mais pequenos da mesma configuragio, feitos de
pedra grosseira, e os tanques sem vestigios de assentos.

«A entrada para os banhos era por uma porta pequena
practicada em uma parvede exterior que parecia, segundo os
indicios da epoca dos apontamentos que possuimos, separar do
publico toda a fabrica ou edificio. O que naquella epoca jul-
gavam a respeito d’esta parede exterior, parece confirmar-se
com a noticia que jd démos da parede achada entre a Travessa
da Palha e Rua da Prata.

«Ndo s6 os materiaes que compdem esta parede, como os
que compdem os mais objectos achados, sXo em tudo identicos
4 descripgiio dos que foram achados nas anteriores excavagdes.

«l5 bem clara a vantagem que se tira d’estas indagagBes,
pois, além de se completarem os trabalhos de muitos estudiosos,
augmentam-se os dados para a historia do paiz.

«Na proximidade das excavagdes que se teem feito, para o
lado da Igreja de S. Julifio, existiu, segundo consta, um templo
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de Esculapio; e, se os trabalhos continuarem naquella duecgao,
¢ natural que se fagam importantes descobertas.

«Lang¢iimos aqm estes apontamentos, que serdo seguidos por
outros que mais tarde dario um trabalho porventura mais
completo.

«L. Trindade».

Em cumprimento da primeira parte da promessa exarada
no derradeiro paragrapho supra-transcripto, Rebello Trindade
publicou logo no dia seguinte (N.” 638 d'A Opinido — Lisboa,
13 de Fevereiro de 1859 a noticia que passo a copiar:

«Vestigios de Antiguidades Romanas. — 1om seguimento 4s noticias
publicadas hontem, diremos que o cano pertencente & claraboia
de que fizemos menglio era o desaguadouro de um banho, cnjo
pavimento era revestido de marmores de differentes cores, as-
sentes sobre uma camada d’argilla vermelha.

«O cano partia dos alicerces da propriedade do lado direito
da excavaglio, e formando um angulo corria em escoante para
os alicerces da mesma propriedade.

«Extrahindo-se o lodo que continha este cano, achou-se um
vaso de barro cozido, cuja epoca e uso nilo classificimos por
emquanto, lamentando desde ja o mau methodo com que foi
extrahido, e que deu em resultado sahir em bocados, provavel-
mente sem se lhe terem tirado as dimensdes antes de empre-
hender extrahil-o como se costuma fazer em pesquisas d’esta
ordem.

«Iloje 4 ultima hora descobriu-se um outro cano parallelo
ao que fica descripto, porém em maior profundidade, tendo seis
palmos de altura, e tres de largura aproximadamente, com agua
limpida até 4 altura de tres palmos, cuja extensfio e ramificagdes
ndo podemos por ora designar; communica este cano com um
pogo que ha na escada n.° de uma propriedade da Rua da
Prata.

«Para que nada fique por considerar devemos fazer mengio
de uma estacada que se encontrou entre a Rua Augusta e Tra-
vessa da Palha, sustentando parte do alicerce de uma edificaglio
de epoca muito posterior dquellas que temos mencionado, pela
natureza dos objectos que compdem a estacaria e da materia do
indicado alicerce.

«Esperdmos que nfio sejam s6 estes os unicos importantes
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que teremos de mencionar, pois nio faltam indicios de novas
descobertas.
«L. Trindade».

Passados dias, em 21 de Fevereiro, elaborou Rebello Trin-
dade uma nova communicac¢io, que sahin publicada no N.° 646
do mencionado periodico (Lishoa, 23 de I'evereiro de 1859):

«Vestigios de Antiguidades Romanas. — E empresa sempre difficil
intentar descrever monumentos descobertos em pequena parte,
e dcerca dos guaes s6 existem fugitivas indicagdes e deslocados
indicios.

«Lisboa possue restos importantes de nfio poucas edificagBes
romanas soterradas pelos differentes cataclysmos por que ella
tem passado. A verdade d'este facto transmittido pela historia
¢ authenticada pelo testemunho de pessoas muito competentes
que tiveram occasido de a verificar, quando depois do terramoto
de 1755 se langaram os fundamentos para a reedifica¢io da ci-
dade. Infelizmente porém andam estes documentos por tal forma
dispersos, ignorados e incompletos, que pouco ajudam as presentes
indagagdes,

«O que devia fazer-se era descrever o mais exactamente
possivel o que apparece, ou o que a vista e as experiencias
podem dar; depois comparar os objectos apparecidos com as
plantas e edificios que os antigos construiam, juntamente com
o0s materiaes de que usavam, a direcglo que tinham, e o uso
que d’elles faziam: parte d’estas comparacdes sdo difficeis no
caso presente.

«Mas se, a0 que pudémos concluir do que temos 4 vista e
do nosso estudo, viesse em auxilio o que alguns nossos compa-
triotas teem escripto, nfio s¢ d’outros monumentos mas segundo
parece d’este tambem, mais completo e proveitoso seria o tra-
balho para a sciencia.

«Como promettemos dar relagio do que fosse apparecendo,
vamos continuar, pedindo indulgencia para alguma mudanga que
tenhamos de fazer nas idéas que avangémos, pois eram simples
conjecturas, e nio desceremos a certas particularidades, pois
serdo objecto de um relatorio official que o publico terd occasidio
de ler.

«Estdo ainda hoje patentes dois grandes depositos d’agua,
sendo um aquelle cano de que j& fizemos mengio, e que dissémos
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conter agua, o que se observa tambem no segundo. A direcglio
d’estes depositos 6 de norte a sul.

«Depois da descoberta d’este segundo deposito, mais largo
e espagoso que o primeiro, todos os intendidos na sciencia re-
conheceram a necessidade que havia de se empregarem os meios
precisos para a exploragio dos subterraneos, e a Ex.™ Camara
Municipal vein espontaneamente secundar os desejos de muitos,
fazendo conduzir para o local uma pequena canba adequada a
similhantes fins.

«Foram desde logo visitados os depositos pelo mestre geral
das obras e outros, por desenhadores, engenheiros, membros da
Ex.™ Camara Municipal, e por muitas pessoas cuja curiosidade
se tem despertado com estes e outros apparatos.

«No dia 19 do corrente desceram ao deposito tres empre-
gados da Secgio de Antiguidades da Bibliotheca Nacional, de-
legados pelo Bibliothecario-mér da mesma Bibliotheca, como
encarregado da inspecgio e conservagio de todos os monumentos
descobertos no paiz.

«Ista commissio, de que faziamos parte, comegou a sua
exploraglo entrando pela galeria mais larga do deposito, que
se acha descoberta, medindo pouco mais ou menos 22 metros
de extensfio ; no topo d’esta galeria encontraram-se vestigios de
communicagdes interrompidas parte por entulho e parte por
parede de pedra solta; véem-se em distancias iguaes dois arcos
sobre pilares, formados na parte inferior de silhaves lizos e
rusticos, encostados 4 parede servindo para travar as abobadas.
Nesta galeria ha tres communicacdes lateraes: deixando as ex-
tremas por causa da altura da agua, entrdmos pela cenfral,
achando-nos em outras duas parallelas 4 primeira, e cuja ex-
tensfio é de 10 metros ; entrdmos depois em outra galeria tam-
bem parallela 4s outras contando 20 metros de extensio; na
abobada d'esta galeria vé-se o buraco do pogo chamado «das
aguas santas», vendo-se iguaes claraboias ou bocas nas pri-
meiras por que passdmos. Acharam-se mais algumas commu-
nicagdes de tal modo obstruidas pela aguna, que se tornava
impossivel o analysil-as. Em todas as galerias véem-se grandes
silhares, e em uma d'ellas acha-se um de notavel dimensio.
Voltando depois pelo mesmo caminho, sahimos do deposito, ter-
minando por agora as nossas exploragdes.

«Vendo a Ex.™ Camara Municipal que por causa da muita
quantidade d’agua ndo podiam fazer-se completas pesquisas,
ordenou que algumas hombas procurassem esgotar em parte
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o deposito, para depois se continuar em t3o preciosas inda-
gagles.

«Tem se conhecido, pela grande quantidade d’agua, que as
bombas extrahem desde hontem (20), que a empresa nio é
difficil ; e, segundo a nossa opinido, logo que se chegou a penetrar
pela ultima das communicagdes lateraes que se observam na
ultima das galerias que descrevemos, voltando para a direita,
deve encontrar-se um deposito mais profundo, onde se ha-de re-
solver a questdo da procedencia da agua,

«Para se poder ir mais 4vante nos trabalhos que temos entre
miAos, era necessario fazer excavagdes no lado para onde se devia
prolongar o edificio, sendo natural que esse trabalho, além d’outros
importantes resultados, désse o de se saber com exactidio d’onde
vem uma tio grande quantidade d’agua.

«L. Trindade».

Segue-se no N.° G483 d’A Opinido (Lisboa, 25 de Fevereira)
a communica¢lo que passo a transcrever:

«Vestigios de Antiguidades Romanas». — Como dissémos no nosso
ultimo artigo, quatro bombas trabalhavam para esgotar o grande
deposito d’agua que tem chamado a attengiio geral. Na segunda
feira (21) 4s nove horas da noute, podendo-se, segundo a opi-
nido do sr. Antonio dos Santos, mestre geral das obras, tentar
a descida ao deposito, munidos de botas chamadas «d’agua»,
desceu um desenhador com alguns trabalhadores, por parte da
Camara Municipal, e nés com o mestre Manuel Leitdo, por parte
da Bibliotheca Nacional,

«O lodo, logo 4 entrada, tinha bastante altura, tornando por
isso bastante difficil a explorag¢iio por causa das pedras e mais
entulho que occultava; a temperatura era mais quente do gqne
a0 ar livre; as luzes nllo softrem alteraglo, dando as vélas que
levavamos sufficiente claridade.

«Comegamos a caminhar, sondando o pavimento, pelas vastas
abobadas que se nos iam offerccendo 4 vista, analysando os ma-
teriaes de que se compunham (grez calcareo e-argamassa), e
procurando vencer os obstacalos que encontravamos, como ruinas
de paredes de construcgdo moderna no centro das edificagdes
antigas, baldes de todos os feitios, de que se encontron grande
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numero, vendo-se um grando monte d’elles no meio de uma das
galerias.

«Nos topos dos corredores viam-se grandes por¢des de uma
materia alvacenta, residuos dos componentes da agua; por baixo
de cada claraboia ou boca de pogo lhavia alturas compostas
de objectos que d'alli cahiam; algumas communicacdes acha-
vam-se tapadas, umas com pedra solta, e outras com entulho.

«Bastante penosa se tornou a explora¢iio quando, caminhando
para o lado da Rua da Prata, nos achdmos com maicr altura
de agua, e penetrando em alguns corredores estreitos e baixos
até chegar a uma especie de tanque, cuja unica communicacio
é um corredor de meia altura da abobada, e de tres palmos
de largo, formando degrau: descendo para este tanque, achdmos
grande altura d’agua, sendo necessario caminhar mansamente
para que ella nio entrasse pelo alto da bota.

«Penetramos assim em todas as communicagles e galerias
que a planta apresenta, que sio no numero de quinze, e, apezar
das difficuldades que tivemos a vencer, damos estas por bem
empregadas, pois gosidmos de um espectacule bastante impo-
nente, qual o das luzes que corriam em todos os sentidos, quaes
fogos errantes ou meteoros, reflectindo-se na agua; vozes, que
sahiam das bocas dos pogos, soavam com um echo formidavel ;
o clardio dos archotes nas entradas das galerias onde trabalhavam
as bombas, dando ds aguas um colorido vermelho, juntamente
com o bater monotomo dos bragos das machinas, todo este con-
juncto formava uma scena digna de admirar-se,

«Temos a dar uma noticia de muita importancia, que vem
provar com mais evidencia guanto temos avangado, ¢ por esta
occasidio diremos que, se algumas vezes as indagagdes e estudos
dos archeologos sdo infructuosos, outras vezes sio coroados os
seus esforgos por satisfactorios resultados. Podia duvidar-se acin-
tosamente de uma inscripgio citada, mas nio pode haver du-
vida quando com a inscrip¢iio se apresente a pedra que a contém.
Esta lapida, onde se 1¢ a inscripgio que comega por Saerum
Aesculapio, publicada no nosso primeiro artigo (Opinido n.° 637),
existe na casa fronteira 4 excavacio, pertencente ao sr. Fran-
cisco Ferreira Junior, e ¢ por sua indicagio e do sr. Jodo Ne-
pomuceno da Cunha, com loja na mesma rvua n.° 93 ¢ 94, que
tivemos o prazer de a encontrar, dando a estes cavalheiros vs
agradecimentos devidos ao interesse com que olham tdo impor-
tantes estudos.

«Bem nos custa o termos tambem que lamentar a pouca
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importancia e, diremos mesmo, desprezo com que a generalidade
dos nossos compatriotas tractam estes estudos, falando a res-
peito d'elles s6 para emittir alguma idéa pouco sensata, provando
o nenhnm conhecimento que teem dos differentes ramos das
sciencias archeologicas; e ainda mais saliente se torna este pro-
ceder, sabendo nds de muitos extrangeiros residentes na capital,
que teem procurado possuir pedagos dos differentes materiaes
de que se compunha a edificagio, e indagando se apparece al-
guma descoberta de que possam conservar uma lembranga pal-
pavel: tal é o respeito que os extrangeiros mostram pela anti-
guidade, respeito que tem sido sempre companheiro da civilisagfo,
e que ainda esperimos ver nascer entre nés.

oL, Trindade».

Os dois ultimos paragraphos que ora acabo de transcrever,
estio claramente denunciando, a quem os ler com attencio,
que ao signatario dos artigos sobre Testigios de Antiguidades
Romanas se faziam acintosamente, e nio raro talvez, criticas
desdenhosas,— criticas como ainda hoje é costume partirem dos
que, nada produzindo, estdo sempre naturalmente dispostos a
malsinarem, desvirtuarem, desacreditarem, o lavor honesto de
quem trabalha com sinceridade e prestimosamente produz.

Rebello Trindade que naquelle tempo contava apenas 24 annos
de edade, e qne ainda possuia portanto a ingenuidade natural da
Jjuventude, quero crer que extranharia o indecoroso procedimento
de taes zoilos, — mas tinha jd o sensato criterio de se collocar
superior a mofas e doestos. Ndo lhes respondia,

E, neste proposito, apenas uma vez (que me conste) se in-
tregou ao desfastio de verberar despeitados, publicando no
N.° 662 d’4 Opinido (Lisboa, 15 de Margo de 1859) um artigo
humoristico, inteiramente allieio a referencias pessoaes, mas todo
repleto de ironias, — ironias pouco explicaveis para quem nio
estivesse no segredo especial da questiio, mas perfeitamente claras
para aquelles a quem as ironias ridiculizantes eram tacitamente
dirigidas.

Diz assim o artigo:

«Notwla archeologica. — A Franca, que até ho,e se julgdra um
dos paizes mais civilisados da Enl'opa e que mais do que nenhum
outro tem contribnido para o desenvolvimento das sciencias e
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das artes, acaba, como se verd pelo documento que em seguida
transcrevemos, de cahir no maior dos ridiculos,

«Pois nfio se lembrou o governo d’aquelle paiz de entre-
gar-se agora, em pleno seculo dezenove, nesta epoca em que a
sciencia profunda e a apuradissima critica se encontram a cada
passo, & mania d’antiquario, mandando consultar os livros velhos,
estudar a direcclo dos caminhos destruidos, as pedras derro-
cadas, as medalhas, as inscrip¢des e toda a especie de monu-
mentos que se acham espalhados pelo vasto solo da Franca?!

«Nestas circumstancias, pedimos dquelles dos nossos tdo
illustrados compatriotas que teem commentado os trabalhos in-
tentados aqui para a averignagio das antiguidades ultimamente
descobertas, que, combatendo a idéa do governo francez, o des-
viem do errado caminho que quer seguir.

«Eis o artigo que se 18 na Presse de 27 de fevereiro:

«M. Rouland, ministro da instrucgdo publica, apresentou ul-
«timamente ao imperador um novo relatorio sobre o mappa das
«Gallias, cuja falta se tornava tdo sensivel na nossa archeologia
«nacional. O ministro diz no relatorio que o adeantamento dos
«trabalhos é grande ha um anno. Os membros da commissio
«emprehenderam a leitura e analyse de todos os textos dos
«escriptores antigos, o estudo de todos os itinerarios, das in-
eseripedes latinas, das medalhas antigas, e dos documentos ou
«monumentos de toda a especie que podem fornecer-lhes alguns
«esclarecimentos.

«A commissdo, para representar com mais lucidez o estado
«do n0sso paiz nos tempos primitivos, publicard tres mappas:
«o primeiro, representando a Gallia celtica até ao fim da con-
«quista de Cesar; o segundo serd destinado 4 epoca romana, e
«o terceiro 4 Franga merovingiana. O local de todos os monu-
«mentos druidicos ver-se-ha cuidadosamente indicado no primeiro
«mappa. Os archeologos devem exultar, e com razlo, porque
aparece fora de duvida que a collocagiio e disposigo em tal ou
«tal divecgo dos dolmen, dos menhir, ete., estavam sujeitas @
cuma lei religiosa que presidia tambem no Egvpto 4 erecgiio
«dos obeliscos e pyramides. Por o que temos dito, se vé que
«o mappa da Celtica servird para se fazerem interessantes es-
«tudos sobre um objecto tdo intimamente ligado ao culto dos
«nossos antepassados,

«As estradas romanas serdio notadas com a exactiddo pos-
«ivel ; cada rio, monte, cidade, villa e campo romano, serd
arepresentado com ¢ seu nome antigo, seguido do nome mo-
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«derno correspondente. Deve ser este um traballio muitas vezes
cescabroso e niio poucas arbitrario. Mas a archeologia nio é
«uma sciencia mathematica, e os seus resultados ndo teem a
apretencio de serem sempre exactos. Mas nem por isso o mappa
«da Gallia deixard de ser um verdadeiro monumento nacional,
«que poderd ser successivamente melhorado segundo as des-
acobertas que acaso se fizeremn.
«E para que serve tudo isto???

«L. Trindade».

Com os eriticos tolos ¢ malevolos, era assim o modo como
Rebello Trindade procedia: ou ndo lhes dava resposta e lhes vol-
tava as costas, ou se contentava em os ridiculizar com ironias
indirectas.

Mas 4 critica séria, 4 critica honesta, 4 critica desapaixonada
e conscienciosa, critica inspirada unicamente pelo sentimento
scientifico, Rebello Trindade nio se esquivava a responder cor-
tezmente, sinceramente, acceitando prestes as observagdes dos
censores se nellas reconhecia verdade e sciencia, ndo incontrando
inclusivamente desdouro em receber conselhos e rectificar as-
ser¢des proprias quando nessas assergdes 0 convencessem ami-
gavelmente de involuntarios lapsos ou nesses conselhos descor-
tinasse um alvitre proveitoso.

Foi o que succeden quando Joao Carlos de Almeida Car-
valho se dirigiu no N.° 5:036 d'A Revoluodo de Setembro
(Lisboa, 12 de Abril de 1839), publicando ahi a seguinte com-

municaglo:

aArcheologia. — Sob a epigraphe de vestigios de antignidades
romanas, temos visto no jornal .l Opinido alguns artigos as-
signados pelo sr. L. Trindade, e relativos a essas thermas dés-
truidas e subterradas, ou a esses restos de construcgdes ro-
manas, outra vez entre nds descobertos, por occasifio da excavacio
que na Rua dos Retrozeiros se fez, para o assentamento dos
novos canos para a cidade de Lishoa.

«Por amor da sciencia e para que certos pontos de historia
se esclavecam, vamos dizer alguma cousa. Mas ndo se pense
que vamos entrar em grande desenvolvimento sobre a achada
d'esses restos da antiguidade, tdo pouco apreciados por nés,
que d’elles possuimos uma hoa e riquissima parte. No ousaremos
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alardear erudigdo que ndo temos, descrevendo a construcciio
das thermas romanas, passando em larga revista o seu feitio ou
architectura, e descendo & minuciosa comparagio das thermas
em eras mais remotas, quando entdo ainda eram t3o grosseiras,
acanhadas e obscuras, com as dos tempos em que ostentavam
tanto brilho e primor. J4 ndo lhes bastavam os marmores de
Alexandria e de Thasos que guarneciam esplendidamente suas
salas Juxuosas; alli tambem sobresahia a elegancia de majestosas
columnas, e brilhavam os attractivos de tio bem trabalhadas
estatuas, que 0s cinzeis mais insignes sabiam lavrar.

«Mas ndio podemos deixar de acompanhar o sr. Trindade no
seu justo sentimento, vendo o criminoso desprezo com que por
ahi so tractadas todas essas antigualhas, que enriquecem o solo
lusitano.

«Em verdade, tio veneraveis reliquias mereciam mais o
nosso respeito, para nio serem tio desapiedadamente maltra-
ctadas e esquecidas, com tanto damno da historia e da sciencia,
roubando-as assim 4 util indagaciio dos homens technicos e com-
petentes, e occultando-as & ligRo proveitosa que d’ellas rece-
beriam os amadores das cousas passadas, que entre nés teriam
boa e preciosa mina, porque tambem nés nos podemos gabar de
termos a nossa Lusitania subterranea.

«No entanto vamos j& aos pontos principaes, para que pe-
gamos na penna, e sio elles as duas inscrip¢des que encontramos
estampadas naquelle jornal e sob o n.° 637.

«A primeira estd assim:

SACRUM
AESCULAPIO
M. AFRANIUS EUBOROENSIS
ET

L. FABIUS DAPHNUS
A V. G.
MUNICIPIO D.

«Agora ahi copiamos em seguida a traducgio, ou intelligencia
que o sr. Trindade deu & inscripcio.

Memoria consagrada a Bsculapio. Marco Afranio e Lucio
Fabio Daphno ao Augusto Municipiv dedicaram este padrio.

«A inscripgdo estd errada na copia. porquanto a ultima pa-
lavra da terceira linha deve ler-se LVPORIO, que é o que estd
na pedra, e nio EUBOROENSIS, como se acha na inscripgio,
que vemos no artigo e jornal citados,
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«Mas no fim da ultima linha falta tambem um D, parte do
qual existe na mesma pedra, onde pode ler-se.

«Ora, se nlo nos parece exacta a intelligencia dada & in-
cripgiio, e se errada estd a copia, mais errada ¢ a intelligencia
que se lhe dd, porque se attribue ao Municipio de Lishoa o
cognome de cAugusto, cousa inaudita e que nos parece que ainda
ninguem vira escripto em livro nem esculpido em lapida alguma.
O cognome do Municipio Ulisiponense é Felicitas Julia, como
diz Plinio, e nio consta que tivesse outro: Junicipium Civium
Romanorum Olisipo, Felicitas Julia Cognominatum. E as lapidas
encontradas nas excavagdes de Lisboa sXo mais uma prova.
Vejam se Marinho, Fund. ant. e grand. de Lisboa, ¢ o P. Th.
Caet. do Bem, Carta acerca de Mon. Rom., e outros.

aMas o illustrador da inscripeio embaragado talvez sobre o
modo de concordar a abreviatura AV(, ou menos reflectida-
mente como suppomos, concordou-a com MVNICIPIO.

«E, n’um outro artigo posterior, o sr. Trindade diz que podia
duvidar-se de uma inscripedo citada, mas que ndo podia haver
duvida quando com a inscripcdo se apresente a pedra que a
contém. E depois conta-nos conio a encontrdra.

«No entanto nds diremos que a achada importante, como
foi classificada, ndo apresenta novidade, porque, se o encontro
foi novo para s. s.%, a existencia da pedra e da inscripgdo, e o
local onde estavam, eram ji de ha muito tempo conhecidos de
nilo poucas pessoas.

«A lapida foi achada junto ao edificio subterraneo, descoberto
em fevereiro de 1770, na Rua Bella da Rainha, quando se abriram
os alicerces para a casa que edificira Manuel José Ribeiro, e
depois collocada no sitio onde estd.

«O socio da Academia e bem conhecido antiquario, Manuel
José Maria da Costa e Sd, nos deixou noticia e copia d'esta
inscripgio, dizendo-nos que junto ao local onde fora achada se
encontrdra uma estatua de Esculapio, que fora mandada para
o Musen da Ajuda. I3 accrescenta que d'isto se faz mengfo no
Inventario da Reparti¢io das Obras Publicas, impresso em 1821,

«Péde ver-se talvez um caderno de inscripgdes, onde se
acha esta de que tractamos; e esse caderno offerecen o mesmo
Sd ao sr. patriarcha eleito . Francisco de S. Luiz. I de suppdr
que exista em poder de seu sobrinho, o ex.™ Conselheiro Cor-
réa Caldeira. Tambem sabemos que junto ao caderno estava uma
carta do sr. Gama Xaro, na qual fazia algumas correc¢des ds
mesmas inscripgdes.

«L8 ¢ certo que uma outra copia (que nlo estd bem perfeita)
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da inscripgfio, como a planta dos banhos, 14 existem ainda nessa
repartigdo, onde ha pouco tempo recchemos o obsequio de nol-as
mostrarem.

«Perez Bayer tambem d’esta iuscripgdo tirou copia, a qual
existe na Academia Hespanhola, e estd impressa no Dice. da
Hesp. Ant.

«Segundo ultimamente vimos e examindmos, a inscrip¢io
est4 gravada n’uma pedra j4 em parte quebrada, mas nem por
isso deixando de ser legivel a mesma inseripgdo. Estd a lapida
mettida n‘uma das paredes de um armazem com porta para a
loja da escada n.° 95 da Rua dos Retrozeiros, ficando o men-
cionado armazem contiguo e detraz da loja n.” 93 e 94 da
mesma rua. E a propriedade do sr. Francisco Ferrari Junior,
e ao local da lapida fomos nds conduzidos pela obsequiosa inter-
vengiio do sr. Jodo Nepomuceno da Cunha.

«A copia da inscripglio € esta: (¥)

SACRVM
AESCVLAPIO
M — AFRANIVS — EVPORIO
ET

L — FABIVS — DAPHNVS
AVG
MVNICIPIO — D D

«Agora ahi vae a mesma inscripgdo por extenso, e como nos
parece que deve ser lida:

Sacrum
Aesculapio
Marcus Afranius Fuporio
ot
Lucius Fabivs Daphnus
Augustales
Municipio Dono Dederunt.

«(¥) O I da 22 linha, o ultimo I da 3.2, e o PH da 5.3, nio vio con-
formes & orthographia da inseripgdo, por falta de typos proprios. O pri-
meiro M e o ultimo D da 7.# linha tem parte de menos, e as lettras de
toda a inscrip¢io ndo tem os grossos e finos que os typos aqui apresentam;
mas vio assim pela falta que indicamos»,

(Nota do articulista).
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« Traducgdo. — Monumento consagrado a Esculapio. Marco
Afranio Euporio e Lucio Fabio Daphno, Augustaes, deram esta
obra ao municipio.

«Os dois DD, que estio no fim da inscripgio, devem en-
tender-se, como dissemos, donc dederunt; e ndo dedicaverunt
como decerto, por menos reparo ou pouca attencio, pareceu ao
sr. Trindade. E nem era possivel dar-se-lhe tal intelligencia,
porque as thermas, estando consagradas a Esculapio, ndo o po-
diam ser depois ao municipio.

«I5, para mais nos explicarmos, aqui juntamos um exemplo.
— D. Francisco Gomes do Avellar mandou edificar na praga
de Faro um bellissimo arco sobre columnas jonicas, o qual de-
dicou a 3. Thomaz d’Aquino, cuja estatua collocou sobre o
mesmo arco, que offerecea ao municipio de Faro.

«Assim Euporio e Daphno Augustaes e, como taes, pessoas
de distincgio e escolhidas pelos Decurides, d’entre as principaes
da cidade, fizeram 4 sua custa as thermas, que dedicaram a Es-
culapio, e deram toda a sua obra ao municipio.

«Eram os Angustaes, de que se tracta, pessoas de nomeada,
se acaso os appeliidos correspondiam & cousa, porquanto FEu-
porio, palavra grega, quer dizer o copioso, ou, como vulgar-
mente diriamos, o ricaco. K Daphno, que tambem ¢é palavra
grega, quer dizer tanto como o laureado ou o laurigero.

«Passemos agora 4 segunda inscripgio, que assim vem copiada
no mesmo artigo a que alludimos:

THERMAE CASSIORUM
RENOVATAE A SOLO JUXTA JUSSIONEM
NUMERII ALBAN1 V. C. P. P. J.
CURANTE AUR. FIRMO
NEPOTIANO ET FACUNDO CONSS.

«Cuja traducgio dada pelo sr. Trindade é a seguinte:

Thermas dos Cussios renovadas desde o fundamento sequndo
@ ordem de Numerio Albano, vardo consular pae da patria,
illustre, sendo inspector da obra Aurelio Firmo e consules Nepo-
ctano e Facundo.

«Diz o sr. Trindade que por cima de um nichio das thermas
descobertas, depois de 1755, na Rua das Pedras Negras, se en-
contrdra wm tijolo vermelho contendo esta inscripgio.

«Mas Jodo Pedro Ribeiro no tom. 4.° part. 1.2 p. 51 das
suas Dissertagies Chronologicas e Criticas, copiando esta mesma
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inseripgio, diz que ella estava escripta em letras vermelhas sobre
reboque em uns banhos publicos. E ja a p. 231 da 1.* part. das
suas Licdes de D’aleographia (que temos manuscriptas) dizia elle
a mesma cousa, accrescentando porém, que a inserip¢io estava
ao cimo de um dos nichos dos banhos; mas dava 4 inscripgiio
uma intelligencia que em parte nio adoptamos,

«E, se nlio concordamos em parte com a opiniio d’aquelle
distincto eseriptor, tambem nfo concordamos com a que agora
lhe d4 o sr. Trindade na 3.2 linha, onde se acham as siglas I P,
que este sr. explica por Pater Patrice, como se a inscrip¢io
fosse imperial, porque s. s.%, como pessoa muito competente,
ha de saber melhor do que nds, que sémente nestas ¢ que tem
logar similhante intelligencia.

«Parece-nos que se deveria ler Presidi Provincie, presi-
dente da provincia. E é de suppir que a ultima lettra seja um
I (e ndio um I), indicando o nome da provincia Lusitania, por-
que a palavra illustre, segundo as boas regras, sé teria sido col-
locada immediatamente depois do V. C.

«E, porque este nosgo artigo j& vae longo, nio nos adean-
taremos mais, agnardando o cumprimento da promessa, que nos
faz o sr. Trindade, de um relatorio official que o mesmo sr. nos
diz—o publico terd occasido de ver. E como esse relatorio serd
feito por s. s.2, e pelos demais empregados da secgiio de antigui-
dades da Bibliotheca Nacivnal, que, como delegados do bibliothe-
cario-mér da mesma, ctc., foram visitar as ruinas novamente des-
cobertas, ¢ de esperar que tio interessante documento corresponda
4 nossa espectativa.

«No entanto, a nossa opinido, humilde como é, ahi fica ji
expendida, depois de a termos submettido 4 censura do nosso
respeitavel amnigo o sr. Manuel da Gama Xaro, digno vigario
geral em Setubal, o qual, sempre benevolo, nos tem prestado seu
auxilio valioso neste difficil e trabalhoso investigar das cousas
passadas, e a sua opinido, tio auctorizada como é, serd uma
boa garantia ds razdes que levamos dictas. Mas, se nos pro-
varem que estamos em erro, restar-nos-ha a consolagiiv de ter-
mos errado com um dos primeiros antiquarios. — Almeida Car-
valhoy.

A quem nfio haja pessoalmente conhecido o signatario das
reflexdes que deixo transeriptas, parecerdo ellas talvez aggres-
sivas e um tanto ironicas, mas nio lhe faria justica quem assim
pensasse.
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Quem conhecesse Jodo Carlos de Almeida Carvalho e com
elle tratasse,—como eu tive occasidio de com elle tratar, quando
aposentado j4 no logar que durante annos exerceu na Secretaria
da Camara dos Pares e recolhido ao pacifico remanso da sua
patria Setubal, — reconheceria nelle, como eu constantemente
reconheci, um cavalheiro de esmerada educacio e finissimo trato,
incapaz de ironias e aggressdes, um estudioso muito illnstrado,
muito consciencioso, e muito sincero, do qual se faz mencio
elogiativa nos Tom. 1t e X do Diccionario Bibliographico Por-
tuguez.

E foi certamente reconhecendo-lhe tambem essas qualidades
que Rebello Trindade se ndo furtou a cortezmente responder-lhe
no artigo que em seguida transcrevo, artigo que viu a luz
piblica no N.° 692 d'A Opinido (Lisboa, 20 de Abril de
1859) :

«hrcheologia. — Com este titulo acaba de publicar-se na Re-
volucdo de Setenbro n.° 5:086 um artigo assignado peio sr. Al-
meida Carvalho, dcerca de duas inscripgdes romanas transcriptas
por nés no n.° 637 da Opinido.

«Devemos as sr. Carvalho os maiores agradecimentos pela
bondade que teve em querer illustrar a nossa ignorancia; cum-
pre-nos, porém, declarar a s. s.* que publicimos as inscripgdes
que dizem respeito 4s thermas romanas, taes e quaes as achdmos
em wm livro com o titulo de Cautellas Praticas do Doutor Fran-
cisco Tuvares, impressas na officina da Universidade em 1810,
P. 1.2 cap. 2.° p. 130, citado como auctoridade por Jodo Pedro
Ribeiro no tomo 4.° parte 1.* paragrapho d1. S. s.? niio acertou
pois quando nos julgou traductores ou interpretadores das citadas
inscripgdes, pois do mesmo livro extrahimos tanto as inscripgdes
como a traducgio; devemos notar a s. s.* que, se quizer dar-se
ao incommodo de ler outra vez a traducgdo da inscripcio dedi-
catoria, achard no Municipio, e ndo ao Municipio, o que ndo é
indifferente.

«Quando publicdmos as inscripgdes que tanto despertaram
a attencfio de s. s.*, ndo foi nosso intento entrar na analyse da
boa on ma escriptura, da boa ou md intelligencia das alludidas
inscripgdes, mas unicamente as apresentdmos por estarem incor-
poradas na descrip¢do que achdmos das antigas descobertas, e
que nos pareceu acertado apresentar para melhor comprehenslo
das modernas, nlo prestando maior attengdo, naguella occasido,
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por isso que era nosso unico fim descrever o que se ia achando
nas presentes excavagdes, como se pode ver nos artigos publi-
cados no noticiario da Opinido.

«Mas s, 8.2 sabe que errare humanuim est, e tio certo & isto
que alguns dos auctores que s. s.* cita nio estio conformes na
traducglo e mesmo na leitura das sobreditas inscripedes, e po-
demos avangar que nés mesmos nio estamos desde j4 conformes
com s, s.* em alguns pontos, o que lhe serd provado em tempo
competente.

«S. s.* achou mais commodo censurar-nos a ués que eramos
simples copista do que a Jodo Pedro Ribeiro e Francisco Ta-
vares que copiaram, leram e interpretaram mal as alludidas
inscripgdes, e a Thomaz Cactano de Bem que, como archeologo
mais prudente, evitou as difficuldades saltando por cima d’ellas.

«L. Trindader.

Nomeado Official- Ajudante da Bibliotheca Nacional de Lisboa,
por Decreto de 26 de Margo de 1856 e Carta Régia de 9 de
Abril do mesmo anno, depois de prestar provas publicas num
renhido concurso em que tivera por adversario pessoa nfio mais
habilitada mas incomparavelmente mais protegida nas altas re-
gides officiaes, — Luiz Carlos Rebello Trindade (conforme in-
contro declarado no «Livro de assentamento dos Empregados
da Bibliotheca») prestou juramento e logo em seguida introu no
exercicio das suas funcgdes aos 19 de Abril de anno supra-
citado (1836).

.

Incontrava elle entio por companheiros de trabalho na Bi-
bliotheca Nacional os seguintes funccionarios:

José Barbosa Canaes de Figueiredo Castello-Branco, no-
meado em 1851 Bibliothecario-Mér da Bibliotheca Nacionai de
Lisboa;

Francisco Martins de Andrade, que em 1836 intrira por
Official-Supranumerario, e que nesse mesmo anno passira a des-

9,° ANNO, N, 2 4
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impenhar func¢des de Conservador-Ajudante, incarregado da Re-
parti¢iio dos Manuscriptos e Antiguidades ;

Jodo José Barbosa Marreca, nomeado em 1853 Conservador
dos Impressos;

Henrique Ollegario Pinto, que em 1325 fora admittido por
Continuo e em 1833 tinha sido promovido a Official ;

Antonio José Colffs Guimardes, que tinha intrado por Official
em 1826

Thomaz Brown Soares, que em 1827 dera ingresso a des-
impenhar servigos de Official;

Francisco Casassa, que, tendo intrado por Continuo em 1834,
se achava jd desde 1836 na categoria de Official

Antonio da Silva Tullio, que intrdra por Official em
1844

Antonio José Viale, Official da Bibliotheca desde 1846

José Ribeiro Guimaries, Official desde 1854;

José Gomes Goes, tambem desde 1854 Official da Biblio-
theca, depois de ter prestado relevantes servigos como Escriptu-
rario no Archivo Nacional da Torre-do-Tombo ;

Pedro Nolasco de Seixas, que em 1839 principidra a servir
na Bibliotheca Nacional como Official-Ajudante, e que em 1856
se achava na mesma Bibliotheca desimpenhando o logar de Offi-
cial do Cartorio;

Jacob Frederico Drinkelaker, que em 1834 havia intrado
por Continuo ajudante dos Officiaes, e que ulteriormente (em
1836) merecéra passar & categoria de Official-Ajudante ;

Jollo Baptista Antunes, que intrdra por Official-Ajudante em
15425 .

Ernesto Frederico de Mesquita, que, havendo intrado por
Continuo em 1336, fora em 1856 graduado como Official-Aju-
dante ;

Jodo Antonio Soares, Continuo que prestava servigos desde
1824;

Pedro Alexandrino de Mello, que intrira por Continuo em
1836 .

José Antonio Branco, outrosim nomeado em 1836 Continuo
da Bibliotheca ;

Henrique Antonio Ferreira de Araujo, que desde 1843 pres-
tava na Bibliotheca servigos de Continuo-auxiliar;

José Miguel Alves de Miranda, que, na sua humilde situagio
de Servente, desimpenhava com muitissimo zélo e muitissimo
acérto funcgles de intelligentissimo Continuoj;
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José Antonio Monteiro que em 1336 tinha intrado como Por-
teiro da Bibliotheca.

Perante o suggestivo exemplo de tdo excellentes compa-
nheiros, e perante as louvaveis aptiddes de Rebello Trindade,
provadas no concurso, para o logar em que féra provido, natu-
ralissimo era que o seu porte profissional correspondesse ds es-
perangas nelle depositadas pelos votos do jury.

Assim aconteceu. Rebello Trindade intregou-se impenhada-
mente ao exercicio das suas funcefes com todo o afinco e toda
a perseveranga,

Septe annos depois de Rebello Trindade haver tido ingresso
na Bibliotheca Nacional, veiu aos 31 de Dezembro de 1863 um
Decreto reorganizar esse instituto, — Decreto que sahiu publi-
cado no [lario do Governo aos 4 de Janeiro seguinte. E nessa
reorganizaciio foi Rebello Trindade collocado por Segundo-Offi-
cial da Reparti¢io de Manuseriptos e Antiguidades, — Reparticio
que ficou por quatro funceionarios constituida (Francisco Martins
de Andrade, Conservador; José Gomes (ioes, Primeiro-Official ;
Luiz Carlos Rebello Trindade, na categoria que ja mencionei ;
e Antonio Julio Caminha, que por Decreto de 9 de Janeiro de
1860 havia intrado na categoria de Continuo). Exercia as func-
¢Oes de Bibliothecario-Mér, ao tempo da referida reorganizagio,
José da Silva Mendes Leal, que por Decreto do 1.° de Dezembro
de 1857 occupava esse logar, e que nelle veiu a fallecer aos 22
de Agosto de 1886.

Por Decreto de 9 de Novembro de 1866 foi Rebello Trin-
dade promovido 4 categoria de Primeiro-Official da Bibliotheca,
depois de ter prestado em concurso provas publicas, segundo
preceituava o artigo 52.° do vigente Regulamento, approvado
pelo Decreto que citei de 31 de Dezembro de 1363,

E,—por Decreto de 23 de Junho de 1881 (consoante se 18
no Diario do Governo publicado aos 27 do referido mez), —
provada officialmente a diuturnidade do seu bom servigo, foi-lhe
concedido o augmento do tergo no ordenado que percebia.
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Aos 4 de Janeiro de 1884 apagava-se na Bibliotheca Na-
cional de Lisboa um dos seus mais brilhantes luzeiros. Antonio
da Silva Tullio que aos 15 de Agosto de 1318 havia nascido
em Carnide {e ndo em Lisboa, como inexactamente affirma
Innocencio Francisco da Silva no Tom. 1 do Diccionario Biblio-
graphico Portuguez), Antonio da Silva Tullio pode bem dizer-se
que era no seu tempo o mais vibrante espirito do instituto a que
me estou referindo.

Admirador do seu caracter e dos seus talentos, admirador
da sua proverbial bondade e outrosim do seu trato delicadissimo,
admirador ndo menos dos relevantissimos servigos em que elle
se desintranhava para com a Bibliotheca Nacional, eu prézo-me
de lhe ter feito justia plena quando no Vol. vit d’O Occidente
(Lisboa — 1384) lhe acompanhei o retrato (gravado em chapa
de madeira) com rapido eshdgo de sua biographia.

D'esse esbogo pego licenga para aqui transcrever dois trechos,
—e ndo queira ninguem ver nisso um testemunho de minha
immodestia, mas unicamente mais uma vez a homenagem da
minha saudade.

Nesse esbigo dizia eu:

«Isto que vai ler-se, nilo ¢ mais do que meia-duzia de tragos,
ao de leve esbocados, e destinados a acompanharem o retrato
com que O Occidente hoje innobrece a galeria dos seus finados
illustres. .

«Isto ndo significa mais do que um punhado de goivos des-
folhados como tributo humilde sobre a campa d’aquelle que a
patria acaba infelizmente de perder, e cujo logar vago nfo
achard talvez quem o preencha.

«Vao rareando as fileiras d'essa cohorte laboriosa e pro-
ductiva, com que, meiado o seculo XX, ficou brilhantemente
assignalado em Portugal o caltivo das bellas-lettras e o das
bellas-artes.

«Hoje 0s mogos, — aquelles a quem cumpria succeder-lhes,
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herdando-thes tdo invejavel, tdo valioso legado, — nio sabem e
(triste & dizél-o!) nio querem continuar as tradi¢ies gloriosas
d’esses venerandos mestres, em cuja formosa religiio eu —
obscurissimo discipulo — tive ainda a suprema dita de ser
educado.

«Hoje os rapazes (que desconsolada, que indecorosa velhice,
a que elles para si proprios estio creando!) parece até fazerem
gala de nio conhecer quem os preceden, e quem tantos subsi-
dios Thes deixou, subsidios de um alto valor e de nma riqueza
incalculavel para quem saiba e queira dar-lhes o devido aprego
e usufruir-lhes o verdadeiro proveito.

«Antonio da Silva Tullio pertencia ao privilegiado grupo
d’esses benemeritos obreiros, cuja successiva perda tio irreme-
diavelmente se vai fazendo sentir nos nossos arraiaes litterarios.

«Silva Tullio! ao escrever este nome, estremecem-me dolo-
rosamente os bicos da penna, e confrange-se-me angustiosamente
o coraglo sob um vivissimo sentimento de saundade.

«E que em Silva Tullio niio estava s6 um estudioso, um
erudito, um investigador incansavel, um profundo sabedor. Nio
estava s6 o promotor e o animador de tudo quanto respirasse
ingrandecimento e gloria para o nosso paiz. Estava, apar d'isto,
o amigo, o conselheiro. Estava, apar da cabega, o coraciio. Es-
tava, apar da intelligencia, o sentimento. Estava, apar de um
grande espirito, um copioso thesouro de adoraveis virtudes».

Isto escrevia eu em 1884, Sao passados vinte e seis annos..
e nio faco commentarios. Limito-me a transcrever outro trecho
do meu desalinhado esbogo :

«8Silva Tullio, — se no lar domestico era nio sémente um
exemplarissimo chefe de familia e um poeta apaixonadissimo
ante os suaves idyllios da vida conjugal, — no trato das lettras
revelava-se nio menos impressionavel poeta (x) e ndo menos es-
merado cultor.

«E outro tanto devemos ainda dizer se o incararmos nas suas
attribuigdes de funccionario publico.

«Enthusiastico iniciador de muitos e muitos melhoramentos

(x) «Poeta» na aceepgio gencrica do voeabulo,—porque nio és6 poeta
o que faz versos, e ha mesmo quem faga versos sem realmente ser poeta.
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com que successivamente brindou a Bibliotheca Nacional de
Lisboa, onde veiu a exercer o alto cargo de Conservador na
Segunda Repartigfio (Historia e Litteratura), — cargo a que foi
promovido por virtude da reorganizagio d’aquelle estabeleci-
mento decretada em 31 de Dezembro de 1363, depois de haver
servido como Ofticial na secglio dos manuscriptos e dos jornaes
politicos e litterarios, — Silva Tullio assumiu por mais de uma
vez a direccdo interina d’aquelle instituto na ausencia do Biblio-
thecario-Mér o Sr. Conselheiro Mendes Leal.

«I& como Official, ¢ como Conservador, e como Bibliothecario,
soube sempre deixar hrilhantemente assignalada a gerencia dos
seus diversos cargos por servigos relevantes e por importantis-
simos trabalhos.

«Entre esses merece especial menglio o relatorio e o regu-
lamento que elle discreta e conscienciosamente elaborou na re-
forma da Bibliotheca em 1863».

Suspendo aqui as minhas transcripcdes. Quem na minha
humilde prosa queira ver as restantes consideragSes acérca de
Silva Tullio, poderd no mencionado volume d° 0 Occidente satis-
fazer o seu descjo.

Por fallecimento de Silva Tullio, ficou supprimido o logar
que elle occupava, reduzindo-se no quadro o nimero dos func-
cionarios.

Essa reducgdo veiu a effectuar-se por Carta de Lei publi-
cada no Diario do Governo aos 6 de Junho de 1884, — Carta
de Lei, cujo teor é pela seguinte forma:

«Dom Luiz, pela graca de Deus, Rei de Portugal e dos Al-
garves, ete. Fazemos saber a todos os nossos subditos, que as
cortes geraes decretaram e nés queremos a lei seguinte :

«Artigo 1.° E supprimido o logar vago de conservador da
2.2 reparti¢fo da bibliotheca nacional de Lisboa, voltando este
estabelecimento # sua primitiva organisacio, e ficando dividido
em duas reparticdes: a dos impressos, e a dos manuscriptos e
antiguidades, cada um com o seu respectivo conservador.
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«§ 1.° Sio ignalmente supprlmldos os dois logares de se-
gundos officiaes, win dos quaes estd vago ha annos; ¢ o outro
que estd preenchido serd supprimido na vaga que est4 proxima,
entrando o respectivo ordenado na verba destinada 4 compra de
livros, encadernacdes, ete.

a§ 2.0 I supprimida a gratificacio ao professor da aula de
numismatica, ficando comtudo a cargo do primeire conservador
da repartigio dos manuscriptos e antiguidades a obrigagio de
leccionar a aula.

«§ 8.° As horas de leitura de dia sfio elevadas a quatro, do
meio dia 4s quatro horas, continuando a vigorar a leitura du-
rante duas horas de noite.

«§ 4.° Sio garantidos aos empregados da bibliotheca nacional
de Lisboa todos os direitos, vantagens e regalias que a lei actual-
mente lhes concede.

«§ 5.° O quadro, denominagiio e vencimento dos empregados
da bibliotheca, ficam estabelecidas da forma seguinte :

Bibliothecario mér ........ 1:0005000

Dois primeiros conservador 1:6005000
Secretario . .. . e 600000
Amanuense da sec]'etdl‘l'\ 2305000
Eseripturario dos Catalogos 2805000

Quatro segundos conservadores, a 0()0;50()0 réis  2:4005000
Tres continuos, a 3008000 véis.............. 9005000
Porteiro......oovn.s . 4505000

Ajudante do porteiro . i 3505000
Dois guardas, a 170¢5000 réis.. .. 4_340502(_)
8:2005000

Dotagdo para a compra de livros, encader-

nagdes, etc., na qual se inclaird o vencimento

do logar de segundo official, que §é suppn-

mldo, quan(lo venha a vngdl et 2:4005000
Despeza igual dactual. ... .....oooone. .0 10:6005000

Art. 2.° Fica revogada a legislagio em contrario.

«Mandamos portanto a todas as auctoridades, a quem o
conhecimento e execugio da referida lei pertencer, que a cum-
pram e fagam cumprir e guardar tdo inteiramente como n’ella
se contém,

«O ministre e secretario d’estado dos negocios do reino a
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faga imprimir, publicar e correr. Dada no pago da Ajuda, aos
29 de maio de 1884. = EL-REI, com rubrica e guarda.=
Augusto Cesar Barjona de Freitas. — (Logar do séllo grande
das armas reaes).

«Carta de lei pela qual Vossa Magestade, tendo sanccionado
o decreto das cortes geraes de 14 do corrente ez de maio,
que reorganisa o quadro do pessoal da bibliotheca nacional de
Lisboa, os vencimentos dos empregados, e a dotagio da mesma
bibliotheca, manda cumprir e guardar o mesmo decreto como
n’elle se contém, pela forma retro declarada.

«Para Vossa Magestade ver.== Pedro Rodrigues a fez.

Nessa reorganizagio ficon Rebello Trindade collocado em
categoria de Segundo-Conservador da Reparti¢io dos Impressos,
como consta do Diario do Governo de 23 de Junho de 1884,
onde se l&:

«Conforme o disposto na carta de lei de 29 de maio do
corrente anno foram definitivamente collocados na bibliotheca
nacional de Lisboa:

1.2 Repartigio — Impressos
Primeiro conservador — Conselheiro Antonio José Viale.
Segundos conservadores:
Luiz Carlos Rebello Trindade;
José Ramos Coelho;
Visconde de Castilho.

2.2 Reparti¢io — Manuscriptos e antignidades
Primeiro conservador — Franvisco Casassa.
Segundo conservador — José Gomes Goesr.

Foi na categoria de Segundo-Conservador que tive Rebello
Trindade por mestre, por juiz de concurso, e altim por collega.

Aos 29 de Dezembro de 1837 vein um Decreto remodelar
fundamentalmente os servigos da Bibliotheca Nacional,— Decreto
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que sahiu publicado no Diario do G'overno de 2 de Janeiro de 1888,
e em que lamentavelmente ficou supprimido o venerando e hon-
rosissimo cargo de «Bibliothecario-Mér da Bibliotheca Nacional
de Lisboa», cargo de respeitabilissimas tradi¢des, a que andavam
associados os illustres nomes de Antonio Ribeiro dos Santos,
Joaquim José Ferreira Gordo, Vasco Pinto de Balsemio, José
Feliciano de Castilho, Antonio de Oliveira Marreca, José Bar-
bosa Canaes de Figueiredo Castello-Branco, e José da Silva
Mendes Leal.

Nessa remodelagio (cujos defeitos procurou minorar a nova
reforma decretada quatorze annos depois) Rebello Trindade ficon
declarado «Conservador da Bibliotheca Nacionaly e «Inspector
das Bibliothecas Publicas»,—uma situagiio verdadeiramente hy-
brida, cujas atribui¢Bes ninguem soube nunca discriminar, nem
mesmo o proprio agraciado. D’esse novo cargo tomou elle posse
(conforme consta do respectivo registo) em 7 de Janeiro de 1888,

Reorganizados pelo Decreto N.° 6 de 24 de Dezembro de
1901 os servigos das Bibliothecas e Archivos Nacionaes (como
consta do Diario do Governo de 23 do referido mez e anno),
Luiz Trindade passou da Bibliotheca Nacional de Lisboa para
a Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos, — Secretaria
onde lhe foi destinado o logar de Director; e mnesse logar se
conservou até fallecer, pertencendo-lhe pela sua categoria o
tomar assento (como vogal nato) nas sessdes do Conselho Admi-
nistrativo.

Por Decreto de 10 de Margo de 1906 (publicado no Diario
do Governo de 26 d’esse mez) — (e em conformidade com a ali-
nea a do § 4.° do art. 1.° da Carta de Lei de 12 de Junho de
1901) — fo1 Rebello Trindade agraciado com o augmento do terco
(pela diuturnidade de servigo) em relagio 4 melhoria de venci-
mento que estava percebendo desde que fora nomeado Director
da Secretaria Geral das Biblivthecas e Archivos Nacionaes.
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Mas nos ultimos tempos a sua organizaglio, que eu ainda
cheguei a conhecer muito vigorvsa apezar da sua pequena es-
tatara corporal, tinha-se notavelmente quebrantado por invasio,
cada vez mais pronunciada, de phenomenos morbidos. A escle-
rose medullar intorpecéra-lhe movimentos de progressdio; min-
gudra-lhe a febril actividade, que noutros tempos manifestira
com irrequieto enthusiasmo sempre que se tratasse de assumptos
bibliographicos, em que era practicamente muito intendido, e
por isso muito procurado para organizagio de catalogos em bi-
bliothecas particulares, quer se tratasse de coordenar essas bi-
bliothecas para commoda consulta de seus possuidores, quer
prevalecesse o impenho de vender convenientemente em leildo
preciosas livrarias de fallecidos donos.

Nessas tarefas tinha elle sido inicialmente industriado por
Francisco Casassa, — funccionario cujo nome por mais de uma
vez se incontra citado nas presentes paginas.

Pode mesmo dizer-se que nunca houve em Portugal quem
nesse genero mais catalogos elaborasse, anonymos por sua maior
parte.

Rubricados com o seu nome, tenho defronte de mim neste
momento 0s que passo a mencionar :

| Catalogo | da || Livraria || do fallecido || Conselheiro Cus-
tudio José Vieira || Distincto Jurisconsulto e Jornalista, || Com-
missario Geral dos Estudos, e Reitor do Lyceu do Porto,
Deputado da naciio || e ultimament= Director Geral das Contri-
buigdes Directas || — [| Que hade ser vendida em leildo judicial,
|| nos dias e local previamente annunciados nos jornaes de
Lisboa || — || Redigido || Por L. Rebello Trindade | Official da
Bibliotheca Nacional de Lishoa |

(Lishoa — Imprensa de J. G. de Sousa Neves — 1830 —
In-8.° de 66 paginas).

De pag. 3 a 4 decorre, subscripto por «L. R. Trindade»,
um prefacio, com interessantes referencias 4 pessoa do Conse-
theiro Custodio José Vieira e aos seus livros.
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A derradeira pagina ¢ destinada a enumerar os «Catalogos
redigidos por L. Rebello Trindade que foram impressos» (ehu-
meraglo de onze Catalogos).

| Catalego || da livraria do fallecido || distincto bibliographo
e bibliophilo || José Maria Nepomuceno | Do corpo de Archi-
tectos || do Ministerio das Obras Publicas | Academico da Aca-
demia Real das Bellas Artes de Lisboa, e | Cavalleiro do

Habito de Christo || — | Redigido por Luiz Trindade || Con-
servador-Inspector da Bibliotheca Nacional de Lisboa || — || Que

serd vendida em leildo no dia 18 de julho || e seguintes, | no
local préviamente annunciado. | Sob a direc¢lio de || Francisco
Arthur da Silva |

(Lisboa — Sem indicagiio de officina typographica — 1897 —
In-8.° de 1v-11-392 paginas).

O Catdlogo ¢ precedido por uma advertencia preliminar,
sem titulo, assignada por «Luiz Trindade», e especialmente des-
tinada a pdr na evidencia o alto valor da livraria e o aquilatado
merecimento do seu fallecido possuidor.

A organizaciio d'esse Catdlogo, em que se incontram a cada
passo descripgdes meticulosamente desinvolvidas de especies bi-
bliacas (e basta citar como exemplo, em pag. 138 a 142, o
circumstanciado artigo que se refere ao Liuro de Uita Xristi
impresso em Lisboa em 1495), attesta sobejamente por si a com-
petencia de Rebello Trindade em tarefas bibliographicas.

| Catalogo da Livraria || do fallecido || J. ¥. Judice Bicker
|| Que deve ser vendida em leilio nos dias 8 e seguintes || do
mez de junho na Calgada de S. Jofio Nepomuceno, 13, 1.° |
Dirigido por L. Trindade |

(Lisboa — Imprensa Lucas — 1899 —1In-8.° de vi1-104 pa-
ginas).

Em pag. ur a 1v vem, subscripta por «L. Trindade», uma
advertencia prefacial, relativa 4 importancia da Livraria-Bicker.

Nas duas paginas trazeiras da capa que serve de resguardo
4 brochura, figura publicada a relagio summaria das «Livrarias
catalogadas, organisadas e avaliadas por Luiz Trindade, Con-
servador da Bibliotheca Nacional», — relagio que abrange qua-
renta e septe trabalhos.

| Catalogo || de || livros antigos e moderncs || alguns raros
e curiosos || Que seriio vendidos em leilio em local o dias ||
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previamente annunciados nos jornaes | dirigido por L. Trin-
dade |

(Lisboa — Sem indicagio de officina typographica — S. d.
(1901) — In-8.° de 53 paginas).

Na capa que resguarda a hrochura d’esse folheto, addicio-
nou-se depois, em rotulo collado, a seguinte advertencia: — «O
leilio realisa-se na Travessa da Palha, 174, 1.°, nos dias 11 de
dezembro e seguintes ds 8 horas da noite».

Abrange o Catilogo 603 lotes numerados, e termina pela
seguinte — cAdvertencia — Alem d’estas obras serdo vendidos
no acto do leildo muitos outros volumes, portuguezes e estran-
geiros, jornaes, revistas, mappas, estampas, etc., que por abso
luta falta de tempo nio puderam ser incluidos no catalogo
impresso».

| Catalogo || de || uma escolha de bons livros || da copiosa
e importante livraria | do ' Fallecido e notavel alfarrabista Jodio
Pereira da Silva Parte que coube em partilha a um de seus
herd-iros | —  Serfio vendidos em leilio no domingo 22 de
abril, ao meio dia || e seguintes, 4s 8 horas da noite, no local pre-
viamente annunciado nos jornaes = Dirigido por L. Trindade |

(Lisboa — Imprensa Lucas—1900 —In-8.° de xu 180 pa-
ginas).

Em pag. x1 d’esse Catélogo figura, assignada por «L. Trin-
dade», uma advertencia preliminar, sem titulo,—advertencia que
temn por fito por em relévo a importancia das especies no Ca-
talogo descriptas.

De pag. 11 a x, corre uma noticia biographica, redigida
(a instancias de Rebello Trindade) por quem estas linhas ora
estd escrevendo, — noticia que se intitula «O alfarrabista Jodo
Pereira da Nilvar, e que vem acompanhada por gravura de ma-
deira, em que se representa o retrato do biographado.

Na capa da respectiva brochura, apresenta ainda o mesmo
Catélogo impressa uma lista das «Livrarias catalogadas, avaliadas,
e vendidas em leildo por Luiz Trindade Conservador da Biblio-
theca Nacional (1870-1900)».

Essa lista abrange cincoenta especies, grande nimero das
quaes merecem realmente a qualificagio de muito importantes.

Aqui vai a lista, copiada «textualmente» :

Livros latinos, pertencentes ds livrarias dos extinetos con-
ventos — Catalogo impresso. (Commissio official).

Conde das Galvéas — Avaliag@o,
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D. José Maria de Sousa Botelho, Morgado de Matteus —
Catalogo impresso.

Duplicados do Museu da Universidade de Coimbra — Cata-
logo Tmpresso.

D. Maria Freind — Avaliacio.

D. Bernardina Augusta Barreiros Palma—- Avaliagdo.

Collecgiio de livros raros e curiosos de varias procedencias
— Catalogo impresso.

Marquez de Pombal — Cutalogagiio.

Visconde de Valmor — Catalogagdo.

Miguel do Canto e Castro, e Antonio Augusto Teixeira de
Vasconcellos — Catalogo impresso.

José de Torres — Catalogo impresso — Leildo.

Collecgiio de livros raros e curiosos provenientes da Uni-
versidade de Coimbra e da Imperatriz do Brazil — Catalogo
lmp)'esso,

Dr. Francisco Vieira da Silva Barradas — Catalogo impresso.

Conde de Lavradio — Catalogo impresso — Leildo por conta
do Banco de Portugal.

Innocencio Francisco da Silva -— Avaliagdo.

Visconde de Falcarreira — Catalogagido.

Fernando Pereira Palha — Catalogacio.

Livraria Central de Franco de Castro—Letldo por conta do
Banco de Portugal.

Jodo Ignacio da Cunha— Avaliagdo.

Marquez de Castello Melhor — Catalogo impresso dos ma-
nuscriptos.

Collecgfio de livros raros das livrarias do marquez de Sousa
Holstein, e dr. A, C. Teixeira d’Araglo — Catalogo impresso.

Rodrigo José de Lima Felner — Catalogo tmpresso.

Custodio José Vieira — Cutalogo {npresso.

Antonio da Silva Tullio, ¢ dr. Augusto M. Quintella Emauz
— Catalogo tmpresso.

El-Rei D. Fernando — Avaliagdo.

Joaquim José Marques — Cutalogo impresso.

Marquez de Pombal — Catalogo impresso.

Infante D. Aungusto — Avaliagdo.

José da Silva Mendes Leal, e Jorge Cesar de Figanicre —
Cutalogo impresso.

Desembargador Manuel Francisco Pereira de Sousa — Ca-
talogo impresso.

Collecglio de livros antigos e modernos alguns muity raros
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e pela maior parte niio vulgares e curiosos, de varias proceden-
cias — Catalogo impresso.

Commendador José Silvestre Ribeiro — Avaliagiio.

José Felix da Costa — Cutulogagdo.

Condessa de Sabugal e Madame Cotta— Cutalogo impresso.

Macedo Braga — Catalugo impresso.

El-Rei D. Luiz I — Avaliagio.

Julio Firmino Judice Bicker — Cutalogo impresso. Parte ds
livraria. Nao foi distribuido.

Conde da Bahia — Avaliugdo.

Dr. Auntonio Maria Barbosa — Catalogo impresso.

Dr. Manuel d’Assumpgio — Catalogo impresso.

Associagho Commercial de Lisboa — Avaliugo.

Marquez de Vallada — Cutalogo impresso.

Conselheiro J. de Andrade Corvo — Catalogo impresso.

Dr. Thomaz de Carvalho — Avaliagao.

José Maria Nepomuceno — Catalogo impresso.

Conde de Sabugosa -- Catalogagio.

Duques do Cadaval — Avaliaglio.

Julio Firmino Judice Bicker — Catalogo impresso de toda a
livraria — Letldo.

Visconde de Valmor — Avaliagdo.

Jodo Pereira da Silva — Catalogo impresso de parte da li-
vraria, para partilhas — Leildo.

E finaliza a lista pela seguinte declaragio:

«Luiz Trindade encarrega-se da organizagio e catalogagiio
de livrarias particulares e de informagdes relativas a assumptos
bibliographicos. Recebe encommendas garantidas para os leildes
que dirige (commissio de 5°/). Compra livrarias em globo, e
obras raras manuscriptas e impressas. Carta dirigida 4 R.
Thomaz d Annunciagio, 99, 5.°, ou & Bibliotheca Nacional de
Lisboay.

O 3.” andar do predio, a que d4 serventia a porta N.° 99
da Rua Thomaz d'Annunciagdo, era effectivamente a residencia
em que nos ultimos annos habitou, e em que veiu a fallecer
Luiz Carlos Rebello Trindade, cujas reliquias mortaes foram no
dia 10 de Septembro de 1909 transportadas para o Cemiterio
de Nossa Senhora dos Prazeres, aonde lhe acompanharam sau-
dosamente o feretro numerosos funccionarios da Bibliotheca Na-
cional de Lishoa e da Secretaria Geral das Bibliothecas e
Archivos.

Aos cinco Catalogos, cuja nota bibliographica deixei apon-
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tada, juntarei como remate a indicagio do Gltimo em que Rebello
Trindade, subscrevendo-lhe o nome todo, affirmon a sua labo-
riosidade :

| Catalogo methodico || da Livraria || dos | Marquezes de
Sabugosa, Condes de S. Lourengo | (Logar occupado pelo
brasdo-d’-armas dos donos da Livraria) || Coordenado por |
Luiz Carlos Rebelio Trindade || Conservador da DBibliotheca
Nacional |

(Lisboa — Imprensa Lucas — 1904 — In-8.° de vu-273
paginas).

E note-se uma particularidade: Rebello Trindade sentia-se
por tal férma affeicoado 4 Bibliotheca Nacional e ao cargo que
nella desimpenhdra, que ja depois de collocado no logar de
«Director da Secretarfa Geral das Bibliothecas e Archivos»
(logar de jerarchia officialmente superior dquella que d’antes
desfructava) preferia, no frontispizio do «Catalogo methodico
da Livraria dos Marquezes de Sabugosa», intitular-se «Conser-
vador da Bibliotheca Nacional».

O Catalogo a que me estou referindo, abrange as cinco see-
¢Bes qne passo a especificar :

I — Theologia (abrangendo 6 sub-sec¢des).

IT — Jurisprudencia (4 sub-secgdes).

III — Sciencias e Artes (9 sub secgBes).

IV — Bellas-Lettras (16 sub-secgdes).

V — Historia (32 sub-seccles).

O nome de Luiz Trindade incontra-se tambem ligado (em
collaboragdo) a dois trabalhos que vou indicar.
Esses trabalhos sio:

| Uma acquisigho de livros || para a || Bibliotheca Nacional
de Lisboa || — || Relatorio apresentado || por || Luiz Carlos Re-
bello Trindade || Director da Secretaria Geral das Bibliothecas
e Archivos || Xavier da Cunha | Director da Bibliotheca Na-
cional de Lisboa | e || José Joaquim d’Ascensio Valdez || Chefe
da Secgdo de Contabilidade das Bibliothecas e Archivos |



176 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

(Coimbra —Imprensa da Universidade —1904—1In-4.° de 6
paginas).

Datado aos 5 de Maio de 1903, e inderecado ao Sr. Gabriel
Victor do Monte Pereira (Inspector das Bibliothecas e Archivos
Nacionaes, interinamente investido nas funcgdes de Bibliothe-
cario-Mér do Reino, e por esse facto Presidente do Conselho
Administrativo das mesmas Bibliothecas e Archivos),— o Relatorio,
cuja redacgllo por amavel deferencia dos meus dois companheiros,
me foi contiada, — sahiu primeiramente publicado (em pag. 167
a 170) no Vol. II do Boletim das Bibliothecas e Archivos Na-
cionaes (Coimbra — 1903).

Acquisigiio para a Bibliotheca Nacional de Lisboa de um co-
dice manuscripto intituludo Chronica de Ilespanha. Relatorio
apresentado em sessio do Conselho Administrativo das Biblio-
thecas e Archivos, e datado aos 31 de Agosto de 1904,

Sahiu publicado no Vol. 1I1 (pag. 173 a 177) do Boletim
das Biblivthecas e Archivos Nacionaes (Coimbra—1904). E vem
assignado por tres nomes: — Luiz Carlos Rebello Trindade,
José Joaquim d’Ascensdo Valdez, e D. José Maria da Silva
Pessanha,

Em 1880, por occasilo de celebrar-se o Tricentenario do
passamento de Camdes, dois artistas, dois admiradores do Poeta,
(Julio da Silva e Maximiano da Silva), determinaram organizar
um curioso Album de Homenagem, que hoje pertence ao
Sr. Dr. Antonio Angusto de Carvalho Monteiro, e que traz por
titulo « Argumentos dos Lusiadas — Exemplar unico enriquecido
com 70 autographos ¢ 29 fac-similes».

O texto dos 70 autographos incluidos nessa «Homenagem a
Luiz de Camdes» sahiu depois typographicamente reproduzido
pelo Sr. Matheus Peres na sec¢fio preliminar do seu Almanach
Litterario e Charadistico para 1882 (Lisboa — 1881). E d’essa
parte se aproveitaram folhas, com que separadamente se formou,
em mui restricto niimero de exemplares, um folheto resguardado
por capa-de-brochura impressa em papel-de-cor, capa que faz
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as vezes de frontispicio, e em que puzeram por titulo: — «dr-
gumentos dos Lusiadas (Transcripgdo dos Autographos)» (Lis-
boa — Typ. da Empreza Litteraria — MDCCCLXXX).

Nesse Album de_glorificagdes autographas, em cuja colla-
boragfo tive a honra de tomar parte, figuraram da Bibliotheca
Nacional seis funccionarios: — Antonio da Silva Tullio, José
Gomes Goes, José Ramos-Coelho, o Conselheiro José da Silva
Mendes Leal, Luiz Carlos Rebello Trindade, e o Visconde Julio
de Castilho.

A collaboragdo de Rebello Trindade foi a seguinte :

€. st i soetssvesoscsssssssssssssnssses
— Terra da minka patria! abre-me o seio
Na morte ao menos. Breve espuago occupa

O cadaver d’'um filho. F ew fui tew filho. ...
Em que te het desmer’cido, 6 patria minha ?
Nao foi mew brago ao campo dus batalhas
Segar-te louros? Meus sonoros hymnos

Nio voaram por ti d eternidade ?

E tu, mie descaroavel, me ingeitaste !
Ingrata!. ... Oh! ndo te chamarei ingrata;
Sou filho tew: meus ossos cobre ao menos,
Terra da minka patria, abre-me o seio.

Onde jaz, Portuguezes, o moimento

Que do immortal cantor as cinzas guarda?
Homenagem tardic lhe pagastes

No sepulero sequer?. ... Raga de ingratos!

(Garrett— Camies)

«Sentidos queixumes que o Cantor mavioso do Cantor do
Gama faz brotar dos desmaiados labios do immortal poeta.

«Justa recriminago pelo indecorosso esquecimento em que
jazia a memoria do celebrado poeta.

«A terra da patria.... tdo ingrata, cobre os seus ossos; e
a homenagem. ... tardia vae pagar-lhe.

«Monumento immorredor levantou elle a si proprio com os
seus Lusiapas, tantas vezes reproduzidos no idioma patrio, e

9.2 ANNO, N.° 2 El
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vertidos nas linguas hespanhola, franceza, italiana, ingleza, al-
lem3, hollandeza, polaca, bohemia, dinamarqueza, sueca, russa,
latina, grega e hebraica !

«Hoje, n'esta grande festa patriotica, associam-se as so-
lemnes manifestagdes de todas as classes, os varios productos
de todos os talentos, e entre estes deve ter logar distincto o
precioso Album em que occupa immerecido espago o meu hu-
milde nome,

«Bibliotheca Nacional de Lisboa.

«L. Rebello Trindade».

Tambem num dos meus «Albuns Camonianos» — em que
amigos meus me teem feito a honra de incorporar seus auto-
graphos concernentes ao thema «Camdes» — tambem nesse, Re-
bello Trindade, convidado por mim a escrever meia-duzia de
palavras dcérea do Poeta, me brindou com as linhas seguintes,
em que transpira a modestia:

«Admirador do celebrado Poeta, uma das mais notaveis
glorias de Portugal, tenho manuseado as mais raras edigdes das
suas obras....

«Quanto a apreciar-lhe as bellezas, e a ceder &s instancias
do meu caro amigo e collega, direi como o vate:

Que ndo se arme e se indigne o Céo sereno
Contra um bicho da terra tdo pequeno.

«Lisboa 6 de margo de 1897,

«Luis Carlos Rebello Trindade»,

E, uma vez que de escriptos camonianos incidentemente me
occupei, vem muito a appélo aqui recordar que em 1898 se
publicou em Lishoa, estampada nas officinas da Companhia Na-
cional Editora, e destinada a commemorar o Quarto-Centenario
do Descobrimento do caminho trans-atlantico para a India, uma
«Grande Edi¢o Autographica» d’Os Lusiadas sob a direcgio
do Sr. José Fernandes Costa. Nessa edi¢io em que vem auto-
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graphicamente copiada por um determinado individuo cada es-
tancia do Poema, e subscripta pelo assignatura do respectivo
copista, pertencen a Luiz Carlos Rebello Trindade transcrever
a estancia 35.* do Canto Terceiro:

Nio passa muito tempo, quando o forte
Principe em Guimardes estd cercado
De infinito poder, que d’esta sorte

ol refazer se o imigo magoado,

Mas, com se offerecer a dura moite

O fiel Egas amo, foi livrado;

Que de outra arte pudera ser perdido,
Segundo estava mal apercebido.

A reproducgio fac-simile d’esta estancia vem acompanhada
por nota em que o illustre director da curiosa publica¢lo (Fer-
nandes Costa) diz de Rebello Trindade: — «Distincto Biblio-
grapho portuguez ; Conservador da Bibliotheca Nacional de
Lisboa ; Inspector das Bibliothecas. Tem elaborado e publicado
importantissimos catalogos de livraria».

Casado em primeiras nupcias com a Senhora D. Maria da
Incarnagiio Nunes, e em segundas com a Senhora D. Felisbella
de Aquino, por ambos os thalamos deixou descendencia o men
biographado.

Aos derradeiros tempos da sua existencia pertence o retrato,
de que é reproducgio a photo-gravura com que este esbico
biographico vai acompanhado.

D’esse retrato a photographia original foi-me offerecida a
instancias minhas, pela inconsolavel viuva, para a collecciio dos
retratos que na Bibliotheca Nacional me proponho organizar de
seus funccionarios.

obsequiosa offerente aqui fica exarada a expressio do
men respeitoso agradecimento pela sua captivante acquiescencia,
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E aqui fica, nesta breve noticia que escrevi, aqui fica para os
filhos do fallecido uma saudosa memoria e um exemplo de ho-
nesta laboriosidade.

Luiz Carlos Rebello Trindade constituia um dos pouguissimos
restos d’aquella «velha guarda» que eu ainda conheci na Biblio-
theca Nacional de Lisboa, e em que eu (apezar de obscurissimo)
tive ainda a honra de me alistar, — uma especie de «batalhdo
sagrado», em que officiaes e soldados timbravam sem discre-
pancia no riguroso cumprimento dos scus deveres profissionaes.

Rebello Trindade era um d’esses.

Aqui lhe deixo o meu derradeiro adeus, e nesse adeus a cor-
dial expressio da minha sincera sandade.

Xavier pA CUNHA.
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BIBLIOTHECAS E ARCHIVOS NACIONAES

ANTONIO FRANCISCO BARATA

Antonio Francisco Barata, conservador reformado da Biblio-
theca de Evora, nasceu na villa de Goes, em 1 de janeiro de
1836, falleceu em Evora em 23 de margo de 1910.

Publicou muitos trabalhos, opusculos e livros, prosa e verso;
escreveu romances historicos, biographias, etc. Fez imprimir o
Cancioneiro quinhentista, continuagdo ao de Garcia de Resende,
manuscripto da Bibliotheca Publica Eborense.

Escreveu, entre outros trabalhos, a JMemoria sobre a fun-
dagdo da S¢, Esbogos chronologicos ¢ biographicos dos arcebispos
de Evora, e o Catalogo do Musen Archeologico, annexo da Bi-
bliotheca de Evora.

G. P.
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PESSOAL

Alvaro Augusto da Costa Basto Sereno, bacharel formado
em Direito pela Universidade de Coimbra, nomeado por Decreto
de 31 de margo de 1910, tendo precedido concurso, para o
logar de Segundo Conservador da Bibliotheca Nacional de Lis-
boa, vago pela promogio de Jolio Augusto Melicio a Primeiro
Conservador da mesma Bibliotheca.

(Diario do Governo, n.° 76 de 9 de abril de 1910).
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BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

REGISTO DE PROPRIEDADE LITTERARIA

Obras entradas no anno de 1910

Abril

Para cumprimento do disposto no artigo 605.° do Codigo Civil
Portugués se faz publico que no més supradito foram re-
gistadas nesta Bibliotheca as seguintes publicagdes:

— Pela Livraria Chardron de Lello & Irmao, como editores:
— Thomds da Fonseca: «Cs desherdados». — Porto, Im-
prensa Moderna, 1909. — In-8.° de 104 paginas,

— Pinto da Rocha: «Talitha», 2. edigio. — Porto, Imprensa
Moderna, 1909. — In-8.c de 198 paginas.

— Vicente de Carvalho: «Poemas e cangdes», 2.* edi¢ho. —
Porto, Imprensa Moderna, 1909.—In-8.° de 278 paginas.

— Padre Gongalo Alves: «No pais de Christo». — Porto, Im-
prensa Moderna, 1907. —1In-8.° 688 paginas.

— Coelho Neto: «Miragem», 2.* edi¢gio.—Porto, Imprensa Mo-
derna, 1909. —In-8.° de 346 paginas.

— Euclydes da Cunha: «A margem da historia». — Porto, Im-
prensa Moderna, 1909. — In-8.° de 393 paginas,
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— Jodo do Rio: «Cinematographo».—Porto, Imprensa Moderna,
1909. —In-8.° de 406 paginas.

— Padre Manuel Bernardes: «Nova floresta», nova edigio,
1.° tomo. — Porto, Imprensa Moderna, 1909, —In-8.° de
562 paginas.

Por Santos & Vieira, como proprietarios e editores: «Novis--
sima arte de cozinhay», 3.* edigdo. — Porto, Typographia
da Empresa Litteraria e Typographica, 1909. — In-18.°
de 432 paginas.

Pela Casa Editora de Antonio Figueirinhas, como editora: —
Manuel I. Abundio da Silva: «Nacionalismo e ac¢lio ca-
tholicar. — Porto, Typographia da Empresa Litteraria e

Typographica, 1909. — In-3.° de 123 paginas.

Por José Ell, como proprietario: «Dois exemplares de oito bi-
lhetes postaes illustrados, com vistas de Lisboa».

Pelo Padre Benevenuto de Sousa, com proprietario: «Bilhetes-
postaes illustrados da collecgio Luz e Iogo», n.% 2 a
10. — Porto, Officina do Commercio do Porto e Typo-
graphia Santos, 1909,

Por Abel Pessoa Ferreira, como co-proprietario: «Archivo de-
mocratico», n.° 9, fevereiro de 1909, anno 1.°, publicagio
mensal, proprietarios Victor de Sousa & Pessoa Fer-
reira. — Composto e impresso na Typographia La Bé-
carre, de F. Carneiro & C.?, Rua Nova do Almada, 47,
Lisboa.

Por Almeida, Carvalho & C.?, como editores e proprietarios :
«Emilio Bossi — A igreja e a liberdade», traducgdo de
R. de Carvalho.— Lisbhoa. — In-8.° de 224 paginas.

Por José Aurelio Dias Ferreira Machado, como proprietario,
autor e editor: «Capitdo Machado —A flexibilidade da in-
fantaria no combate».—Lisboa, Typographia da Livraria
Ferin, 1909, — In-8.° de 256 paginas.

Por Hilario Concei¢lo Serpa, como editor e proprietario: «1 bi-
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lhete postal illustrado com o retrato de Sua Alteza Real
a Princesa Alexandra». — Lisboa, Typographia do An-
nuario Commercial,

Por Edunardo Ignacio Duarte, como proprietario: «O ouro —
Lista da loteria da Santa Casa da Misericordia de Lisboa»,
anno 1, n.° 1. — Lisboa, 17 de novembro de 1909. —Im-
pressdo, Travessa das Mercés, 59,

Por Arthur Filippe da Costa, como autor, editor e proprietario:
«Carta de Lisboa e sens arredores», coordenada pelo ca-
pitio de engenharia A. Filippe da Costa.—Lisboa, A Edi-
tora, 1909, 1 folha.

Por Ednardo Ignacio Duarte, como proprietario: «O Gordo—
Lista da loteria da Santa Casa da Misericordia de Lisboa»,
anno 1, n.° 1. — Lisboa, 24 de novembro de 1909. — Im-
pressio, Travessa das Mercés, 59,

Por Abilio Marques Fernandes, como antor : «Taboada e no¢des
de avithmetica e systema metrico», 4.* edigdo. — Porto,
e impresso na Typographia de F. de Almeida, — In-8.°
de 68 paginas.

Pela Casa Editoria de A. Figueirinhas, como editora: «Os
nossos escritores», 1v, Iica de Queirez, por José Agos-
tinhio, — Porto, Typographia Universal. — In-8.° de 130
paginas.

Nlaio

Pela Parceria Antonio Maria Pereira, como editora:—¥'. Julio
Caldas Aulete: «Selecta nacional», 1.2 parte, litteratura,
16.% edi¢do. — Lisboa, Officina da Parceria, 1907, — In-
8.% de 490 paginas.

— F. Julio Caldas Aulete: «Selecta nacional», 2.* parte, ora-
toria, 2.2 edi¢lio.— Lisboa, Officina da Parceria, 1908, —
In-8.° de 384 paginas.
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— Guerra Junqueiro: «Os simples», 5.2 ediglo. — Lisboa, Offi-
cina da Parceria, 1907. — In-8.° de 128 paginas.

— Guerra Junqueiro: «A musa em ferias», 4.* ediglo, aug-
mentada, — Lisboa, Officina da Parceria, 1906. — In-8.°
de 240 paginas.

— Guerra Junqueiro: «A morte de D. Jodo», 5.2 edigiio, emen-
dada e com o retrato do auctor. — Lisboa, Officina da
Parceria, 1908. —In-8.° de 346 paginas.

— Guerra Junqueiro: «Contos para a infancia», 4.* edi¢io. —
Lisboa, Officina da Parceria, 1905. — In-8.° de 220
paginas.

— José Nicolau Raposo Botelho: «Compendio da historia uni-
versal», 4.* edi¢do. — Lisboa, Officina da Parceria, 1907,
In-8.° de 432 paginas.

Pela empresa editora do Almanach Palhares, como editora:
«Almanach Palhares para 1910». — Lisboa, Typographia
Palhares & Commandita, 1909, — In-8.° de 870 paginas.

Por José Maria (Guitton), como autor: «Programma da legis-
lagdo, administragio e escrituracio militar para o curso
de habilitagio para segundos sargentos de infantaria».
— Leiria, Typographia Leiriense, 1909.—In-4.° de 84
paginas.

Por Emilio Biel & C.?, como editores, Manuel Monteiro: «O
Douro», publicagio mensal, fasciculo 1.—Porto, Imprensa
Moderna. — In-8.° de 24 paginas.

Por Jollo Lourengo de Sousa, Dr. Lawrence, como autor,
editor e proprietario: «Tratado para se obterem poderes
praticos irresistiveis ou occultismo pratico». — Londres,
Rio de Janeiro. — In-8.° de 192 paginas.

Por Arthur Arriegas, como proprietario-director: «M4 linguan,
jornal, anno I, n.° 1. — Lisboa, in-folio de 4 paginas. —
Impressio: Calgada da Gloria, 6.
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Pela Livraria Chardron, de Lello & Irmfo, como editora. —
Ega de Queiroz: «Notas contemporaneas». — Porto, Im-
prensa Moderna, 1909. — In-8.° de 586 paginas.

Por Raul Martins, como editor. — Dr. Doppelheim : «Como se
aprende o francés sem mestre em dez licdes». — Lisboa,
Imprensa Calgada de S. Francisco, 13. — In-8.° de 80
paginas.

Por Vasco Barbedo, como autor e proprietario: ¢Desincrustante
vegetal «Sawallsy, edigio de 1909.—Porto, Typographia
Progresso, 1909. —In-8.° de 12 paginas.

Por Julio Rocha, como autor: «Duello por amor», comedia.
— Lisboa, Minerva Peninsular, 1909. — In-8.° de 24
paginas.

Por Antonio Cabreira, como autor: «Um supplemento ao In-
stituto, revista scientifica e litteraria», volume 56.° —
Lisboa, Typographia Bayard, 1909, — In-8.° de 78 pa-
ginas.

Por José Barbosa, como autor: «As relagdes luso-brasileiras».
— Lisboa, Typographia do Commercio, 1909. —In-8.° de
120 paginas.

Por A. Servulo da Motta, como autor: «Caderno para conju-
gaglo de verbos da lingua portuguesa», 5.* edigio. —
Lisboa, Typographia La Bécarre, 1910. — In-8.° de 20
paginas.

Por Faustino da Fonseca, como traductor:—Pedro Kropotkine:
«A anarchia». — Lisboa, Typographia de F. L. Gongal-
ves, 1908. — In-8.° de 68 paginas.

— Ledlo Tolstoi: «A proxima revolugdo.— Lisboa, Typographia
de F. L. Gongalves, 1908. -—In-8.° de 38 paginas.

Pela Livraria Editora de Arnaldo Bordalo, como editora: —
Manuel Pinheiro Chagas: «Quem desdenha. . .», comedia,
3.* edi¢io. — Lishoa, Imprensa Lucas, — In-8.° de 16
paginas.
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— José da Camara Manuel: «Macacos no sotio!...», comedia.
— Lisboa, Imprensa Lucas. —In-8.° de 20 paginas.

Por Arnaldo Bordalo, como editor: «Encyclopedia Bordalo —
Manual completo do cozinheiro, 17. edi¢io. — Lisboa,
Imprensa Lucas, 1909, —In-8." de 223 paginas.

Junho

Por Jodo Carneiro, com editor: «Bibliotheca theatral do povo»:
— N.° 1 —D. Calisto Boldun y Conde: «A morte civil,
drama em 3 actos, traducgdo de A. J. Leone Soutello.
— Lisboa, Typographia A. M. Antunes. — In-4.° de 44
paginas.

— N.° 2 — Alfredo Albuquerque Junior: «Uma actriz de mil
diabos», comedia em 1 acto, arreglo. — Lisboa. — In-4.°
de 16 paginas.

— N.° 3 — Porfirio A, Santos: «O filho do adulterio», drama
em 3 actos.—Lisboa, Typographia Rua Luz Soriano, 29.
In-8.° de 42 paginas.

— N.° 4 — Fernando Schwalbach: «Um artista genial», come-
dia em 1 acto. —Lisboa, impresso na Cal¢ada de S. Fran-
cisco, 13. — In-4.° de 8 paginas.

— N.° 5 — Augusto Martins: «Ou vae... ou racha!», opereta
em 1 acto. — Lisboa, impresso na Cal¢ada de S. Fran-
cisco, 13. — In-4.” de 8 paginas.

— N.° 6 — Augusto Joaquim Leone Soutello: «Vinganga!...»,
drama em 1 asto.—Lisboa, Typographia A. M. Antanes.
In 4.° de 8 paginas.

— N.° T — Joaquim Vaz: «Sexta feira... e 13!», comedia em
1 acto. — Lisboa, Typographia A. M. Antunes. — In-8.°
de 16 paginas. :
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— N.° 9— Joaquim Vaz: «Na casa de malta», disparate em 1
acto.— Lisboa, impresso na Calgada da Gloria, 6.—In-8.°
de 16 pagihas.

— N.° 10 — Fernando Schwalbach: «O padre nosso», drama
em 1 acto. — Lisboa, Typographia A. M. Antunes. —
In-4.° de 8 paginas.

— N.° 12— Joaquim Vaz: «Os criminosos», drama em 1 acto.
— Lisboa, Typographia A. M. Antunes, — In-8.c de 12
paginas.

— Condessa de Arley: «Os segredos da mulher — Manual de
formosura», traduccio de Guida Montebello, — Lisboa,
impresso no Atelier Typographico. — In-8.° de 216
paginas.

— Collecgiio Popular — N.° 1 — Emilio Bossi (Milesbo): «Jesus
Christo nunca existiu» (edi¢lo completa), traduc¢lo de A.
de Castro, 3.* edi¢gio. — Lisboa, Typographia A. M. An-
tunes, 1909, — In-16.° de 184 paginas.

— DBibliotheca Sexual—N.° 9—Dr. Désormeaux: «Onanismo».
— Lisboa, Typographia A. M. Antunes. — In-16.° de 80
paginas.

— Avelino de Sousa: «Lyra de prata— Fado liré». — Lisboa,
Typographia, Calgada da Gloria, 6. — In-8.° de 16 pa-
ginas.

— Collecgiio de monolpgos e cangonetas, N.° 5, Artur Arriegas
(Rei Sagéra): «I5 muito dentro», cangoneta.— Lisboa, Ty-
pographia da Rua da Rosa, 92. — In-4.° de 8 paginas.

— N.? 6— Alfredo Albuquerque Junior: <O desgango semanal»,
monologo. —Lisboa, impresso, Calgada do Cabra.—In-4.°
de 8 paginas.

— N.° 7—Silva Lisboa: «Querem uma pitada?. ..», monologo.
— Lishoa, Typographia da Calgada do Cabra, 7.—In-4.°
de 8 paginas.
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— N.® 8 — Carlos Pereira: «Nhénhé e Sinhd», dueto.—Lisboa,
Typographia Sousa & Santos. — In-4.° de 8 paginas.

— N.° 9 — Pedro Sampaio: «O Cego», monologo. — Lisboa,
Tmprensa J. Sousa. — In-4.° de 8 paginas.

— N.° 10 — Joaquim Vaz: «Que chic!...», cangoneta, — Lis-
boa, Imprensa J. Sousa. —In-4.° de 8 paginas.

— N.° 11 — Alfredo Albuquerque Junior: «Quando o amor
nasce...», cangoneta. — Lisboa, Typographia Sousa &
Santos. — In-4.° de 8 paginas.

— N.? 12 — Carlos Pereira: «O Zé garoto», cangoneta.— Lis-
boa, Typographia Sousa & Santos.—In-4.° de 8 paginas.

— N.? 13 — Albuquerque Junior: «Falta o bigode!», mono-
logo. — Lisboa, Imprensa J. Sousa. — In-4.° de 8 pa-
ginas,

— N.° 14 — Jodio Rebocho: «O tambor do regimento», cango-
neta, — Lisboa, lmprensa J. Sousa, — In-4.° de 8 pa-
ginas.

— N.° 15 — Augusto Vicente Ferreira: «O que é casar ?», mo-
nologo. — Lishoa, Typographia Sousa & Santos. — In-4.°
de 8 paginas.

— N.° 16 — Guilherme da Silva Lisboa: «O nosso arma-
mento!. . .», cangoneta. — Lishoa, Typographia Sousa &
Santos. — In-4.° de 8 paginas.

— N.% 17 — Bessa Munné (Asseb): «A viuva», cangoneta. —
— Lishoa, Imprensa J. Sousa. — In-4.° de 8 paginas.

— N.> 18 — José Pesca: «O collo da duquesa», monologo. —
Lishoa, Imprensa J. Sousa. — In-4.° de 8 paginas.

— N.° 19 — Alfredo Albuquerque Junior: «O meu titi», can-
goneta. — Lishoa, Typographia Sousa & Santos. — In-4.°
de 8 paginas.
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— N.° 20 — Fernando Schwalbach: «Na morgues, monologo.
— Lishoa, Imprensa J. Sousa. — In-4.° de 8 paginas.

— N.° 21—Alfredo Albuquerque Junior: «Ai, Mimi», cangoneta.
— Lisboa, Typographia Sousa & Santos. — In-4.° de 8
paginas.

— N.° 22 — Joaquim Vaz: «Ista bida ei um txinguico !», mo-
nologo. — Lishoa, Imprensa J. Sousa. — In-4.° de 8 pa-
ginas.

— N.° 23 — Guilherme da Silva Lisboa: «Agarra, menina,
agarra», cangoneta. — Lisboa, Typographia Sousa & San-
tos. — In-4.° de 8 paginas.

—N.° 24 — Alfredo Albuguerque Junior: «I eu... ralado!»,
monologo. — Lishoa, Imprensa J. Sousa, — In-4.° de 8
paginas.

— N.° 25 — Delmira Serra e Moura: «A morte do tarecon,
cangoneta. — Lishoa, Typographia Sousa & Santos. —
In-1.° de 8 paginas.

Bibliotheca Nacional de Lisboa, 30 de junho de 1910. — O
Director, Xavier da Cunha.
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Estatistica de leitura nas bibliothecas abaixo designadas
durante o 2.° trimestre de 1910

Secgies ¢ suas sub-divisiics Evora Braga  Villa Real C];‘::ﬂ(l:
1‘

Historia, geographia 45 96 11 147
Cartas "eognphlcaﬂ - 5 - 97

T( Polygraphia . . . 1 - 11 .
Jornaes .....iianinn 61 - 72 440

| Revistas nacionaes ¢ es| mnben'\s 82 - 1 -

|
II Sciencias civis e politicas....... 1/ 30 5 78
111 | Sciencias e artes 1 104 26 60
Bellas artes - - - 20
|
Philologia | 12 - 14 -
Iy z Bellns lottras. . oovornonnoons Lot 137 { 41 ‘ 7
|

Numismatica.....o.oovvieaonn - - 1 -
Estampas. ..ocoveeriinenns o - - ‘ - 157
VI Religides.......ovviuiieeennn. - 32 | - 81
Incunabulos.........ooooeniin - - “ - ‘ -

VII Reservados . - - - -
Manuscriptos 12 10 - -
Illuminados........ - ‘ - ’ -
VIII-Collecgio Elzevir - - - 1 -
439 414 " 182 1151

Secretaria Geral das Bibliotheeas e Archivos Nacionaes, em 80 de
Jjunho de 1910.

Pelo Bibliothecario-mér do Reino,
O Inspector,
Gabriel Victor do Monte Pereira.
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Estatistica dos leitores na Bibliotheca Nacional de Lisboa
no 2.° trimestre de 1910

- I!Epécies requisitzuﬁ7 |
| pelos leitores

Secgies ¢ suas sub-divistes e~ | Leitores
TR |‘ Tl
: Historia, geographia.... ....... ‘ 1:275 SlO! 2:085 ‘De dia 7:331
. 117 6| 838; De moite 4:818

Cartas geographicas.

1{ Polygraphia. .
Jornaes. ..
Revistas nacionaes e estr

4781 100
1:185| 261 1:446 Total 12:149
89 44 1331

|
II | Sciencias civis e politicas....... } 1:141| 537 ‘ 1:678 }
| |
11 Sciencias e artes............... 2:5682 | 1:927 | 4:509
i Bellasartes c.o....oooivints .. 210 53| 263
| |
1v | Philologia. ... e 139 85| 224
Bellas lettras...............% .| 3:685 | 2:591 | 6:276
i | |
v | Numismatica.................. 10 2 12
Estampas ......oooviiiiiiun.n. 68| - 68
VI 4 Religides ........oovvviiiii.n 18 81 26
|
Incunabulos ................... - - -
VII Reservados ... 60 - t 60
Collecgdo Camoneana 9 - 96
» Elzeviriana - - i -
e » Bodoniana .. ceef = - |z (
Manuscriptos (fundo geral) . 382 - | 332
VIII Codices illuminados . . . - 7
Collecgdo Pombalina...... ....| 156 - 156 ‘
» dos Codices d’Alcobaga, 1 - 1
IX ‘ Archivo de marinha e ultramar. .| 3:100 -~ | 3:100 ‘

Total....... 14:649 | 6:724 121:373

Secretaria Geral das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, em 30 de
Jjunho de 1910. .
Pelo Bibliothecario-mér do Reino,
O Inspector,
Gabriel Victor do Monte Pereira.

9.2 ANNO, N.° R 6



194 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

Estatistica dos volumes enviados pelas Secoes Estrangeiras de Permutas
Internacionaes durante o 2 ° trimestre de 1910 & Seeqdo das Bibliothecas
¢ Archivos Nacionaes

Numiero

Proveniencias Tolal
de volumes
Estados Unidos da America.............covue. i 410
Belgica ..oovvvviniiiiiiiii i 124
— 534

Estatistica dos volumes enviados durante-o 2.° trimestre de 1940 pela Sec¢do
das Bibliothecas e Archivos Nacionaes ds Secqdes Estrangeiras

o " Numero
Segies de volumes Totl

Estados Unidos da America ... 61
Brazil 39
Franga.. . . 13
Belgica....ooooiniiiiiiiiii i 10

Estatistica dos sellos e formulas de franquia dos paizes da Unido Postal Uni-
versal entrados na seccdo de Numismatica da Bibliotheca Naciomal de
Lisboa, durante o 2.° trimestre de 1910

Formulas Tolal

Sell0S .t vttt e c i e e caeeaea 182
Bilhetes postaes .. 9
Cartas postaes 4
Sobrescriptos .. 3
Boletins . ..ooveuiu i e e 5
203

Secretaria Geral das Bibliothecas e Archives Nacionaes, em 31 de
junho de 1910.

Pelo Conselheiro Bibliothecario-mér do Reino,
O Ingspector,
Gabriel Victor do Monte Pereira.
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Bibliotheca Nacional de Lisboa. Exposi¢io bibliographica no bi-cente-
nario do Padre Antonio Vieira em 1897. Lisboa, Imprensa Nacional, 1897,

A Exposigio Petrarchiana da Bibliotheca Nacional de Lishoa. Catalogo
summario pelo Director da mesma Bibliotheca Xavier da Cunha. Lishoa,
Imprensa Nacional, 1905,

Curso de Bibliotheeario-Archivista. Summario das ligies de Bibliologia,
compiladas por José A. Moniz, professor interino da respectiva cadeira na
Bibliotheca Nacional de Lisboa, 2.2 edigido. Coimbra, Imprensa da Univer-
sidade, 1900,

Numismatica Nacional. Ligdo inaugural do curso de Numismatica da
Bibliotheca Nacional de Lisboa no anno lectivo de 1888-1889, por J. Leite
de Vasconcellos, professor proprietario da respectiva cadeira. Lisboa, Ty-
pographia do Jornal «O) Dia», 10 e 12. Rna Anchieta, 1888.

Elencho das ligbes de Numismatica dadas na Bibliotheca Nacional de
Lisboa por J. Leite de Vasconcellos, 1.2 parte do curso (1888-1889). Lisboa,
Typographia do Jornal «O Dia», 1889.

Elencho das ligdes de Numismatica dadas na Bibliotheca Nacional de
Lisboa por J. Leite de Vasconcellos do Il curso do anno lectivo de 1889-
1890 até ao VI curso do anno lectivo de 1893-1894. Lisboa, Typographia
do Jornal «O Dia», 1894.

Relatorios dos servigos da Bibliotheca Nacional de Lisboa, por Xavier da
Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1903 a 1909.

Boletim das Bibliothecas e Archivos Nacionaes, publicagio official tri-
me(;msal. Publicados 8 annos. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1902 a
1909

Uma traducgdo inedita em latim do soneto « Alma minha gentil. . .» Publi-
cada e prefaciada por Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universi-
dade, 1904.

Uma carta inedita de Camdes. Apographo existente na Bibliotheca Na-
cional de Lisboa, agora commentado e publicado pelo Director da mesma
Bibliotheca Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1904.

A Bibliotheca Nacional de Lisboa na Exposi¢io Oceanographica. Cata-
l%g(ﬁ summario por Xavier da (‘unha. Coimbra, Imprensa da Universidade,
1904.

A Bibliotheca Nacional de Lisboa no Congresso internacional de Licge
sobre reproducgdo de manuscriptos, medalbhas e sellos. Relatorio pelo Di-
rector Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1905.

A I:eg.islaqio tributaria em beneficio da Bibliotheea Nacional de Lisboa,
por Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1903.

A medalha de Casimiro José de Lima em homenagem a Sousa Martins,
descripgdo numismatica por Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Uni-
versidade, 1903,



Especies bibliographicas e especies bibliacas, Consideragies sobre no-
menclatura por Xavier da Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1903.

Concursos publicos para provimento de logares vagos de Segundos Con-
servadores dos quadros do Real Archivo da Torre do Tombo e da Biblio-
theca Nacional de Lisboa, Legislagdo respectiva. Parecer de José Joaquim
¥ Ascensdo Valdez. Coimbra, Imprensa da Uuiversidade, 1903,

Relatorio dos servigos desempenhados em Coimbra e Braga em Junho
de 1903 por José Joaquim d'Ascensio Valdez. Coimbra, Imprensa da Uni-
versidade, 1904.

Gabinete Numismatico da Bibliotheca Nacional de Lisboa (Notas e do-
cumentos) pelo dr. José Leite de Vasconcellos. —I. Moedas de ouro da
epocha germanica. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1902.

A excelsa rainha D, Maria IT na intimidade. Reflexdes a proposito de um
manuscripto existente na Bibliotheca Nacional de Lisboa por Xavier da
Cunha. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1904.

Real Archivo da Torre do Tombo:

Indice geral dos documentos conteudos no corpo chronologico exis-
tente no Real Archivo da Torre do Tombo Mandado publicar pelas
cortes na lei do orcamento de 7 de abril de 1838. Tomo 1.° e unico.
Lisboa, Typographia de Silva, 1843.

Indice geral dos documentos registados nos livros das chancellarias
existentes no Real Archivo da Torre do Tombo, mandado fazer pelas
ebrtes na lei do or¢camento de 7 de abril de 1838. Tomo 1.° e unico.
Lisboa, 1841, na Typographia de G. M. Martins.

Extracto do Real Archivo da Torre do Tombo offerecido 4 Augus-
tissima Rainha e Senhora D. Maria I, por José Pedro de Miranda
Rebello, amanuense do mesmo An,hwu Coimbra, Imprensa da Uni-
versidade, 1904.

Inventario dos livros das portarias do Reino. Vol. I. 1639 & 1653.
Lisboa, Imprensa Nacional, 1909.

Bibliotheca Publica de Evora:

Catalogo dos manuscriptos da Bibliotheca Publica Eborense, por J.
H. da Cunha Rivéra. Tomo 1.°, Ultramar. Lisboa, Imp. Nacional. 1850,
‘Tomo 2.° Litteratura, Imprensa Nacional, 1868. —Tomo 3. Historia.
Iimprensa Nacional, 1870,

Catalogo do Museu Archeologico da cidade de Evora, annexo de sua
Bivliotheca. eomposto por Autonio Francisco Barata. Lisboa, Imprensa
Nacional, 1903,

Os reservados da Bibliotheca Publica de Evora, pelo director An-
tonio Joagnim Lopes da Silva Junior. Coimbra, linprensa da Univer-
sidade, 1907

Venda v o, no edificio da Bibliotheca Nacional de Lisboa.
Cada exempiar do numero do Boletim, in-8.°—200 réis.
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BIBLIOTHECAS E ARCHIVOS NACIONAES

Publicagdes officiaes

INVENTARIOS DA BIBLICTHECA NACIONAL DE LISBOA

Secgdo I — Historia e Geographia.
Serie 1.2 (numeragdo preta) — 1.2 parte, Lisboa, 1889.
—22 parte. Lisboa, 1889,
Serie 2.2 (numeragiio vermelha) — Lisboa, 1895.
Serie 8.2 (numeragdo azul) — Lisboa, 1897.
Qgec(;:’io III—Sciencias ¢ Artes. Serie 1.* (numeragiio preta)— Coimbra,
7.
Secgiio IV—Sciencias civis e politicas.
Serie 1.2 (numeragdo preta) — Lisboa, 1897.

Secgdio X — Philologia e Bellas-Lettras.
Serie 1.* (numeragio preta) — Lisboa, 1890.
Serie 2.2 (numeragfo vermelha) — Lisboa, 1893.

Serie 8.2 (numerag#io azul)— Lisboa, 1894.

Secgdo XIII—Manuscriptos por José Antonio Moniz. Lisboa, 1896.

—Colleccdo Pombalina, por José Antonio Moniz. Lisboa,
1895, completo.

Inventario do Archivo de Marinha e Ultramar, pelo dr, Eduardo de Cas-
tro e Almeida.

Ilhas da Madeira e Porto Santo, I-1I — Coimbra, Imprensa da Universi-
dade, 1907-1909.

Relatorio dcerca da Bibliotheca Nacional de Lisboa e mais estabeleci-
mentos annexos, dirigido ao Ex.m° Sr. Ministro e Secretario d’Estado dos
Negocios do Reino, no 1.° de Janeiro de 1844 por José Feliciano de Cas-
tilho Barreto e Noronha. Tomo I-Officio—Tomos 11, III e IV—Appensos
a0 officio. Lishoa, Typographia Lusitana, 1844,

Bibliotheca Nacional de Lisboa. Exposi¢do Antoniana, 1895. Lisboa, 1895.




Numero § —9.° Auno Julho a Setembro — 1910

BOLETIM

DAS

BIBLIOTIEGAS - ARGHIVOS NAGIONAES

Propriedade e edigao da Secrelaria Geral das Bibliothiecas ¢ Archivos Nacionaes. Lissoa
Director J. A. Caslello Branco, Billiolhecario Mor do Reino.
Composigio ¢ Impressio na lnprensa da Universidado.

Relatorio dos servigos do Real Archivo da Torre do Tombo
no terceiro trimestre de 1910

ILme e Ex.™ Sr. — Cumpre-me relatar os servigos deste
Archivo, realizados no terceiro trimestre do corrente anno.

Como V. Ex.* sabe tfem continuado as obras no edificio
e tenho posto todos os meus esforgos para que dellas resulte
consideravel melhoria, ao menos, em parte da nossa installago,
no que tenho bem fundadas e firmes esperangas.

Continuou-se com a impressdo do Inventario da Matricula
dos Moradores da Casa Real, volume que ficou em pagina 253.
V. Ex.* sabe de mais as difficuldades, principalmente de ma-
terial, com que temos arcado, pois tem sido sempre enorme a
demora na Imprensa Nacional.

Deram entrada no passado trimestre: uma acta de jura-
mento do Principe Real, como herdeiro do throno; autos de
langamento da pedra fundamental e da inauguragio do monu-
mento commerorativo da defesa do Minho, e foram adquiridos
treze documentos do seculo XVI respeitantes ao morgado de

9.9 ANNO, n.° 3 1
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Soure. Passou-se uma certidio e registaram-se sessenta di-
plomas, assim divididos: Julho = 17; Agosto = 14; Setem-
bro = 29.

Archivo Nacional da Torre do Tombo em 30 de setembro
de 1910.

IlI.m e Ex.™ Sr. Inspector das Bibliothecas e Archivos Na-
cionaes.

O Director,

Antonto Eduardo Simdes Baido.



Relatorio dos servigos da Bibliotheca Nacional de Lishoa
no ferceiro trimestre de 1910

[IL.™ ¢ Bx.™ Senhor:—No desimpenho dos incargos que tri-

mensalmente o Regulamento me impde, tenho a honra de com-
municar a V. Ex.® que no terceiro trimestre do corrente 1910
concorreram 4 Bibliotheca Nacional de Lisboa 6:963 leitores,
a saber:

Em Julho .o, 3:454 leitores
Em Agosto..oovveiiiiiiiiiiiiiiiia, 1:957  »
Em Septembro.............oiiii © 1:6H2

D’esses 6:963 leitores, appareceram 5:587 nas sessdes de

leitura diurna e 1:376 nas da leitura nocturna, assim distribuidos

pOX‘ mezes:
. Leitura diurna:

EmJuho .o 2:078 leitores
Em Agosto.....coooiiiiiiiL, RN 1:957 >
Em Septembro........oooiiiiiiiil 1:552 v

EmJulho.....ooviiiiiiis, veveneees 1:376 leitores

Em Agosto e Septembro, conforme o Regulamento determina,

estiveram suspensas as sessdes de leitura nocturna.

Requisitaram leitores para sua consulta 12:010 especies
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(11:134 impressas, e 876 manuscriptas), assim distribuidas por
mezes :

Impressos consultados :

Em Julho ...... 5:372 especies

Em Agosto ..... 3:002  »
Em Septembro . .. 2:760  »

Manuscriptos consultados:

Em Jutho.......ooooviiiiiiiiiiaits 90 especies
Em Agosto. ... ceew.. 189 »
Em Septembro .........oiiiiiiii. 627

Das 11:134 especies impressas foram consultadas 9:249 du-
rante as horas diurnas e 1:885 durante a noite, assim distribuido
por mezes o respectivo movimento :

Impressos consultados na leitura diurna:
Em Julho oovvvvv vuiviioo oy 3:487 especies

Em Agosto ....... Lo 3:002 »
Em Septembro......... L. 2:760 »

Impressos consultados na leitura nocturna:
Em Julho «.ovvvviiiiiiiiiiiiai.. 1:88D especies

Dos manuscriptos (que sémente nas sessSes de leitura diurna
podem ser ministrados aos leitores) ficou ji mencionade por
mezes 0 movimento.

Visitantes (nacionaes uns, e extrangeiros outros) concorreram
4 Bibliotheca 28 durante o trimestre que hoje finaliza :

Em Julho........
Em Agosto.......
Em Septembro. ...

..... T visitantes
civen 6 »
c.... 1D »

O movimento das especies que na Bibliotheca intraram por
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cumpumento da lei de imprensa, por dadivas, ou por compras,
foi o seguinte :

Em Julho oo, 229 registos
» .. . 279 pegas

Em Agosto . . 184 registos
» ceee 475 pegas

Em Septembro............ ol 124 registos
D e 418 pegas

Effectuaram-se pois 537 registos, correspondentes ao ingresso
de 1:172 pecas.

Para garantia de propriedade litteraria, em conformidade
com as disposigdes do Codigo Civil Portuguez, effectuaram-se
104 registos, que abrangem 218 pecas.

I o movimento foi por mezes assim distribuido :

som Julho ... 38 registos

e 76 pegas
Em Agosto .. 35 registos
» .. 72 pegas
Em Septembro .. 31 registos
» 70 pegas

A impressio do «Inventario Geral» deu promptos mais quatro
cadernos, a saber:—na Secgiio de «Sciencias Civis e Politicas»
o caderno 9.° da segunda serie (em que ji fica attingido o
N.° 1:581 da respectiva inventariagfio); na Secgdo de «Scien-
cias e Artes» o caderno 41.° da primeira serie (em que se chega
ao N.° 4:247) e os cadernos 1.° ¢ 2.° da segunda serie (em que
se attinge o N.° 406).

Deus Guarde a V. Ex.* — Bibliotheca Nacional de Lisboa,
em 30 de Septembro de 1910. —111.™ e Jx.™ Senhor Gabriel
Victor do Monte Pereira, Meritissimo Inspector das Bibliothecas
e Archivos Nacionaes, interinamente investido nas funcgdes de
Bibliothecario-Mér do Reino. — O Director, Xavier da Cunha.
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UMA VALIOSA DOAGIO
EM FAVOR DA
BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

Entre os elementos com que aprouve ao Govérno Portuguez
commemorar o Centenario da Guerra Peninsular, figarou a
Exposi¢io Biblin-iconographica, organizada sob minha direcgio
na Bibliotheca Nacional de Lisboa, e nesse instituto patenteada
ao publico durante dois mezes no corrente anno 1910.

Noticia d’esse festejo foi j4 por mim publicada no Vol. 1x
do Boletim das Bibliothecas e Archivos Nacionaes (pag. 33 a 90)
sob o titulo—«A Exposi¢io Biblio-iconographica na Bibliotheca
Nacional de Lisboa em centenaria commemoragio da Guerra
Peninsular» ; e sahiu tambem separadamente em folheto com
titulo egual (Coimbra — Imprensa da Universidade — 1910 —
In-8.° de 62 paginas).

Conforme nessa noticia vem relatado, a Commissio Official
Executiva do Centenario mandou, sobre proposta minha, que
para conveniente apresentagio das especies a expdr (visto nfo
existir na Bibliotheca Nacional o indispensavel mobiliario) fissem
adquiridos, a expensas da referida Commissdo, dezoito armarios
parietzes e nove mostradores centraes, competentemente invi-
dragadas estas vinte e septe pegas.

Incerrada a Exposi¢io, a Commissio Official Executiva pro-
pdz ao Govérno que do mencionado mobiliario fossem offerecidos
quatro armarios e dois mostradores & Bibliotheca do Monumento
Militar do Bussaco,— ficando na Bibliotheca Nacional de Lisboa,
generosamente offertados 4 mesma Bibliotheca, septe mostra-
dores centracs e quatorze armarios parietaes, dadivas estas que
para a Bibliotheca representam valiosissima acquisi¢io.

Como explanagio e justificaglio do que deixo apontado, passo
a transcrever os documentos officiaes que sobre o assumpto fi-
caram archivados na Bibliotheca Nacional de Lisboa.
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Aos 21 de Julho de 1910 recebi o seguinte officio :

(Logar occupado pelas armas-reaes portuguezas) Bibliothecas
e Archivos Nucionaes — Secretaria Geral — L.° 3.° N.° 25 —
1™ e Er.™ Sur. — Tenho a honra de enviar a V. Ex.® a
cdpia do officio que o Ex.™ Presidente da Commissio Official
Executiva do Centenario du Guerra Peninsular, em data de 8
de julho corrente, enviow ao Ez.™ Ministro dos Negocios do
Reino, relativo d valiosa doaglo d Bibliotheca Nacional de Lis-
boa do mobiliario composto de 14 armarios-estantes e 7 mostra-
dores que serviram d Erposigio biblio iconographica. — Para
receber este mobiliario, encarrego V. Ex.* de ussignar o res-
pectivo termo em duplicado, de que trata o mesmo officio. Foi
este um servigo de grande importancia que a Commissdo tdo di-
gnamente presidida pelo Er.™ General Rodrigues da Costa
prestou d Bibliotheca Nacional, « que nds todos ficamos muito
agradecidos. — Deus Guarde a V. Ex.® — Secretaria Geral das
Bibliothecas e Archivos Nacionaes 21 de Julho de 1910, —
Ill.™ ¢ Ex.™ Snr. Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa.
— Pelo Conselheiro Bibliothecario mér do Reino, O Inspector
(assignado) Gabriel Victor do Monte Pereira.

Adjunto ao transeripto officio, vinha o documento seguinte:

(Logar occupado pelas armas-reaes portuguezas) Bibliothecas

e Archivos Nacionaes -- Secretaria Geral — Cépiu — Ministerio
da Guerra. Commissdo do Centenario da Guerra Peninsular —
N.. 44 — IIL.™ ¢ Ex.™ Sur. — Effectuada na Bibliotheca Na-
cional de Lisboa, e de 19 de Janciro a 21 de Margo do corrente
anno, a FEaxposigio Biblio-iconographica, co rativa da
Guerra Pemnsular, a Commissdo Official Eaxecutiva do Cente-
nario, resolvew doar dquella Biblivtheca, para sew exclusivo uso
e com destino a futuras exposigdes bibliographicas, o mobiliario
que a rveferida Commissio Official mandow expressamente fazer
“para se poder realisar a exposicdo commemorativa, acima dita.
— Esse mobiliario compde-se de 14 armarios-estantes e sete mos-
tradores (vitrines) na importancia total de véis 1:5825000. —
Pensando prestar assim um servigo publico, digno de approvagdo
de V. Ez.», a Commissdo Official, a que tenho a honra de pre-
sidir, encarregu-me de sollicttar a V. Ex.* a permissdo neces-
saria para que aquella doagiio possa ser feita; e, se V. Ex.* se
dignar concedel-a, as ordens corrvespondentes para que a entrega
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do mobiliario se effectuc. Neste ultimo caso, « Commissio Official
do Centenario julga opportuno que da entrega do mobiliario se
lavre termo em duplicado, assignado por um jfunccionario da
Bibliotheca Nacional de Lisboa e um representante d’esta Com-
missdo, ficando um exemplar d’aquelle termo archivado na vefe-
rida Bibliotheca e o outro na Secretaria d’esta Commissdo, —
Deus Guarde a V. Ex.?. Lisboa, Séde da Commissdo Official
Ezecutiva do Centenario da Guerra Peninsular, 8 de Julho de
1910, — I1.™ ¢ Ex.™ Sur, Ministro e Secretario d’Estado dos
Negocios do Reino. — O Presidente (a.) J. C. Rodrigues da
Costa, General de Brigada.

No dia seguinte d4quelle em que recebi o officio com que
me honrou o Ex.™ Inspector das Bibliothecas e Archivos Na-
cionaes, coube-me, em cumprimento do meu dever, inderegar
est’outro:

(Logar occupado pelas armas-reaes portuguezas) Bibliotheca
Nacional de Lisboa — I11.™ e Ex.™ Senhor : — Tenho a honra
de manifestar a V. Ex.* o meuw profundissimo agradecimento
pela iniciativa que V. Ex. patrioticamente se dignou tomar, pro-
movendo que d Bibliotheca Nacional de Lishoa fosse auctorizada
pelo Governo de Sua Majestade Fidelissima a valiosa doagldo de
quatorze armarios-estantes e septe mostradores invidragados, —
mostradores e armarios que representam parte maxima dos adqui-
ridos pela Cammissdo Official Executiva do Centenario da Guerra
Peninsular para installagdo das especies apresentadas na Expo-
sigo  Biblio iconographica centenariamente commemorativa da
mencionada Guerra. — Agradecendo a V. Ex.2 esse penhorante
donativo, que constitue servico impmtantissz'mo para a Biblio-
theca Nacional e portanto para o nosso paiz, cabe-me egualmente
a honra de communicar a V. que, na assignatura dos dois
autos de intrega, tervei ev a distincgio de, subscrevendo-os, re-
pressutar a rveferida Bibliotheca. — Deus Guarde a V. Ex.* -—
Bibliotheca Nacional de Lisboa, em 22 de Julho de 1910. —
In™ ¢ Ez.™ Senhor General Jodo Carlos Rodrigues da Costa,
Meritissimo Presidente du Commissio Officiul Executiaa do Cen-
tenario da Guerra Peninsular.— O Director, Xavier do Cunha.

Em um dos primeiros dias do corrente Septembro me pro-
curaram, por parte da Commissio Executiva do Centenario,
08 Srs, Coronel Jayme Leitio de Castro e Capitio Luiz Hen-
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rique Pacheco Simdes, que, d’entre os moveis adquiridos para
a Exposi¢io Biblio-iconographica, vinham officialmente escolher
e separar (como effectivamente escolheram e separaram) os
quatro armarios invidragados e os dois ‘mostradores centraes
destinados 4 Bibliotheca ¢ Museu do Monumento Militar do
Bussaco.

E em 9 do referido mez apparecen a recolher aquellas
seis pecas de mobiliario o Sr. Coronel Castro, como consta do
recibo qae textnalmente em seguida transcrevo:

(Logar occupado pelas armas-reaes portuguezas) Bibliotheca
Nacional de Lisboa— Recelbi da Bibliotheca Nacional de Lisboa,
quatro estantes e duas vitrines, com destino ao Muzea do monu-
mento militar do Bussaco, as quaes tinham sido emprestadas
dquella bibliotheca, pela commissio erecutiva official do centenario
da Guerra Peninsulur — Lisboa, 9 de setembro de 1910—Jayme
Leitdo de Castro, Coronel de artilharia.

Com respeito ds pecas que a Bibliotheca Nacional deveria
ficar possnindo como pertenga propria, e consoante a determi-
nagdo que transerevi, lavrou se aos 21 de Septembro, em du-
plicado, o auto seguinte de intrega e recebimento, permanecendo
um dos exemplares em poder da Commissio Official Executiva,
e archivando-se o outro na Bibliotheca Nacional :

(Logar ocenpado pelas armas-reaes portugnezas) Ministerio
da Guerra — Commissio do Centenario da Guerra Peninsular
— Aos vinte e um de setembro do anno de mil e novecentos € dez,
nds abairo assignados, um como representante da Commissio
Official Executiva do Centenario da Guerra Peninsular, e outro
como representunte da Bibliotheca Nacional de Lisboa, verificamos
existirem, na galeria onde se vealisou a Exposiciio biblio-iconogra-
phica centenariamente commemorativa da mencionada guerra,
quatorze armarios parietaes envidragados e sete mostradores cen-
traes envidracados, que serviram para a installacdo das especies
apresentadas ; mobiliavio de que a veferida Commissio Official
faz doagdto @ dita Bibliotheca Nacional, tendo sido para isso
superiormente auctorisada pelo governo de Sua Magestade Fi-
delissima. —I2 para que a todo o tempo possa constar o que assim
fica exarado lavramos este auto de entrega que vae por nds
assignado. —(Assignado) Alfredo Pereva Taveira de Magalhies,
Coronel do servigo do estado maior, Vogal da Commissio Exe-
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cutiva do Centenario da Guerra Peninsular. — (Assignado) Xa-
vier da Cunha, Director da Bibliotheca Nacional de Lisboa.

A Bibliotheca Nacional de Lisboa, que por falta de recursos
pecuniarios (visto ser exiguissima a sua dotaglo) se achava des-
provida de mobiliario proprio para conveniente arrecadagio de
suas especies bibliacas e icénicas e para sua apresentacio ao
publico, fica possuindo agora elementos adequados a futuras
exposigdes.

Assim pudesse ella egnalmente dispdr de um edificio vasto
e bem apropriado, que lhe permittisse obviar 4s difficuldades
com que, por escassez de espago, cada vez mais se incontra
luctando para a conveniente accommodagio das especies que
incerra, — difficuldades essas que por vezes repetidas tenho tido
ensejo de ponderar em meus relatorios trimensaes.

Bibliotheca Nacional de Lisboa, em 22 de Septembro de
1910

Xavier pA CUNHA.
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THESES APRESENTADAS AO CONGRESSO NACIONAL

& BIBLIOTHECA NACIONAL DE LISBOA

Suas deficiencias e remedios d’essas deficiencias

(These relatada perante o Congresso Naciowal ma sessio nocturna de 23 de Maio de 1910)

Convidado pela Academia de Sciencias de Portugal a escrever
sobre deficiencias das nossas Bibliothecas e remedios de taes
deficiencias, escolhi de preferencia, para objectivo de minhas
consideragdes, a Bibliotheca Nacional de Lishoa, em que, por
Decreto de 27 de Novembro de 1902, tive a immerecida honra
de ser nomeado Director.

Fundada em 1796 sob o titulo «Real Bibliotheca Publica da
Cérte», ella funccionou durante annos em salas da Praga do
Commercio, — e foi sé depois de extinctas as ordens religiosas
de Portugal que a Bibliotheca veiu installar-se no Convento de
San’-Francisco, onde existe ainda hoje, sem todavia d’esse vasto
edificio occupar mais do que uma parte, pois que outras partes
se acham destinadas a nellas se accommodarem a Academia
Real de Bellas Artes e as repartighes do Govérno Civil de
Lisboa.

Quando em 1844 José Feliciano de Castilho, Bibliothecario-
Mor da Bibliotheca Nacional de Lisboa, apresentou ao Ministro
do Reino o relatorio da sua diligentissima gerencia, — relatorio
que se publicou impresso, constituindo 4 volumes in-8.°, —
queixava-se elle do improprio logar que lhe prestava o destinado
convento.

15 tanto no tempo d’aquelle prestimoso funccionario, como
egualmente em quadras ulteriores, se teem por vezes dispendido
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sommas importantes,—sem que todavia as condigdes do edificio
hajam mudado a ponto de o tornarem adequado ao fim que lhe
destinaram ; nem creio mesmo que possam nunca taes desejos
converter-se ahi numa realidade, pois que (segundo o tem sem-
pre mostrado a experiencia) de um convento nada mais se pode
fazer do que. .. outro convento.

Ora advirta-se que, no tempo de Castilho, a parte do Con-
vento destinada 4 Bibliotheca Nacional, posto que lhe escas-
seassem as condigdes proprias, era ainda sufficientemente ampla
para accommodagiio das especies existentes.

E ainda em 1386, quando, por concurso de provas publicas,
eu alli tive ingresso, na categoria de Segundo-Conservador, so-
bejava o espago a ponto de poderem ser facultados gabinetes
especiaes ao isolado traballio de certos estudiosos.

Sdo todavia decorrides, desde entfo, pouco mais de vinte
annos — e foi quanto bastou para que a affluencia das especies,
quotidianamente adquiridas, invadisse todos os recantos,— assu-
berbando-nos o receio de nio termos em breve onde accommodar
novas acquisigdes,

Nos meus relatorios trimestraes, que o Boletim das Biblio-
thecas e Archivos Nacionaes costuma sempre publicar, tenho eu
frequentemente instado por que nos sejam cedidos os aposentos
accupados pelas repartigdes do Govérno Civil, transferindo-se
essas para outro local—e no mesmo sentido representon depois
a Academia Real das Sciencias de Lisboa; infelizmente, porém,
similhantes instancias ainda até hoje nio obtiveram resultado
algum.

Com a falta do espago coincide a pobreza do mobiliario, e
nio sémente pobreza, mas impropricdade. As estantes que a
Bibliotheca Nacional possue acham-se longe, muito longe, de
corresponder 4s condiges exigiveis para acondicionamento de
especies raras e preciosas, accrescendo a triste circumstancia
de ndio ter a Bibliotheca, em sua pequenissima dotagio, recursos
pecuniarios para a conveniente reforma de taes estantes.

O mesmo direi com respeito 4 verba decretada para compra
de livros, assignatura de revistas extrangeiras, e despeza inde-
clinavel de incadernagBes: é escassissima, e deficientissima a
quantia destinada para taes incargos.

Escasso ¢ deficiente ¢, ndo menos, o quadro dos funcciona-
rios, — resultando d’esse facto que ainda estdo apenas em pro-
Jjecto (projecto por ora platonico!) alguns dos mais indispen-
saveis Catalogos (v. g. um Catdlogo alphabetico geral por nomes
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de auctores; um Catdlogo por titulos de obras; Catalogos metho-
dicos das diversas especialidades, e um Catéilogo-Diccionario por
especificaglio singular de materias, como actualmente se vai
usando com muito proveito nalgumas bibliothecas dos Estados
Unidos da America).

Querem estas deficiencias significar pouco interésse de quem
na Bibliotheca Nacional tem superintendido? por férma ne-
phuma. Significam ellas apenas a ausencia dos indispensaveis
recursos.

Do impenho que altos funccionarios teem mostrado pelo
ingrandecimento da Bibliotheca, foram exemplos frisantes a per-
sonalidade distinctissima de José Feliciano de Castilho (digno
continuador de Antonio Ribeiro dos Santos), a aclividade ener-
gica de Silva Tullio (que frequentes vezes desimpenhou inte-
rinamente as funcgdes de Bibliothecario-Mér), e o incansavel
zélo do erudito Director a quem succedi em 1902 na gerencia
da Bibliotheca (0 Sr. Gabriel Pereira, que hoje exerce as func-
¢des de Inspector das Bibliothecas e Archivos Nacionaes).

Im conclusfio do que deixo laconicamente expendido (e muito
haveria que particularizar sobre o assumpto), a Academia das
Sciencias de Portugal, que sobremaneira me distinguiu consti-
tuindo me seu delegado e seu intérprete perante o Congresso
Nacional, emitte os seguintes votos:

1.° — Que o Govérno de Sua Mujestade Fidelissima resolva
proceder com a maxima brevidade & construcgdo de um edificio
especial, destinado exclusivamente & Bibliotheca Nacional de
Lisboa, edificio por todas as faces completamente isolado, e
absolutamente disposto em harmonia com as prescripgdes que
para taes institutos determina a hygiene, — hygiene em relagio
aos livros e mais especies congeneres, hygiene em relagio aos
leitores, e hygiene em relagio aos funccionarios;

2. — Que o mesmo Govérno proceda urgentemente & indis-
pensavel ampliagio dos aposentos que actualmente usufrue a
Bibliotheca Nacional, para que esta, provisoriamente (emquanto
se lhe niio constrée definitivo edificiv), possa bem accommodar
as suas especies ;

3.°—Que 4 Bibliotheca sejam fornecidos os meios pecuniarios
para adquirir v mobiiario conveniente & boa arrumaglo e con-
servaglio das especies na Bibliotheca arrecadadas ;

4.°— Que a dotagio annual da Bibliotheca Nacional seja
sufficientemente augmentada, para que se possam adquirir, por
compra, importantissimas obras, de que, perante a exiguidade
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ridicula da actual dotagio, nos fica tolhido alcangar exem-
plares;

5. — Que o quadro do pessoal seja convenientemente am-
pliado com funccionarios idoneos e que tenham o amor do officio,
funccionarios escolhidos sempre em concurso do provas piiblicas
(concurso em que a decislio do jury technico seja respeitada),
funccionarios condignamente remunerados,— conseguindo-se, por
essa ampliago do quadro, organizar num breve lapso de tempo
todos os Catalogos indispensaveis 4 consulta dos estudiosos, e
realizar todos os mais servigos correlativos;

6.°— Que a todas as outras Bibliothecas publicas do nosso
paiz se appliquem, dentro das suas especiaes necessidades, e
conforme as eircumstancias peculiares exijam, reformas analogas
4s que ficam summariamente expostas para a Bibliotheca Na-
cional de Lisboa.

Xavier pa Cuxna,

ARCHIVOS NACIONAES

O Real Archivo da Torre do Tombo é o principal archivo
do paiz. Os ministerios e reparti¢des principaes tem seus ar-
chivos,

Sio importantes tambem os archivos das Casas de Miseri-
cordia, das Camaras Municipaes, os Ecclesiasticos (das Mitras e
Cabidos), e os dos Notarios.

Em breve escripto condensarei algumas observagdes sobre
archivos, principalmente sobre o Archivo Nacional ou Real Ar-
chivo da Torre do Tombo, e a respeito de melhoramentos ur-
gentes neste ramo de servicos publicos.

Para se conhecer a importancia e o alcance do Real Ar-
chivo da Torre do Tombo basta percorrer a relagio das suas
collecgBes : Alfandegas, Armaria, Atlas e plantas, Autos de
acclamagio e de juramentos, Avisos e Ordens; Bullarios; Ca-
pellas da Corda, Cartas missivas, Casa do Infantado, Casa das



E ARCHIVOS NACIONAES 207

Rainhas, Casa da Tavola, Chancellarias reaes; Codices illumi-
nados ; Collecgfio especial; CollecgSes de S. Lourengo, S. Vi-
cente e Moreira; Commendas ; Conselho de Fazenda, (onselho
geral do Santo Officio, Conventos, Corpo chronologico, Corres-
pondencia diplomatica, Cortes, Desembargo do Pago, Documentos
orientaes, Documentos remettidos da India, Ementas, Gavetas,
Genealogias, Inconfidencia, Inquisigdes de Lisboa, Coimbra e
Evora; Intendencia geral da Policia; Interior dos Armarios da
Casa da Corda. Jesuitas; Junta do Commercio; Legislagio;
Leitura de bachareis, Livraria; Livros de leitura novaj Ma-
nuscriptos da livraria; Matriculas de Cavalleiros; Mercee-
rias; Mesa censoria; Mesa da consciencia e ordens; Ministerio
da Guerra, Ministerio do Reine; Ordens militares; Habili-
tagdes e Chancellarias; Patriarchal ; Provedorias; Recolhi-
mentos; Registo do Archivo; Tombos da cidade de Lisboa;
Tratados ; Tribunal de Contas (Cartorios remettidos do); Uni-
versidade ; Vinculos,

Algumas d’estas secgles ou collecgdes comprehendem muitos
milhares de codices e documentos. O Archivo, como é natural,
augmenta todos os dias. Estd alojado na parte norte do grande
editicio do extincto convento de S. Bento. II para desejar o
completo isolamento d’este estabelecimento.

O pessoal é pequeno, muito mal remunerado. Pode dizer-se
que os primeiros conservadores teem ordenados modestos; os
segundos teem mui pequenos ordenados; os amanuenses-paleo-
graphos e escripturarios sdo poucos e com miseraveis or-
denados.

Neste archivo devia educar-se pessoal para servir noutros
archivos do paiz, e ter pessoal superior bem habilitado para
destacar em servigos extraordinarios. Um archivista nio é um
simples arrumador de papeis. Se um archivo de diocese, cabido,
de fazenda-districtal, de camara municipal requisitar um archi-
vista, o Real Archivo nflo o pode fornecer.

A exiguidade dos ordenados leva os empregados a procurar
outras occupagdes que lhes ajudem a vida. S3o professores ly-
ceaes, ou particulares, palecgraphos das publicagSes da Aca-
demia, etc. O servigo soffre, ¢ claro. I3 todavia o Real Archivo
presta muitos servigos e faz boa figura. Pouco pessoal e mal
remunerado produz alguma cousa. Estrangeiros de auctoridade o
citam com elogio pela sua organizagiio, e com admiragio pela sua
riqueza. Por exemplo, os srs. Berthelot, nas «Nouvelles archives
des missions scientifiques», de 1891 ; Dunvers, «Report to the
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Secretary of State for India on the Portuguese Records relating
to the East Indies», 1892; e o professor Bussemaker «Verslag
van een voorloopig onderzoek te Lissabon. .. naar Archivaliar;
Gravenhage, 1905.

Relatorios trimestraes do Real Archivo, assignados pelo digno
director sr. dr. Baido, sio publicados no Boletim das Bibliothecas
e Archivos Nucionaes.

O Real Archivo publicou:

Indice geral dos documentos contetidos no corpo chronologico
existente no Real Archivo da Torre da Tombo, mandado pu-
blicar pelas Cortes na lei do orgamento de 7 de Abril de 1838,
Tomo 1.° e unico. Lisboa, Typ. de Silva, 1343, 8.°

Indice geral dos documentos registados nos livros das chan-
cellarias existentes no Real Archivo da Torre do Tombo man-
dado fazer pelas Cortes na lei do or¢camento de 7 de Abril de
1838. Tomo 1.° e unico. Lisbea, Typ. de G. M. Martins,
1841, 8.°

Depois de estas publicagies esteve largos annos sem pro-
duzir coisa alguma para o publico. Em 1904 appareceu o —Ex-
tracto do Real Archivo da Torre do Tombo offerecido 4 An-
gustissima Rainha a Senhora D. Maria I, por José Pedro de
Miranda Rebello, amanuense do mesmo Archivo. — Este ma-
nuscripto inedito foi publicado no Boletim das Bibliothecas e
Avrchivos Nucionaes. Ha dois annos no orcamento do Ministerio
do Reino entrou uma verba especial para as publicagdes do
Archivo.

Em consequencia d'isto ji se imprimiu:

Inventario dos livros das portarias do Reino. Volume I, 1639
a 1633. (Lisboa, Imprensa Nacional, 1909, in-4.° dimensdes
3352>< 230 millimetros).

Estd no prelo o Tomo 2.° d’esta publicacio; e o Tomo 1.°
do Inventario dos livros da matrienla dos moradores da Casa
Real. Registo de alvards, a comegar em 1641.

O Real Archivo tem o seu Regulwmento, approvado por de-
creto de 14 de Junho de 1902, publicado no Boletim das Biblio-
thecas e Archivos Nuacionacs, de 1902, pag. 37.

Muitas disposi¢des d’este regulamento sdo applicaveis a qual-
quer archivo.

O curso de bibliothecario-archivista, ereado pelo Decreto de
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29 de Dezembro de 1887, compreliende as seguintes disciplinas
divididas em tres annos:

1.° anno. Geographia, lingua e litteratura franceza, lingua
ingleza, historia antiga. Biblivlogia. Puleographia.

2.° anno. Geographia, philologia romanica, lingua e littera-
tura franceza, linguas e liiteraturas allemi e ingleza, historia da
edade média. Diplomatica.

3.2 anno. Philologia portugueza, lingua e litteratura franceza,
linguas e litteraturas allemd e ingleza, litteratura nacional, his-
toria patria. Numismatica,

As cadeiras de bibliologia e numismatica sfo professadas na
Bibliotheca Nacional de Lisboa; as de paleographia e diplomatica
no Real Archivo da Torre do Tombo. As outras disciplinas sio
professadas no Curso Superior de Lettras. Iistd isto determinado
na Lei de 24 de Dezembro de 1901. Este curso tem regula-
mento : — Regulamento do curso de bibliothecario-archivista—,
approvado por Decreto de 3 de Outubro de 1902, que est4 pu-
blicado a pag. 157 do Boletim dus Bibliothecas e Archivos Na-
clonaes, n.° 4.°, Outubro a Dezcmbro de 1902.

Este curso nlo estd completo. Nio basta ler documentos
antigos. Para a sua critica e intelligencia ¢é preciso o conheci-
mento do portuguez antigo, e do latim-baixo, empregados nos
nossos documentos medievos; e tambem o conhecimento das
instituigdes patrias, ordens, tribunaes, cargos publicos, elementos
sociaes, linhas geraes da legislagio; isto é, slo precisas mais
duas disciplinas, uma de philolegia especial, applicada aos nos-
sos documentos, outra de instituigdes patrias.

X Italia os archivos estio divididos em:

Archivos geraes.

Avrchivos particulares.

Archivos notariaes.

Archivos ecclesiasticos.

Archivos dos ministerios e reparti¢gdes publicas.

Avchivos adininistrativos locaes, de provincia, perfeituras,
communas, obras pias, seguranga publica, com as divisdes cor-
respondentes aos differentes servigos e funcgdes.

(P. Taddei, L’Archivista. Milano, Hoepli, 1906).

Tanto em Hespanha como na Italia os Archivos tem, pro-

9.° ANNO, N.0 3 R
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porcionalmente a Portugal, pessoal muito mais numeroso e com
vencimentos razoaveis, e installagdes muito superiores.

Em Hespanha dividiram os archivos em:
I — Avchivos geraes.
IT — Archivos regionaes.
III — Archivos especiaes.

Os quatro grandes archivos hespanhoes sio :

El Real Archivo, de Simancas.

Archivo Historico-Nacional, de Madrid.

Avchivo de Indias (Ultramar), Sevilha.

Archivo General-Central,. em Alcald de Hénares.

LEwm Iranga tem concentrado muitos documentos nos seus

Archivos departamentaes.
. Em Lisboa temos, além da Torre do Tombo, os Archivos
dos Ministerios, Reino, Justiga, Iazenda, Guerra, Marinha, Obras
Publicas, Estrangeiros, e os respectivos archivos das Contabili-
dades d’esses ministerios ; ¢ enorme isto, sempre crescente, por
que a papelada é corrente que nllo pdra. I preciso arranjar,
construir, edificio em boas condi¢des, vasto e incombustivel,
onde se possa alojar esse volume de macos e livros. As geragdes
futuras irdo eliminando o que ndo lhes convier; hoje devemos
ter escrupulo em destruir papeis; quem sabe se algum docu-
mento que hoje nos parece sem merito terd no futuro aprego
e valor? ¢ o que ji se vé hoje com muitos papeis e livros
antigos.

Quantos livros teem hoje grande valor por circumstancias
em que ha vinte ou trinta annos se nio fazia reparo, um au-
tographo, uma dedicatoria, um ex-libris, uma encadernagio,
uma gravura? Deve haver cautella em inutilisar papeis, e por
consequencia essa massa dos archivos officiaes cada vez se impde
mais, Mafra? fazer em Mafra o que a Hespanha fez em Alecald
de Henares? Remediava por algum tempo, por quaventa annos,
talvez; porque é preciso notar que sé uma parte do grande edificio
seria applicavel a Archivo do Estado. No edificio da Bibliotheca
Nacional de Lisboa estfo alojados os archivos (antigos) de Ma-
rinha e Ultramar, e o da contabilidade do Ministerio do Reino.

No paiz ha archivos de fazenda, de camaras municipaes, das
misericordias e hospitaes, das parochias, das camaras ecclesias-
ticas e seminarios, de cabidos, de notarios.

Em Coimbra accresce o importantissimo archivo da Uni-
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versidade. J4 por vezes se tem fallado dos Archivos dos No-
tarios.

Desejamos :

1.° Melhoria do edificio do Real Archivo da Torre do Tombo,
e o seu isolamento de outras edificagdes.

2.° Mais pessoal, com melhor remuneragio.

3.° Que o Archivo Nacional tenha pessoal bastante e habi-
litado para destacar, por muito ou pouco tempo, para outros
archivos.

4.° Edificio proprio, vasto, para Archivo Central, em Lisboa
ou féra de Lisboa, onde se reunam os papeis do Estado'ndo pre-
cisos nas reparticdes publicas.

5.° Creaglo de archivos districtaes.

6. Ampliagiio do curso de bibliothecario archivista.

Lisboa, 12 de maio de 1910.

GABRIEL PEREIRA.



212 BOLETIM DAS BIBLIOTHECAS

NOCOES GERAES SOBRE A HISTORIA
DAS ESCRIPTAS STENOGRAPHICAS

(Dissertacao da Cadeira de Bibliologia)

Opinides contradictorias a respeito da origem das escriptas stenographicas —
Sua existencia entre os gregos e romamos — Sua substituido na alta
edade media pelas abreviaturas

Acerca da origem das escriptas denominadas tachygraphicas
ou stenographicas como mais tarde foram designadas, nada se
pode dizer de positivo, porque as opinides que a este respeito
se acham mencionadas em varios tratados slo contradictorias,

Segundo referem uns, a tachygraphia teria sido inventada
ou pelos hebreus, ou pelos phenicios, ou, ainda, pelos egypcios,
em cujas differentes formas de escripta corrente se reconhecerio
0s signaes representativos daquella escripta abreviada.

Entre estes conta se Delsart que, na Encyclopidie des Gens
du DMonde, diz que «a Brachygraphia (notas tironianas) remonta
aos bellos tempos da litievatura de Alexandria, sob a egide dos
primeiros Ptolomeus, onde teve sem duvida o seu nascimento
nos cursos publicys tdo frequentados pelos rhetoricos».

Outros asseguram, fundados em umas palavras de Diog-nes
de Laerce, que as notas tachygraphicas nasceram entre os
gregus, contra o que varios autores, como Balary e Jovany,
declaram que aquelles a esse tempo desconheciam a tachygraphia.

Ora, a causa destas affirmagdes estd no facto de se terem
considerado as siylas como escriptura tachygraphica pela sua
semelhanga com as referidas notas e por algumas daquellas se
encontrarem entre estas.

Porem, isto ndo quer dizer que se podesse completumente
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transerever por meio de siglas um discurso, por que nio se
ignorando que estas, que se dividiam em simples e compostas,
eram lettras isoladas — singulae litterac — representando pa-
lavras inteiras, vé-se logo a impossibilidade de tal transcrip¢io
pela difficuldade e confusio que na pratica surgiviam destes
signaes.

E & por notar estes inconvenientes bem patentes em varios
manuseriptos, como no Virgilio de Asper on no Domesdaybook
de Guilherme o conquistador, que, entre os romanos, o impe:
rador Justiniano se viu na necessidade niio s6 de prohibir o seu
uso nos livros de Direito, como de ameagar com severas penas
todos os que copiassem as leis do imperio por esta forma. Mais
tarde, em 868, Bazilio vendo que se niio cumpriam as dispo-
si¢des anteriores, publicou novo edito no mesmo sentido.

Mas, o que é facto e nflo offerece duvida, & que entre os
gregos e romanos se praticon uma especie de escriptura ta-
chygraphica.

Deste modo, sabemos da existencia das notas tivonianas que
obedeciam a nm certo plano.

Consistindo em duzentos signos primitivos dos quaes deri-
vavam outros, tinham por base lettras dos alphabetos latino e
grego desde a capital 4 cursiva alteradas por serem umas pri-
vadas dos seus tragos, ontras das suas extremidades, chegando
a constituirem simples linhas.

As vogaes descendiam das consoantes. Um ponto collocado
4 direita ou 4 esquerda na parte superior ou inferior do sinal
mudava-lhe a significagho, como a mesma lettra empregada
como signo dominante passava a ter outro sentido quando signo
auxiliar,

Havia, tambem, uma serie de signaes arbitrarios que eqni-
valiam aos chamados signos convencionaes da moderna steno-
graphia. .

Esta escripta de difficil interpretaciio ainda hoje, que entre
os romanos data da primeira metade do seculo anterior ao nas-
cimento de Jesus Christo e entre os gregos duma epoca poste-
rior, foi muito applicada entdo para se extratarem os discursos
feitos na curia, e a ella se deve o terem chegado até nés algu-
mas dessas oragdes notaveis.

Suetonio attribuin a invencio desses caracteres a Ennio,
que tinha colligido 1:100 dessas notas com o fim de recolher o
que se dizia nos tribunaes e noutros logares publicos.

Comtudo, parece que o primeiro individuo que formou um
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codice destes signaes, foi Tullio Tiro (1) (103 a. a. Chr.) es-
cravo de Cicero. Em seguida Vipsanio, Philargyro, liberto de
Agripa e Aquila escravo de Mecenas, ajuntaram novos signaes
e, finalmente, Seneca elevando-os a um numero mais alto, for-
mou um diccionario. Naquelle tempo, com estes caracteres, se
escreveram diversas obras de Varrdo, Quintiliano, Didimo, ete.

Os individuos que praticavam esta escripta que deixou de
ser usada na Grecia e Roma nos principios do seculo X1, cha-
mavam-se notarios ou cursdres, conforme os seus servicos eram
aproveitados pelo Estado ou pelos particulares.

Ella estava de tal modo generalisada que quem a desconhecia
era apodado de inculto.

Pela carta que Evodo escreven em 415 a S. Agostinho,
prova-se que a Igreja, pelos notarios ecclesiasticos, utilisava-se
deste sistema tachygraphico que foi aperfeigoado por 8. Cipriano
bispo de Carthago.

Destes seculos, em caracteres tironianos existem as obras
de 8. Dionizio, Areopagita, Hermogenes, S. Bazilio, S, Am-
brozio, ete.

Diversos lexicos ha que tratam da leitura das ditas notas.
Os mais antigos remontam & epoca carclina.

Posteriormente, Jodo Trithemio num seu livro intitulado
Polygraphia e publicado no anno de 1518, reuniu 30 destas
notas extrahidas dum livro de psalmos.

Nio se julgue no entanto que esta obra por conter esse
numero de signaes tracte de tachygraphia como certos escrip-
tores suppozeram, confundindo os termos polygraphia e stega-
nographia, epigraphe dum outro seu trabalho depositado na
Bibliotheca da Universidade de Sevilha, com o vocabulo — ta-
chygraphia.

Outro auctor, Griiter, nas suas Inscriptiones Antiquae totius
orbis romant (1603) deixou-nos um glossario.

D. Carpentier, benedictino, sob o nome de Alphabetum ti-
ronianum, sew notas Tironis explicandi methodus (1745) publi-
cando um formulario que féra composto em S. Martinho de
Tours entre os annos 828 e 832, actualmente guardado na Bi-
biiotheca de Paris, tentou explicar muitas cartas de Luiz le
Débonnaire nas quaes se acham linhas inteiras de vocabuios
tironianos.

(1) Por isso aquelles signaes receberam o nome de notas tironianas.
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Esse manuscripto foi reproduzido em phototypia pelo dr. W.
Schmitz que, nestes ultimos annos, se tem consagrado a estes
estudos nas Monumenta Tuchygraphica Codicis Parisiensis.

Nos p]indpios do seculo XIX, Kopp expdz scientificamente
as leis e o sistema das notas tironianas, tratando o primeiro
volume da sua Paleographia Critica (1817) da tachygraphia
dos antigos, e o segundo que possue um grande Lexicon tiro-
nianum, divide-se em duas partes: a primeira, traz as notas
pelo seu valor alphabetico com a sua interpretagio e a segunda
uma lista, tambem alphabetica, dos termos latinos com as notas
que lhes pertencem. Os dois volumes sio o que resta duma obra
capital sobre a materia.

Nas memorias da Academiu das Inscripgbes de Paris (1854)
acha-se um trabalho sobre o assumpto de Julio Tardiff.

Nos seus Commentarii notarum Tironianarum (1893), pelo
dr. Schmitz foi transcripto e annotado um dos lexicos mais co-
nhecidos na epoca carolina de que ha 15 exemplares todos dos
seculos Ix e X.

Esta forma de escripta nos manuscxiptos litterarios dos se-
culos vur ao x1 ndlo foi empregada se niio nas glossas marginaes,
mas, apezar disso, alguns trabalhos foram feitos integralmente
ou em parte com estas notas.

Neste ponto algnma cousa nos diz G. de Vries nas Exerci-
tationes paloegraphiae in Bibliotheca Universitatis Lugduno —
Batavae imstauranda (Leyde — 1890).

Giry no Manuel de Diplomatique, declara que as notds
tambem foram usadas nas chancellarias, e por parte da diplo-
macia merovingia as mais antigas notas estdo incluidas num di-
ploma de Clotario 11 (625).

L a partic de Thierry 11 que ellas sio vulgares nas actas
reaes.

O grande escriptor D’Arbois de Jubainville fez uma lista
dos diplomas dos reis merovingios que teem daquelles signaes,
ndo esquecendo os que j4 tinham sido decifrados. O uso das
notas nos textos reaes acabou nos fins do seculo X1,

Finalmente, nflo é licito confundir com estas notas uma es-
pecie de escriptura tachygraphica applicada antigamente pelos
notarios italianos (1).

(1) Vid. Eoriture secrite de Gerbert et la taclygraphie italienne du x
sitcle par Havet — Compt, rend. de U'Academie des Inscriptions, t. vir
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Como 4 queda das notas tironianas na edade media, se liga
o desenvolvimento das abreviaturas nio podemos deixar, em-
bora mui resumidamente, de nos referir a ellas.

Assim, nos mais remotos manuscriptos gregos e latinos em
caracteres onciaes e cursivos ndio se notam muitas abreviaturas
4 excepgo de alguns sinaes consagrados pelo uso.

Mas, é ao procurar renovar-se a escripta romana que as
abreviaturas augmentam prodigiosamente, juntando-se 4s antigas
outras como se observa em 8. Hilario dos Capuchinhos de Tours
e noutros velhos manuscriptos do seculo x, usando-se e abu-
sando-se dellas dahi em diante (1),

O emprego das abreviaturas na lingua grega era differente
da lingua latinaj naquella, os termos abreviativos sé eram para
o fim das palavras o que nio succedia no latim.

Em regra, conhecem-se os seguintes signaes abreviativos:
lettras sobrepostas ; lettras numeradas; enlaces e conjugagiio de
lettras ; termos niio alphabeticos ; syncope; apocope, ete.

Em alguns destes signos facilmente se notam vestigios das
notas tironianas.

O seu estudo ¢ indispensavel na Epigraphia, Numismatica,
Sigillographia, isto é, em todas as sciencias auxiliares da His-
toria.

Com o advento das escriptas denominadas nacionaes, a partir
do seculo xvI, este modo de simpliticar a escripta tdo espalhado
outr’ora foi esquecido quasi por completo.

(1) Decretaram contra o desenvolvimento das abreviaturas, entre ou-
tros os reis, D. Affonso x de Castella, D. Diniz de Portugal e Philippe o
Bello de Franga.
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Renascimento da stenographia
na Inglaterra, Franga e Allemanha na edade moderna —
Breve critica dos mais importantes methodos publicados

Passando, agora, a tratar do renascimento da tachygraphia
entre os povos modernos, depdra-se-nos, logo, a [nglaterra como
sendo 0 paiz em que tiveram logar as primeiras tentativas pela
creaglo da escola classica denominada geometrica.

Assim, depois do monge Jofo de Tilbury (1174) cujo tra-
balho ndio era mais do que a reproducc¢do das notas tironianas,
0 mais remoto ensaio tendente a abreviar a escripta ordinaria,
deve-se a Ratcliff de Plymouth, (1588) ensaio que 86 foi co-
nhecido depois de decorrer um seculo sobre a sua morte de-
baixo do nome — A new art of Shitand Swift writing without
characteres : by (1088) wich Rules « Commonhand will make
Such expedition that Sermous, Specches or Tryals may be taken
with delight and plainty read (1).

Em seguida, vein a publico nm tratado de stenographia com
o titalo—Characterie an Art of Short Swift and secret Writing
by caracier of Thimoteo Bright doctor of Physike, o qual, nio
simplificando apenas a escripta corrente, substitue as lettras por
caracteres de diversos feitios.

As obras que se seguiram de Pedro Balles, Art of Bra-
chygraphy e A new year’s Gift for England, sio mais de cri-
ptographia e calligraphia do que de stenographia.

Em 1602, appareceu o sistema de Jodo Willis intitulado
The art of Stenography or Short Writing by spelling characterie,
que teve muitas edigdes.

Todas as palavras sfio constituidas com 34 caracteres com-
binados com cinco outros.

Posto que se funde num alphabeto, este sistema requer um
grande numero de stenogramas arbitrarios — symbolical words.

Os compendios que se succederam de E. Willis (1618),

(1) Nelle se regeitam todas as lettras dispensaveis na leitura, como se
supprimem, na maior parte dos easos, as vogaes, conservaundo se, porem,
todas as consoantes.
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With (1630), Dix (1633), Mawd (1635), Everardt (1659) e
outros, nilo passam de méras copias, cahindo por consequencia
nos mesmos defeitos dos anteriores.

Thomaz Shelton publicou em 1620 a primeira edigio da sua
Tachyyraphy the most eract and compendious method of Short
and Swift writing that hath ever yet been published by any.

Comprehende o seu alphabeto signaes simples e compostos,
sendo aquelles quasi sempre subordinados ds lettras menos fre-
quentes. OQutros signaes contem para as consoantes duplas do
fim e do principio das palavras. Possue numerosos signaes ar-
bitrarios.

Alguns discursos de sabios theologos foram recolhidos por
este methodo.

Em 1650, Jeremias Rich fez o seu tratado que obteve os
louvores do philosopho inglez Locke.

Escreveu em stenographia os Psalmos, o Novo Testamento,
e, annos depois, a Biblia,

William Mason (1672) produziu um sistema que, mais ou
menos modificado, é ainda praticado na Inglaterra. Um dos que
o reformaram foi o seu discipulo Thomaz Gurney (1753).

Carlos Ramsay na Tacheography escripta em latim, inglez,
francez o allemio, elaborou um alphabeto melhor que os dos
sens predecessores, dedicando a sua attencdo, principalmente aos
prefixos e suffixos.

James Weston (1747) legou-nos uteis observagBes sobre o
modo de abreviar em geral a escripta stenographica.

Macaulay, depois, deu a lume a sua Polygraphy, cujo al-
phabeto se compde de caracteres simples de facil tragado: linhas
direitas de grossuras differentes transformadas algumas vezes
por curvas. Mais tarde, seu filho, Holdsworth y Aldridge, pu-
blicou o seu trabalho denominado Short And.

Em 1748, a Philosophical Transactions inserin um ensaio
dum methodo feito por Jeake, que ¢ importante na parte que
se refere & escolha dos signaes alphabeticos. Todavia, a sua
interpretagdo nio é facil, porque o seu auctor representa muitas
consoantes por um unico signal.

Ja o alphabeto de Jodo Byrom (1767) é determinado de tal
modo que nio dd ensejo a reccorrer aos stenogramas arbitrarios.
As consoantes sio relaccionadas com os sons e as vogaes tradu-
zem-se por um ponto disposto em cinco posigdes.

Em 1779, foi conhecida a primeira edi¢io do folheto de
Blanchard, reeditado e completado em 1786. Os signos, pelo
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seu tamanho, significam lettras differentes, e dcerca das lettras
iniciaes e terminacBes, alguma cousa se menciona nas regras
das abreviaturas. Nota-se nesta obra uma intima harmonia entre
a theoria e a pratica. .

O dr. William 3avor, em 1735 on 1789, no seu sistema
moldado pelo de Byrom, apresenta um alphab to bem organisado,
assim como umas regras para as terminagdes dos siguos com-
plexos das palavras frequentes ou longas.

Em 1786, surgiu o compendio chamado An essay Intended
to Establish « Standard for an Universal Systhem of Steno-
graphy or Short Hund Writing de Samuel Taylor, que, dedi-
cado a lord North chanceller da Universidade de Oxford, assenta
nas seguintes bases: escrever se conforme o som das palavras,
sendo as vogaes, exprimidas por pontos, sempre supprimidas
se ncaso sio mndas, porque as consoantes fortes sfo suffi-
cientes para representarem o som das syllabas. Comtudo, se as
vogaes se pronunciam distinctamente no comego ou no fim dos
vocabulos, é conveniente fazé-las figurar por um ponto.

Na pratica muitas palavras podem ser traduzidas por um
menor numero de consoantes, como todas as vogaes podem ser
omittidas,

Gis, na sua essencia, em que consistem os fundamentos da
invengio de Taylor que teve muitas edigdes, entre ellas a de
1623 devida a William Harding, contendo umas ligeiras va-
riantes.

Por 1802, Richard Roe imaginou um methodo pentiuniforme,
e J. Henri Lewis, auctor duma Historia sobre esta arte (1816),
tornou conhiecida a sua obra fundada-—diz elle—na experiencia.

Em 1837, o discipulo de Taylor, Isaac Pitman, langou 4
publicidade uma pequena folha stenographica, hoje perdida, mas
substituida por uma alluvidio de publicagdes como o Manual of
Phonography or Writing by Sound, The Phonographic Teacher
e e Phonetic journal da sociedade Sir Isaac Pitman.

Esta folha é baseada numa analyse da phounetica da lingua
ingleza. Uma das vantagens deste trabalho estd em haver trez
geueros de escripta, uma para os principiantes, outra para cor-
respondencia entre pessoas e uma ultima mais complexa que é
essencialmente stenographica.

Segundo este invento, as consoantes similares correspondem
20s mesmos siguos e, no caso de fracas, sio differenciadas por
um refor¢o de trago que & tambewmn usado para distinguir as
vogaes longas das breves. Os siguos sio constituidos por linhas
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direitas e curvas. O ponto, ou um pequeno trago collocado em
varias posi¢des junto das consoantes, servem para indicar as
vogaes.

Alem destes signaes, ha outros para as semi-vogaes, con-
soantes duplas, prefixos e suffixos, e, ainda, uma longa lista de
stenogramas.

Actualmente, este methodo como o de Taylor, s os que
estio mais espalhados na Inglaterra.

Em Franca, o mais antigo tratado de que se faz menglio
é o que possue este titulo: Le Magasin des Sciences, on vrai
art de mémoire découvert par Schenkelius— Traduit et augmenté
tant de Ualphabet de Trithemius que de plusiewrs autres belles
recherches, inventions et figures sur ce subject par Adrient de
Cuirot. Tres utile et méthodique pour précher, haranguer, dis-
coursir et retenir toutes choses. A. Paris, chez Jucques Quesnal,
MDCXXIII.

Por certa passagem desta obra descoberta por R. Havette,
estabelece-se claramente a existencia de processos abreviativos
com o fim de se escrever tdo depressa como se falla, como, pela
sua data, se prova que nio fui o sisthema do abbade J. Cossard
o primeiro que se imprimiu.

Este, no seu Méthode pour écrive aussi vite qu’on parle
baseado nos sisthemas inglezes, d4d-nos um alphabeto de 22 signaes
em linhas rectas, curvas e pontos.

Em 1775, veiu Le Manuel Tironien de Feutry, seguindo-
se-lhe La Tuchygraphie de La Valade (1774-1777) e Le Par-
fait Alphabet de Demoy (1787).

Com o apparecimento do livro de Coulon de Thévenot
(1778), iniciou-se uma serie de trabalhos mais ou menos aper-
feigoados que os seus descendentes elaboraram e que, durante
meio seculo, foram bastante apreciados.

O principal defeito desta variedade de escripta stenographica
é a pouca rapidez. As palavras escrevem se por syllabas®sepa-
radas e os caracteres, cuja escolha é md, tracam-se por alturas
diversas,

Debaixo da indicagio de Systheme de stenographie, inventé
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pour 8. Taylor adapté a la langue frangaise, Theodore Bertin,
em 1792, annunciou o seu volume que nio passava duma simples
copia do sistema de Taylor com pequenas mudangas.

A Okigraphia de Honoré Blanc (1801), consta dum -alpha-
beto de linhas verticaes rectas ou curvas tanto para as vogaes
como para as cousoantes, que, para se nio confundirem, se es-
creverdio em sentido opposto e a diversa altura, para o que serd
nacessario o uso de papel pautado. Apesar de simples em theo-
ria, este inveuto foi despresado pelas difficuldades que offerecia
na pratica.

Foi, tambem, por esta epoca que Clement propalou o seu
folheto — La sténographie, cujo alphabeto se limita a 22 cara-
cteres ¢ a dois signaes abreviativos.

Adoptando os principios de Taylor, entdo diffundiu-se a
obra de Hippolyto Prévost (1808-1873), que é fundada nos se-
guintes principios: a ndlo suppressiio das vogaes no comego e
no fim das palavras; divisio do alphabeto em signos alphabeticos
propriamente ditos; signos eniciaes ¢ signos finaes, podendo ser
collocados os primeiros no comego, no fim ou no meio do vo-
cabulo. Distinguem-se estes signaes uns dos outros pela sua po-
si¢flo, largura, ete.

parte mais importante da theoria deste auctor, é a appli-
caglo das incompatibilidades que consistem na suppressio de
certas consoantes, ewm virtude do que grande numero de termos,
e especialente os mais frequentes, sio reduzidos extremamente.
Porem, ¢ indispensavel conhscer se muito bem a lingua para se
poder usar daquelles signaes.

Nio deveulvs esquecer, ainda, as chamadas superposigio e
reforgo, dois processos abreviativos que permittem a represen-
taglio de certas nasaes e suas derivadas.

Fallando, agora, de Conen de Prépéan (1813-1832), diremos
que as suas theorias postas em pratica por Aimé— Paris e com-
pletadas por L. Guénin, deram uma forma de escripta abre-
viada, assaz perfeita, muito aproveitavel nas escolas pelo facto
de ser graduada.

Em 1868, sahiu a primeira edigio do methodo Duployé que
estd a altura de todas as intelligencias. Nelle, as vogaes e con-
soantes sdo traduzidas por curvas e rectas em varias posigdes,
sendo eliminados na pratica os pontos e accentos que se véem
juntos a alguns signaes. A escripta é phonetica e de leitura
simples. 1o um dos sistemas mais vulgarisados em Franga.

Sob a epigraphe Mletagraphie, ha um sistema wuito desen-
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volvido em abreviaturas de J. Dépoim de Humbert, que é de
difficil leitura por causa da pouca exactidio na gravura das
palavras.

Por 1874 manifeston-se uma obra com o titulo La Sténo-
graphie Phonetique feita por um individuo que se designava por
Mignon, em que as vogaes se figuram por seis tragos dispostos
de varias maneiras e as consoantes por linhas convexas, con-
cavas e rectas de trez dimensdes diversas.

Depois deste trabalho de pratica impessivel, temos o de
Riom parecido com o de Coulon de Thévenot.

O seu modo de escrever é syllabico; tem as consoantes re-
presentadas por linhas direitas e as vogaes por um pequeno
tragy que se liga dquellas por wm angulo mais on menos aberto.
Na pratica este sistema ¢ prolixo, e um dos motivos é o facto
de serem as primeiras syllabas das palavras as que melhor sio
escriptas,

Ainda outros methodos ha, como os de Buissom (Duployé-
Prévost), Canton (Duployé modificado), Carabasse, Legleize e
até alguns inteiramente pessoaes como o de J. Martin, que é
uma escriptura bastante compacta, util para recolher as notas
telegraphicas e telephonicas.

Por u'timo, ndo queremos deixar de citar a theoria de Eu-
gene Bazin, que dé aos caracteres uma significagio segundo a
posigio respectiva das palavras em relaglo umas ds outras.
Esses caracteres que sio em numero muito limitado, téem além
do seu valor proprio, um valor relativo.

Na Allemanha, ja Creutziger, discipulo de Luthero, servia-se
de certas notas que lhe permittia seguir os discursos de seun
Mestre, e, em algumas obras do seculo xviI, veem exarados
varios sistemas stenographicos que siio tanto ou quanto copias
das invengdes inglezas, como aquelle que vem nas Deliciae
Physico-Mathematicae do professor Daniel Schwenter, prinei-
palmente na sua segnnda edigio publicada por Ph. Harssdorffer.

Mas, foi F. Mosengeil o primeiro que, guiando-se por Taylor,
ereou nm alphabeto stenographico racional, em que as vogaes sio
substitnidas por pontos e os prefixos e suflixos, como os tempos
dos verbos auxiliares, por signos especiaes,
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Gottlieb Horstig, em 1797, offerecen ao publico, no seu
compendio intitulado Erleichterte - deutsche Stenoggaphie, uma
escripta particular de certas vantagens pelo que respeita 4 ra-
pidez. Segundo elle, as vogaes podiam-se despresar desde que
nio houvesse necessidade absoluta de as escrever. Affirmava
tambem que todos os signaes deviam-se unir pelo lado mais
facil.

Pondo de lado Danzer que fez uma traducgio do sistema
de Taylor e a obra de Leichtlen que sio do principio do se-
culo x1x, temos a grande obra Anleitung zur Deutschen Rede-
zeichenkunst (1834) de Franz Xaver Gabelsberger, na qual este
langou os fundamentos dum sistema verdadeiramente scientifico
e dos intitulados pente-unifurmes. .

Este methodo, que passou por algumas alteragdes, nmas
feitas pelo seu auctor, ountras posteriormente pelos seus disci-
pulos, é formado actualmente de 63 signaes de tamanho, gros-
sura, orientagio e forma differentes que exprimem nfio 6 as
lettras do alphabet> allemdo como algumas das syllabas mais
usadas Outros ha que servem para abreviar o comego e o fim
dos vocabulos. Alem disso, possue muitas abreviaturas de termos
e locugdus mais frequentes.

Este sistema que estd immensamente espalhado por toda a
Allemanha em grande part: mercé da propaganda feita pelo
Real Instituto Stenographico de Dresde, tem um grande con-
corrente no methodo de Wilhelm Stolze (1841), hoje mais di-
vulgado sob o nome de Stolze-Shrey que se funda no de Ga-
belsberger do qual se destaca por maior simplicidade.

Moldado nestes dois trabalhos, desde 1850 téem nascido
grande numero doutros compendios stenographicos, taes como
os de Arends (1850-1860), Giinther (1851), Eicke (1867),
Lehmann (1875) que ndio crearam adeptos.

A stenographla nos outros Paizes
Epoca da sua introduedo e desenvolvimento

Tratando doutros paizes onde esta arte é aproveitada, desde
Jj& declaramos que os sens methodos sio, geralmente, consoante
affinidades linguisticas, adaptagdes dos sistemas inglezes, allemies
e francezes e, por isso mesmo, é que, muito em resiumo, vamos
destacd-los.
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Deste modo, principiando pela Austria, notamos que os pri-
meiros individuos que alli desenvolveram o methodo stenogra-
phico de Gabelsherger foram Pablo Posener e Jacob Heger.

Na Hungria, dlem de Danzer que fez uma traducgio do
sistema de Taylor adaptado & lingua official desta nagio, dois
outrosindividuos Tenyvessi e Markovits fizeram respectivamente
traducgdes dos trabalhos de Stulze e Gabelsberger.

Na Croacia, em 1864, Madgic fez uma versio da obra de
Gabelsberger, como devido a Heger (1849) o mesmo aconteceu
na Polonia, Galitzia e Bohemia.

Na Servia, foi Milos Milovuk (1866) quem traduziu o tra-
tado de Stolze, sendo, no entanto, as theorias de Gabelsberger
as que predominam, motivado pela obra de Ivan Milovanovic
(1872) que se divulgou em seguida avs inventos de Djordjevic
(1867 e Djaja (1870) que ndo vingaram.

Em 1348 Rosetti introduziu na Roumania o trabalho de Ton-
deur que depois foi alterado por Winterhalder.

Bosianu, em 1861, inventou um methodo que ndo deu re-
sultado, e, mais tarde, o dr. Stoenescu adaptou & sua lingua o
de Gabelsherger.

Este, como o Duployé, siio conhecidos pelos turcos.

José Mindler, ¢ o primeiro que levou av conhecimento dus
gregos a obra de Gabelsberger, e dez annos depois (18352),
Panos Heliopolus publicou o seu tratado fundado principalmente
no methodo francez Senoq, o qual nio teve o menor exito.

Na Dinamarca, em 1343, Dessau e Fich dedicaram-se ao
estudo da stenographia, sendo devido dquclle que o sistema Ga-
belsberger foi preferido nesta nagio.

Na Suecia e Noruega, seguidamente aos traballos de Sil-
fverstolpe, Hjerta e Gotrek que sio dos annos de 1825 e 1827,
veiu em 1892 o de Paludan que, passado tempo, fui substituido
pelo de Gabelsherger que ¢, tambem o empregado entre os fi-
landezes, devido a Dalstrom, Margunoff, Swan e Neovius.

Na Russia, pelo fins do seculo xVIiI, appareceram succes-
sivamente os trabalhos de Wolke, Henry e Godefroy que ndo
colheram adeptos, o que egualmente succeden em 1820 com a
obra do bardo de Korf e em 1838 com a de Ivanin, ambas
copias de methodos francezes.

Na segunda metade do seculo X1X, mediante concurso, foram
presentes ao governo russo vinte e tantos methodos dos quaes
s6 dois obedeciam ds condigdes propostas. Entre estes dois
sistemus, um adherente 4 escola de Stolze, outro 4 de Gabels-
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berger, houve bastantes luctas e discussdes até que venceu este
ultimo que tinha sido composto pelo bardo de Tornaw, Olchin
e o celebre professor dr. Zeibig, ha poucos annos fallecido.

Na Hollanda, Jean Reyner (1673) reproduziu o sistema
inglez de Th. Shelton, seguindo-se-lhe o de Gosens (1679) e
o de Bossuift (1814) que ¢ uma imitagio do methodo de
Prépean,

Entre aquelles compendios que estio mais espalhados, con-
tam-se os de Somerhausen, Bossaert e Witzen Geijsbeek que é
uma applicagdio do sistema allemdo Erdman,

Este ultimo methodo, o mais curioso de todos sob o ponto
de vista da technica, tem o alphabeto formado por pontos es-
criptos a diversas alturas que sio as vogaes e por tragos ho-
risontaes, verticaes e obliquos obed do dquelle prin-
cipio e que servem de consoantes. Na escripta estes signaes
ndo se ligam.

O tratado de Somerhausen que descende das theorias de
Prépean, foi mais tarde modificado por Van Elven e Cornelio
Seteger,

Ha, tambem, uma traducgiio da obra de Gabelsberger feita
por Rietstap.

Entre os belgas, os sistemas usados sio os de Prévost e
Duployé, e na Suissa os de Gabelsberger, Stolze e Duployé.

Nio foi a Italia um dos paizes onde a stenographia se evi-
denciou mais cedo, pois o primeiro trabalho conhecido o de Mo-
lina, é de 1797.

Em 1809, Emilio Amanti publicou em Paris um compendio
onde adoptava & lingua italiana o sistema de Taylor.

Posteriormente outros trabalhos appareceram como os de
Grossi (1810) Molino (1811) Delfino (1819) cuja obra se acos-
tava ao methodo de Coulon de Thévenot, Marti (1828) Santini
(1832) Corti (1834) Magnaron (1848-1862) Grion (1848-1861)
que se utilison dos methodos de Stolze e Gabelsherger, Visetti
(1853), ete.

A tentativa de Leiner para assimilar ao italiano o sistema
de Gabelsberger ndo teve exito, e é 86 em 1863, com Henrique
Noé que a Italia ficou possuindo um bom sistema stenographico
baseado no de Gabelsberger.

Apezar disto, fazem-lhe certa concorrencia as publicagdes de
Fumagalli e Vigezzi, ete.

Na Peninsula Hispanica, os sistemas em vigor pertencem
todos 4 escola geumetrica.

9.° ANNO, N.° 3 3
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Comegando pela Hespanha, logo nos vem 4 memoria o nome
de Francisco Paula Marti como auctor do primeiro tratado de
stenographia.

A esta obra derivada da de Taylor e que se intitulava ste-
nographia, arte de escribir abreviado, siquiendo la palabra de
un orador ¢ la conversacién viva de dos ¢ mds personas (1800),
seguiu-se a de Alvares Guerra sob o nome de Tuquigrafia ¢
método de escribir con la ligeireza que se habla ¢ e lee, que tam-
bem tinha relagdes com a de Taylor.

Uma questdo havida entre um e outro auctores provocou o
apparecimento em 1808 da Tuquigrafia Castellana, novo tra-
balho de Paula Marti mais completo que o primeiro e que deu
logar 4 creagfio duma das trez escolas stenographicas dominantes
neste paiz, a madriléna ou martiniana pura. .

A sua obra que foi ainda muito moditicada por elle nas suas
successivas edigdes, assentava nas seguintes condig¢des: emprego
de rectas e curvas em varias posi¢les para designar as vogaes
e as consoantes, distinguindo se aquellas destas pelo tamanho
dos signaes. Diversos outros signos para servirem de termi-
nagdes, que sendo primeiramente de 14 se elevaram ulteriormente
a 18 para, finalmente, passarem a 17. Escripta sonica, interpre-
tando-se os signaes pelo sentido da oragfo.

Filiadas nesta escola, circularam nos annos seguintes bas-
tantes obras, algumas das quaes slo apenas copias da Taqui-

grafia ve1dudem como as de Quintin Montafiés (1807), A. T.
(1821), Bermidez Sotomayor (1814) Zamdcola (1840) Mana
Lopes (1845).

Incluindo pequenas transformagdes, ha as de Fuentes Vil-
lasefior (1842) Eugenio Vela (1845) Avrifio (1870) Suit y Agiiero
(1872) Fiérez de Pando (1872) Morales (1851), ete.

Convem destacar, por ser nma obra notavel, a de Cortéz y
Suafia que, segundo diz Carvajal, «é& a melhor de quantas vie-
ram 4 Juz publica affectas 4 escola madrilena».

A escola catalan creada por Serra y Giuesta e Carlos
Ariban em 1816, diverge da de Marti da qual descende, pelo
emprego dos szgnos verbaes, principios de dicgdo ou pzcjxrus,
collocagdio dus signos em diversas alturas, ete.

A este methodo pertencem os trabalhos de Cantalozella
(1847), Cornet y Més (1852), Baltazar Noria (1853), Somolinos
(1856) e outros.

Pela sna importancia, devemos considerar o Compendio de
qumyraﬁa Espaiola de Miz, auctor acima mencionado o o
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Nuevo tratado de Taquigrafia Castellana de Henrique Orellana
(1883).

A escola Garriga, fundada por Pedro Garriga Marill em
1864, foi tirar os seus elementos aos sistemas de Marti e
Serra.

Divide as terminagdes em cousoantes maiores e consoantes
sempre maiores que sio em numero de 38, havendo mais cinco
Jfinaes. E necessario o uso do papel pautado.

Um dos mais enthnsiastas defensores das doutrinas de Gar-
riga foi Balari y Jovany, membro da Academia das Bellas
Lettras de Madrid, auctor da Historia de la Taquigrafia de los
Ghriegos y los Romanos.

Independentes destas tres escolas stenographicas, as mais
desenvolvidas em Hespanha, cousideram-se os trabalhos de Al-
varez Guerra (1300), Marmol (1828), Moreno (1853), Pérez
(1857), Gutiérrez (1865), Aguirrezabal (1859), Isquierdo (1868),
Sumbiela (1874), ete.

Em Portugal, o mais antigo traballio de que se tem noticia,
é o denominado Sistema Universal e Completo de Tachygraphia
de Pinto Rodrigues (1802), que é uma adaptagio das doutrinas
de Taylor 4 lingua portugueza. 15 signaes constituem o alpha-
beto, tendo outros 13 para abreviarem a escripta.

Passados 20 aunos foi publicado um pequeno opusculo de
Angelo Ramon Marti (1) em que elle accomodava 4 nossa
lingus o methodo de seu pae, Paula Marti, 0 mesmo que intro-
duzira em Hespanha a stenographia em 1800.

Esta obra, 4lem dalgumas paginas que encerram as indis-
pensaveis regras e conselhos dirigidos aos que desejassem ap-
prender o referido methodo, Lontem nma mappa onde, resumi-
damente, vem descripta a technica respectiva.

Nialo possue comegos e as terminagles sdo simplesmente 16,

Deste livro, sahiu uma edi¢io em 1828 (2).

Depois dos. dois compendios de Marti que marcam o prin-
cipio da stenographia portugueza, ontras publicagdes vieram,
as quaes todas juntas ndo se elevam a um grande numero por-

(1) O primeiro individuo que cntre nés exerceu a arte stenographica,
tendo sido tachygrapho-mor junto das cortes de 1820 e 1828, anno em
que falleceu.

(2) Na Bibliotheca Publica de Lisboa existe um exemplar de cada
uma destas trez obras. .
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que, em Portugal, este genero de trabalhos nio tem muita
acceitago.

Entre os livros de stenographia portugueza contam-se estes:
Novo uso e systhema de Tuchygraphia ds Nunes Garcia (1847);
Tratado de Tachygraphia de Cunha e Silva (185) que tem
muitas affinidades com a Stenographia Exacta de Prépean. E
a favor da escripta sonica, compondo-se o seu sistema de 150
signaes agrupados por classes.

Manual theorico e Pratico de Tachygraphia Portugueza de
Torneros (1839). Julga a escripta tachygraphica sonica e syl-
labica.

Alterando um pouco o methodo de Marti, elle inventa uma
especie de escriptura abreviada muito complicada. Tachygraphia
Portugueza de Antonio Maria d'Almeida (1874). Alphabeto o
de Marti; comegos 9, terminagdes 24, abreviaturas propriamente
ditas 11.

Nogbes Praticas de Tuchygraphia e Caderno auxiliar de
Pery de Linde (1893), dois folhetos dedicados especialmente
aos estudantes e jornalistas. acosta-se tambem ao methodo de
Marti.

Tratado de Stenographia de Leopoldo de Carvalho, pre-
faciado por Antonio La-Grange.

Obra de stenographia essencialmente moderna em que estfo
reunidos varios dos melhoramentos que foram introduzidos nesta
arte por diversos tachygraphos portuguezes. Um desses melho-
ramentos, por exemplo, é o escreverem-se tambem no meio das
palavras os signos chamados comecos e terminagdes. Tachygra-
phia (Bibl, do Povo e das Escolas) de Pery de Linde (1906).
Sio dois volumes, incluindo o primeiro o methodo de Marti aper-
feigoado e o segundo um resumo da historia da arte, biblio-
graphia e paradigma de variados sistemas.

E uma obra muito interessante e digna de leitura.

Ultimamente veiu a publico um livrinho digno de attengio
pelo fim a que visa o auctor.

E elle o Manual de Stenographia Calligraphica de Manuel
Antunes Amdr, o qual comprehendendo quanto é difficil a apren-
dizagem do trabalho de Marti pelos cstudantes em vista daquelle
sistema ser mais para profissionaes do que para extranhos, in-
ventou uma especie de calligraphia abreviada, que se compde
simplesmente de 22 signaes que constituem o alphabeto e outros
dois para grupos de letiras, destinada em especial 4quelles para
seu uso nas escolas secundarias e superiores.
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Nas outras partes do mundo os sistemas adoptados sfo ge-
ralmente identicos aos que se praticam na Europa.

Desta forma, nos Estados-Unidos da America do Norte estio
vulgarizadas as doutrinas de Graham, Pitman com modificagdes
de seus irmdos, Munson, Lindsley e Gabelsberger, que se es-
tendem de resto a todos os pontos onde se falla a lingua
ingleza,

Nas nacionalidades da America do Sul em que a lingua
official é a hespanhola, pratica-se, por via de regra, o sistema
de Marti alterado em parte.

No Brasil, onde poucas obras de stenographia téem sido com-
postas, domina este mesmo methodo.

Entre os trabalhos alli apparecidos, ha os de Ferreira Vi-
lella (1844), Silva Velho (1857), Telles de Menezes (1885) e,
modernamente, o de Amaro d’Albuquerque (1900).

Por ultimo, nas linguas orientaes empregam-se os methodos
inglezes em virtude de adaptagies mais ou menos habeis.

Sinthese historica — Algumas consideragdes de ordem technica
— Conclusdes

Pelo que aoima dissemos em trez periodos se pode condensar
a historia deste especie de escripta.

O primeiro periodo é o das notas tironianas, que vae desde
0s gregos e romanos ao seculo x, approximadamente. I, por
assim dizer, a faze primitiva desta arte-sciencia.

O segundo periodo é o do seu renascimento, que se inicia
na Inglaterra, estendendo-se a pouco e pouco o seu conhecimento
aog outros paizes da Europa.

Apezar deste ramo de escripta assentar ji em bazes um
tanto razoaveis, entretanto conserva-se ainda numa faze de con-
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fusiio, como se prova pela existencia de innumeraveis sistemas
defeituosos e impraticaveis (1).

Finalmente o terceiro periodo (1800-1880) corresponde 4 in-
troducgdio da tachygraphia por meio de traducgdes aperfeigoadas
dos methodos mais auctorizados nas restantes partes em que
ella nio era, ainda, conhecida, ao apparecimento de innumeras
revistas technicas e de estabelecimentos exclusivamente desti-
nados ao ensino tachygraphico, ete.

Na sua maioria estes sistemas pertencem ou 4 escola geome-
trica, cujos elementos sio tirados duma figura geometrica (sist.
Taylor), ou & escola penteuniforme que busca os seus funda-
mentos nos caracteres da escripta vulgar (sneth. Gabelsber-
ger) (2).

As cansas por que especialmente nos dois primeiros periodos,
muitos dos sistemas publicados n3o mereceram o mais pequeno
louvér, devemos ir procurd-las 4 md organizagiio dos seus fun-
damentos.

Com effeito, na elaboragio dum sistema stenographico tem-se
que attender ao principio linguistico que se refere a todas as
particularidades philologicas do edioma respectivo e ao principio
puramente technico que se refere & formagdo dos signaes abre-
viativos.

Depois deste estudo demorado e complexo que bem se pode
chamar analytico, segue se aquell’outro que trata de combinar
o mais logico e harmonicamente possivel os dados extrahidos do
primeiro estudo.

Assim, se ¢ difficil fuzer-se um methodo que seja viavel,
tambem o nlo é menos, como acabamos de ver, qualquer ser
um critico, porque lhe serfio precisos um nucleo importante de
conhecimentos especiaes cuja posse tornon considerados e illus-
tres os nomes de Zeibig, Krieg e outros.

(1) E assim que nas assembleias parlamentares da Revolugdo Francesa
os debates eram tirados pela Logographia. Isto é, wmn individuo collocado
em determinada tribuna onde se encontrava a seu lado outros seus collegas,
retinha na memoria por curto espago de tempo certo numero de palavras
proferidas pelo orador que se apressava a escrever quando o seu collega
do lado, por sua vez advertido, repetia 0 mesmo exercicio.

(2) Pelos comptes-rendus dos congressos internacionaes, reconhece-se
que a tendencia de hoje & para englobar os varios sistemas nacionaes,
creando um unico methodo nacional tornando este depois o mais approxi-
mado possivel dos seus congeneres extrangeiros,
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Concluirdmos este nosso pequeno trabalho com a seguinte
explicacio.

No resumo que fizemos da Historia das escriptas stenogra-
phicas, niio fomos no terceiro periodo, quando tratamos dalguns
paizes, dlem de 1880, ndo s0 por nos ser inteiramente impos-
sivel, em vista da alluvido de compendios que se imprimiram
dahi por deante, mas porque a sua enumeragdio era escusada,
por isso mesmo que ndo esclarecia melhor o nosso intento.

E, quem estiver a par do que vae pelo estrangeiro em bi-
bliographia stenographica, dar-nos-ha razio, quer pelo que acima
dissemos, quer por termos escolhido este assumpto para nossa
dissertagio o que é de todo o ponto justificavel, tanto mais
existindo uma bibliotheca, a do Real Instituto Stenographico de
Dresde que possue para cima de 20:000 volumes referentes a
esta escripta.
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0 VISCONDE DE SANTAREM COMO GUARDA-MOR
DA TORRE DO TOMBO

ADDITAMENTO ao estudo publicado neste «Boletim»
de 1908, pagg. 146

Motivo da intrusdo de Castilho mo Archivo—Forga que a este dava
0 ministro do reino, Costa Cabral

Quem tivér lido attentamente o nosso primeiro opusculo sobre
o mesmo assumpto, neste tratado, deve ter presente as varias
phases do incidente Castilho-Basto, desenrolado na Torre do
Tombo.

Severo Basto tinha & certo o incitamento e o applauso do
seu guarda-mér, o illustre visconde de Santarem; mas a Cas-
tilho, como é de calcular, ndo faltava, durante certa epocha, o
apoio do Ministro do Reino Costa Cabral. Nio antecipemos,
porém.

Como j4 dissémos, a esforgos de Santarém, deram entrada
na Torre do Tombo os cartorios das trez inquisi¢des, Lisboa,
Coimbra e Evora, assim como o do Conselho Geral do Santo
Officio. Ao todo, para cima de cincoenta e dois mil processos!!
E a essa bagatella, com a pequenez do quadro do Archivo, nilo
se tinha podido, ainda em 1843, dar qualquer ordem, por pro-
visoria que fosse (1).

Succedeu nesta altura que, a instancia do grande juriscon-

(1) Documento I.
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sulto Antonio Luiz de Seabra, o deputado José Feleciano de
Castilho desejou ver o processo inquisitorial contra o celebre
lente universitario, Dr. Antonio Homem, processo hoje j4 tio
estudado, quer pelo Sr. Theophilo Braga na sua Historia da
Universidade de Coimbra, quer pelo erudito lente conimbricense
Antonio Jos¢ Teixeira, Vendo Castilho as difficuldades que havia
para o seu pedido ser satisfeito offerecen-se para fallar sobre o
assumpto na camara e, pedio para isso um apontamento ao offi-
cial-maior Severo Basto.

Nio repetiremos aqui o que em seguida se passou porquanto
Jj& a isso fizémos larga referencia no nosso primeiro opusculo.
Severo Basto reputava os planos de Castilho como inexequiveis
e inuteis e fé-lo saber officiahnente ao ministro do reino, Costa
Cabral.

A resposta porém bem pouco lhe devia ter agradado.

O ministro do reino mostra-se com tal officio muito surpre-
hendido por varios motivos (1). Em primeiro logar porque a
representagiio era extemporanea, pois, a ser feita, deveria té-lo
sido quando a commissiio Castilho foi decretada e nio quatro
meses depois. Em segundo logar porque estava em contradicgo
com o que Severo Basto escrevera na Revolucdo de Setembro
de 20 de janeiro, onde chegara a affirmar que ftodas as insi-
nuagles desvantajosas para Castilho eram inexactas e ingratas.
Em terceiro logar porque a representagfio, tio tardiamente feita,
envolvia censura ao governo que, nessa altura, abragara o plano
de Castilho.

Por ultimo o ministro ordenava-lhe que prestasse todo o au-
xilio a José Feleciano para o desempenho da sua commissio.

Razdo de sobejo tinha portanto o official-maior para se des-
gostar, appellando, como vimos, para a aposentagfio, pois acha-
va-se verdadeiramente entre dois fogos. D’um lado Santarém
censurava-o por se ter prestado a dar os fructos das suas luzes
e experiencia a quem delles faz tal e tdo inuudito abuso e por
outro lado Costa Cabral mandava-lhe uma aspera reprimenda
em resposta ds suas queixas, chegando a dizer-lhe que fosse de
futuwro mais cwrial em taes negocios!

(1) Documento I
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A obra patriotica de Santarém sobre as descobertas dos portuguezes —
As suas publicagdes officiaes — Avisada previsdo sobre Jodo Basto

Dissémos a pagina 21 do nosso primeiro opusculo sobre o
Visconde de Santarém como Guarda-Mdr du Torre do Tombo
que, dos seus ultimos treze annos de gerencia nominal do Ar-
chivo — de 1843 a 1856 —, de pouca correspondencia nos
chegava noticia. Quando isso escreviamos ndo tinhamos ainda
conhecimento dos documentos fundamentaes do presente estudo
e com elle publicados.

A prodigiosa actividade de Santarém nein nos ultimos annos
da sua existencia quiz repousar & sombra dos louros colhidos.

Assim, em 25 de agosto de 1843 (1), pedia para a Torre
do Tombo extractos chronologicos da correspondencia diplo-
matica da missio em Franga de José da Cunha Brochado e
instava pelas copias da correspondencia da missio em_ Franga
de Marco Antonio de Azevedo Coutinho, em 1797, assim como
da correspondencia de Monsenheur Salema, cuja missfo na mesma
corte for de 1757 a 1760.

Em margo de 1845 len Santarém na Sociedade de Geogra-
phia de Paris uma memoria sobre as navegages dos portugunezes
na Fdade-Media (2), memoria cuja traducgdo o Diario do Go-
verno publicou. Para a continuagiio dos seus estudos porém pedia
em 18 de novembro do mesmo anno, uma copia da carta de
almirante passada a Nuno Fernandes Cogominho, antecessor
de Micer Manoel Pessanha, carta que se deveria encontrar re-
gistada na Chancellaria de D. Affonso I1I, ou talvez mesmo na
de D. Diniz. Além d’este documento desejava Santarém copia
da carta de mercé a D. Gongalo Camello de capitdo-mér da ar-
mada de alto-bordo.

Todavia nem um nem outro documento constavam dos res-
pectivos indices, respondia, j4 em 1846, Severo Basto (3). Mas,

(1) Documento III.
(2) Documento 1V,
(8) Documento V,
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sempre sollicito, enviava ao seu illustre Guarda-Mér copia de
dois documentos, que indirectamente serviam para o intento:
uma doagio feita a Cogominho, onde D. Diniz o trata por meu
Almyrante Mayor e outra carta passada a Manoel Pessanha
sobre certo conflicto de jurisdicgio com o alcaide de Lishoa,
onde o mesmo monarcha se refere aos privilegios de que teem
gozado os almirantes, provando assim a antiguidade do dito
cargo (1).

Foi bem festivamente que Santarém recebeu a descoberta,
como elle lhe chamava, de Severo Basto (2). Veio ella illustrar
uma das mais intrincadas quest3es da nossa historia patria, com
tanta mais utilidade para nés quanto era certo que um extran-
geiro de m4 fé e sem critica alguma, negava a existencia de
almirantes em Portugal, antes do celebre Pessanha, concluindo
d’aqui terem sido os genoveses que nos ensinaram e conduziram
até 4s Canarias!

A esta descoberta accresceu a remessa d'um documento re-
lativo ao privilegio concedido 4s galés de Veneza, d’onde se
deduzia que, antes de 1430, os navios venezianos dirigidos a
Flandres nio frequentavam os nossos portos da costa occidental
do Atlantico (3).

Entretanto Santarém nflo se esquecia da bibliotheca do Real
Archivo e para ella enviava um exemplar do tio consultado
Quadro Elementar (4), assim como de c4 se nio esqueciam de
lhe devolver os Archives Historiques, onde, em 1845, se publi-
cara um artigo sobre o illustre Guarda-Mér (5), e que, por lapso,
mandaram para a Torre do Tombo.

Por esse tempo acabava de ver a luz publica o primeiro
volume da Collecgio de Tratados, e tendo recebido nova com-
missio do Ministerio dos Negocios Extrangeiros, Santarém pedia
para a 'Torre do Tombo uma lista de todos os tratados e con-
vengdes entre Portugal e Hespanha, e de Portugal com a Franga
desde 1640, para confronto com as copias que j4 possuia em

(1) O primeiro destes documentos cremos ser o publicado pelo sr. Brito
Rebello a pag. LXIX, ne°5°, da Introducgio do Livro de Marinharia,
(1903); o segundo serve de confirmagiio ao que S. Ex.* affirma sobre a an-
tiguidade do cargo de almirante em Portugal, X

(2) Documento VI.

(3) Documento VII.

(4) Documento VIIL

(5) Documento IX.
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Paris (1). Em 1847 jé agradecia nlo s6 a remessa da copia
do tratado das Alcacovas de 1479, como tambem dos aponta-
mentos dados pelo duque de Braganga a D. Jodo III sobre os
erros das cartas geographicas, apontamentos, no dizer de San-
tarém tdo interessautes para a historia da cartographia dos
seculos XV e XVI. Nessa mesma data referia-se muito lison-
geiramente 4 entrada de Jofio Basto para o quadro da Torre
do Tombo. E ndo se enganava escrevendo que elle prestaria
assignalados servigos ao maior thesouro que nos resta da nossa
passada gloria (2).

Nio 86 4 Torre do Tombo elle os prestou, como tambem 4
Academia Real das Sciencias, onde foi o consciencioso conti-
nuador de Herculano, na direc¢lio dos Portugaliae Monumenta
Historica.

0s cosmographos e pilotos portuguezes — Os nossos descobridores

T: geralmente sabido que um dos assumptos de maior preoc-
cupaglo de Santarém foi a historia da ccsmographia, da hydro-
graphia e dos descobrimentos portuguezes. E, nessa especialidade,
orgulhava-se de possuir a collecgdio mais rica da Kuropa, em
documentos, cartas, mappa-mundis e planispherios (3), desde
a queda do imperio romano no seculo V, até ao XVIII. To-
davia uma grande lacuna tinha a collecglio: as antigas cartas
geographicas anteriores ao seculo XVI, cartas de que breves
noticias nos deixaram Azurara e Ferreira Manso. Onde para-
riam taes monumentos? Existiriam no fundo antigo da Torre
do Tombo, ou nos cartorios dos conventos novamente reco-
Thidos ?

Tambem eram muito interessantes as noticias biographicas
dos cosmographos portuguezes. Tudo isto desejava o illustre
Guarda-Mér que Severo Basto lhe resolvesse. Assim como de-
sejava noticias de Pedro Vaz Bisagudo, possuidor de um mappa-
mundi, uma lista dos pilotos e cosmographos constantes dos

(1) Documento X.
(2) Documento XI.
(3) Documento XII.
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indices do Archivo, e, em especial, noticias dos pilotos Ayres
Fernandes, Manoel Alvares, André Pires, André Lopes e Pedro
Martins, cujos roteiros possuia o visconde de Santarém, aos
quaes se nlio refere Barbosa Machado na sua Bibliotheca Lu-
sitana. Por ultimo ainda queria noticias sobre Gaspar Ferreira
Reymio, piloto-mér, auctor d’um roteiro da India, impresso em
1616, e de Gaspar Mano«l e Gaspar de Moraes de Macedo,
tambem auctores de Roteiros da India, que se acham ine-
ditos (1).

Em 1 de agosto de 1847 ji Santarém agradecia a lista dos
pilotos e pilotos-méres remettida por Basto, admirando-se entre-
tanto de nlo haver noticias anteriores a 1525 e perguntando se
no diploma referente a Jodlo de Lisboa (2) haveria alguma noticia
dos seus servigos especialmente na America. Ao mesmo tempo
instava pela remessa de copias com que pudesse concluir o
2.° volume do Corpo Diplomatico (3).

Em 18 de setembro do mesmo anno novaments voltava aos
mesmos assumptos (4). Por um lado desejava Santarém copia
da carta de piloto-mér passada a Jodo de Lisboa em 12 de ja-
neiro de 1525, documento hoje publicado no Livro de Mari-
nharia, pag. LXXVII, por outro instava pelas copias para
conclusiio do segundo volume do Corpo Diplomatico, referindo-se
finalmente 4s copias executadas para Mr. Pavie, algumas das
quaes estdo hoje publicadas, as respeitante a Marrocos, pelo
sr. conde de Castrie.

Em 3 de dezembro de 1847 j4 Santarém agradecia a copia
da carta de piloto-mdr passada a Jofo de Lisboa e instava nao
s6 pela copia do tratado de S. Tldefonso de 1777, como tambem
pelas noticias encontradas quanto aos seguintes descobridoves,
anteriores a 1546 : Jolo Esteves; Tristio da Cunha; Martim

(1) Achavam-sc ineditos naquelle tempo, mas o roteiro de Gaspar Ma-
noel foi publicado pelo ecrudito inspeetor das Bibliothecas e Archivos
sr. Gabriel Pereira no seu livro Roteiros Portuguezes da viagem de Lisboa
¢ India,

(2) A personalidade de Jodo de Lisboa foi muito posta em destaque,
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